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REUNITS

D’una part el senyor ALBERT TESTART GURI, major d’edat, amb NIF 40436341-H, i domicili a efectes d’aquest
contracte a Girona, carrer Santa Clara 13, codi postal 17001 de la provincia de Girona.

| d’altra el senyor XAVIER JOFRE JULIA, major d’edat, amb NIF 52274484-S, amb domicili a efectes d’aquest
contracte a Llagostera, carrer Garbi, nim. 55, codi postal 17240 de la provincia de Girona.

INTERVENEN

El primer en nom i representacié de la Companyia Mercantil CICLE DE L’AIGUA DEL TER SA (en endavant,
CATSA), domiciliada a Girona, Placa del Vi1, NIF A72744337, inscrita en el Registre Mercantil de Girona al Tom
3.399, foli 168, full num. GI-71049. El senyor actua en la seva condicié de Director Gerent i apoderat de la
Companyia d'acord amb I'escriptura de nomenament de carrec autoritzada per l'il-lustre Notari de Girona,
senyor Josep Maria Estropa, el dia 7 de juny de 2024, amb el nim. 595 del seu protocol.

El segon en nom i representacio de MASSACHS OBRES i PAISATGE S.L.U (en endavant "el Contractista")
domiciliada a Llagostera , carrer Garbi, 55, amb CIF B-17245093 inscrita en el Registre Mercantil de Girona al
Tom 2, foli 99, full nim. GE-35. El senyor actua en la seva condicié d’Administrador Unic de la Companyia
d'acord amb les facultats que resulten de I'escriptura publica autoritzada per l'il-lustre Notari el senyor Luis
Fernandez Santana, el dia 9 de marg de 2022, amb el nim. 461 del seu protocol.

EXPOSEN

[. Que CATSA és una societat de capital integrament public, de 'Ajuntament de Girona, Salt i Sarria de Ter, i
gue es regeix per la Llei de Societats de Capital, pel que disposen les Lleis de Regim Local, les Ordenances
(fiscals i reguladores) vigents dels municipis on presta el seus serveis, el Reglament del servei
d’abastament i distribucié d’aigua potable del sistema Girona, el Reglament del s

II.  Que, dacord amb els seus Estatuts, CATSA es constitueix com una Societat Privada Municipal dels
excel-lentissims Ajuntaments de Girona, Salt i Sarria de Ter, i com a instrument de descentralitzacio
funcional, mitja propi instrumental i servei técnic, per a la prestacié de serveis publics vinculats al cicle de
I'aigua al denominat Sistema Girona, essent les prestacions de serveis objecte de la societat: I'abastament
d’aigua potable en alta, I'abastament d’aigua potable en baixa i el sanejament en baixa.

lll.  Que correspon a aquesta Societat, com a entitat descentralitzada, I'exercici de les competéncies que
configuren el seu objecte social de conformitat al que s’estableix a I'art. 2 del seus estatuts, aprovats en
sessio plenaria de I'Ajuntament de Girona de 4 de novembre de 2022.

IV. Que CATSA, en compliment de les finalitats per a la qual fou constituida, ha publicat un procediment de
contractacié per a I'adjudicacié del contracte que té per objecte les OBRES PER A LA SUBSTITUCIO,
REFORG, ADEQUACIO | MILLORA DE LA XARXA DE DISTRIBUCIO D’AIGUA POTABLE A LENTORN DELS
CARRERS FIRAL, CARRILET, MAJOR | LLOSES DE SARRIA DE TER (GIRONA).

V. Que el Consell d’Administracié de CATSA, organ de contractacid per rad de la quantia del contracte, ha
resolt adjudicar el corresponent contracte a MASSACHS OBRES i PAISATGE SLU.

VI.  Que I'Adjudicatari del contracte:

a. Ha acreditat davant la Mesa de Contractacié de CATSA la seva capacitat d’obrar i personalitat per
a contractar i obligar-se i, en especial, per a I'atorgament del present contracte.

b. Ha constituit i acreditat el diposit de les garanties definitives exigides en les bases del
procediment, que ha quedat a disposicié de CATSA als efectes previstos en aquest contracte.

VII. Que ambdues manifesten la voluntat de formalitzar el present contracte i que queda subjecte a les
seguents:
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CLAUSULES

1. OBJECTE DEL CONTRACTE

L'objecte del present Contracte el constitueix les OBRES PER A LA SUBSTITUCIO, REFORG, ADEQUACIO |
MILLORA DE LA XARXA DE DISTRIBUCIO D’AIGUA POTABLE A ENTORN DELS CARRERS FIRAL, CARRILET, MAJOR
| LLOSES DE SARRIA DE TER (GIRONA) per part de 'empresa MASSACHS OBRES i PAISATGE SLU., en endavant el
Contractista.

El Contractista s’obliga a executar les prestacions objecte del contracte amb estricta subjeccio a les clausules
del present contracte i a la resta de documents que revesteixen caracter contractual i que formen part de
I'expedient de contractacié de I’'anunci de licitacio de la Plataforma de Serveis de Contractacié Publica:

1. Plec de clausules administratives particulars (annex 1)
2. Plec de prescripcions tecniques o projecte (annex 2) que inclou:
a. Pressupost: quadre de preus, pressupost detallat, justificacié d’elements i Ultim full
b. Planols
c. Plec de condicions técniques
d. Memoriaiannexos (programa de treball, estudi de seguretat i salut, ...)
Proposicié o oferta del contractista (annex 3)
La copia de la garantia/fianca definitiva (annex 4)
La polissa RC i Tot Risc Construccio (annex 5)
La resta de documentacié que obra a I'expedient.

o vk Ww

De la documentacié indicada com a definitoria de l'objecte d'aquest Contracte, manifesten ambdues parts
posseir-ne copia exacta, essent tota ella signada per les parts formant part integrant del Contracte. En cas de
contradiccio entre el contracte i la documentacié annexada, prevaldra el que estableix el contracte i, després,
el que indiguen els annexos per ordre de la seva prelacié a la numeracié indicada anteriorment.

En relaci6 amb la documentacié inclosa al projecte o al plec de prescripcions técniques de I'anunci del
contracte publicat a la Plataforma de Contractacié Publica de la Generalitat de Catalunya, tot i que ambdues
parts declaren que disposen d’una copia i que la mateixa forma part de la documentacié contractual, no s’ha
inclds com a annex en el present contracte pel volum resultant de I'arxiu digital.

Aixi mateix, ambdues parts manifesten posseir copia exacta de la documentacié técnica presentada pel
Contractista per a participar en el procediment de licitacid convocat per a I'adjudicacié de les obres, la qual,
en tot allo en que no resulti discordant o contradictori amb aquest Contracte o amb la resta de documentacié
annexa, complementa la definicio de I'objecte contractual i de les obligacions del Contractista.

També és objecte del Contracte, entre d’altres, I'elaboracid, aplicacio i execucio del Pla de Seguretat i Salut,
del compliment de les mesures que prevegi el projecte per a la ambientalitzacié de les obres, els treballs
topografics, de reconeixement i replanteig de les obres, d’assajos i proves, de localitzacié i desviament de
serveis afectats, de recepcié de materials, de classificacié, determinacid i gestié dels residus de la construccio;
de programacié detallada de cadascuna de les operacions dins del programa general aprovat que haura de ser
periodicament posat al dia; I'execucid de totes les proves previstes al/s projecte/s executiu/s; aixi com
I'obtencié i elaboracid de les dades necessaries per al seguiment de l'obra en relacié amb la programacio de
la mateixa. Igualment estan inclosos els estudis necessaris per a formular, i la propia formulacio, dels planols
detallats d'execucid, concordats amb els del/s projecte/s base de la licitacio i les dades que es dedueixen dels
treballs especificats en aquesta clausula, els plecs de condicions, el/s projecte/s a executar i els reglaments
vigents. lgualment formen part d’aquest Contracte la redaccid dels planols “as built”, i I'aportacid dels
certificats i documents necessaris per el control i legalitzacié final de I'obra.

El Contractista no adquireix cap dret de propietat sobre I'obra com a conseqliéncia d’aquest Contracte, que
no podra ésser interpretat en el sentit d’atorgar al Contractista la possessié sobre el que ha estat construit o
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sobre els materials que no li pertanyin. Es considerara en tot moment que alld construit en virtut del present
Contracte queda en poder de CATSA, sens perjudici de I'obligacié d’aquesta Ultima d’abonar el seu valor i els
dels restants drets i obligacions sobre |'obra segons el que prevegi aquest Contracte.

CATSA podra, durant I'execucio de les obres, modificar aquest contracte de conformitat amb allo establert al
present contracte per a les modificacions contractuals. En aquest suposit el contractista restara obligat a seguir
les obres amb estricta subjeccid a les normes que es derivin del present contracte, sense dret a reclamar cap
indemnitzacid i sense que per cap motiu pugui disminuir el ritme dels treballs ni ajornar-los o suspendre’ls.

2. PREU DEL CONTRACTE
Preu del contracte

L'import total del contracte es fixa en la quantitat de 423.637,00 € més 88.963,77 € corresponent a I'Impost
sobre el Valor Afegit (“IVA”), per a un total de 512.600,77€ amb impostos inclosos.

El preu del contracte no és per ajustament o per tant alcat, essent el seu preu final el que resulti d’aplicar a les
unitats d’obra realment executades els preus establerts en el quadre de preus unitaris del projecte i el
coeficient lineal d’ajust corresponent a la proposicié i oferta economica de |'adjudicatari. Aquest preu final
sera incrementat en un tretze per cent en concepte de despeses generals i d’empresa del Contractista, i també
en un sis per cent, en concepte de benefici industrial del Contractista. El producte final constituira I'import
total de I'obra.

Als annexos hi figura també el desglossament i el detall de I'import total estimatiu de I'obra, abans indicat, que
s'adjunta com a pressupost i es defineixen i valoren els preus unitaris del Contracte.

Naturalesa dels preus unitaris

Els preus unitaris del Contracte es consideraran preus tancats a tots els efectes, és a dir, incorporen tots el
costos (inclosos els indirectes) i despeses, necessaris per a complimentar els corresponents treballs, de total
conformitat amb allo establert en el present Contracte i els seus annexos, i molt singularment amb el Plec de
Condicions Tecniques Particulars (PPT) — Plec Tecnic, incloent de forma especifica aquelles tasques auxiliars i
indirectes necessaries i per a les condicions d’entorn i de treball descrites en el/s projecte/s licitat/s.

La descomposicid i justificacié dels preus unitaris, aixi com els rendiments i els preus basics que es detallen
sén a risc i ventura del Contractista hi figuren en aquest Contracte Unicament a efectes d’emprar-los en el
calcul dels preus contradictoris i dels treballs per administracié que es detallen en les clausules 2.4 i 3.6 pel
gue fa als preus basics i rendiments, mentre que la descomposicié i justificacid dels preus unitaris s’emprara
Unicament per a determinar el preu d’unitats incompletes en el cas de paralitzacié o rescissié de I'obra.

Vigéncia del preus unitaris

Els preus unitaris estaran vigents durant tota la durada del Contracte independentment de la variacié de
I’amidament estimat a projecte, tant en augment com en reduccié sense dret a revisar o reconsiderar el preu
per aquest motiu.

Treballs no contemplats al pressupost

En el cas de necessitat d’execucid de nous treballs no previstos al pressupost, els treballs es valoraran
conforme a les partides previstes al projecte. Unicament per aquelles parts dels nous treballs no contemplades
al projecte es formulara, conjuntament per la Direccié Facultativa de I'Obra i el Contractista, el corresponent
preu contradictori de la nova unitat d'obra, prévia aprovacio per part de CATSA mitjancant el responsable del
Contracte, procedint de la seglient forma:

En primer cas, identificacio de la partida necessaria dins del banc de preus BEDEC de I'ITEC (data de preus: la
vigent en el moment de la licitacié del procediment; ambit de plecs: Catalunya; variacié de preus segons el
volum de I'obra a executar) a la qual se li aplicara el coeficient lineal d’ajust de la proposicié economica del
Contractista d’acord amb I'apartat corresponent de la seva oferta.
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Sino fos possible identificar la partida necessaria dins del banc de preus, referit en el paragraf anterior,
caldra formular i acordar un nou preu contradictori entre el Contractista i la Direccid Facultativa de
I'Obra, prévia aprovacié per part de CATSA mitjancant el responsable del Contracte. Els criteris per a
formular el nou preu seran:

Proporcionalitat de preu amb partides similars existents al pressupost del projecte.

o Utilitzacié dels preus simples del projecte.

o Justificacié del preu de materials i/o recursos no existents al Contracte.

o El Contractista esta obligat a executar les unitats d'obra no previstes que li ordeni
expressament CATSA aixi com la Direcci6 Facultativa de I'Obra, tot i que el Contractista estigui
en desacord sobre I'import del preu contradictori d'aquesta unitat, o no s’hagi aprovat o signat
el preu en questio.

A tots els efectes els preus contradictoris, prévia aprovacido per CATSA, es consideraran preus unitaris
contractuals existents en referencia als treballs inclosos, naturalesa i la resta d’interpretacions, essent
d'aplicacid les revisions de preus en les mateixes condicions que als altres preus unitaris, si escau.

Despeses incloses als preus unitaris del contracte

Tantal'i

mport o pressupost base de la clausula 2 com en els preus unitaris del contracte, s'entendran inclosos,

guan s’escaigui, i sense que la relacié que segueix sigui limitativa sind merament enunciativa i sense dret a

abonam

ent addicional, les despeses que es relacionen a continuacio:

(i) En relacio a les despeses indirectes

(i) Enre

Despeses relacionades amb instal-lacions i obres auxiliars necessaries per a executar les obres com ara
subministraments d’energia, subministrament d’aigua, camins d’accés, desviacio d’aiglies, plantes de
processaments, instal-lacions auxiliars, construccions auxiliars, diposits de maquinaria, diposits de
materials, préstecs, pedreres, modificacid de cabals, abocadors, incloent de forma especifica, i no
limitativa, les despeses de implantacio, retirada, manteniment, explotacid, reparacio, trasllat, lloguer
o adquisicio de terrenys, drets, taxes, comptadors, legalitzacions, permisos, etc.

Despeses de proteccio, conservacio i policia de les instal-lacions, abassegaments i de la propia obra
contra tota mena de deteriorament com ara robatori, vandalisme, fendbmens naturals normals
(inundacions, temporals, ... etc.) i d’altres similars.

Despeses derivades del manteniment de les instal-lacions de regulacid del transit, enllumenat, reg, i
d’altres similars afectades pels desviaments i modificacions o en situacid definitiva instal-lades pel
Contractista, i fins a la data de recepcid de les mateixes.

Despeses derivades de la implantacié i retirada de desviaments del transit de caracter intermitent
associat a treballs puntuals i petites afectacions.

Despeses de personal d’organitzacio, senyalitzacio i ordenacié del transit en tasques de pavimentacio
com aglomerat de vials, pavimentacio de voreres, etc. necessaris per a garantir la seguretat i fluidesa
del transit de persones i vehicles.

Despeses de la gestié d’accessos necessaria per a seguretat interna de 'obra i per no afectar I'entorn
urba (vianants, transit, transport public, etc.) mitjangant personal de control, personal senyalista i
materials i instal-lacions necessaries.

Despeses derivades del manteniment del tancament de 'obra en relacié a la conservacié, neteja,
policia, reparacié i reposicid en cas de deteriorament per qualsevol motiu durant el periode de les
obres.

Despeses de personal en tasques de gestid i direccid facultativa de les obres, no dedicat a tasques
productives (indirectes).

lacié a I’horari de treball:

Despeses derivades de la realitzacid de treballs nocturns, en hores extraordinaries o dies festius,
necessaris per a complir el Pla d’Obres i el termini acordats.
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e Despeses derivades pels condicionants en la definicié, temporalitat, senyalitzacio, horaris i qualitat
exigits per I'Ajuntament per al compliment de les ordenances vigents, legislacié sectorial i/o en
aplicacid de mesures en front de queixes i reclamacions de tercers.

(i) Altres despeses:

e Despeses derivades de possibles interferencies amb obres existents a 'ambit d’actuacio.

e Despeses derivades del desenvolupament i redaccié dels planols de detall de les unitats constructives
necessaries per a la seva execucio sempre que desenvolupin, no afegint, la informacié definida als
planols de projecte o que aporti la Direccié Facultativa de les Obres.

e Despeses derivades de la presa de dades geometriques i topografiques de camp, i processament de
les mateixes, de cara a I'elaboracié de la documentacié de I'estat final de 'obra “as built”.

e Taxes exigides per altres Administracions Publiques o entitats publiques (entre d’altres, i si s’escau,
I’Ajuntament, ADIF, Generalitat de Catalunya, etc.).

e Costos de constitucié d’avals.

e Costos derivats de 'elaboracid, aplicacié i execucio del Pla d/Ambientalitzacio.

Revisié de preus
Al present contracte no hi ha revisié de preus.

L’execucié d’unitats d’obra en periodes discontinus amb la finalitat de reduir les afectacions al transit rodat,
als vianants i/o a les persones residents, no suposara causa de modificacié de les condicions contractuals, ni
implicara modificacié del preu unitari de les unitats d’obra.

3. REGIM DE VALORACIO | CERTIFICACIO DE LES OBRES

Quantificacio de les certificacions

La valoracié de la certificacio es calculara amb base al preus d’execucié material i resultara dels amidaments
de les unitats d'obra realment executades a origen i fins a la data de tancament de la certificacio, als quals s’hi
aplicaran els preus unitaris que figuren a la relacid del quadre de preus del contracte i, si escau, els preus
contradictoris aprovats. L'import resultant s’ajustara amb coeficient lineal d’ajust de I'oferta del contractista,
i es restara I'import de la certificacié acumulada immediatament anterior. El resultat sera incrementat amb els
percentatges del tretze i del sis per cent, d’acord a la clausula segona del contracte, i posteriorment s’hi
aplicara I'lmpost sobre el Valor Afegit.

Procediment

La certificacid de les obres s’estableix, amb caracter preferent i general, amb periodicitat mensual amb
tancament d’amidaments el darrer dia de cada mes.

El Director d’Obra elaborara la relacio valorada a origen de les obres executades i en facilitara la proposta al
Contractista no més tard del dia quinze (15) de cada mes. En cas de conformitat per part del Contractista,
abans del dia disset (17) del mes posterior al tancament de la certificacio, es trametra a la Unitat Encarregada
del seguiment del contracte per part de CATSA, la documentacié resultant degudament signada tant pel
Director d’Obra com pel representant del Contractista.

En cas de disconformitat a proposit de la relacié valorada proposada pel Director d’Obra, el Contractista
disposara d’un termini maxim de 5 dies habils a comptar des de la data en qué el Director d’Obra hagi
comunicat la relacid valorada per presentar al-legacions a la proposta de certificacid. CATSA disposara d’un
termini de cinc dies habils comptats des de la data de presentacio de les reclamacions per part del Contractista
per resoldre les al-legacions i/o reclamacions.

Si el Contractista no manifesta la seva disconformitat amb la relacié valorada en el temps establert en el
paragraf anterior, mitjancant I'oportuna reclamacio, suposara la renuncia a poder reclamar amb posterioritat
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a CATSA per eventuals discrepancies amb el contingut de la referida relacié valorada i a poder emprendre
gualsevol accio al respecte.

CATSA emetra la certificacié mensual a partir de la relacié valorada confeccionada per la Direccié d’Obra, que
tindra el caracter d’abonament a compte.

Conceptes no abonables
No seran objecte de valoracié els treballs que el Contractista hagi executats sota les seglients circumstancies:

e Qualsevol augment d'obra sobre el previst en els planols i Plec de Condicions a causa de procediments
d’execucié per part del Contractista.

e Obres de dimensions més grans de les previstes en el projecte, o que s’executessin sense previa
autoritzacio, i/o obres no previstes en el projecte, amb independeéncia de la facultat de la Direccio
d’Obra de poder optar entre obligar al Contractista a efectuar les correccions que procedeixin o
admetre el construit tal com hagi estat executat.

Certificacio de treballs/obres incomplerts/es

Quan per causa de modificacions, suspensié, resolucié o rescissid, el Contractista hagués executat de forma
incomplerta obres incloses en el Contracte, i dins del Pla d’Obres establert, |i sera d'abonament la part
executada, prenent-se com a base Unica per a la valoracié dels treballs/obres elementals incomplertes, els
preus que figuren en el quadre de preus de I'Annex num. 3.

Durant I'execucio de I'obra, les activitats o obres elementals o treballs no acabats/des podran ser valorats/des
també per la Direccid d’Obra que aplicara, sota la seva responsabilitat, el criteri que per cada cas estimi més
adequat. En aquest cas, el Director d’Obra podra no certificar, segons estimi oportu, les partides incompletes.

Certificacié a compte d’abassegaments.

Si CATSA ho considera escaient, es podra certificar a compte, previ lliurament d’aval de primera demanda i
informe favorable de la direccié facultativa, els abassegaments de materials, de qualsevol tipus, i/o maquinaria
d’instal-lacions, aplicant el setanta-cinc per cent del valor del material descrit dins del preu descompost.

Treballs per administracié

En cas que per alguna circumstancia atipica i extraordinaria, fos necessari realitzar treballs per administracid,
aquests en cap cas podran iniciar-se sense l'aprovacid per escrit, expressa i concreta de CATSA a través dels
seus legals representants.

Els treballs per administracié que s'encarreguin es pressupostaran i certificaran descomponent-los en les
unitats d'obra corresponents, segons el que esta previst en la clausula 2 del present Contracte.

Els documents que generin aquests treballs per administracio, hauran d'ésser validats diariament per la
Direccio d’Obra, i el resum setmanal pel legal representant de CATSA.

4. REGIM DE PAGAMENTS
Calendari de certificacio

CATSA estendra la certificacié del mes amb data de I'Ultim dia d’aquest i dintre dels deu dies naturals del mes
seglient, a partir de la relacio valorada establerta a la clausula 3 d’aquest Contracte.

Per tal de procedir a I'abonament de les factures, la certificacié haura d’arribar amb totes les signatures
necessaries el dia setze (16) del mes i s’enviara al departament técnic corresponent.

L'abonament de les factures tindra lloc el primer dia de pagament de CATSA, que es realitzara dins dels
terminis establerts a la Llei 15/2010, de 5 de juliol de modificacié de la Llei 3/2004, de 29 de desembre, per la
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gual s’estableixen mesures de lluita contra la morositat en les operacions comercials. A la signatura del present
Contracte s’haura d’aportar un certificat de de titularitat bancaria.

Presentaci6 de factures

Les factures han d’arribar amb les seglients dades fiscals “CICLE DE L’AIGUA DEL TER SA”, Placa del Vi num 1,
17004 de Girona, com a maxim el dia vint (20) del mes en curs o laborable posterior.

Les factures hauran de complir el Real Decret 1619/2012 de 30 de novembre (modificat per Real Decret
596/2016, de 2 de desembre, per a la modernitzacid, millora i impuls de I'is de mitjans electronics en la gestio
de I'lmpost del Valor Afegit), on s’estableix el reglament per a facturar, i s’hauran de presentar per mitjans
electronics. A les factures haura de figurar de manera clara el nimero d’expedient, la descripcié dels serveis i
el periode facturat, als camps habilitats.

Interés de demora

En el cas de que CATSA incorregués en mora en el compliment dels terminis de pagament, les quantitats
endeutades meritaran l'interes de demora. El tipus d’interés de demora que aplicara sera el corresponent a
Iinterés legal de demora establert a la Llei 3/2004, de 29 de desembre, per la qual s’estableixen mesures de
lluita contra la morositat en les operacions comercials.

Cessiod de factures

Per a la cessio o endds de qualsevol certificacio o factura es necessitara la prévia notificacio fefaent a CATSA
de I'acord de cessio.

5. TERMINI DE VIGENCIA | EXECUCIO
Data d’inici
La data de l'inici de les obres a qué es contrau el present Contracte sera la que es fixi a partir de 'acta de
comprovacio del replanteig, que amb caracter preferent s’establira no més tard de 30 dies a comptar des de

la data de formalitzacio del present contracte, o a data posterior segon convingui a CATSA de forma motivada
i acordada amb el Contractista.

Acta de comprovacio del replanteig

La data de I'acta de comprovacié del replanteig suposa la data d’inici d’execucié del Contracte i des del dia
seglient s'efectuara el comput de temps de tots aquells efectes del Contracte que, en qualsevol mesura,
depenguin d'un terme o d'un termini a comptar des del comencament de les obres, amb les excepcions que
es puguin recollir a I'acta de comprovacié del replanteig.

El Contractista no podra executar cap activitat abans d’aquesta data.

L’acta de comprovacioé del replanteig sera signada per part del legal representant del Contractista, el Director
de les Obres, el Coordinador de Seguretat i Salut, i el responsable o responsables del Contracte de CATSA. Es
podran afegir aquells/aquelles signataris/signataries que es consideri oportud per cada obra en particular.

En tot cas, 'acta de comprovacié de replanteig s’haura de formalitzar en el termini maxim de 6 mesos des de
la formalitzacio del present contracte.

La data de comprovacio del replanteig expressara de forma especifica el coneixement i absoluta disponibilitat
del terreny per part del Contractista per tal d’executar les obres definides al projecte, manifestant-se, si fos el
cas, en aguest document, les excepcions o altres reserves que es detectin en aguest sentit.

El termini d’execucid de les obres des de la data de I'acta de comprovacid del replanteig s’ha d’ajustar al
termini establert al Plec de Clausules Administratives Particulars (annex 1) o a la data que el contractista hagi
proposat com a millora en la seva proposiciod (oferta), si escau o el programa de treball aprovat en el seu cas.
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La finalitzacié de les obres es formalitzara d’acord al Plec de Clausules Administratives Particulars del contracte
(annex 1) i implicara la recepcié amb tots els seus efectes per a la utilitzacié de CATSA.

Els endarreriments en els terminis per causes imputables al Contractista donaran lloc a la imposicid de les
penalitats que estableix el Plec de Clausules Administratives Particulars.

6. CONTROL DE QUALITAT

Pla de control de qualitat

Es responsabilitat del Director de les Obres validar el Pla de Control de Qualitat del projecte, qui a més té
potestat per a incrementar-lo i adaptar-lo a la normativa en qualsevol moment amb la finalitat de garantir la
correcta qualitat de les obres.

El desenvolupament del Pla, la presa de mostres, els assajos in situ i laboratori, les inspeccions i qualsevol altre
comprovacio es pot encomanar per CATSA a una empresa adjudicataria d’aquest servei. Abans de la data d’inici
de les obres CATSA comunicara, si s’escau, a través del Director de I'Obra, I'empresa adjudicataria d’aquest
servei.

CATSA podra realitzar tots els reconeixements, comprovacions i assajos que cregui oportuns en qualsevol
moment en presencia del Contractista, el qual haura de facilitar al maxim la seva execucié, posant a disposicid
els mitjans auxiliars i el personal que siguin necessaris. El Contractista no podra en cap cas reclamar el
pagament per dur a terme interrupcions del subministrament derivats d'aquests conceptes.

Responsabilitats del Contractista envers el Control de Qualitat

El Contractista té la responsabilitat de programar i comunicar amb suficient antelacié aquells treballs que
s’hagin de coordinar amb I'empresa responsable del control de qualitat per tal que aquest es porti a terme en
les condicions desitjables. El Director de les Obres coordinara i organitzara aquest treballs i els requeriments
pertinents a les parts.

El Contractista té I'obligacid de facilitar I'accés i els mitjans necessaris en 'ambit de I'obra, i qualsevol centre
de produccié exterior que ho precisi, per tal que I'empresa responsable del control ho pugui executar.

El Contractista haura de considerar en les seves planificacions, inclosa la contractual, les possibles
interrupcions i ajustos derivats de la correcta execucié del Pla de Control de la Qualitat no podent ser
reclamable el sobre cost per aquest concepte.

En qualsevol cas, el Contractista sera plenament responsable de la qualitat de I'obra que executi i d’acord amb
allo establert en els annexos al present Contracte.

Autocontrol de la qualitat

El control de qualitat que porti a terme - directa o indirectament - CATSA no eximeix al Contractista de portar
a terme el seu propi control de qualitat necessari sobre la seva execucid, la fabricacié i, si s’escau, instal-lacid
per tal de garantir el compliment de les condicions contractuals, i/o els que facin falta, definides en qualsevol
cas per CATSA per a aconseguir els nivells de qualitat exigits i la consecucio dels treballs correctament.

El Contractista portara a terme de manera voluntaria perd recomanable una campanya d’assajos
complementaris dins del marc del propi autocontrol de la qualitat. El resultat d’aquest assajos, sempre sota la
garantia d’un laboratori homologat per fer-los, podran servir per complementar o resoldre incidéncies en
aquest aspecte.

Aquest assajos no seran d’abonament ni suposaran un cost per a CATSA.

En qualsevol cas, el Contractista sera plenament responsable del compliment de les normatives ambientals
vigents que li siguin d’aplicacid i de la qualitat de I'obra que executi, i d’acord amb alld establert en els annexos
al present Contracte.
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Interpretacié de resultats i conseqiiéncies

Correspon al Director de les Obres la interpretacio, validesa i les conseqiéncies derivades dels resultats del
Pla de Control.

En cas de resultats deficients, el Director de les Obres valorara les accions a iniciar a desenvolupar mitjancant
I'apertura d’'una No Conformitat.

7. PROIJECTE
Definicié de les obres

Les prescripcions técniques relatives a les unitats i obres objecte del contracte es regeixen pel projecte (annex
2): les seves dimensions, els materials a emprar, les condicions d’execucid, mesurament i abonament, les
proves i assajos a realitzar, les mesures basiques de seguretat i salut al treball, etc., i la interpretacié que en
faci el Director d’Obra.

Prevalenca dels documents de projecte

En cas de contradiccid entre els documents contractuals del projecte s’estableix la prevalenca descendent en
la seglient escala: 12 Plec de Condicions, 22 Planols, 32 Pressupost i 42 Memoria. Aquesta prevalenca es podra
veure exceptuada quan als planols hi figurin treballs no contemplats en el pressupost.

Esmenes, avisos i aclariments

En el cas de que CATSA hagi esmenat i publicat I'esmena (o0 avis o nota aclaridora) en el marc de I'anunci de
publicacié del contracte, on s’especifiqui una modificacid, consideracid, anul-lacié parcial o qualsevol altre
desenvolupament addicional al/s projecte/s, aquesta tindra prevalenca sobre el mateix.

El Contractista no podra al-legar desconeixement de les esmenes, avisos i/o aclariments i el fet de concursar
comporta I'acceptacié d’aquestes modificacions i les seves consequencies.

Responsabilitat del Contractista

El Contractista en la fase de licitacid té la responsabilitat d’estudiar els documents del/s projecte/s i
especialment I'estudi dels processos constructius. El Contractista manifesta ser coneixedor de l'espai de
treball, les condicions de I’entorn, els terminis de treball i les normes d’execucié.

En cas que es produis un encariment dels processos d’execucié de I'obra, el Contractista no podra al-legar res
si I'obra a executar no es veu modificada substancialment. Les modificacions de dimensions, a mode
d’aclariment, no es consideraran modificacions substancials a aquest efecte.

Desenvolupament del projecte

Sera responsabilitat del Contractista definir i desenvolupar totes les tasques complementaries i/o auxiliars per
a dur a terme els treballs que executaran |'obra definida.

Una vegada efectuats els replantejos de detall i els treballs necessaris per a un perfecte coneixement de la
forma i caracteristiques del terreny i materials, el Contractista formulara els planols de detall constructiu
d'execucio que la Direccié d’Obra estimi convenients, justificant adequadament les disposicions i dimensions
que hi figurin en aquests a rad dels planols del projecte constructiu, els resultats dels replantejos, treballs i
assajos realitzats, els plecs de condicions, i els reglaments vigents.

Aquests planols hauran de formular-se i presentar-se amb la suficient antelacid, per ésser aprovats per la
Direccié d’Obra amb anterioritat a la seva execucio.

10



Cicle de
ﬁl lAigua del Ter

8. DIRECCIO DE LES OBRES
Direcci6 facultativa

Sens perjudici de les competéncies assignades a la unitat encarregada del seguiment del contracte, la Direccio
d’Obra i d’Execucio sera exercida pel técnic intern (o extern) designat per la Unitat de Seguiment del Contracte
de CATSA, que gaudira de les facultats i responsabilitats que estableix el PCAP i el present Contracte.

El Contractista haura d’actuar d’acord amb les normes i les instruccions complementaries que li siguin dictades
per la Direccié d’Obra, d’acord a les atribucions que té encomanades, en que destaquen:

e Lainterpretacio dels documents del Plec de Prescripcions Tecniques o Projecte.
e |'emissid d'ordres i instruccions

La valoracio de les obres

Les certificacions parcials de les obres

e |a certificacio final

e |‘acte de mesurament general de les obres

Ordres de la Direccié d’Obra.

Les instruccions de la Direccié d’Obra al Contractista s’emetran per escrit i quedaran recollides en el
corresponent llibre d’ordres diligenciat a I'inici dels treballs. El llibre d’ordres es podra substituir per “actes”
que s’emetran per duplicat. El Contractista esta obligat a signar el coneixement i rebut de les esmentades
actes.

Aixi mateix el Director de les Obres podra fer servir qualsevol mitja contrastable i amb tracabilitat per emetre
les ordres que consideri oportunes en funcié de la urgéncia o mitjans disponibles, per exemple e-mails, fax,
missatgeria instantania, etc. El Contractista esta obligat d’igual forma a confirmar rebut de les ordres emeses
per qualsevol d’aquests mitjans. Aquestes ordres es ratificaran posteriorment en les corresponents actes de
reunié o llibre d’ordres.

El Director d’Obra proposara un dia de reunié amb periodicitat setmanal, com a minim, en la que s’exposaran
les ordres, propostes, dubtes i qualsevol altra informacié rellevant sobre la marxa dels treballs que originaran
un acta de reunioé que caldra signar per ambdues parts. Aquest sera considerat el mitja formal de comunicacio
entre les parts. Els representants del Contractista estan obligats a assistir a aquestes reunions i a signar les
actes corresponents. La Direccié d’Obra facilitara a CATSA setmanalment, una vegada signades, aquestes actes
de reunio.

A les actes de reunié s’incorporaran els comentaris que el Contractista consideri adequats en quan a la
valoracio de les ordres i el possible desacord si és el cas, sense que en cap cas justifiqui aquesta opinié el no
compliment de les ordres emeses.

Accés a la informacio i I'obra

El Contractista esta obligat a permetre i facilitar, mitjancant la disposicié dels recursos necessaris, la lliure
circulacio i accés del Director de I'Obra en tot I'ambit de les obres.

El Director de I’'Obra esta obligat a complir totes les normes de seguretat i salut de les obres d’acord al Pla de
Seguretat i Salut vigent.

El Contractista esta obligat a facilitar tota aquella informacié i documentacié en temps i termini que li demani
el Director de les Obres en relacié a I'execucio de les obres sempre que aguesta no comprometi la privacitat
ni la gestié interna de I'empresa constructora ni la seva gestio. La constatacid d’ocultacié o alteracié maliciosa
de la informacio sera considerada una desobediencia de les ordres del Director de I'Obra.
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El Contractista facilitara al Director de les Obres el coneixement i participacio en totes aquelles previsions o
actuacions que dugui a terme, entre les que s'assenyala, sense que la relacié tingui caracter limitador, les
relacionades amb:

e Detalls constructius. Replanteig, planols de taller i plans de detall, incloent-hi metodes i mitjans
d’execucio (maquinaria i equips).

e Materials. Materials a utilitzar i utilitzats en les obres. Aquests s'hauran presentat préviament a la
Direccio d’Obra per poder acreditar la seva idoneitat. Zones i condicions d’abassegaments, terminis de
subministraments i previsions de Illiurament. Tragabilitat i recepcio.

e Auxiliars. Projecte, muntatge i funcionament d’instal:-lacions, plantes de produccié d'arids, aglomerats
asfaltics i formigons, camins d'accés, desviacions d’aiglies i altres.

e Moviment de terres. Origen de materials, abocadors, tracabilitat i gestié de residus.

e Prefabricats. Plans i mitjans de muntatge d’elements i estructures metal-liques o prefabricats de
formigd. Origen de fabricacid. Tragabilitat.

e Contractacio i legalitzacid de les instal-lacions necessaries per a I'execucio dels treballs.

e Daltres que tingui expressament designades al seu contracte o propies de la funcié de Direccid de
I'Obra.

9. SEGURETAT | SALUT EN FASE D’OBRES

Coordinador de seguretat i salut

La coordinacié de seguretat i salut de les obres estara a carrec i es desenvolupara sota la responsabilitat
exclusiva de I'adjudicatari d’aquest servei. CATSA, a proposta de I'adjudicatari, designara la figura personal del
Coordinador de Seguretat i Salut i ho comunicara al Contractista a efectes del present Contracte.

El Coordinador de Seguretat i Salut durant I’execucio de I'obra gaudira de les més amplies facultats per a poder
complir amb la maxima efectivitat les funcions relacionades al Reial Decret 1627/97, de 24 d’octubre, pel que
s’estableixen disposicions minimes de seguretat i salut en les obres de construccié, modificat pel Reial Decret
2177/2004, de 21 de novembre i pel Reial Decret 604/2006, de 19 de maig i disposicions concordants. Per
tant, el Contractista haura de donar-li coneixement i informar-lo de totes aquelles previsions o actuacions que
dugui a terme que afectin o puguin afectar al seu ambit de responsabilitats, en especial aquelles relacionades
amb la funcié d’organitzar la coordinacioé d’activitats empresarials prevista en I'article 24 de la Llei de Prevencié
de Riscos Laborals i el Reial Decret 171/2004, de 30 de gener, sobre coordinacié d’activitats empresarials.

Atribucions del Coordinador de Seguretat i Salut

El Coordinador de Seguretat i Salut exercira les seves funcions en el marc de la normativa vigent corresponent
al seu carrec. La més destacable sera la de interpretacié del Pla de Seguretat vigent i I'aprovacio de les seves
modificacions ja siguin derivades del perfeccionament del mateix o de noves propostes.

El Coordinador de Seguretat i Salut proposara un dia de reunié amb periodicitat setmanal, com a minim, en la
gue s’exposara les ordres, propostes, dubtes i qualsevol altra informacié rellevant sobre la marxa dels treballs
i el desenvolupament del Pla de Seguretat i que originara una Acta de reunid que caldra signar per ambdues
parts. Aquest sera considerat el mitja formal de comunicacié entre les parts. El/s representant/s del
Contractista estara/an obligat/s a assistir a aquestes reunions i a signar les actes corresponents. El Coordinador
de Seguretat i Salut facilitara a CATSA setmanalment, una vegada signades, aquestes actes de reunié.

El Coordinador de Seguretat i Salut emetra les corresponents Actes de reunié amb I'aprovacié dels treballs,
normes i instruccions complementaries que es considerin oportunes, que a tots els efectes es consideraran
ordres d’obligat compliment.

El Contractista esta obligat a informar, amb caracter previ, al Coordinador de Seguretat i Salut, sobre els
treballs de la planificacid, mitjans, equips, processos i materials a emprar ila seva adequacié al Pla de Seguretat
i les propostes de modificacié en el seu cas. L'execucio de treballs amb mitjans diferents dels previstos al Pla
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de Seguretat, en qualsevol de les seves caracteristiques, sense el coneixement del Coordinador de Seguretat i
Salut sera considerat una desobediéncia de les seves ordres.

Llibre d’Incidéncies

El coordinador de Seguretat i Salut tindra al seu carrec el llibre d’incidéncies i el gestionara d’acord amb el
disposat per 'art. 13 del Reial Decret 1627/97, de 24 d’octubre, pel que s’estableixen disposicions minimes de
Seguretat i Salut en les obres de construccié.

Pla de Seguretat i Salut

El Contractista desenvolupara I'Estudi (o Estudi basic) de Seguretat i Salut del Projecte i elaborara un Pla de
Seguretat i Salut que haura de presentar amb la suficient antelacié a la data de I'acta de comprovacié del
replanteig per tal que el Coordinador de Seguretat i Salut el revisi, modifiqui i aprovi abans de l'inici de les
obres. Les obres no podran comencar sense disposar de I'aprovacié del Pla de Seguretat.

En el Pla de Seguretat i Salut el Contractista podra incloure, amb la corresponent justificacid tecnica, les
propostes de mesures alternatives de prevencié que consideri adients.

En cas que el Coordinador de Seguretat i Salut no aprovi el Pla de Seguretat i Salut, indicara al Contractista les
modificacions que consideri necessari introduir per tal de garantir les condicions de seguretat i salut previstes
en la normativa d’aplicacio, i el Contractista restara obligat a esmenar el Pla de Seguretat i Salut en el Treball
d’acord amb aquestes indicacions. El Contractista presentara de nou el Pla de Seguretat i Salut, degudament
esmenat, al Coordinador de Seguretat per a la seva aprovacio.

El Pla de Seguretat i Salut podra ser modificat pel Contractista en funcio del procés d’execucié de I'obra, de
I'evolucié dels treballs i de les incidencies o modificacions que puguin sorgir al llarg de I'obra. Aquestes
modificacions requeriran 'aprovacié expressa del Coordinador de Seguretat i Salut.

Els intervinents en I'execucié de I'obra, aixi com les persones u organs amb responsabilitats en materia de
prevencié de riscos laborals en les empreses intervinents i els representants dels treballadors, podran
presentar al Coordinador de Seguretat i Salut, per escrit i de forma raonada els suggeriments i alternatives que
considerin oportunes.

El Pla de Seguretat i Salut estara a disposicié permanent de la Inspeccié de Treball i Seguretat Social i del
tecnics dels organs especialitzats en matéria de Seguretat i Salut de I’Administracié Publica competent, de la
Direccio de I’Obra aixi com de les empreses participants i dels representats dels treballadors.

Responsabilitat d’aplicacié del Pla de Seguretat i Salut

En qualsevol cas, el Contractista sera plenament responsable de la correcta aplicacié i execucié del Pla de
Seguretat i Salut en el Treball.

L'incompliment del Pla de Seguretat i Salut o les ordres del Coordinador de Seguretat i Salut de manera
injustificada suposa una falta greu que es penalitzara d’acord a la clausula corresponent.

Preu de I'aplicacio del Pla de Seguretat i Salut

En concepte de retribucid per I'elaboracid, aplicacié i execucid del Pla de Seguretat i Salut en el treball, el
Contractista facturara a CATSA la quantitat establerta al/s projecte/s, essent aquesta una partida tancada
contemplada en el preu previst en la clausula 2 del present Contracte. El Contractista, havent estudiat el
projecte de les obres i I'Estudi de Seguretat i Salut, es compromet i s’obliga a no reclamar a CATSA cap altra
guantitat en concepte d’elaboracié, aplicacié i execucid del Pla de Seguretat i Salut en el Treball, amb
independéencia de les modificacions que es puguin introduir en aquest Pla, ja sigui a instancia del propi
Contractista, del Coordinador de Seguretat i Salut o de qualsevol altra persona facultada per a promoure les
esmentades modificacions. La retribucié en concepte d’elaboracio, aplicacié i execucié del Pla de Seguretat i
Salut Unicament podra ser objecte de revisid en cas que CATSA modifiqui el present Contracte augmentant
part de I'obra i/o unitats d’obra, i/o afegint-n"hi d’altres no previstes sempre que el total de la valoracié de les
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esmentades modificacions de I'obra a executar -sumades algebraicament- sobrepassin en més del vint per
cent el pressupost indicat en la clausula 2 del present Contracte.

En aquest cas, I'escreix de les despeses per aplicacié i execucié del Pla de Seguretat i Salut ocasionat per la
modificacié de I'obra a executar per valor superior al vint per cent del pressupost indicat en la clausula 2 del
present Contracte, es valorara per aplicacid dels preus unitaris o, si no estiguessin previstos, es formulara
conjuntament per CATSA i el Contractista el corresponent preu unitari d’acord amb el previst a la clausula 2
del present Contracte, prévia I'oportuna justificacio de I'escreix d’aquestes despeses per part del Contractista
i la seva certificacio per part del Coordinador de Seguretat i Salut.

Responsabilitats

En cas d’incompliment del Pla de Seguretat i Salut per causa imputable al Contractista, i sense perjudici de les
penalitzacions que li siguin d’aplicacié de conformitat al PCAP, CATSA podra suspendre I'abonament de la
partida corresponent a la retribucio en concepte d’elaboracio, aplicacid i execucid del Pla de Seguretat i Salut
en el Treball.

El Contractista esta obligat al compliment de la normativa vigent en materia de prevencié de riscos laborals. |
a aquests efectes, es compromet a aportar en el termini de quinze dies des de la signatura del present
Contracte, la documentacio exigida per la Llei 54/2003, de 12 de desembre, de reforma del marc normatiu de
la prevencio de riscos laborals i pel Real Decret 171/2004, de 30 de gener, que desenvolupa I'article 24 de la
Llei 31/1995, de 8 de novembre, de prevencié de Riscos Laborals, aixi com el Pla de prevencié de Riscos
Laborals.

Rescissio de I'obra per manca de Pla de Seguretat i Salut.

En cas que en la data convinguda per a la comprovacié del replanteig el Pla de Seguretat i Salut en el Treball
no hagués estat aprovat pel Coordinador de Seguretat i Salut per causa imputable al Contractista, CATSA podra
declarar resolt el present Contracte. Es considerara que el Pla de Seguretat i Salut no ha estat aprovat per
causa imputable al Contractista en qualsevol dels seglients casos:

a) Quan el Contractista no hagi presentat al Coordinador de Seguretat i salut el Pla de Seguretat i Salut
en el treball amb I'antelacié a la data de comprovacio del replanteig indicada per aquest darrer.

b) Quan el Contractista no hagi esmenat el Pla de Seguretat i Salut en el Treball d’acord amb les
indicacions del Coordinador de Seguretat i Salut.

En cas que CATSA declari resolt el present Contracte per les causes previstes a la present clausula, executara
la fianca en concepte d’indemnitzacions dels danys i perjudicis ocasionats.

10. MITJANS DEL CONTRACTISTA PER A L'EXECUCIO DELS TREBALLS.

El Contractista esta obligat a disposar per a I'execucio de les obres, com a minim, del personal directiu i técnic
que resulta del compromis d’adscripcié de mitjans de la seva proposicio per la qual va resultar I'adjudicatari
del contracte. Aixi mateix, designara les persones que assumeixin per la seva part la direccié dels treballs que
hauran de tenir facultats per a resoldre totes les gestions oportunes davant de la Direccid d’Obra.

11. PERMISOS | LLICENCIES

Amb I'antelacié necessaria perque no se’n derivin dificultats pel compliment del Pla d’Obres, el Contractista
haura de sol-licitar dels organismes, administracions i empreses que correspongui les corresponents
autoritzacions, permisos i/o llicéncies que requereixi I’'execucié de I'obra i I'ocupacié, manteniment o reposicio
de vies de comunicacio, serveis afectats o qualsevol altra actuacié que comporti I'execucié de I'obra. Queden
especificament excloses les llicencies d’obra i activitats.

CATSA podra avancar la sol-licitud d’autoritzacions, permisos i llicencies, especialment els que es refereixen a
vies de comunicacio, serveis afectats o altres actuacions, amb la finalitat d’accelerar llur concessié. En aquest
cas, CATSA facilitara al Contractista tota la informacié i documentacié referent a les esmentades sol-licituds,
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tan bon punt s’hagi signat el Contracte d’adjudicacié de I'obra, fent-se carrec el Contractista, si s’escau, del
seguiment dels tramits necessaris per a I'obtencio de les autoritzacions, permisos i llicencies i, en tot cas, de
les despeses que comportin.

L'obtencié de les citades autoritzacions, permisos i llicencies no sera mai motiu d’increment del preu
contractual.

Eltermini d’execucié de les obres només es podra veure incrementat quan el retard en I'obtencié de les citades
autoritzacions, permisos i llicencies no sigui imputable a CATSA ni al Contractista.

Seran a carrec del Contractista la realitzacié de tot tipus de gestions, projectes, escomeses previes, etc. (i els
pagaments que comportin) necessaries per a la obtencid de lalta/permis/legalitzacié de totes les
instal-lacions.

CATSA, retindra I'ultim dos per cent de I'import del Contracte que s’abonara en el moment en que es presenti
la legalitzacié de les instal-lacions, i I'Estat de Dimensions i Caracteristiques de I'Obra Executada (As Built)
conforme a la Direccié d’Obra. En el suposit que aquesta legalitzacié no s’hagués obtingut en el termini d’un
mes, a comptar des de la finalitzacié material dels treballs, CATSA podra encarregar a un tercer la realitzacio
de la corresponent legalitzacié a compte de I'import retingut.

12. GARANTIA

El periode de garantia es fixa en un total de 60 mesos, d’acord a la suma del termini minim de garantia de les
obres fixat al PCAP i la proposicié d’increment del termini de garantia de 48 mesos addicionals del Contractista.

Durant el termini de garantia, el Contractista sera responsable i s'obliga a executar en I'emplacament de
subministrament i instal-lacié tota classe de correccions, esmenes i reparacions que CATSA consideri
necessaries per a que aquestes obres compleixin totalment al temps del certificat de la fi del periode de
garantia les condicions del projecte i execucid. Sera a més responsable de la conservacié dels productes
subministrats i instal-lacions, llevat en alld referent a I'explotacié normal de I'objecte del contracte.

CATSA procedira a notificar per escrit al Contractista la incidencia que s’hagi produit, i el Contractista disposara
d’un termini maxim de quinze dies laborables per a reparar, esmenar i/o corregir la deficiencia o defecte
observat pe CATSA.

Si el Contractista entén que no es tracta d’una incidéencia derivada de |'execucié de les obres sind per
I'incorrecte Us de la mateixa, ho posara en coneixement de CATSA i de la Direccid Facultativa per escrit, en el
termini maxim de set dies naturals. La Direccié Facultativa haura de resoldre al respecte en el termini de tres
dies laborables, indicant si és procedent 'actuacié del Contractista.

El Contractista podra disposar d'una organitzacid especifica per a dur a terme els esmentats treballs en les
condicions indicades. En el cas que el Contractista no resolgui la incidencia en el termini indicat, CATSA, previa
comunicacié per escrit al Contractista, podra encarregar directament aquells treballs a altres empreses. En
qualsevol cas, la responsabilitat i I'import dels treballs executats, siguin pel Contractista, siguin pels serveis
ordinaris de conservacié o per altra empresa, seran sempre a carrec del Contractista amb I'iinica excepcio de
I'import dels materials consumits per a I'explotacio, tals com els carburants i de les reparacions que hagin
hagut de realitzar-se com a conseqteéncia de danys causats per tercers, sempre que pugui acreditar-se
degudament la causa d'aquests danys.

13. REGIM DE GARANTIES

S'incorpora a aquest Contracte, una copia de la garantia constituida pel Contractista d'acord amb el Plec de
Condicions de la licitacid, quedant l'original en poder de CATSA.

Aquesta fianca garantira el compliment per part del Contractista de totes i cadascuna de les obligacions que li
pertoquin com a consequencia del present Contracte, i estara vigent fins al termini de garantia previst a la
clausula anterior.
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En el suposit que d'acord amb el previst en el present Contracte, s'incrementés l'import del contracte s'haura
també d'incrementar l'import de la fianca.

La garantia constituida respondra de tots els deutes del Contractista dimanants del Contracte, de la seva
execucié o de la seva eventual resolucio, del reintegrament de les quantitats que en el seu cas podria haver
abonat CATSA en excés al temps de la liquidacio, del rescabalament de qualsevol dels danys i/o perjudicis
dimanants de l'incompliment de les obligacions del Contractista i, amb caracter general, del compliment de
totes les obligacions que li pertoquen al Contractista, i de les penalitzacions imposades.

En qualsevol dels suposits previstos en |'apartat anterior, CATSA podra procedir lliurement, i per la seva
exclusiva determinacio, contra la garantia constituida i disposar, en conseqléncia, de les quantitats a que
arribi, tot aix0 sense perjudici de les accions, reclamacions o recursos dels que el Contractista es cregui assistit,
els quals malgrat tot, no suspendran en cap cas, la lliure disponibilitat de I'aval per CATSA, |'Unica obligacié de
la qual sera la de reintegrar en el seu dia les sumes disposades si aixi resultés procedent.

Llevat de causa justificada, 'esmentada garantia es podra reduir a la seva meitat, a partir del mes seglent al
de la signatura de I'acta de recepcid, mitjancant la presentacié d’un aval per aquest nou import, i la nova
garantia continuara garantint, en aquesta quantitat ja reduida, les obligacions del Contractista durant el
periode que s’assenyala a la clausula 16 del present Contracte.

Aquesta reduccié de la garantia sera comunicada per CATSA al Contractista mitjancant escrit exprés de
reduccié de garantia, un cop feta la recepcié i aprovada la liquidacio de I'obra. El Contractista podra optar per
cancel-lar la primerament atorgada contra el seu bescanvi per una altra del nou import, és a dir, de I'equivalent
a la seva meitat.

La garantia originaria o bescanviada, sera tornada al Contractista per a la seva cancel-lacié en el moment de la
finalitzacié del periode total de garantia prevista a la clausula 16 del present Contracte.

La cancel-lacid o devolucié de la garantia no obstara a que subsisteixi la responsabilitat legal del Contractista
per vicis de la construccio, o per faltar a les condicions d'aquest Contracte, durant el termini previst en I'article
1.591 del Codi Civil comptat des de la conclusié de les obres.

14. RECEPCIO

Acta de recepcid

L’acta de Recepcio de les Obres suposa la data en qué el Contractista lliura les obres per a la utilitzacié de
CATSA, sense perjudici de les responsabilitats que ostenta el Contractista dels defectes constructius i vicis
ocults que puguin apareixer durant el periode de garantia o bé altres responsabilitats derivades de clausules
especifiques o de la normativa vigent.

L’acta es formalitzara en document signat pel Director de les Obres, el Representant legal del Contractista i
I’drgan interventor de CATSA o en qui delegui, condicionat a I'obtencié dels informes de caracter favorable
previs dels Departament de CATSA destinataris de les obres o dels responsables municipals, si escau, i del
projecte d’estat final de les obres que ha de redactar el Contractista de conformitat al PCAP.

Projecte d’estat final de les obres (As built)

El Contractista és responsable de la redaccio del projecte d’estat final de les obres amb un estat de veracitat i
detall suficient per al seu manteniment i gestid. Els aspectes que caldra desenvolupar com a minim i amb
caracter no limitatiu, seran els seglients:

e Planols amb detall suficient de totes les obres executades, dimensions i materials, amb especial
descripcio i precisié de les obres ocultes o que quedaran soterrades.

e Els planols s’estructuraran d’acord a les naturaleses dels treballs.

e Especial detall de les canalitzacions soterrades.

e Detall de les afectacions als serveis de companyia. Estat final.
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e Detalls constructius generals i especifics.

e Per a objectes, equips, mobiliari, etc.: Ubicacid, marca, model, fitxa de caracteristiques, manual de
instruccions, manual de manteniment, legalitzacions, butlletins, inspeccions, etc.

e |listat exhaustiu de Industrials i Subcontractistes. Relacid de personal de les empreses responsables de
I'execucio dels treballs associats. Referéncies de contacte.

e  Memoria d’execucio.

e Notes d’aclariment sobre solucions singulars: causa i justificacié.

e Qualsevol altra informacié generada a l'obra i relacionada amb el seu correcte manteniment i
descripcid.

El Director d’Obra validara la veracitat i precisio de “I'as built”, requerint al Contractista a complementar i/o
corregir aquells aspectes que no es considerin correctes.

El Contractista disposara d’un termini equivalent al necessari per a resoldre totes les esmenes derivades de
I’Acta de Recepcid i les que puguin exposar els informes preceptius emesos pels Departaments de CATSA o els
responsables municipals per a redactar “I’as built”. La demora injustificada més enlla d’aquesta data provocara
I"aplicacio de la clausula de penalitzacid corresponent.

Entrada en servei de les obres

Ambdues parts convenen que CATSA, amb I'aprovacio del Director de I'Obra i del Coordinador de Seguretat,
té potestat per a ordenar la posada en servei de les obres total o parcialment una vegada signada |'Acta de
Recepcid tot i que no s’hagin esmenat el conjunt de consideracions i/o deficiencies que hi puguin constar. El
Contractista disposara dels recursos i mitjans necessaris per a procedir a la posada en servei ordenada. En
aquest cas, CATSA comunicara al Contractista la data d’entrada en servei, total o parcial, de I'obra amb una
antelacido minima de deu dies naturals.

Aquesta posada en servei no té efectes en el comput de 'inici del periode de garantia del present Contracte,
i que comengara una vegada signada I'acta de Recepcio de les obres.

Inici periode de manteniment

El periode de garantia computa a nivell de terminis a partir del dia de la signatura de I'acta de Recepcio. A
partir d’aquest moment es considera I'obra lliurada i sense responsabilitat de policia, manteniment, neteja i/o
similars.

No obstant, el Contractista és responsable de desenvolupar aquelles tasques encomanades derivades del
projecte en cas que faci referéncia als manteniments especifics com poden ser en ocasions els ascensors o
escales mecaniques, el manteniment del verd, , ventilacions, bombejos, ... Els periodes de manteniment poden
ser diferents del periode de garantia d’acord a les prescripcions del projecte.

En el cas d'incompliment de les tasques associades a aquests treballs s’aplicara al Contractista la clausula de
penalitzacié corresponent afegint els danys i perjudicis de qualsevol naturalesa que I'incompliment hagi pogut
ocasionar tant a la propia obra com a a tercers.

15. LIQUIDACIO DE LES OBRES

En el cas en que no hi hagi responsabilitats que hagin d’exercitar-se sobre la garantia definitiva i transcorregut
el termini de garantia, es procedira d’ofici a dictar 'acord de devolucid o cancel-lacié de la garantia.

L'acord de devolucié s'ha d'adoptar i notificar per part de CATSA al Contractista en el termini de 12 mesos des
de la finalitzacid del termini de garantia i suposara la liquidacio del contracte.

16. CONFIDENCIALITAT

El contractista esta obligat al deure de secret i a respectar el caracter confidencial respecte de tota aquella
informacio, dades o antecedents que, no essent publics o notoris, estiguin relacionats amb |'objecte del
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contracte o en tingui coneixement amb ocasié del mateix, o que aixi expressament li indiqui I'entitat, o que
per la seva propia naturalesa hagi de ser tractada com tal. Aquest deure de confidencialitat es mantindra
durant un termini minim de 5 anys.

17. MODIFICACIO DEL CONTRACTE

Respecte a la modificacio del contracte s’estara al que s’estableix a la clausula 32 del PCAP.

En qualsevol cas, no tindran la consideracié de modificacions I’excés d’amidaments, entenent per tal la variacio
gue durant la correcta execucié de l'obra es produeixi exclusivament en el nombre d’unitats realment
executades sobre les previstes als amidaments del projecte, sempre que en global no representin un
increment de les despesa superior al 10 per cent del preu del contracte inicial, o la inclusié de preus nous,
fixats contradictoriament pels procediments establerts a la LCSP i a les seves normes de desenvolupament,
sempre que no suposin increment del preu global del contracte ni afectin a unitats d’obra que en el seu conjunt
excedeixi del 3 per cent del pressupost primitiu del mateix.

18. PENALITATS

Sense perjudici de la facultat resolutoria que concedeix el present Contracte a CATSA, el Contractista queda
subjecte al regim de penalitats per qualsevol de les causes que preveu la clausula 24 del PCAP.

19. RESOLUCIO

Sén causes de resolucié del contracte les que figuren a la clausula 39 del PCAP.

En tots els casos, la resolucié del contracte es dura a terme seguint el procediment establert en I'article 212
de la LCSP i en l'article 109 del RGLCAP.

20. REGIM JURIDIC I JURISDICCIO COMPETENT

El Contracte queda subjecte a la legislacid mercantil, civil i processal espanyola, sense perjudici de les normes
que li siguin d’aplicacid d’acord a la Subseccidé 4ta, de la Seccio 3era, del Titol i del Llibre Il de la LCSP.

Qualsevol de les parts podra determinar |'elevacié a public del present Contracte, essent les despeses a carrec
de qui ho demani.

L’ordre jurisdiccional civil sera el competent per a resoldre les controversies que sorgeixin entre les parts en
relacié amb els efectes, compliment i extincié del contracte.

Ambdues parts contractants, amb rendncia als seus propis furs, se sotmeten expressament als jutjats i
tribunals espanyols, a I'objecte de dirimir totes les qlestions litigioses que poguessin sorgir en relacié a
I'execucid, interpretacié o acompliment del Contracte.

En cap cas el Contractista podra suspendre o endarrerir les obres, ni tan sols sota fonament o al-legacié de
tenir pendents reclamacions, diferéncies o reserves de qualsevol naturalesa o entitat, hagin donat aquestes
lloc o no a procediments judicials o contenciosos de qualsevol indole. El dret del Contractista a la seva
retribucio no origina cap dret de retencié sobre les obres.

El Contracte queda sotmes a la normativa nacional i de la Unid Europea en matéria de proteccio de dades, i
particularment al Reglament (UE) 2016/679 del Parlament Europeu i del Consell de 27 d'abril de 2016, relatiu
a la proteccié de les persones fisiques pel que fa al tractament de dades personals i a la lliure circulacio
d'aquestes dades (en endavant, RGPD) i a la Llei Organica 3/2018, de 5 de desembre, de Proteccié de Dades
Personals i garantia dels drets digitals (en endavant, LOPDgdd) i aquella normativa que la desenvolupi, quedant
el contractista sotmes a dita normativa.
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| perque constii en prova de conformitat, ambdues parts estenen, atorguen i signen el present Contracte, per
duplicat exemplar, perd a un sol efecte, a la ciutat i data indicades en el seu encapcalament.

CICLE DE L'AIGUA DEL TER SA MASSACHS OBRES i PAISATGE SLU
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PLEC DE CLAUSULES ADMINISTRATIVES PARTICULARS

CONTRACTE D’OBRES PER A LA SUBSTITUCIO, REFORC, ADEQUACIO | MILLORA DE LA XARXA DE
DISTRIBUCIO D’AIGUA POTABLE A L'ENTORN DELS CARRERS FIRAL, CARRILET, MAJOR | LLOSES DE
SARRIA DE TER (GIRONA)

Unitat tramitadora: CONTRACTACIO

Area promotora: DEPARTAMENT D’EXPLOTACIO

Expedient: CSP2025002

Tipus contracte: OBRES

Tramitacio: ORDINARIA

Procediment d’adjudicacioé: OBERT SIMPLIFICAT

Lots: NO

Valor estimat del contracte: 500.358,66 €

Organ de contractacio: Consell d’Administracio de Cicle de I’Aigua del Ter
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QUADRE DE CARACTERISTIQUES DEL CONTRACTE

A. OBIJECTE

1. Descripcid i naturalesa del contracte

El contracte té per objecte I'execucié de la FASE 1 de les obres contingudes al projecte técnic redactat per
Xavier Frigola Mercader, enginyer de camins, canals i ports, col-legiat 19.104, per a la substitucio, reforg,
adequacié i millores de la xarxa de distribucié d’aigua potable a I'entorn dels carrers Firal, Carrilet, Major i
Lloses de Sarria de Ter.

El projecte contempla dues fases d’obres diferenciades, amb I'objectiu de renovar i millorar la xarxa de
distribucid en aquest sector de Sarria de Ter atés que les canonades presenten avaries freqiients i han esgotat
sobradament la seva vida util.

Es proposa fer una obra de substitucid de les canonades de Fibrociment per altres de Fosa Ductil de @100 mm,
@150 mm i 3200 mm de diametre en el Carrer del Firal, Carrer Carrilet i trams del Carrer Major i Carrer Lloses
de Sarria de Ter. Aixi mateix, també es proposta la instal-lacié d’uns petits trams amb material de polietilé i
amb diametres 110mm/90mm/63mm/25mm. En total serien uns 2.419 metres de canonada.

Aquesta actuacié millorara el subministrament d’aproximadament 233 usuaris del sistema public
d’abastament.

Les actuacions, consistiran en la substitucid de diverses canonades existents, fetes de materials com el
fibrociment i que ja han esgotat la seva vida util, per altres de noves, elaborades amb materials homologats i
actuals. D’aguesta manera s’evitaran fuites i s'incrementara el rendiment del sistema d’aiglies. Amb aquestes
inversions es persegueix reduir el nombre d’avaries i interrupcions del servei, i alhora incrementar el
rendiment de la xarxa derivat de la reduccié de fuites.

Aguest contracte es tipifica, segons allo establert a I'article 13 de la LCSP, com a contracte d’obres, doncs
inclou el conjunt de treballs de construccié i d’enginyeria civil destinats a complir, per si mateix, una funcié
econdmica o técnica que té per objecte un bé immoble, i que es refereixen a una obra completa susceptible
de ser lliurada a I'Gs general o al servei corresponent, comprenent tots i cadascun dels elements precisos per
a la utilitzacié de 'obra, de conformitat a I'article 13.3 de la LCSP,

2. Lots
Lots: NO.

Les diferents prestacions incloses al contracte es troben directament vinculades entre elles i mantenen una
relaciéd de complementarietat que exigeix la seva consideracid i tractament com una Unica unitat funcional
dirigida a satisfer la mateixa necessitat, no essent possible la seva divisié en lots d’acord a I'article 99.3 de la
LCSP.

La realitzacié independent de la Fase 1 de les obres incloses al projecte comportaria una complexitat afegida
en la necessaria coordinacié de I'execucié de les obres que podria impossibilitar I’assoliment dels objectius del
projecte, tant des del punt de vista técnic-economic, com qualitatiu, aixi com dels terminis d’execucid.

Davant d’aquests riscos, i amb la finalitat de vetllar pels principis generals d’eficiencia tant tecnica com
econdomica del contracte, com d’eficacia i resultat final, no es té en consideracié la divisid de I'objecte del
contracte en lots.

Les dues fases contemplades al projecte es refereixen a obres completes, garantint la unitat i la integritat de
les obres de cadascuna de les fases, atés que son susceptibles de ser lliurades a I'Us general del servei public
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d’abastament d’aigua potable i comprenen tots els elements per a la seva utilitzacid, podent assolir la finalitat
proposada. Ambdues fases sén utilitzables de forma independent i han estat substancialment definides, i
alhora permet a Cicle de I'Aigua del Ter diversificar la inversié prevista en els exercicis 2024 (fase 1) i 2025
(fase 2). El fraccionament en dues fase, en qualsevol cas, no persegueix disminuir la quantia del contracte i
eludir els requisits de publicitat o els relatius al procediment d’adjudicacié que correspon.

3. CPV

El contracte comprén diverses categories del Reglament (CE) 213/2008 de la Comissid, de 28 de novembre
de 2007, pel qual s’aprova el vocabulari comu dels contractes publics (CPV, de les seves sigles en angleés),
essent els principals:

e 45231300-8 — Treballs de construccié d’aigua i d’aigiies residuals
e 45232150-8 — Treballs relacionats amb conduccions de distribucié d’aigua
e 45232151-5 - Treballs de construccid de recondicionament de canalitzacions d’aigua

B. DADESECONOMIQUES

1. Determinacié del preu

El sistema de determinacio del preu es realitza mitjangant unitats d’execucid (partides d’obra), en termes de
preus unitaris i amidaments, d’acord a les especificacions que figuren a la fase 1 del projecte de les obres.

No s’hiinclou en el preu, les obres que Cicle de I’Aigua del Ter executara en el marc de les seves atribucions i
competéencies: connexions a les canonades existents, supervisié i proves de pressid i suport topografic per
evitar interrupcions en el servei d’aigua.

2. Valor estimat del contracte i métode aplicat per al seu calcul

El valor estimat del contracte projectat resultat de sumar I'import maxim de licitacié i, si escau, les prorrogues
contractuals i les modificacions previstes al PCAP.

PRESSUPOST FASE 1 Import

Pressupost Base de Licitacio (sense IVA) 476.532,06

Prorrogues 0,00

Modificacions previstes al PCAP 5,0% 23.826,60

Valor estimat del contracte 500.358,66
3. Pressupost base de licitacid

El pressupost base de licitacid desglossat en costos directes i indirectes i la resta de despeses associades a
I’execucio de les prestacions és el seglient:

PRESSUPOST FASE 1 Import
Costos Directes 376.420,28
Costos Indirectes 24.026,83
Pressupost d'execucié material 400.447,11
Despeses Generals d'Empresa 13% 52.058,12
Benefici Industrial 6% 24.026,83
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Pressupost Base de Licitacio (sense IVA) 476.532,06
Impost valor afegit 21% 100.071,73
Pressupost Base de Licitacio (amb IVA) 576.603,79

El pressupost s’ha calculat d’acord amb les estimacions de les prestacions del contracte i no suposa una
obligacié de despesa per part de Cicle de I’Aigua del Ter, obligacié que es determinara en funcié de les unitats
i necessitats realment executades durant el contracte.

En qualsevol cas s’entendra aquest pressupost com el limit maxim de despesa que en virtut del contracte pot
comprometre I'0rgan de contractacid, inclos I'lmpost sobre el Valor Afegit.

El pressupost compren la totalitat del contracte. El preu consignat és indiscutible, no admetent-se cap prova
d’insuficiéncia i incorporant tots els conceptes que preveu l'article 100 de la LCSP i concordants.

C. FINANCAMENT DEL CONTRACTE | EXISTENCIA DE CREDIT

La despesa derivada de la contractacio es fara efectiva amb carrec a I'aplicacié pressupostaria que figura al
certificat d’existencia de credit que acompanya el present expedient, crédit que podra correspondre al
pressupost aprovat de Cicle de I’Aigua del Ter i/o a altres fons de financament que figurin al mateix certificat.

La despesa no té caracter pluriennal i en cas que al tancament de I'exercici no s’hagin executat la totalitat de
les prestacions, I'organ competent gestionara la incorporacio del crédit consignat al nou exercici de despeses.

D.  TERMINI

El contracte, un cop perfeccionat, tindra un termini d’execucié de 5 mesos d’acord a la planificacié dels treballs
que inclou el projecte.

No es preveuen prorrogues addicionals respecte del termini fixat.

E. VARIANTS

No es preveu I'admissié de variants respecte del plec de prescripcions tecniques.

F. TRAMITACIO DE L'EXPEDIENT

1. Tramitacid

No es justifica a I'expedient ni la tramitacié d’urgéncia ni d’emergéncia de la contractacid.

Forma de tramitacid: Ordinaria (article 116 i ss de la LCSP)
Procediment d’adjudicacio: Obert simplificat (article 159 de la LCSP)
Mitjans: Licitacio electronica (Sobre Digital)

La contractacid no esta subjecta a regulacié harmonitzada i no és susceptible de recurs especial en matéria de
contractacio.

Tots els licitadors que es presentin a la licitacid hauran d’estar inscrits al Registre Electronic d’Empreses
Licitadores de Catalunya (RELIC) o bé al Registro Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas del Estado
(ROLECE) a la data final de presentacié de les ofertes, d’acord a I’art. 159.4.a) de la LCSP.
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2. Presentacié de la proposicid

Les proposicions es presentaran en la forma, termini i lloc indicats a I'anunci de licitacid, mitjancant I'eina
Sobre Digital, integrada en la Plataforma de Serveis de Contractacié Publica de Catalunya, accessible en el
perfil de contractant, el contingut dels quals es recull al Plec de Clausules Administratives Particulars del
contracte, mitjancant dos sobres digitals:

e Sobre Digital A: que incloura la documentacié administrativa general que requereix el PCAP
e Sobre Digital B: que incloura I'oferta relativa als criteris d’adjudicacié avaluables de forma objectiva i
automatica.

3. Programa de treball

No s’exigeix la presentacidé d’'un programa de treball per a la presentacio de la proposicid.

La unitat encarregada del seguiment del contracte, no obstant, podra requerir a ’'empresa adjudicataria, en el
termini de 5 dies naturals des de la formalitzacié del contracte, un programa de treball que haura d’incloure
totes les dades que s’indiquen a l'article 144.3 del RGLCAP.

4, Memoria final

S’exigeix una memoria final per ser una obra objecte de la Llei 3/2007 de 4 de juliol, d’obra publica.

G.  SOLVENCIA ECONOMICA | TECNICA

1. Solvéencia economica i financera

De conformitat amb I'article 87 de la LCSP, els licitadors hauran d’acreditar un volum anual de negocis (referit
a lI’any de major volum de negocis dels tres Gltims anys conclosos) que sigui almenys d’una vega i mitja el valor
estimat del contracte quan la seva durada sigui inferior a un any; o una vegada i mitja el valor anual mitja del
contracte si la seva durada és superior a un any.

e Volum anual de negocis minim per participar: 750.537,99 €.
El licitador podra optar per algun dels seglients mitjans per acreditar la solvéncia economica i financera:

a) Comptes anuals aprovats i dipositats al Registre Mercantil en cas que hi estigui inscrit, o en el registre
oficial en queé hagi d’estar inscrit per la seva condicié/naturalesa.

b) Els empresaris que per la seva recent creacié encara no tinguin comptes anuals aprovats i dipositats al
Registre Mercantil, i també els empresaris individuals no inscrits al Registre Mercantil acreditaran el
seu volum anual de negocis mitjancant la presentacio del model 390 (declaracié anual d’'IVA) o bé el
model 303 (declaracié mensual o trimestral IVA) quan la seva data de creacié sigui inferior a un any.

c) Declaracio responsable de I'empresari o el seu representant legal en qué consti el volum anual de
negocis en I'ambit corresponent a I'objecte del contracte en els tres darrers exercicis conclosos.

2. Solvéncia técnica

Els licitadors hauran d’acreditar els requisits minims de solvencia técnica i professional mitjancant la relacié
d’un minim de tres obres executades els darrers cinc anys, assimilables a la naturalesa de les obres del
contracte projectat, de la mateixa categoria o classe de CPV, avalades per certificats de bona execucio. Al
certificat hi constara el preu del contracte, les dades i el lloc d’execucié de les obres, i precisara si es van
realitzar seguint les regles per les que es regeix la professio i es van dur normalment a bon terme.
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En el cas d’empreses de nova creacio (aquelles que tinguin una antiguitat inferior als cinc anys), I'acreditacié
de la solvéncia es podra efectuar per un o diversos mitjans als que es refereixen les lletres b) a f) de I'article
88.1.

3. Classificacié empresarial

Ates que el contracte supera els 500.000 € de valor estimat, és obligatoria la classificacio dels licitadors.

Els licitadors hauran acreditar la seva solvéncia economica i financera, i tecnica o professional mitjangant la
classificacié empresarial adaptada al RD 773/2015 de 28 d’agost, pel qual es modifiquen determinats
preceptes del RGCAP, mitjancant I'acreditacié de la seglient classificaciéo empresarial:

Descripcio Grup Subgrup Categoria
Grup E) Hidrauliques. Subgrup 1. Abastaments i Sanejament E 1 3
4, Adscripcio de mitjans materials i/o personals a I’execucié del contracte

Les empreses, de conformitat amb I'article 76.2 de la LCSP, s’han de comprometre a adscriure al contracte els
mitjans personals i materials suficients i necessaris per a la correcta execucié del contracte.

El compromis d’adscripcid de mitjans a incloure al sobre digital, sera com a minim, els seglients:

e Cap d’obra en possessio d’una titulacié universitaria minima de Grau (o equivalent) en alguna de les
branques tecniques de la construccié (Enginyeria d’Obres Publiques/Edificacié/Mecanica i/o
Arquitectura técnica equivalent), amb experieéncia minima de 3 anys en obres similars.

e Encarregat general d’obra, amb experiéncia minima de 5 anys en obres publiques similars.

H.  CRITERIS D’ADJUDICACIO

La valoracio de les ofertes per a cadascun dels lots es realitzara mitjangant I'aplicacié d’una pluralitat de criteris
d’adjudicacio, avaluables tots ells de forma automatica i objectiva, amb la mera aplicacié de férmules
matematiques, amb la finalitat d’obtenir I'oferta que presenti una millor relacié qualitat-preu, entesa com
I'oferta que obtingui la major puntuacioé resultant de la suma de la valoracid dels dos criteris automatics
(P(a.1)+P(a.2).

La valoracié maxima sera de 100 punts repartits en els criteris automatics segtients:

Criteri | Tipus Descripcio Punts
a.l) Automatic | Ofertarelativa al preu del contracte 90
a.2) Automatic | Ofertarelativa a I’extensié termini de garantia de les obres 10

1. Criteri a.1) Oferta relativa al preu del contracte (fins a 90 punts)

Per a la valoracié del present criteri es puntuaran les ofertes economiques presentades per les licitadores de
forma automatica, mitjancant I'aplicacié de la férmula matematica que es desenvolupa més endavant.

Un cop es coneguin les ofertes, s’efectuara la valoracié quantitativa prévia (en termes absoluts) amb la finalitat
d’ordenar-les de forma creixent, de més economica (import més baix) a menys economica (import més alt).

Les ofertes economiques que superin I'import del pressupost base de licitacid seran excloses d’aquest
procediment.
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La féormula de puntuacio escollida es regeix pel seglients principis:

e L'oferta més economica obtindra la maxima puntuacid possible del present criteri.
e |’oferta que no presenti cap descompte respecte el pressupost base de licitacid (i import maxim) no
pot obtenir O punts.

S’aplicara la férmula seglient per obtenir la puntuacié de cadascuna de les ofertes:

=[1- ( ) (ﬂ/]x/?

e /Av. Puntuacio resultant de I'oferta a valorar

e/ Puntuacié maxima del present criteri.

e  Om Oferta més econdomica (import més baix)

e (v Oferta economica a valorar

e //:Import Licitacio (pressupost base de licitacio totalitat del contracte, sense IVA)
e/ Factor de modulacid, que prendra el valor de 1,0.

El valor del factor de modulacio s’ajusta a la DIRECTRIU 1/2020 d’aplicacié de férmules de valoracié i puntuacié
de les proposicions econdmica i técnica de la Direccié General de Contractacié publica de la Generalitat de
Catalunya.

https://contractacio.gencat.cat/web/.content/gestionar/regulacio-supervisio/instruccions-dgcp/directriul-
2020.pdf

Els preus unitaris d’adjudicacié (que s’aplicaran per a les certificacions mensuals) s’obtindran de forma
automatica mitjancgant I'aplicacié del coeficient lineal resultant del quocient entre I'import total de I'oferta que
resulti adjudicataria del procediment de contractacid i I'import total del pressupost de la licitacid, expressats
tots dos imports en preu d’execucié per contracte sense IVA:

="
Lic
e (7 Coeficient lineal d’ajust dels preus unitaris de licitacio.
e /A4y Import total del pressupost d’execucié per contracte de I'oferta economica que resulti
adjudicataria del procediment de contractacio (sense IVA)
e /Lic. Import total del pressupost d’execucié per contracte de licitacié (sense IVA)

2. Criteri a.2) Oferta relativa a I’extensio del termini de garantia de les obres (10 punts)

Per a la valoracio del present criteri s’avaluaran les ofertes d’ampliacié del termini de garantia de les obres,
gue el PCAP fixa en un termini minim de 12 mesos (les obres, aixi com tots els elements subministrats i la seva
instal-lacid, estaran protegides en front els defectes de fabricacid, instal-lacié o disseny durant el termini d’'un
any comptat a partir de la recepcid provisional de les obres).

Una gran part de les obres en I'ambit del sanejament i abastament d’aigua potable al domini public, un cop
executades, no sén visitables i el diagnostic davant d’aquestes situacions és complex per les dificultats
d’inspeccid de les obres en el seu conjunt. Per aquest motiu, és essencial comptar amb extensions de garantia
com a criteri clau per avaluar I'oferta amb millor relacié qualitat preu.

L'augment dels terminis de garantia pot incidir addicionalment en un procés constructiu qualitativament
millorat per tal que el contractista s’asseguri d’executar les obres en les millors condicions i millors materials
per no haver de fer front a reposicions i/o reparacions posteriors, sempre costoses en I'ambit del domini
public.

10
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Els licitadors podran oferir una ampliacié del termini de garantia, en xifra entera compresa entre el nombre 0
i el nombre 48, que expressara I'increment addicional en mesos del termini de garantia minim fixat al PCAP.

S’ordenaran les diferents ofertes per ordre decreixent (de millor a pitjor oferta d’increment del termini de
garantia expressat en mesos) i s’aplicara la férmula seglient, per obtenir-ne la puntuacio:

oM,
OM 1

A= Px

e A Puntuacié de I'oferta a valorar

e/ Puntuacié maxima del present criteri

e (OM,: Oferta en mesos a valorar

o OM,: Oferta millor en mesos d’entre totes les presentades (oferta més alta)

Els resultats de totes les formules s’arrodoniran a dues xifres decimals abans de fer-ne la suma per a obtenir
la puntuacié total de I'oferta del licitador.

l. CRITERIS PER A LA DETERMINACIO DE VALORS ANORMALS O DESPROPORCIONATS

Els limits i els parametres objectius per determinar I'existéncia de valors anormals o desproporcionats a les
ofertes presentades es referiran a I'oferta considerada en el seu conjunt.

En el cas que concorri a la licitacié 1 Unica empresa, es considerara que I'oferta és anormalment baixa, als
efectes de 'article 149 LCSP, si es compleixen aquests dos suposits:

1. Elpreuofertsiguiinferior al pressupost de licitacié en un percentatge superior al 40%.
2. Lapuntuacio dels criteris d’adjudicacié que no siguin preu sigui superior al 80% de la puntuacid total
d’aquests criteris.

En el cas que concorrin a la licitacié 2 empreses, es considerara que I'oferta és anormalment baixa si es
compleixen aquests dos suposits:

1. Elpreuofert per una de les empreses és inferior en més d’un 20% al preu ofert per I'altra empresa.
2. Elsumatori de les puntuacions diferents del preu d’una de les empreses és superior en més d’un 20%
al sumatori de les puntuacions diferents del preu de I'altra empresa.

En el cas que concorrin a la licitacid més de 2 empreses, es considerara oferta anormalment baixa, als efectes
de l'article 149 LCSP, quan la puntuacid obtinguda pels criteris d’adjudicacié que no sén preu estigui per
damunt de la suma de les seglients variables 1i 3, i que, al mateix temps, el preu ofert sigui inferior a la mitjana
aritmetica dels preus oferts en un percentatge superior al 20%:

1. La mitjana aritmetica de la puntuacié obtinguda per les empreses licitadores en els criteris
d’adjudicacié que no sén preu.

2. Ladesviacié de cadascuna de les puntuacions obtingudes per les empreses licitadores respecte a la
mitjana de les puntuacions en els criteris que no sén preu.

3. El calcul de la mitjana aritmetica de les desviacions obtingudes, en valor absolut, és a dir, sense tenir
en compte el signe positiu o negatiu, pels criteris que no sén preu.

En el cas que l'oferta del licitador que hagi obtingut la millor puntuacié es presumeixi que conté valors
anormals o desproporcionats, la Mesa de contractacioé o I'0rgan de contractacid seguira el procediment previst
en l'article 149 de la LCSP. El termini maxim per a que el licitador justifiqui la seva oferta no podra superar els
5 dies habils des de I'enviament de la corresponent comunicacio.

En tot cas, I'0rgan de contractacié rebutjara les ofertes si comprova que sdn anormalment baixes perque
vulneren la normativa sobre subcontractaci6 o no compleixen les obligacions aplicables en materia
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biental, social o laboral, nacional o internacional, incloent I'incompliment dels convenis col-lectius
Is vigents, en aplicacié del que estableix I'article 201 de la LCSP.

Quan una empresa que hagués estat incursa en presumpcio d’anormalitat resulti adjudicataria del contracte,
I’0rgan de contractacié establira mecanismes adequats per realitzar un seguiment detallat de I'execucié del

mateix,
qualitat
J.

Totsels

A banda
del cont

K.

amb I'objectiu de garantir la correcta execucié del contracte, sense que es produeixi una minva en la
de les obres contractades.

ALTRES DOCUMENTS I/0O REQUISITS A PRESENTAR PELS LICITADORS I/O L'ADJUDICATARI

licitadors hauran d’acreditar i/o aportar:

Estar inscrits al Registre Electronic d’empreses Licitadores de la Generalitat de Catalunya (RELIC) o al
Registre oficial de licitadors i empreses classificades del sector public (ROLECE) amb anterioritat a la
data final de presentacié de les ofertes.

La relacié d’un minim de tres obres executades els darrers cinc anys assimilables a la naturalesa de les
obres del contracte projectat, de la mateixa categoria o que contingui els tres primers digits de CPV,
avalades per certificats de bona execucid.

L’acta de conformitat amb el projecte que es presentara segons el model que figura als annexos del
PCAP.

de la resta de documentacio especifica que exigeixi el PCAP, 'empresa proposada com a adjudicataria
racte haura d’acreditar les condicions segiients:

Disposar d’una polissa d’asseguranca de responsabilitat civil, que haura de cobrir necessariament totes
les contingencies i riscos inherents als treballs, tant del personal destinat als treballs objecte del
contracte com dels possibles danys que es puguin originar a tercers, i per un import minim de
2.000.000.-€ per sinistre i any i un sublimit per victima en la R.C. patronal de com a minim 600.000.-€.
En cas de qualsevol incompliment d’aquest apartat, 'adjudicatari/a sera plenament i integra
responsable dels riscos no assegurats.

El manteniment de la vigéncia, durant tot el periode del contracte, de la polissa d’asseguranga de
responsabilitat civil amb les contingéncies i caracteristiques minimes descrites en el punt anterior.
La subscripcié i manteniment durant tot el periode del contracte d’una polissa de Tot Risc Construccio
(TRC) per cobrir els riscos de I'obra adjudicada en la que figurara com Assegurat addicional i beneficiari
Cicle de I’ Aigua del Ter. La polissa de TRC haura de reunir els requisits i cobertures que s’enumeren a
I’'annex del present plec.

La designacié d’un responsable/delegat a efectes de la gestio del contracte davant de Cicle de I’Aigua
del Ter.

Aportar el compromis d’adscripcié permanent a I'equip d’execucié d’aquest contracte durant la
totalitat de la seva vigéncia. Aquest compromis quedara integrat en el contracte i se seguira, perala
seva presentacio, el model que figura als annexos del PCAP. Aixi mateix, també s’hauran de presentar
els documents acreditatius de la seva experiéncia i titulacions academiques.

GARANTIA PROVISIONAL

No procedeix I'exigéncia de garantia provisional, de conformitat a I'article 106 de la LCSP.

L.

GARANTIA DEFINITIVA

S’estableix una garantia definitiva a 'empresa proposada com a adjudicataria del contracte del 5% del preu

final de

la seva oferta (import d’adjudicacid), IVA exclos, de conformitat a I’article 107.1 de la LCSP.
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Es podra constituir la garantia definitiva per qualsevol dels mitjans previstos al Plec de Clausules
Administratives del Contracte, o en el seu defecte d’acord als mitjans previstos a 'article 108.1 de la LCSP.

M.  CONDICIONS ESPECIALS D’EXECUCIO

Les condicions especials d'execucié per a aquest contracte sdn les que a continuacio s’especifiquen:

1. Noves contractacions durant I'execucio del contracte

Les noves contractacions de personal que I'empresa adjudicataria hagi de fer durant I’execucid del contracte
s’efectuaran necessariament entre persones que es trobin en situacid legal d’atur i, quan sigui possible, entre
col-lectius amb particulars dificultats d’insercié en el mercat laboral, sempre i quan els seus perfils
professionals s’ajustin a les necessitats del contracte. Per a la seleccid del personal, el contractista es dirigira
en primera instancia als serveis publics locals d’ocupacid.

2. Manteniment de les condicions laborals de les persones que executen el contracte durant
tot el periode contractual.

L'empresa contractista ha de mantenir, durant la vigéncia del contracte, les condicions laborals i socials de les
persones treballadores ocupades en I'execucié del contracte, fixades en el moment de presentar I'oferta
segons el conveni que sigui d'aplicacid.

El responsable del contracte podra requerir a I'empresa contractista que declari formalment que ha complert
I’obligacid. Aixi mateix, el responsable del contracte o I'0rgan de contractacid podran requerir als drgans de
representacié de les persones treballadores que informin al respecte.

3. Consideracions en matéria mediambiental

Preferentment s’empraran materials i mitjans técnics no contaminants, respectuosos amb el medi ambient i
de baix consum que compleixin amb els principis i la legislacid vigent quant a sostenibilitat, mitigacié de canvi
climatic, eficiencia i estalvi energétic. El contractista haura de realitzar una correcta gestié ambiental en
I'execucid de la seva prestacid, prenent totes les mesures necessaries per minimitzar les externalitats
negatives de les obres, fent una correcta gestio dels residus i dels embalatges, del consum d’energia i altres
mesures que siguin adients a I'objecte del contracte, de conformitat amb la legislacié vigent en aquesta
materia.

N.  MODIFICACIONS PREVISTES DEL CONTRACTE

El contracte es podra modificar durant la seva vigencia fins a un maxim del 5% del seu preu inicial d’acord a
les clausules seglients:

e Fins a un maxim del 2,5% del seu preu inicial (sense IVA) per introduir variacions, o afegir obres
addicionals a les contractades, que siguin absolutament necessaries en el cas d’aparicié de nous serveis
afectats de tercers no previstos al projecte d’obres o que I'inventari i tracat de serveis afectats facilitats
per tercers no s’ajusti a la realitat fisica observada quan s’inicien els treballs de moviment de terres.

e Fins a un maxim del 2,5% del seu preu inicial (sense IVA) per introduir variacions, o afegir obres
addicionals a les contractades, que siguin absolutament necessaries per connectar la xarxa a substituir
o de nova instal-lacid a la xarxa existent a causa del deteriorament de la xarxa existent en el punt de
connexid; i que requereixi la seva substitucié per assegurar el normal funcionament de les noves
instal-lacions.
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El procediment de la modificacid contractual s’ajustara a la regulacié que estableix el plec clausules
administratives particulars del contracte.

O. CESSIO DEL CONTRACTE

Es preveuen clausules de cessio del contracte, amb els limits i parametres que regulen el PCAP.

P.  SUBCONTRACTACIO

L’empresa contractista podra concertar amb altres empreses la realitzacié parcial de la prestacié objecte del
contracte de conformitat a les clausules del PCAP.

Q. REVISIO DE PREUS

En aquest contracte no procedeix la revisio de preus d’acord als preceptes establerts a I'article 103 de la LCSP.

R. TERMINI DE GARANTIA

Es fixa un termini minim de garantia de 12 mesos que s’haura d’ajustar mitjancant el perfeccionament del
contracte d’acord a I'ampliacié del termini que figuri a I'oferta de I'empresa adjudicataria del contracte.

S. UNITAT ENCARREGADA DEL SEGUIMENT | EXECUCIO DEL CONTRACTE

La unitat encarregada del seguiment i de I'execucié del contracte sera el DEPARTAMENT D’EXPLOTACIO de
Cicle de I'Aigua del Ter, amb independéncia de la designacié del Responsable del Contracte, a qui correspondra
supervisar la seva execucid i adoptar les decisions i les instruccions necessaries amb la finalitat d’assegurar la
correcta realitzacid de la prestacié pactada.

Les facultats del responsable del contracte seran exercides pel Director Facultatiu de conformitat als articles
237 a 246 de la LCSP
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|. DISPOSICIONS GENERALS

1. Objecte del contracte

L'objecte del contracte és la realitzacié de les obres compreses a la memoria tecnica valorada que es descriuen
en I'apartat A del quadre de caracteristiques.

El plec de prescripcions técniques, en aquest cas la memoria tecnica valorada (o PPT) i el plec de clausules
administratives (o PCAP), aixi com els planols, la memoria, en els aspectes assenyalats en I'article 128 del
Reglament general de la Llei de contractes de les administracions publiques (aprovat per Reial decret
1098/2001, de 12 d’octubre (en endavant, el Reglament) i els quadres de preus del projecte aprovat tenen
caracter contractual i regeixen la contractacié i la realitzacié del contracte.

Els lots en qué es divideix I'objecte del contracte s’identifiquen en I'apartat A del quadre de caracteristiques,
inclosa la justificacio de la no divisié en lots, si escau.

L’expressié de la codificacié corresponent a la nomenclatura del Vocabulari Comu de Contractes (CPV) és la
gue consta en I'apartat A del quadre de caracteristiques.

2. Necessitats que cal satisfer i idoneitat del contracte

Les necessitats que cal satisfer mitjancant la celebracid del contracte i la seva idoneitat son les que consten al
plec de prescripcions técniques o projecte i a la memoria justificativa del contracte.

3. Dadeseconomiques del contracte i existéncia de credit

a) Preu del contracte

El sistema per a la determinacié del preu del contracte és el que s’indica en I'apartat B.1 del quadre de
caracteristiques.

El preu del contracte és el d’adjudicacio i ha d’incloure, com a partida independent, I'lmpost sobre el Valor
Afegit. En el preu es consideraran inclosos els tributs, les taxes, els canons de qualsevol tipus que siguin
d’aplicacid, aixi com totes les despeses que s’originin com a conseqiiéncia de les obligacions establertes en
aquest plec que s’han de complir durant I’execucio del contracte.

b) Valor estimat del contracte

El valor estimat del contracte i el métode aplicat per al seu calcul sén els que s’assenyalen en I'apartat B.2 del
quadre de caracteristiques.

c) Pressupost base de licitacié

El pressupost base de licitacio és el que s’assenyala en I'apartat B.3 del quadre de caracteristiques. Aquest és
el limit maxim de despesa (IVA inclos) que, en virtut d’aquest contracte, pot comprometre I'organ de
contractacio, i constitueix el preu maxim que poden ofertar les persones fisiques i/o juridiques que concorrin
a la licitacié d’aquest contracte.

Quan I'objecte del contracte es divideixi en lots, el pressupost base de licitacié de cadascun dels lots s’indica
també a I'apart B.3 del quadre de caracteristiques del contracte.

El conveni col-lectiu de referencia utilitzat pel calcul del pressupost base és el segiient:

Codi del conveni Descripcio
17000055011994 Sector de la construccid i obres publiques de la prov. de Girona
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d) Existéncia de crédit

S’han complert tots els tramits reglamentaris per assegurar I'existencia de crédit per al pagament del
contracte. L'aplicacié pressupostaria és la que consta al certificat d’existencia de credit emes per I'Area
Economica i Financera de Cicle de I'Aigua del Ter.

En cas que el contracte es formalitzi en I'exercici pressupostari anterior al de I'inici de la seva execucio,
I’adjudicacio resta sotmesa a la condicié suspensiva d’existéncia de credit adequat i suficient per finangar les
obligacions derivades del contracte en I'exercici pressupostari corresponent.

La distribucié de les anualitats per al sup0sit en que el termini d’execucid del contracte comprengui més d’un
exercici pressupostari i s’autoritzi la despesa amb abast plurianual és la que consta al quadre de
caracteristiques, tenint en compte que les quantitats que figuren resten afectades pel coeficient d’adjudicacié.

4. Vigénciaitermini d’execucio del contracte

El termini d’execucié maxim de les obres és el que s’estableix en I'apartat D del quadre de caracteristiques. El
termini total i els terminis parcials es fixaran al programa de treball que s’aprovi, si escau. Tots aquests terminis
comencen a comptar des de la data de I'acta de comprovacio del replanteig.

Quan es produeixi demora en I'execucid de la prestacié per part de 'empresari, I'0rgan de contractacio pot
concedir una ampliacié del termini d’execucid, sense perjudici de les penalitats que si s’escau siguin
procedents.

Les prorrogues, en cas que s’hagin previst, s’han d’acordar per I'0rgan de contractacio i sén obligatories per a
I’empresa contractista, sempre que s’hagi efectuat el preavis amb una antelacié minima de 2 mesos a la
finalitzacié del termini de durada del contracte, llevat que al plec de prescripcions técniques o el projecte
d’obres s’estableixi un altre termini. La prorroga no es pot produir, en cap cas, per acord tacit de les parts.

5. Regimjuridic del contracte

El contracte té caracter privat i es regeix per aquest plec de clausules administratives i pel plec de prescripcions
tecniques, les clausules dels quals es consideren part integrant del contracte. Els planols, la memoria i els
quadres de preus del projecte aprovat tenen caracter contractual i regeixen, en aquest cas, I'execucié del
contracte d’obres.

Cicle de I’Aigua del Ter és una societat supramunicipal de capital integrament public (Ajuntament de Girona,
de Salt i de Sarria de Ter). Als efectes de I'ambit d’aplicacid subjectiu de la LCSP (Llei 9/2017, de 8 de novembre,
de contractes del sector public, CATSA ostenta la qualificacié de poder adjudicador (article 3.3.d). Tot i aix0,
I'empresa no té la condicié d’administracidé publica i els contractes que subscriu tenen la consideracié de
contractes privats (article 26.1.b).

Amb caracter general el regim juridic del contracte es regeix pel que disposa el Titol | del Llibre tercer de la
LCSP (articles 316 a 320 LCSP).

En particular, quant a la preparacid i adjudicacié del contracte es regira per I'article 318 de la LCSP i els
procediments previstos a la Seccié 2ona del Capitol | del Titol | del Llibre Segon de la Llei 9/2017.

Quant als seus efectes, compliment i extincid, es regira per la legislacid especifica de dret civil (de caracter
privat), tal i com estableix I'article 319 de la LCSP. No obstant, es regira per I'article 201 LCSP a proposit de les
obligacions en materia mediambiental, social o laboral; I’article 202 a proposit de les condicions especials
d’execucid; articles 203 a 205 a proposit de la modificacié del contracte; articles 214 a 217 quant a cessio i
subcontractacio; i articles 218 a 228 quant a racionalitzacid tecnica de la contractacid; i la causa de resolucio
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del contracte referida a la impossibilitat d’executar la prestacio en els termes inicialment pactats, quan no
sigui possible modificar el contracte, de conformitat amb els articles 204 i 205.

Amb caracter general li seran d’aplicacié per referéncia explicita del present plec les disposicions relatives a
contractacid publica seglients, d’acord als ambits que s’escaiguin:

a) Llei 9/2017, de 8 de novembre, de contractes del sector public, per la qual es transposen a
I'ordenament juridic espanyol les Directives del Parlament Europeu i del Consell 2014/23/UE i
2014/24/UE, de 26 de febrer de 2014.

b) Reial Decret-Llei, de 4 de febrer, de mesures urgents per les que s’incorporen a I'ordenament juridic
espanyol diverses directives de la Unié Europea en I'ambit de la contractacid publica en determinats
sectors; d’assegurances privades; de plans i fons de pensions; de I'ambit tributari i de litigis fiscals.

c) DecretLlei3/2016, de 31 de maig, de mesures urgents en matéria de contractacié publica.

d) Reial decret 817/2009, de 8 de maig, pel qual es desenvolupa parcialment la Llei 30/2007, de 30
d’octubre, de contractes del sector public (d’ara endavant, RD 817/2009).

e) Reglament general de la Llei de contractes de les administracions publiques aprovat pel Reial decret
1098/2001, de 12 d’octubre, en tot allo no modificat ni derogat per les disposicions esmentades
anteriorment (d’ara endavant, RGLCAP).

f) Lleiorganica3/2018, de 5 de desembre, de proteccid de dades personals i garantia dels drets digitals.

g) Reglament (UE) 2016/679 del Parlament Europeu i del Consell, de 27 d’abril de 2016, relatiu a la
proteccié de les persones fisiques pel que fa al tractament de dades personals i a la lliure circulacid
d'aquestes dades i pel qual es deroga la Directiva 95/46/CE.

h) Reial decret 203/2021, de 30 de marg, pel qual s’aprova el Reglament d’actuacio i funcionament del
sector public per mitjans electronics.

i) Llei3/2007, del 4 de juliol, de I'obra publica

El desconeixement de les clausules del contracte en qualsevol dels seus termes, dels altres documents
contractuals que en formen part i també de les instruccions o altres normes que resultin d’aplicacié en
I’execucid de la cosa pactada, no eximeix I'empresa adjudicataria de I'obligacié de complir-les.

6. Admissio de variants

S’admetran variants quan aixi consti a I'apartat E quadre de caracteristiques, amb els requisits minims, en les
modalitats i amb les caracteristiques que s’hi preveuen.

7. Tramitacio de I'expedient i procediment d’adjudicacio

La forma de tramitacid de I'expedient i el procediment d’adjudicacié del contracte son els establerts en
I'apartat F del quadre de caracteristiques.

8. Comunicacions i notificacions

D’acord amb la Disposicié addicional quinzena de la LCSP, la tramitacié d’aquesta licitacié comporta la practica
de les notificacions i comunicacions que en derivin per mitjans exclusivament electronics.

Les comunicacions i les notificacions que es facin durant el procediment de contractacié i durant la vigéncia
del contracte s’efectuaran per mitjans electronics a través del sistema de notificacié e-NOTUM, d’acord amb
laLCSPilaLlei39/2015, d’1 d’octubre, del procediment administratiu comu de les administracions publiques.
A aquests efectes, s’enviaran els avisos de la posada a disposicioé de les notificacions i les comunicacions a les
adreces de correu electronic i als telefons mobils que les empreses hagin facilitat a aquest efecte a la
Declaracié Responsable (o al DEUC en el seu defecte), d’acord amb el que s’indica en la clausula onzena
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d’aquest plec. Un cop rebuts el/s correu/s electronic/s i, en el cas que s’hagin facilitat també teléfons mobils,
els SMS, indicant que la notificacid corresponent s’ha posat a disposicié en I'e-NOTUM, haura/n d’accedir-hi
la/les persones designada/es, mitjancant I'enlla¢g que s’enviara a aquest efecte. En 'espai virtual on hi ha
dipositada la notificacid, es permet accedir a dita notificacié amb certificat digital o amb contrasenya.

Els terminis a comptar des de la notificacié es computaran des de la data d’enviament de I’avis de notificacio,
si I'acte objecte de notificacio s’ha publicat el mateix dia en el perfil de contractant de I'0rgan de contractacié.
En cas contrari, els terminis es computaran des de la recepcid de la notificacidé per part de I'empresa a qui
s’adreca. No obstant aix0, els terminis de les notificacions practicades amb motiu del procediment de recurs
especial pel Tribunal Catala de Contractes computen en tot cas des de la data d’enviament de I'avis de
notificacio.

D’altra banda, per tal de rebre tota la informacid relativa a aquesta licitacid, les empreses que ho vulguin i, en
tot cas, les empreses licitadores s’han de subscriure com a interessades en aquesta licitacio, a través del servei
de subscripcid a les novetats de I'espai virtual de licitacid, un cop s’accedeix a I'anunci de licitacié publicat en
el perfil de contractant de I’0rgan de contractacio, accessible des de la Plataforma de serveis de contractacio
publica de la Generalitat:

htps://contractaciopublica.cat/ca/perfils-contractant/detall/100000013 ?cateqgoria=5

Aguesta subscripcié permetra rebre avis de manera immediata a les adreces electroniques de les persones
subscrites de qualsevol novetat, publicacid o avis relacionat amb aquesta licitacio.

Les empreses licitadores també es poden donar d’alta a I’Espai d’empreses licitadores, previa I'autenticacié
requerida, el qual esta constituit per un conjunt de serveis amb I'objectiu de proveir les empreses d'eines que
facilitin I'accés i la gestid d'expedients de contractacié del seu interés. Aixi, en aquest espai, les empreses
poden gestionar les licitacions del seu interes i les ofertes presentades mitjangant les eines de licitacio
electronica corporatives, accedir a I'eina per a la generacié del DEUC, modificar les subscripcions al servei de
novetats diaries i donar de baixa la subscripcid a les novetats d’un expedient que s’ha realitzat de manera
automatica a I'activar I'oferta des de les eines de licitacié electronica. A més, aquest espai també permet la
col-laboracié i comunicacié entre empreses licitadores, i conté una bustia de propostes innovadores per tal
gue les empreses enviin les que tinguin sobre projectes desenvolupats que puguin ser interessants i que donin
resposta a necessitats de Cicle de I’Aigua del Ter, aixi com que millorin i modernitzin els productes i els serveis
publics actuals (Per donar-se d’alta cal fer “clic” en I'apartat “Espai d’empreses licitadores” de la Plataforma
de serveis de contractacid publica i disposar del servei VALid o del certificat digital requerit. Podeu consultar
el Manual d’us de la Plataforma de serveis de contractacio publica per a empreses i ciutadania)

Aixi mateix, determinades comunicacions que s’hagin de fer amb ocasid6 o com a conseqliéncia del
procediment de licitacid i d’adjudicacié del present contracte es realitzaran mitjancant el tauler d’avisos
associat a I'espai virtual d’aquesta licitacié de la Plataforma de Serveis de Contractacié Publica. En aquest
tauler d’avisos electronic, que deixa constancia fefaent de I'autenticitat, la integritat i la data i hora de
publicacié de la informacié publicada, també es publicara informacié relativa tant a la licitacio, com al
contracte.

Certificats digitals. Sera suficient I'Us de la signatura electronica avangada basada en un certificat qualificat de
signatura electronica en els termes previstos en el Reglament (UE) 910/2014/UE, del Parlament Europeu i del
Consell, de 23 de juliol de 2014, relatiu a la identificacid electronica i els serveis de confianga per a les
transaccions electroniques en el mercat interior i pel qual es deroga la Directiva 1999/93/CE. Per tant, aquest
és el nivell de seguretat minim necessari del certificat de signatura electronica admesa per a la signatura del
DEUC i de I'oferta, de conformitat amb la disposicié addicional primera del DL 3/2016,

Pel que fa als certificats estrangers comunitaris, s’acceptaran els certificats qualificats a qualsevol pais de la
Uniod Europea d’acord amb I'article 25.3 del Reglament (UE) 910/2014/UE sobre identificacio electronica i
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serveis de confianca, esmentat, el qual disposa que “una signatura electronica qualificada basada en un
certificat qualificat emeés a un Estat membre sera reconeguda com a signatura electronica qualificada a la resta
dels Estats membres”.

9. Aptitud per contractar i capacitat d’obrar
a) Aptitud per contractar

Estan facultades per participar en aquesta licitacié i subscriure, si escau, el contracte corresponent les
persones naturals (fisiques) o juridiques, espanyoles o estrangeres, que reuneixin les condicions segiients:

e Tenir personalitat juridica i plena capacitat d’obrar, d’acord amb el que preveu I'article 65 de la LCSP.

e No estarincurses en alguna de les circumstancies de prohibicié de contractar recollides en I'article 71
de la LCSP o en altra normativa sectorial, la qual cosa poden acreditar per qualsevol dels mitjans
establerts en I'article 85 de la LCSP.

e Acreditar la classificacid o, si s’escau, la solvéncia, la solvencia requerida, en els termes establerts a
I'apartat G del quadre de caracteristiques i la clausula desena d’aquest plec.

e Tenir I’habilitaciéo empresarial o professional que, si s’escau, sigui exigible pel present PCAP per dur a
terme la prestacié que constitueix I'objecte del contracte.

e A més, quan aixi ho determini la normativa aplicable, se li requereixin a I'empresa determinats requisits
relatius a la seva organitzacid, destinacid dels seus beneficis, sistema de financament o altres per poder
participar en el procediment d'adjudicacié, aquests també s’han d’acreditar per les empreses
licitadores.

Aixi mateix, les prestacions objecte d’aquest contracte han d’estar compreses dins de les finalitats, objecte o
ambit d’activitat de les empreses licitadores, segons resulti dels seus estatuts o de les seves regles
fundacionals.

Les circumstancies relatives a la capacitat, solvencia i abséncia de prohibicions de contractar han de concérrer
en la data final de presentacio d’ofertes i subsistir en el moment de perfeccié del contracte. Tenint en compte
gue aquesta licitacio es tramita amb mitjans electronics, les empreses licitadores estan obligades per a poder
participar-hi a la inscripcié prévia en el Registre Electronic d’Empreses Licitadores (RELI) o en el Registre Oficial
de Licitadors i Empreses Classificades del Sector Public o figurar en una base de dades nacional d’un estat
membre de la Unid Europea.

Tanmateix, les empreses incurses en una causa de prohibicid de contractar diferent a la d’haver estat
sancionada per senténcia ferma per algun dels delictes establerts a I'article 71.1.a) de la LCSP, no han de
quedar excloses del procediment si acrediten, d’una banda, el pagament o el compromis de pagament de les
multes o de les indemnitzacions fixades per senténcia o resolucié administrativa de les quals derivi la causa de
prohibicié de contractar, sempre que hagin estat declarades responsables del seu pagament en la senténcia o
resolucid, i, d’altra banda, I'adopcié de mesures técniques, organitzatives i de personal apropiades per evitar
la comissié de futures infraccions administratives, entre les quals quedara inclos I'acollir-se al programa de
clemeéncia en materia de falsejament de la competeéncia.

En el cas que d’acord amb la Disposicié Addicional Quarta de la LCSP, es reservi la participacié en aquesta
licitacid a centres especials d’ocupacio d’iniciativa social i a empreses d’insercid i a d’altres i aixi s’estableix en
I'apartat al quadre de caracteristiques, hauran d’estar degudament inscrits en el Registre corresponent.

b) Capacitat d’obrar

La capacitat d’obrar de les empreses espanyoles persones juridiques s’acredita mitjangant I'escriptura de
constitucié o modificacid inscrita en el Registre Mercantil, quan sigui exigible conforme a la legislacié
mercantil. Quan no ho sigui, s’acredita mitjangant I'escriptura o document de constitucid, estatuts o acta
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fundacional, en qué constin les normes que regulen la seva activitat, inscrits, si s’escau, en el corresponent
registre oficial. També cal aportar el NIF de I'empresa.

La capacitat d’obrar de les empreses espanyoles persones fisiques s’acredita amb la presentacié del NIF.

La capacitat d’obrar de les empreses no espanyoles d’Estats membres de la Unidé Europea o signataris de
I’Acord sobre Espai Econdmic Europeu s’ha d’acreditar mitjancant la inscripcio en els registres professionals o
mercantils adients del seu Estat membre d’establiment o la presentacio d’una declaracié jurada o una de les
certificacions que s’indiquen en I'annex XI de la Directiva 2014/24/UE.

La capacitat d’obrar de les empreses estrangeres d’Estats no membres de la Unié Europea ni signataris de
I’Acord sobre Espai Economic Europeu s’acredita amb I'aportacié d’un informe emes per la missié diplomatica
permanent o per |'oficina consular d’Espanya del lloc del domicili de I'empresa, en el qual consti, previa
acreditacié per 'empresa, que figuren inscrites en el registre local professional, comercial o analeg, o, en el
seu defecte, que actuen habitualment en el trafic local dins I'ambit de les activitats que abasta I'objecte del
contracte. També han d’aportar un informe de la missié diplomatica permanent d’Espanya o de la Secretaria
General de Comerg Exterior, que acrediti que I'Estat del qual sén nacionals ha signat I’Acord sobre contractacié
publica de I'Organitzacié Mundial del Comer¢ (OMC), sempre que es tracti de contractes subjectes a regulacio
harmonitzada —de valor estimat igual o superior a 5.538.000 euros— 0, en cas contrari, I'informe de reciprocitat
al que fa referencia I'article 68 de la LCSP.

c) Unions temporals d’empreses

També poden participar en aquesta licitacio les unions d’empreses que es constitueixin temporalment a
aquest efecte (UTE), sense que sigui necessaria formalitzar-les en escriptura publica fins que no se’ls hagi
adjudicat el contracte. Aquestes empreses queden obligades solidariament davant Cicle de I’Aigua del Ter i
han de nomenar una persona representant o apoderada Unica amb poders suficients per exercir els drets i
complir les obligacions que es derivin del contracte fins a la seva extincid, sense perjudici que les empreses
atorguin poders mancomunats per a cobraments i pagaments d’una quantia significativa.

La durada de la UTE ha de coincidir, almenys, amb la del contracte fins a la seva extincié.

10. Classificacid isolvencia de les empreses licitadores

Per participar en la licitacié de lots o suma de lots de valor estimat igual o superior a 500.000 euros, IVA exclos,
les empreses han d’acreditar el compliment dels requisits minims de solvéncia mitjangant I'aportacio de la
classificacié empresarial —atorgada per la comissions classificadores de la Junta Consultiva de Contractacio
Publica de I"Estat o pels organs equivalents de les comunitats autdbnomes— detallada en I'apartat G.1 del
quadre de caracteristiques.

Per participar en la licitacié de lots o suma de lots de valor estimat inferior a 500.000 euros, IVA exclos, les
empreses han d’acreditar que compleixen els requisits minims de solvencia que es detallen en I'apartat G.1
del quadre de caracteristiques, a través dels mitjans d’acreditacid que es relacionen en aquest mateix apartat,
o, alternativament, mitjancant la classificacid equivalent a aquesta solvencia —atorgada per la comissions
classificadores de la Junta Consultiva de Contractacié Publica de I'Estat o pels organs equivalents de les
comunitats autonomes—, que s’assenyala en I'apartat G.2 del mateix quadre de caracteristiques.

A les empreses que, per una rad valida, no estiguin en condicions de presentar les referéncies sol-licitades en
I'apartat G.1 del quadre de caracteristiques per acreditar la seva solvéncia economica i financera, se les
autoritzara a acreditar-la per mitja de qualsevol altre document que I'organ de contractacié consideri apropiat.

Les empreses licitadores s’han de comprometre a dedicar o adscriure a I'execucié del contracte els mitjans
personals o materials suficients que s’indiquen en I'apartat G.4 del quadre de caracteristiques.
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Les empreses licitadores poden recdrrer per a I'execucié del contracte a les capacitats d'altres entitats, amb
independéncia de la naturalesa juridica dels vincles que tinguin amb elles, per tal d’acreditar la seva solvéncia
economica i financera, i técnica, sempre que aquestes entitats no estiguin incurses en prohibicié de contractar
i que les empreses licitadores demostrin que durant tota la durada de I'execucié del contracte disposaran
efectivament dels recursos necessaris mitjancant la presentacio a tal efecte del compromis per escrit de les
entitats esmentades.

No obstant aix0, respecte als criteris relatius als titols d'estudis i professionals i a I'experiéncia professional, les
empreses només poden recdrrer a les capacitats d'altres entitats si aquestes executen les obres per a les quals
son necessaries les capacitats esmentades.

En les mateixes condicions, les UTE poden recérrer a les capacitats dels participants en la unié o d'altres
entitats.

Els certificats comunitaris d’inscripcié o documents similars que acreditin la inscripcid en llistes oficials
d’empresaris autoritzats per contractar als que fa referencia I'article 97 de la LCSP constitueixen una
presumpcié d’aptitud en relacié amb els requisits de seleccid qualitativa que figurin en aquests.

En les UTE, totes les empreses que en formen part han d’acreditar la seva solvencia, en els termes indicats en
I'apartat G.1 del quadre de caracteristiques. Per tal de determinar la solvéncia de la unié temporal, s’acumula
I'acreditada per cadascuna de les seves integrants.

En els lots o suma de lots en que sigui exigible la classificacié empresarial, totes les empreses que concorrin
agrupades en unions temporals han d’estar classificades com a contractistes d’obres i resultara d’aplicacid el
régim d’acumulacio previst en I'article 52 del RGLCAP per determinar si la unid reuneix els grups i subgrups
indicats en I'apartat G.2 del quadre de caracteristiques. En tot cas, és necessari, per procedir a aquesta
acumulacid, que totes les empreses hagin obtingut préviament la classificacié com a empresa d’obres, sense
perjudici del que s’estableix per als empresaris no espanyols d’estats membres de la Unié Europea i d’estats
signataris de I’Acord sobre I'Espai Economic Europeu.

Per als casos en que sigui exigible la classificacié i concorrin en la unié empresaris nacionals, estrangers que
no siguin nacionals d’un Estat membre de la Unié Europea ni d’un Estat signatari de I’Acord sobre I'Espai
Economic Europeu i estrangers que siguin nacionals d’un Estat membre de la Unié Europea o d’un Estat
signatari de I’Acord sobre I'Espai Econdmic Europeu, els que pertanyin als dos primers grups han d’acreditar
la seva classificacid, i aquests ultims la seva solvencia econdmica, financera i técnica o professional.

II. DISPOSICIONS RELATIVES A LA LICITACIO, L’ADJUDICACIO | A LA FORMALITZACIO DEL
CONTRACTE

11. Terminiiforma de presentacié de proposicions

a) Condicions generals

Aguesta licitacio sera electronica i es tramitara mitjancant I’eina Sobre Digital 2.0. o I'eina de presentacio
telematica d’ofertes integrades amb la Plataforma de Serveis de Contractacié Publica. Podeu obtenir
informacid sobre aquestes eines en I'enllag seglient: https://eformacio.econtractacio.eco.extranet.gencat.cat/

Les empreses licitadores poden presentar oferta en tots els lots en qué es divideix I'objecte del contracte.

El termini per presentar ofertes en aquesta licitacié seran les que constin al perfil del contractant, i com a
minim de 20 dies a comptar des del dia seglient a la publicacié de I'anunci de licitacié al Perfil del contractant
allotjat a la Plataforma de Serveis de Contractacié Publica.
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Per tal de rebre tota la informacio relativa a aquesta licitacid, les empreses que ho vulguin i, en tot cas, les
empreses licitadores s’han de subscriure com a interessades en aquesta licitacid, a través del servei de
subscripcié a les novetats de I'espai virtual de licitacié que a tal efecte es posa a disposicid, un cop s’accedeix
a I'anunci de licitacié publicat en el perfil de contractant de I'organ de contractacio, accessible des de la
Plataforma de serveis de contractacid publica de la Generalitat.

Un cop accedeixin a través d’aquest enllag a I'eina web de sobre digital, les empreses licitadores hauran
d’omplir un formulari per donar-se d’alta a I'eina i, a continuacid, rebran un missatge, al/s correu/s electronic/s
indicat/s en aquest formulari d’alta, d’activacié de I'oferta.

b) Forma de presentacio

Les empreses licitadores han de presentar la documentacié que conformi les seves ofertes en dos sobres,
mitjancant I'eina de Sobre digital, quan aixi es faci constar en I'apartat F del quadre de caracteristiques,
accessible a I'adreca web seglent:

htps://contractaciopublica.cat/ca/perfils-contractant/detall/100000013 ?cateqgoria=5

c) Indicacions del Sobre Digital 2.0

Un cop accedeixin a través d’aquest enlla¢ a I'eina web de sobre digital, les empreses licitadores hauran
d’omplir un formulari per donar-se d’alta a I'eina i, a continuacid, rebran un missatge, al/s correu/s electronic/s
indicat/s en aquest formulari d’alta, d’activacié de I'oferta.

Les adreces electroniques que les empreses licitadores indiquin en el formulari d’inscripcié de I’eina de Sobre
digital, que seran les emprades per enviar correus electronics relacionats amb I’Us de I’eina de Sobre digital,
han de ser les mateixes que les que designin en el seu DEUC, o Declaracié Responsable, per a rebre els avisos
de notificacions i comunicacions mitjangant I'’e-NOTUM.

Les empreses licitadores han de conservar el correu electronic d’activacié de I'oferta, atés que I'enllag que es
conté en el missatge d’activacio és I'accés exclusiu de qué disposaran per presentar les seves ofertes a través
de I'eina de Sobre digital.

Accedint a I'espai web de presentacidé d’ofertes a través d’aquest enllag trameés, les empreses licitadores
hauran de preparar tota la documentacié requerida i adjuntar-la en format electronic en els sobres
corresponents. Les empreses licitadores poden preparar i enviar aquesta documentacio de forma esglaonada,
abans de fer la presentacio de I'oferta.

Per poder iniciar la tramesa de la documentacid, I’eina requerira a les empreses licitadores que introdueixin
una paraula clau per a cada sobre amb documentacio xifrada que formi part de la licitacio (pel sobre A no es
requereix paraula clau, ates que la documentacié no esta xifrada). Amb aquesta paraula clau es xifrara, en el
moment de I'enviament de les ofertes, la documentacio. Per tant, aquest procés de xifrat el duu a terme I'eina
de Sobre digital, de manera que les empreses licitadores NO han de xifrar préviament els arxius mitjancant
una altra eina. Aixi mateix, el desxifrat dels documents de les ofertes es realitza mitjancant la mateixa paraula
clau, la qual han de custodiar les empreses licitadores. Cal tenir en compte la importancia de custodiar
correctament aquesta o aquestes claus (poden ser la mateixa per tots els sobres o diferents per cadascun
d’ells), ja que només les empreses licitadores la/les tenen (I’eina de Sobre digital no guarda ni recorda les
contrasenyes introduides) i son imprescindibles per al desxifrat de les ofertes i, per tant, per I'accés al seu
contingut.

Es demanara a les empreses licitadores, mitjangant el correu electronic assenyalat en el formulari d’inscripcié
a I'oferta de I'eina de Sobre digital, que accedeixin a I'eina web de Sobre digital per introduir les seves paraules
clau en el moment que correspongui. Les empreses licitadores poden accedir a I'espai web de preparacio i
presentacié de I'oferta i, mitjancant el botd “anar a enviar paraules clau”, accedir a I’espai des del qual enviar
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les paraules clau, una vegada finalitzat el termini de presentacié d’ofertes, sense necessitat de cap
requeriment ni recordatori previ per part de I’6rgan de contractacio i/o de I'eina de licitacio electronica.

Quan les empreses licitadores introdueixin les paraules clau s’iniciara el procés de desxifrat de la
documentacid, que es trobara guardada en un espai virtual securitzat5 que garanteix la inaccessibilitat a la
documentacié abans, en el seu cas, de la constitucié de la Mesa i de I'acte d’obertura dels sobres, en la data i
I’hora establertes.

Les empreses licitadores han d’introduir en tot cas la paraula clau abans de la finalitzacié de I'acte d’obertura
del primer sobre xifrat.

En cas que alguna empresa licitadora no introdueixi la paraula clau, no es podra accedir al contingut del sobre
xifrat. Aixi, atés que la presentacié d’ofertes a través de I'eina de Sobre digital es basa en el xifratge de la
documentacid i requereix necessariament la introduccid per part de les empreses licitadores de la/les
paraula/es clau, que només elles custodien durant tot el procés, per poder accedir al contingut xifrat dels
sobres, no es podra efectuar la valoracié de la documentacid de la seva oferta que no es pugui desxifrar per
no haver introduit 'empresa la paraula clau.

Una vegada complimentada tota la documentacio de I'oferta i adjuntats els documents que la conformen, es
fara la presentacid propiament dita de I'oferta, la qual no es considera presentada fins que no ha estat
registrada, amb I'apunt d’entrada corresponent, a través de I’eina. A partir del moment en que I'oferta s’hagi
presentat, ja no es podra modificar la documentacié tramesa.

Cal tenir en compte que I’eina de Sobre digital no permet suprimir o modificar les ofertes un cop presentades;
si és possible en qualsevol moment anterior a I’enviament de I'oferta. En cas que una empresa licitadora
presenti dues o més ofertes a un mateix lot/contracte dins del termini de presentacié d’ofertes, pretenent que
I"dltima substitueixi a una o unes ofertes anteriors, ha d’informar-ho aixi fefaentment a I'0rgan de contractacio
i aquest o, en el seu cas, la mesa de contractacio, valorara el que procedeixi respecte d’aquestes ofertes.

Podeu trobar material de suport sobre com preparar una oferta mitjangant I’eina de Sobre digital a I'apartat
de “Material d'ajuda per a persones usuaries” dins de “suport” de la Plataforma de Serveis de Contractacié
Publica, a I'adreca web segtient: (https://contractaciopublica.cat/ca/manuals/usuari)

D’acord amb el que disposa I'apartat 1.h de la Disposicié addicional setzena de la LCSP, I'enviament de les
ofertes mitjancant I'eina de Sobre digital es podra fer en dues fases, transmetent primer I'empremta
electronica de la documentacié de I'oferta, dins del termini de presentacié d’ofertes, amb la recepcié de la
qual es considerara efectuada la seva presentacié a tots els efectes, i després fent I'enviament de la
documentacié de I'oferta propiament dita, en un termini maxim de 24 hores. En cas de no efectuar-se aquesta
segona remissio en el termini de 24 hores, es considerara que I'oferta ha estat retirada.

Si es fa Us d’aquesta possibilitat, cal tenir en compte que la documentacid tramesa en aquesta segona fase ha
de coincidir totalment amb aquella respecte de la que s’ha enviat 'empremta digital préviament, de manera
gue no es pot produir cap modificaciod dels fitxers electronics que configuren la documentacio de I'oferta. En
aquest sentit, cal assenyalar la importancia de no manipular aquests arxius (ni, per exemple, fer-ne copies,
encara que siguin de contingut idéntic) per tal de no variar-ne I'empremta electronica, que és la que es
comprovara per assegurar la coincidéncia de documents en les ofertes trameses en dues fases.

Les ofertes presentades han d’estar lliures de virus informatics i de qualsevol tipus de programa o codi nociu,
ja que en cap cas es poden obrir els documents afectats per un virus amb les eines corporatives de la
Generalitat de Catalunya. Aixi, és obligacié de les empreses contractistes passar els documents per un antivirus
i, en cas d’arribar documents de les seves ofertes amb virus, sera responsabilitat d’elles que I’Administracié
no pugui accedir al contingut d’aquests.

En cas que algun document presentat per les empreses licitadores estigui malmes, en blanc o sigui il-legible o
estigui afectat per algun virus informatic, la Mesa de contractacié valorara, en funcié de quina sigui la
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documentacid afectada, les conseqiiéncies juridiques respecte de la participacié d’aquesta empresa en el
procediment, que s’hagin de derivar de la impossibilitat d’accedir al contingut d’algun dels documents de
I'oferta. En cas de tractar-se de documents imprescindibles per coneixer o valorar I'oferta, la mesa podra
acordar I'exclusié de I'empresa.

Les empreses licitadores podran presentar una copia de seguretat dels documents electronics presentats en
suport fisic electronic, que sera sol-licitada a les empreses licitadores en cas de necessitat, per tal de poder
accedir al contingut dels documents en cas que estiguin malmesos. En aquest sentit, cal recordar la
importancia de no manipular aquests arxius per tal de no variar-ne I'empremta electronica, que és la que es
comprovara per assegurar la coincidéncia dels documents de la copia de seguretat, tramesos en suport fisic
electronic, i dels tramesos en I'oferta, a través de I’eina de Sobre digital. Aixi mateix, cal tenir en compte que
aquesta copia no podra ser emprada en el cas d’haver enviat documents amb virus a través de I'’eina de Sobre
digital, atesa la impossibilitat técnica en aquests casos de poder fer la comparacié de les empremtes
electroniques i, per tant, de poder garantir la no modificacié de les ofertes un cop finalitzat el termini de
presentacio.

L’eina de Sobre digital no permet la presentacié d’arxius de mida superior a 25 Mb. Per aquest motiu, els arxius
de les ofertes d’aquesta mida s’han de comprimir o fragmentar en diverses parts. La particié s’ha de realitzar
manualment (sense utilitzar eines del tipus winzip o winrar de particié automatica) i sense incorporar cap tipus
de contrasenya. Els arxius resultants de la particio s’incorporen en I'apartat d’altra documentacié numerats
(part 1 de 2, part 2 de 2).

Les especificacions técniques necessaries per a la presentacioé electronica d’ofertes es troben disponibles a
I'apartat de “Material d'ajuda per a persones usuaries” dins de “suport” de la Plataforma de Serveis de
Contractacio Publica: (https://contractaciopublica.cat/ca/manuals/usuari)

D’acord amb I'article 23 del RGLCAP, les empreses estrangeres han de presentar la documentacid traduida de
forma oficial al catala i/o al castella.

Les persones interessades en el procediment de licitaciéd podran sol-licitar a I'drgan de contractacié informacio
addicional sobre els plecs i demés documentacié complementaria, el qual la facilitara almenys sis dies abans
de que finalitzi el termini fixat per a la presentacié d’ofertes, sempre que I'hagin demanat almenys 12 dies
abans del transcurs del termini de presentacié de les proposicions.

Les persones interessades en el procediment de licitacié també poden dirigir-se a I’0rgan de contractacié per
sol-licitar aclariments del que estableixen els plecs o la resta de documentacid, a través de I'apartat de “enviar
pregunta” de I'espai virtual de la licitacid. Aquestes “preguntes i respostes” seran publiques i accessibles a
través del tauler d’avisos, residenciat en el perfil de contractant de I'organ de contractacié.

Les proposicions son secretes i la seva presentacié suposa |'acceptacié incondicionada per part de I'empresa
licitadora del contingut del present plec, aixi com del plec de prescripcions tecniques, aixi com I'autoritzacio a
la mesa i a I'organ de contractacié per consultar les dades que recullen el Registre d’empreses licitadores i
classificades de Catalunya o el Registre oficial de licitadors i empreses classificades del sector public, o les llistes
oficials d’operadors economics d’un Estat membre de la Unid Europea.

Cada empresa licitadora no pot presentar més d’una proposicio. Tampoc pot subscriure cap proposta en UTE
amb d’altres si ho ha fet individualment o figurar en més d’una unié temporal. La infraccié d’aquestes normes
dona lloc a la no-admissié de cap de les propostes que hagi subscrit.
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12. Contingut dels sobres

Cal tenir en compte que les dades personals de les empreses licitadores, obtingudes per I’Administracio en
aquest procediment de contractacid, seran tractades per la unitat responsable de I’activitat de tractament
amb la finalitat o les finalitats identificades al PCAP, relatiu a la Informacio basica sobre proteccié de dades de
caracter personal dels licitadors.

Aixi mateix, cal recordar, en cas que amb ocasio de la participacié en aquesta licitacid les empreses hagin de
comunicar dades personals, tant perincorporar-les en les seves ofertes, com per acreditar el compliment dels
requisits previs a I’adjudicacio, el que preveuen els articles 6 i 11 de la Llei organica 3/2018, de 5 de desembre,
de proteccid de dades personals i garantia dels drets digitals, respecte del consentiment informat previ de les
persones afectades.

Cada licitador presentara Sobres Digitals el contingut minim del qual sera el seglient.
CONTINGUT DEL SOBRE DIGITAL “A”. RELATIU A LA DOCUMENTACIO GENERAL | ADMINISTRATIVA
a) Declaracid responsable o DEUC

Les empreses licitadores han de presentar una declaracid responsable, que es troba com a plantilla inclosa en
I’eina de Sobre Digital 2.0 i als annexos del present plec de clausules, mitjancant el representant de I'empresa
declara sota la seva responsabilitat que I'empresa licitadora:

e Esta constituida validament i que de conformitat amb el seu objecte social es pot presentar a la
licitacid, aixi com que la persona signataria de la declaracio responsable té la deguda representacié per
presentar la proposicid i la declaracié.

e Disposa de la classificacid corresponent o, si escau, que compleix amb els requisits de solvencia
econdomica i financera, i técnica o professional, de conformitat amb els requisits minims exigits en
aquest plec.

e No estaincursa en prohibicié de contractar.

e Disposa de les autoritzacions i/o habilitacions necessaries per exercir 'activitat quan aixi ho exigeixi el
plec.

e Compleix amb la resta de requisits que s’estableixen en aquest plec.

Aixi mateix, s’ha d’incloure el nom, cognoms i NIF de la persona o les persones autoritzades per accedir a les
notificacions electroniques, aixi com les adreces de correu electronic i, addicionalment, els nUmeros de teléfon
mobil on rebre els avisos de les notificacions. Per tal de garantir la recepcio de les notificacions electroniques,
es recomana designar més d’una persona autoritzada, aixi com diverses adreces de correu electronic i telefons
mobils on rebre els avisos de les posades a disposicio.

En el cas d’empreses que concorrin a la licitaciéd amb el compromis d’agrupar-se en unié temporal d’empreses
si resulten adjudicataries del contracte, cadascuna ha de presentar el DEUC o la declaracié responsable. A més
dels DEUCs o declaracions responsables, han d’aportar un document on consti el compromis de constituir-se
formalment en unié temporal en cas de resultar adjudicataries del contracte.

En el cas que I'empresa licitadora recorri a la solvéncia i mitjans d’altres empreses de conformitat amb el que
preveu l'article 75 de la LCSP, ha d’indicar aquesta circumstancia al DEUC o a la declaracio responsable i s’ha
de pronunciar sobre I'existéncia del compromis de disposar d’aquests mitjans.

Les empreses inscrites en el Registre Electronic d’Empreses Licitadores (RELI) de la Generalitat de Catalunya o
en el Registre oficial de licitadors i empreses classificades de I'Estat (ROLECE), només estan obligades a indicar
la informacid que no figuri inscrita en aquests registres, o que no hi consti vigent o actualitzada. En tot cas,
aquestes empreses han d’indicar al DEUC o a la declaracid responsable la informacié necessaria que permeti
a I'organ de contractacid, si escau, accedir als documents o certificats justificatius corresponents.
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b) Acreditacio de la inscripcié al RELI o ROLECE

Totes les empreses licitadores hauran d’acreditar la inscripcié al Registre Electronic d’empreses Licitadores de
la Generalitat de Catalunya (RELIC) o al Registre oficial de licitadors i empreses classificades del sector public
(ROLECE) amb anterioritat a la data final de presentacié de les ofertes.

c) Declaracié de submissid als jutjats i tribunals espanyols

Les empreses estrangeres han d’aportar una declaracié de submissid als jutjats i tribunals espanyols de
gualsevol ordre per a totes les incidencies que puguin sorgir del contracte, amb rendncia expressa al seu fur

propi.
d) Compromis d’adscripcié de mitjans materials i/o personals

Quan aixi ho exigeixi I'apartat J del quadre de caracteristiques, les empreses aportaran la declaracié de
I'empresa de comprometre’s a adscriure a I'execucié del contracte determinats mitjans materials i/o
personals.

e) Altra documentacié

Qualsevol altra documentacio que s’exigeixi en |'apartat J del quadre de caracteristiques.

CONTINGUT DEL SOBRE DIGITAL “B”. OFERTA RELATIVA ALS CRITERIS D’ADJUDICACIO AVALUABLES DE FORMA
OBJECTIVA | AUTOMATICA

S’han establert diversos criteris d’adjudicacié que responen tots ells a una mateixa tipologia de valoracio,
quantificables de forma automatica. Per aquest motiu les empreses licitadores han d’incloure en el sobre B
tota la documentacié que conforma la seva oferta relativa als criteris automatics.

La proposicid economica, aixi com la resta de proposicions quantificables de forma automatica, s’ha de
formular conforme al model que s’adjunta com a I’Annex Ill del present plec, a inserir al sobre B inclos a I'eina
de Sobre digital d’aquesta.

No s’acceptaran les proposicions que tinguin omissions, errades o esmenes que no permetin coneixer
clarament alld que es considera fonamental per valorar-les.

A través de I'eina de Sobre digital les empreses hauran de signar el document “resum” de les seves ofertes,
amb signatura electronica avancada basada en un certificat qualificat, amb la signatura del qual s’entén
signada la totalitat de I'oferta, atés que aquest document conté les empremtes electroniques de tots els
documents que la composen.

Les proposicions s’han de signar pels representants legals de les empreses licitadores i, en cas de tractar-se
d’empreses que concorrin amb el compromis de constituir-se en UTE si resulten adjudicataries, s’han de signar
pels representants de totes les empreses que la composen. La persona o les persones que signin |'oferta ha o
han de ser la persona o les persones signants del DEUC o la Declaracié Responsable.

Les empreses licitadores podran assenyalar, de cada document respecte del qual s’hagi assenyalat en I'eina
de Sobre digital que poden declarar que conté informacié confidencial, si conté informacio d’aquest tipus.

Els documents i les dades presentades per les empreses licitadores en el sobre B i, si s’escau, en el sobre C, es
poden considerar de caracter confidencial si inclouen secrets industrials, técnics o comercials i/o drets de
propietat intel-lectual i la seva difusid a terceres persones pugui ser contraria als seus interessos comercials
legitims, perjudicar la competéncia lleial entre les empreses del sector; o bé quan el seu tractament pugui ser
contrari a les previsions de la normativa en materia de proteccid de dades de caracter personal. Aixi mateix,
el caracter confidencial afecta a qualsevol altres informacions amb un contingut que es pugui utilitzar per
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falsejar la competéncia, ja sigui en aquest procediment de licitacié o en altres de posteriors. No tenen en cap
cas caracter confidencial I'oferta economica de I'empresa, ni les dades incloses en el DEUC.

La declaracié de confidencialitat de les empreses ha de ser necessaria i proporcional a la finalitat o interés que
es vol protegir i ha de determinar de forma expressa i justificada els documents i/o les dades facilitades que
considerin confidencials. No s’admeten declaracions genériques o no justificades del caracter confidencial.

En tot cas, correspon a I'0rgan de contractacid valorar si la qualificacié de confidencial de determinada
documentacié és adequada i, en conseqiliéncia, decidir sobre la possibilitat d’accés o de vista de dita
documentacid, previa audiéncia de 'empresa o les empreses licitadores afectades.

Tal com s’ha assenyalat, les empreses licitadores podran presentar una copia de seguretat, en suport fisic
electronic, dels documents de les seves ofertes que han presentat mitjangant I’eina de Sobre digital. Aquesta
copia s’haura de lliurar a sol-licitud de I’organ de contractacié / de la mesa de contractacid, en cas que es
requereixi, i haura de contenir una copia de I'oferta amb exactament els mateixos documents —amb les
mateixes empremtes digitals— que els aportats en I'oferta mitjancant I’eina de Sobre digital.

La presentacid d’ofertes comporta que I'0rgan de contractacié pugui consultar o obtenir en qualsevol moment
del procediment contractual informacio sobre tot allo declarat per les empreses licitadores o contractistes,
excepte que s’hi oposin expressament.

13. Mesa de contractacio

La Mesa de contractacio esta integrada pels membres que constin en la resolucié adoptant aquest acord que
figuri en el perfil del contractant de Cicle de I’Aigua del Ter, o en el seu defecte pels membres seglients:

President:

- ElGerentde Cicle de I’Aigua del Ter o, com a suplent, el Conseller Delegat de 'empresa.

Vocals:

- El/La Secretari/aria general de I'Ajuntament de Girona o, com a suplent/s, o un/a lletrat/da
representant de I’Area juridica de I’Ajuntament de Girona.

- El/laInterventor/a de I’Ajuntament de Girona o, com a suplent/s, o un/a funcionari/aria del grup Al o
A2 de l'escala d’administracié general o especial que tingui atribuides les funcions de control
econOmic-pressupostari.

- El/la Responsable de I'Area d’Accié Climatica i Sostenibilitat de I’Ajuntament de Girona o, com a suplent,
un/a funcionari/aria del grup Al o A2 de I'escala d’administracié general o especial de I’Area d’Accié
Climatica i Sostenibilitat de I’Ajuntament de Girona.

- El/la Director/a Técnic/a de Cicle de I'Aigua del Ter o, com a suplents, el/la Cap del Departament
destinatari del contracte (Sanejament, Explotacio, Qualitat de I’Aigua, ETAP, TIC, ...), 0 un/a técnica mig
o superior del mateix Departament.

Secretari:

- El/la Director/a Economic-Financer/a de Cicle de I’'Aigua del Ter o, com a suplent, un/a técnic mig o
superior de I’Area Econdmica-financera de CATSA que tingui atribuides les funcions de control
economic-pressupostari.

La composicié de la Mesa es publicara al perfil del contractant de I’organ de contractacié amb una antelacié
minima de set dies respecte de la reunié de qualificacié de la documentacié del sobre A. Es designaran un
minim de dos custodis que aplicaran les seves credencials accedint a I'eina en I'interval de temps que s’hagi
definit préviament.
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La Mesa de contractacid obrira el sobre A, comprovara la correccid de les signatures de les ofertes i qualificara
la documentacié continguda en el Sobre A. En cas d’observar defectes esmenables, ho comunicara a les
empreses licitadores afectades perquée els esmenin en el termini de tres dies.

Una vegada esmenats, si s’escau, els defectes en la signatura o en la documentacié continguda en el Sobre A,
la mesa I'avaluara i determinara les empreses admeses a la licitacid i les excloses, aixi com, en el seu cas, les
causes de I'exclusio.

Sense perjudici de la comunicacid a les persones interessades, es faran publiques aquestes circumstancies
mitjangant el seu perfil de contractant.

Aixi mateix, d’acord amb I’article 95 de la LCSP la Mesa podra sol-licitar a les empreses licitadores els
aclariments que li calguin sobre els certificats i documents presentats o requerir-les perqué en presentin de
complementaris, les quals, de conformitat amb I'article 22 del RGLCAP, disposaran d’un termini de cinc dies
naturals sense que puguin presentar-se després de declarades admeses les ofertes.

Les sol-licituds d’aclariments o esmenes es duran a terme a través de la funcionalitat que a aquest efecte té
I’eina de Sobre digital, mitjancant la qual s’adrecara un correu electronic a I'adreca o les adreces assenyalades
per les empreses licitadores en el formulari d’inscripcid, amb I'enllag per a quée accedeixin a I’espai de I'eina
en que han d’aportar la documentacié corresponent.

Aguestes peticions d’esmena o aclariment es comunicaran a I’'empresa mitjangant comunicacio electronica a
través de I'e-NOTUM, integrat amb les eines e-Licita.

Els actes d’exclusio adoptats per la Mesa en relaciéd amb I'obertura del sobre A seran susceptibles d’impugnacid
en els termes establerts a la clausula quarantena.

14. Determinacio de la millor oferta

a) Criteris d’adjudicacio del contracte

Per a la valoraciéd de les proposicions i la determinacié de la millor oferta s’"ha d’atendre als criteris
d’adjudicacio establerts en I’'apartat H del quadre de caracteristiques.

b) Practica de la valoracié de les ofertes corresponent a una Unica tipologia de valoracid

Les proposicions s’obriran en el termini maxim de vint dies comptats des de la data de finalitzacié del termini
per presentar-les. El termini s’entendra complert quan s’hagi obert, dins del mateix termini, el primer dels
sobres que componen la proposicié (sobre A).

Si s’ha establert un unic criteri d’adjudicacié o diversos criteris d’adjudicacié que responguin tots ells a una
mateixa tipologia de valoracié, és a dir, tots ells sotmesos a judici de valor o tots quantificables de forma
automatica, en el dia, lloci hora indicats a I'anunci de la licitacio tindra lloc I'obertura dels sobres B presentats
per les empreses admeses.

c) Practica de la valoracid de les ofertes corresponent a diverses tipologies de valoracid

Si s’han establert criteris d’adjudicacié avaluables en funcié d’un judici de valor conjuntament amb criteris
quantificables de forma automatica, en el dia, lloc i hora indicats a I’'anunci de la licitacié tindra lloc I'obertura
dels sobres B presentats per les empreses admeses.

Posteriorment, es donara a conéixer a través del perfil de contractant la puntuacié obtinguda per cadascuna
de les empreses respecte dels criteris de valoracié que depenguin d’un judici de valor i es fara I'acte d’obertura
dels sobres C presentats per les empreses.

d) Comunicacions
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La Mesa de contractacio podra sol-licitar i admetre 'aclariment o I'esmena d’errors en les ofertes quan siguin
de tipus material o formal, no substancials i no impedeixin conéixer el sentit de I'oferta. Unicament es
permetra l'aclariment o 'esmena d’errors en les ofertes sempre que no comportin una modificacié o concrecié
de I'oferta, amb la finalitat de garantir el principi d’igualtat de tracte entre empreses licitadores.

Les sol-licituds d’aclariments o esmenes es duran a terme a través de la funcionalitat que a aquest efecte té
I’eina de Sobre digital, mitjancant la qual s’adrecara un correu electronic a I'adreca o les adreces assenyalades
per les empreses licitadores en el formulari d’inscripcié, amb I’enllag per a quée accedeixin a I'espai de I'eina
en que han d’aportar la documentacié corresponent.

Aguestes peticions d’esmena o aclariment es comunicaran a I’'empresa mitjangant comunicacio electronica a
través de I'e-NOTUM, integrat amb les eines e-Licita.

Seran excloses de la licitacid, mitjangant resolucié motivada, les empreses les proposicions de les quals no
concordin amb la documentacié examinada i admesa, les que excedeixin del pressupost base de licitacio,
modifiquin substancialment els models de proposicié establerts en aquest plec, comportin un error manifest
en lI'import de la proposicié i aquelles en les quals I'empresa licitadora reconegui I'existéencia d’error o
inconsisténcia que la fa inviable.

L'existencia d’errors en les proposicions economiques de les empreses licitadores implicara I’exclusid
d’aquestes del procediment de contractacid, quan pugui resultar afectat el principi d’igualtat, en els casos
d’errors que impedeixen determinar amb caracter cert quin és el preu realment ofert per les empreses i, per
tant, impedeixin realitzar la valoracid de les ofertes.

La Mesa podra sol-licitar els informes técnics que consideri necessaris abans de formular la seva proposta
d’adjudicacié. També podra sol-licitar aquests informes quan consideri necessari verificar que les ofertes
compleixen amb les especificacions técniques dels plecs. Les proposicions que no compleixin dites
prescripcions seran excloses.

També podra requerir informes a les organitzacions socials d’usuaris destinataris de la prestacio, a les
organitzacions representatives de I'ambit d’activitat al qual correspongui I'objecte del contracte, a les
organitzacions sindicals, a les organitzacions que defensin la igualtat de génere i a altres organitzacions per
verificar les consideracions socials i ambientals.

D’acord amb l'article 63.3.e) de la LCSP, es publicaran en el perfil de contractant de I'0rgan de contractacio
totes les actes de la mesa de contractacid relatives al procediment d’adjudicacid, aixi com l'informe de
valoracio dels criteris d’adjudicacié quantificables mitjancant un judici de valor de cadascuna de les ofertes.

Els actes d’exclusié de les empreses licitadores adoptats en relacié amb 'obertura dels sobres B i C, seran
susceptibles d’impugnacio en els termes establerts en la clausula quarantena.

d) Valoracio en casos d’empat

En casos d’empat en les puntuacions obtingudes per les ofertes de les empreses licitadores, tindra preferéncia
en l'adjudicacio del contracte:

e La proposicido presentada per aquelles empreses que, al venciment del termini de presentacio
d’ofertes, tinguin en la seva plantilla un percentatge de treballadors amb discapacitat superior al que
els imposi la normativa. Si diverses empreses licitadores de les que hagin empatat quant a la proposicié
més avantatjosa acrediten tenir relacio laboral amb persones amb discapacitat en un percentatge
superior al que els imposi la normativa, tindra preferéncia en I'adjudicacié del contracte I'empresa
licitadora que disposi del percentatge més alt de treballadors fixos amb discapacitat en la seva plantilla.

e La proposicid presentada per les empreses d’insercid que regula la Llei 44/2007, de 13 de desembre,
per a la regulacié del regim de les empreses d’insercid, que compleixin els requisits que estableix
aquesta normativa per tenir dita consideracio.
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e En I'adjudicacio dels contractes relatius a prestacions de caracter social o assistencial, la proposicio
presentada per entitats sense anim de lucre, amb personalitat juridica, sempre que la seva finalitat o
activitat tingui relacio directa amb I'objecte del contracte, segons resulti dels seus respectius estatuts
o regles fundacionals i figurin inscrites en el registre oficial corresponent.

e La proposicié d’entitats reconegudes com a organitzacions de comerg just per a I'adjudicacié dels
contractes que tinguin com a objecte productes en els quals hi hagi alternativa de comerg just.

e La proposicié presentada per empreses que, al venciment del termini de presentacié d’ofertes,
incloguin mesures de caracter social i laboral que afavoreixin la igualtat d’oportunitats entre dones i
homes.

Les empreses licitadores han d’aportar la documentacié acreditativa dels criteris de desempat en el moment
en que es produeixi 'empat.

e) Subhasta electronica

Es podra utilitzar la subhasta electronica, si escau i aixi estigui previst al plec, per a la presentacid de millores
en els preus o de nous valors relatius a determinats elements de les ofertes que siguin susceptibles de ser
expressats en xifres o percentatges, que la millorin en el seu conjunt.

f) Ofertes amb valors anormals o desproporcionats

La determinacid de les ofertes que presentin uns valors anormals s’ha de dur a terme en funcié dels limits i els
parametres objectius establerts en I'apartat | del quadre de caracteristiques.

En el suposit que una o diverses de les ofertes presentades incorrin en presumpcié d’anormalitat, la Mesa de
contractacio requerira a I’/les empresa/es licitadora/es que I'/les hagi/n presentat perqué les justifiquin i
desglossin raonadament i detalladament el baix nivell dels preus, o de costos, o qualsevol altre parametre
sobre la base del qual s’hagi definit la anormalitat de I'oferta. Per aquest motiu, la Mesa requerira a I'/les
empresa/es licitadora/es, les precisions que consideri oportunes sobre la viabilitat de I'oferta i les pertinents
justificacions. L'empresa licitadora disposara d’un termini maxim de 5 dies habils, termini considerat suficient,
per presentar la informacid i els documents que siguin pertinents a aquests efectes.

Les sol-licituds de justificacié es duran a terme a través de la funcionalitat que a aquest efecte té I'eina de
Sobre digital, mitjangant la qual s’adregara un correu electronic a I'adreca o les adreces assenyalades per les
empreses licitadores en el formulari d’inscripcid, amb I’enllag per a qué accedeixin a I'espai de I'eina en quée
han d’aportar la documentacio corresponent.

Aguest requeriment es comunicara a I'empresa mitjangant comunicacié electronica a través de I'e-NOTUM,
integrat amb les eines e-Licita, d’acord amb la clausula vuitena d’aquest plec.

Transcorregut aquest termini, si la Mesa de contractacio no rep la informacid i la documentacio justificativa
sol-licitada, ho posara en coneixement de I'd0rgan de contractacid i es considerara que la proposicié no podra
ser complerta, quedant I'empresa licitadora exclosa del procediment.

Si la Mesa de contractacié rep la informacid i la documentacio justificativa sol-licitada dins de termini,
I'avaluaraielevara la corresponent proposta d’acceptacid o rebuig de la proposicié, degudament motivada, a
I’organ de contractacid, per tal que aquest decideixi, previ I'assessorament tecnic del servei corresponent, o
bé I'acceptacid de I'oferta, perque considera acreditada la seva viabilitat, o bé, en cas contrari, el seu rebuig.

L’organ de contractacio rebutjara les ofertes incurses en presumpcié d’anormalitat si es basen en hipotesis o
practiques inadequades des d’una perspectiva técnica, economica o juridica. Aixi mateix, rebutjara les ofertes
si comprova que son anormalment baixes perque vulneren la normativa sobre subcontractacié o no
compleixen les obligacions aplicables en materia mediambiental, social o laboral, nacional o internacional,
inclos I'incompliment dels convenis col-lectius sectorials vigents, en aplicacié del que estableix 'article 201 de
la LCSP.
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15. Classificacié de les ofertes i requeriment de documentacio previ a I'adjudicacié
a) Proposta d’adjudicacié

Un cop valorades les ofertes, la mesa de contractacié les classificara per ordre decreixent i, posteriorment,
remetra a I’0Organ de contractacio la corresponent proposta d’adjudicacié.

Per realitzar aquesta classificacid, la mesa tindra en compte els criteris d’adjudicacié assenyalats en I'apartat
H del quadre de caracteristiques i a I'anunci.

La proposta d’adjudicacié de la mesa no crea cap dret a favor de I'empresa licitadora proposada com a
adjudicataria, ja que I'0rgan de contractacié podra apartar-se’n sempre que motivi la seva decisio.

b) Requeriment de documentacié justificativa

Un cop acceptada la proposta de la mesa per I'0rgan de contractacio, els serveis corresponents requeriran a
I'empresa licitadora que hagi presentat la millor oferta per a que, dins del termini de deu dies habils a comptar
des del seglient a aquell en qué hagués rebut el requeriment, presenti la documentacié justificativa a qué es
fa esment a continuacid.

Aguest requeriment s’efectuara mitjancant notificacio electronica a través de I'eNOTUM, integrat amb les
eines e-Licita, d’acord amb la clausula vuitena d’aquest plec.

L'aportacié de documentacié es dura a terme a través de la funcionalitat que a aquest efecte té I'eina de Sobre
digital, mitjancant la qual s’enviara un correu electronic a I'adrega o les adreces assenyalades per les empreses
licitadores en el formulari d’inscripcid, amb I'enllag per a qué accedeixin a I'espai de I'eina en que han d’aportar
la documentacio corresponent.

L'empresa que hagi presentat la millor oferta ha d’aportar tota la documentaciod relativa a la capacitat i
solvencia requerida per participar en la licitacié que no consti inscrita en aquests registres o no hi consti vigent
o actualitzada, d’acord amb el previst en la clausula onzena d’aquest plec, aixi com la documentacio segiient:

e Encas que I'empresa recorri a les capacitats d’altres entitats, el compromis de disposar dels recursos
necessaris al que es refereix I'article 75.2 de la LCSP.

e Documents acreditatius de I'efectiva disposicié de mitjans que s’hagi compromes a dedicar o adscriure
a I'execucid del contracte d’acord amb l'article 76.2 de la LCSP.

e Document acreditatiu de la constitucié de la garantia definitiva, d’acord amb el que s’estableix a la
clausula setzena.

e Qualsevol altra documentacié que, especificament i per la naturalesa del contracte, es determini en
I'apartat J del quadre de caracteristiques del contracte.

c) Qualificacié de la documentacié

Un cop aportada per I'empresa licitadora que hagi presentat la millor oferta la documentacié requerida,
aquesta es qualificara. Si s’observa que en la documentacié presentada hi ha defectes o errors de caracter
esmenable, s’ha de comunicar a les empreses afectades perque els corregeixin o esmenin en el termini de 3
dies.

Les sol-licituds d’esmenes es duran a terme a través de la funcionalitat que a aquest efecte té I'eina de Sobre
digital, mitjangcant la qual s’adregara un correu electronic a I'adreca o les adreces assenyalades per I'empresa
o empreses licitadores en el formulari d’inscripcio, amb I’enllag per a quée accedeixin a I'espai de I'eina en qué
han d’aportar la documentacio corresponent.

Aguestes peticions d’esmena es comunicaran a I’'empresa mitjancant comunicacio electronica a través de I'e-
NOTUM, integrat amb les eines e-Licita, d’acord amb la clausula vuitena d’aquest plec.
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En el cas que no es complimenti adequadament el requeriment de documentacid en el termini assenyalat, o
bé en el termini per esmenar que es doni, s’entendra que I'empresa licitadora ha retirat la seva oferta i es
procedira a requerir la mateixa documentacié a I'empresa licitadora seglient, per I'ordre en que hagin quedat
classificades les ofertes. Aquest fet comporta I'exigencia de I'import del 3 per cent del pressupost base de
licitacid, IVA exclos, en concepte de penalitat, que es fara efectiu en primer lloc contra la garantia provisional
que, en el seu cas, s’hagués constituit i, a més, pot donar lloc a declarar a I'empresa en prohibicié de contractar
per la causa prevista en |'article 71.2.a de la LCSP.

Aixi mateix, I'eventual falsedat en allo declarat per les empreses licitadores en el DEUC o en altres declaracions
pot donar lloc a la causa de prohibicid de contractar amb el sector public prevista en I'article 71.1.e de la LCSP.

16. Garantia definitiva

a) Import

L'import de la garantia definitiva és el que s’assenyala en I'apartat L del quadre de caracteristiques.
b) Constitucié de la garantia

Les garanties es poden prestar en alguna de les formes segients:

a) En efectiu o en valors de deute public amb subjeccid, en cada cas, a les condicions establertes
reglamentariament.

b) Mitjancant aval, prestat en la forma i condicions establertes reglamentariament, per algun dels bancs,
caixes d’estalvi, cooperatives de crédit, establiments financers de credit i societats de garantia
reciproca autoritzats per operar a Espanya.

c) Mitjangant contracte d’asseguranga de caucié amb una entitat asseguradora autoritzada per a operar
en la forma i condicions establertes reglamentariament.

En el cas d’'unié temporal d’empreses, la garantia definitiva es pot constituir per una o varies de les empreses
participants, sempre que en conjunt arribi a la quantia requerida en 'apartat L del quadre de caracteristiques
i garanteixi solidariament a totes les empreses integrants de la unié temporal.

La garantia definitiva respon dels conceptes definits a I'article 110 de la LCSP.

En cas d’amortitzacié o substitucié total o parcial dels valors que constitueixen la garantia, I'empresa
adjudicataria esta obligada a reposar-los en la quantia necessaria per tal que I'import de la garantia no minvi
per aquest motiu, havent de quedar constancia documentada de la reposicié esmentada.

Quan a conseqliencia de la modificacié del contracte, el seu valor total experimenti variacid, la garantia
constituida s’haura d’ajustar a la quantia necessaria perque es mantingui la deguda proporcid entre la garantia
i el pressupost del contracte vigent en cada moment, en el termini de quinze dies a comptar des de la data en
que es notifiqui a I'empresa I'acord de modificacid. A aquests efectes, no es consideraran les variacions de
preu que es produeixin com a una conseqiiencia d’una revisié d’aquest de conformitat amb el que assenyala
el capitol relatiu a la revisié de preus en els contractes del sector public de la LCSP.

Quan es facin efectives sobre la garantia les penalitats o indemnitzacions exigibles a I'empresa adjudicataria,
aquesta haura de reposar o ampliar la garantia, en la quantia que correspongui, en el termini de quinze dies
des de I'execucio.

En el cas que la garantia no es reposi en els suposits esmentats en I'apartat anterior, Cicle de I'Aigua del Ter
pot resoldre el contracte.
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17. Decisié de no adjudicar o subscriure el contracte i desistiment

L’organ de contractacié podra decidir no adjudicar o subscriure el contracte, per raons d’interes public
degudament justificades i amb la corresponent notificacio a les empreses licitadores, abans de la formalitzacié
del contracte.

També podra desistir del procediment, abans de la formalitzacié del contracte, notificant-ho a les empreses
licitadores, quan aprecii una infraccid no esmenable de les normes de preparacié del contracte o de les
reguladores del procediment d’adjudicacid.

En ambdds suposits es compensara a les empreses licitadores per les despeses en qué hagin incorregut.

La compensacié es fara d’acord amb els criteris de valoracio aplicats per calcular la responsabilitat patrimonial
de Cicle de I’Aigua del Ter, a través dels tramits del procediment administratiu comu.

La decisié de no adjudicar o subscriure el contracte i el desistiment del procediment d’adjudicacié es publicara
en el perfil del contractant.

18. Adjudicacio del contracte

Un cop presentada la documentacié a que fa referéncia la clausula quinzena, I’'0rgan de contractacié acordara
I’adjudicacié del contracte a I'empresa o les empreses proposades com a adjudicataries, dins del termini de
cinc dies habils seglients a la recepcié de dita documentacio.

La licitacid no es declarara deserta si hi ha alguna proposicid que sigui admissible d’acord amb els criteris que
figuren en aquest plec. La declaracid, en el seu cas, que aquest procediment ha quedat desert es publicara en
el perfil de contractant.

La resolucié d’adjudicacié del contracte es notificara a les empreses licitadores mitjangant notificacid
electronica a través de I'e-NOTUM, d’acord amb la clausula vuitena d’aquest plec, i es publicara en el perfil de
contractant de I'organ de contractacié dins del termini de 15 dies, indicant el termini en qué s’haura de
formalitzar el contracte.

A aquest efecte, s’enviara un avis de la posada a disposicio de la notificacié a I'adreca de correu electronic —i,
en cas que s’hagi informat, al teléfon mobil— que les empreses licitadores hagin designat en presentar les seves
proposicions. El correu electronic contindra I'enllag per accedir-hi.

19. Formalitzacié i perfeccio del contracte

El contracte es formalitzara en document administratiu, mitjangant signatura electronica avancada basada en
un certificat qualificat de signatura electronica.

L'empresa o les empreses adjudicataries podran sol-licitar que el contracte s’elevi a escriptura publica, essent
al seu carrec les despeses corresponents.

La formalitzacio del contracte s’efectuara un cop transcorregut el termini minim de quinze dies habils des que
es remeti a les empreses licitadores la notificacié de I'adjudicacid a que es refereix la clausula anterior.

Els serveis dependents de I'0rgan de contractacié requeriran a I’'empresa o les empreses adjudicataries per a
que formalitzin el contracte en un termini no superior a cinc dies a comptar del segiient a aquell en qué hagi
rebut el requeriment, una vegada transcorregut el termini previst en el paragraf anterior sense que s’hagi
interposat recurs especial en materia de contractacié que porti aparellada la suspensié de la formalitzacié o
que I'organ competent per a la resolucié del recurs hagi aixecat la suspensid.
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Si el contracte no es formalitza en el termini indicat en I'apartat anterior per causes imputables a I'empresa
adjudicataria, se li exigira I'import del 3 per cent del pressupost base de licitacid, IVA exclos, en concepte de
penalitat, que es fara efectiu en primer lloc contra la garantia definitiva, si s’"ha constituit. A més, aquest fet
pot donar lloc a declarar a I’'empresa en prohibicié de contractar, d’acord amb l'article 71.2 b de la LCSP.

Si el contracte no es formalitza en el termini indicat per causes imputables a Cicle de I’Aigua del Ter, s’haura
d’indemnitzar a I'empresa adjudicataria pels danys i perjudicis que la demora li pugui ocasionar.

En el supodsit que el contracte no es pugui formalitzar amb I'empresa adjudicataria, s’adjudicara a I'empresa
seglient que hagi presentat la millor oferta d’acord amb I'ordre en que hagin quedat classificades les ofertes,
amb la presentacid prévia de la documentacio a qué es refereix la clausula quinzena, essent aplicables els
terminis previstos en els apartats anteriors.

Les empreses que hagin concorregut amb el compromis de constituir-se en UTE hauran de presentar, un cop
s’hagi efectuat I'adjudicacid del contracte al seu favor, I'escriptura publica de constitucid de la unié temporal
(UTE) en la qual consti el nomenament de la persona representant o de la persona apoderada Unica de la unié
amb poders suficients per exercir els drets i complir les obligacions que es derivin del contracte fins a la seva
extincid.

El contingut del contracte sera el que estableixen els articles 35 de la LCSP i 71 del RGLCAP i no incloura cap
clausula que impliqui alteracié dels termes de I’adjudicacio.

El contracte es perfeccionara amb la seva formalitzacid i aquesta sera requisit imprescindible per poder iniciar-
ne I'execucid.

La formalitzacié d’aquest contracte, juntament amb el contracte, es publicara al perfil del contractant en un
termini no superior a quinze dies després del seu perfeccionament.

Un cop formalitzat el contracte, es comunicara al Registre Public de Contractes de la Generalitat de Catalunya,
per a la seva inscripcid, les dades basiques, entre les quals figuraran la identitat de I'empresa adjudicataria,
I'import d’adjudicacid del contracte, juntament amb el desglossament corresponent de I'lVA; i posteriorment,
si s’escau, les modificacions, les variacions de terminis o de preus, I'import final i I'extincié del contracte.

Les dades contractuals comunicades al registre public de contractes seran d’accés public, amb les limitacions
que imposen les normes quant a proteccié de dades, sempre que no tinguin caracter de confidencials.

IIl. DISPOSICIONS RELATIVES A L’EXECUCIO DEL CONTRACTE

20. Condicions especials d’execucié

Les condicions especials en relacié amb I'execucié, d’obligat compliment per part de 'empresa o les empreses
contractistes i, si escau, per I'empresa o les empreses subcontractistes, son les que s’estableixen en I'apartat
M del quadre de caracteristiques i les que aixi es determinin a I'apartat “Obligacions de I'empresa
adjudicataria”.

L'incompliment parcial o el compliment defectuds de les condicions especials d’execucio previstes en aquest
plec podra comportar la imposicié a 'empresa contractista de penalitats d’acord al regim establert a tal efecte
al present plec de clausules administratives particulars conforme a I'apartat 1 de I'article 192 de la LCSP.

De forma addicional, sén condicions especials d’execucid de caracter essencial en el marc de I'execucié de la
prestacio objecte d’aquest plec per part de I'empresa o empreses adjudicataries el compliment de les seglients
condicions:
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e L'obligacid d’atendre allo establert en la clausula ética prevista a I'apartat de “Drets i obligacions de
I’empresa adjudicataria” d’aquest plec.

e En el cas que el contracte impliqui el tractament de dades de caracter personal, si aixi ho es determina
a I'apartat K del quadre de caracteristiques del contracte, I'obligacié d’atendre allo establert per Ia
normativa en matéria de proteccié de dades.

e L’obligacio d’adscriure a I’execucio del contracte els mitjans personals i/o materials suficients per a la
correcta i eficag execucié del contracte.

L'incompliment d’aquestes condicions especials d’execucié a les que s’atorga expressament el caracter de
condicions essencials pot comportar la resolucié del contracte, d’acord amb I'article 211.1.f) de la LCSP.

21. Execucidisupervisio de les obres

El contracte s’executara amb subjeccid al que estableixin les seves clausules, el plec de clausules
administratives particulars i el projecte que serveix de base al contracte, i conforme amb les instruccions que
en la seva interpretacid doni a 'empresa o empreses contractistes la persona que exerceix la direccio
facultativa de les obres, amb independéncia de la unitat encarregada del seguiment i I’'execucioé ordinaria del
contracte que s’indica a I'apartat S del quadre de caracteristiques.

22. Programade treball i documentacio relativa a la seguretat i salut en el treball

L’empresa o les empreses contractistes hauran de presentar, en el termini de 30 dies comptats des de la
formalitzacié del contracte, un programa de treball quan aixi es determini expressament en I'apartat F del
quadre de caracteristiques, el qual haura d’incloure les dades que s’indiquen en I'article 144.3 del RGLCAP.

En el termini de vint-i-un dies naturals des de la notificacid de I'adjudicacié I'empresa contractista presentara
a I’Administracio el Pla de Seguretat i Salut en el treball, en aplicacié de I'estudi de seguretat i salut o de I'estudi
basic de seguretat i salut, d’acord amb I'article 7 del Reial decret 1627/1997, de 24 d’octubre, pel qual
s’estableixen disposicions minimes de seguretat i salut en les obres de construccié. La persona que exerceix
les funcions de coordinacidé en matéria de Seguretat i Salut informara en el termini de set dies naturals sobre
la procedéncia de la seva aprovacié i, en cas negatiu, indicara els punts que hauran de corregir-se, per la qual
cosa s’assignara un termini d’acord amb la importancia de les correccions, que no podra ser, en cap cas,
superior a set dies naturals.

En tot cas, el termini maxim per a I'aprovacio del Pla de Seguretat i Salut en el treball sera de mes i mig des de
la notificacié de I'adjudicacié de I'obra. Si per incomplir I’'empresa contractista els terminis indicats en el
paragraf anterior no fos possible comencar les obres en rebre I’autoritzacid per al seu inici, no podra reclamar
cap ampliacio del termini per aquest motiu.

L’'empresa o empreses contractistes estaran obligades a presentar un programa de treball que haura d’aprovar
I’0rgan de contractacid quan aixi es determini en I'apartat F del quadre de caracteristiques.

23. Inici de les prestacions

L'acta de comprovacio del replanteig s’ha d’estendre en el termini maxim d’un mes a comptar des de la
formalitzacié del contracte. Aquest termini es podra modificar nicament en casos excepcionals degudament
justificats i, en qualsevol cas, de conformitat amb I'article 237 de la LCSP.

L’acta de comprovacio del replanteig i els terminis parcials que puguin fixar-se en aprovar el programa de
treball, amb els efectes que s’hi determinin, s’entenen com a parts integrants del contracte i, per tant, sén
plenament exigibles. L’acta reflectira la conformitat del replanteig de I'expedient de contractacio respecte dels
documents contractuals del projecte, amb especial i expressa referéncia a les caracteristiques geometriques
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de I'obra, a I'autoritzacio per a I'ocupacio dels terrenys necessaris i a qualsevol altre punt que pugui afectar al
compliment del contracte.

L’empresa contractista haura de presentar un programa de treball,. quan aixi es determini expressament al
guadre de caracteristiques, que ha d’incloure les dades que s’indiquen en I'article 144.3 del RGLCAP.
L’empresa disposara d’un termini de 30 dies naturals comptats des de la data de la notificacié de I'adjudicacid
del contracte per presentar el programa de treball.

24. Compliment de terminis i correcta execucio del contracte
a) Terminis d’execucio

L’empresa contractista esta obligada a complir el termini total d’execucié del contracte i els terminis parcials
fixats, si s’escau, del programa de treball del projecte o el que s’aprovi.

En el cas d’obres incloses dins I’ambit d’aplicacio de la Llei 3/2007, del 4 de juliol, de I'obra publica, la direccidé
de I'obra supervisara el manteniment dels nivells de solvéncia técnica de les unions temporals d’empreses.

La persona que exerceix les funcions de delegat d’obra de I’'empresa contractista haura de ser la persona amb
coneixements tecnics que exigeixi qui s’encarrega de la direccid de I'obra amb experiencia acreditada en obres
similars a les que sén objecte d’aquest contracte.

b) Penalitats per incompliment de terminis

Si 'empresa contractista incorregués en demora respecte del compliment dels terminis total o parcials, per
causes que li siguin imputables, Cicle de I’Aigua del Ter podra optar, ateses les circumstancies del cas, per la
resolucid del contracte amb perdua de la garantia o per la imposicié de les penalitats, en la forma i condicions
establertes en els articles 193 i 194 i seglients de la LCSP.

Cicle de I’Aigua del Ter tindra la mateixa facultat si 'empresa contractista incompleix parcialment, per causes
que li siguin imputables, I'execucié de les prestacions definides en el contracte.

Per I'incompliment dels terminis, total o parcials, s'imposara una penalitat diaria en la proporcié de seixanta
céntims d’euro (0,60 €) per cada mil euros (1.000 €) del preu del contracte, IVA exclos.

Si el retard respecte al compliment dels terminis fos produit per motius no imputables a I'empresa contractista
i aquesta ofereix complir si se li amplia el termini inicial d’execucid, se li concedira un termini, almenys, igual
al temps perdut, a menys que el contractista en demani un altre de més curt.

En tot cas, la constitucid en demora de I'empresa contractista no requerira intimacié previa per part de Cicle
de I’Aigua del Ter SA.

c) Penalitats per compliment defectuds o incompliment de compromisos i/o condicions especials d’execucio

En cas de compliment defectuds de la prestacid objecte del contracte o d’incompliment dels compromisos
assumits per I'empresa o les empreses contractistes o de les condicions especials d’execucié establertes en la
clausula vintena d’aquest plec es podra acordar, amb un limit del 10% del preu del contracte per a cada
penalitat i un 50% del preu del contracte pel conjunt de totes les penalitats, la imposicié de les seglients
penalitats, que en qualsevol cas hauran de ser proporcionals al grau d’incompliment:

- Incomplimentlleu, fins a una penalitat maxima de I'1% del preu del contracte
- Incompliment greu, fins a una penalitat maxima del 5% del preu del contracte
- Incompliment molt greu, fins a una penalitat maxima del 10% del preu del contracte

L’organ de contractacié de forma motivada acordara la qualificacidé de I'incompliment podent tenir en compte
com a factor agreujant la reiteracié de qualsevol incompliment encara que inicialment es qualifiqui com a lleu.

36



Ciclede
d‘ I lAigua del Ter

d) Penalitats per incompliment d’obligacions en matéria mediambiental, social o laboral

En cas d’incompliment de les obligacions en materia mediambiental, social o laboral a qué es refereix la
clausula vint-i-novena (altres obligacions) d’aquest plec, s'imposaran les penalitats seglients:

- Incompliment lleu, fins a una penalitat maxima de I'1% del preu del contracte
- Incompliment greu, fins a una penalitat maxima del 5% del preu del contracte
- Incompliment molt greu, fins a una penalitat maxima del 10% del preu del contracte

L’organ de contractacié de forma motivada acordara la qualificacié de I'incompliment podent tenir en compte
com a factor agreujant la reiteracié de qualsevol incompliment encara que inicialment es qualifiqui com alleu.

e) Incompliments sobre condicions de subrogacié en contractes de treball

En cas d’incompliment de I'obligacié d’informacié sobre les condicions de subrogacié en contractes de treball,
guan s’escaigui, o de vulneracié del codi etic que figura als plecs, s'imposaran, dins dels limits establerts a
I'article 192 de la LCSP, les penalitats seglients:

- Incomplimentlleu, fins a una penalitat maxima de I'1% del preu del contracte
- Incompliment greu, fins a una penalitat maxima del 5% del preu del contracte
- Incompliment molt greu, fins a una penalitat maxima del 10% del preu del contracte

L'organ de contractacié de forma motiva acordara la qualificacié de I'incompliment podent tenir en compte
com a factor agreujant la reiteracié de qualsevol incompliment encara que inicialment es qualifiqui com a lleu.

f) Incompliments en matéria de subcontractacio

En cas d’incompliment de I'obligacidé de I'’empresa contractista de remetre relacié detallada de
subcontractistes o subministradors i justificant de compliment dels pagaments es podran imposar les
penalitats, de les quals respondra la garantia definitiva, seglients:

- Incompliment lleu, fins a una penalitat maxima de I'1% del preu del contracte
- Incompliment greu, fins a una penalitat maxima del 5% del preu del contracte
- Incompliment molt greu, fins a una penalitat maxima del 10% del preu del contracte

L’0rgan de contractacié de forma motivada acordara la qualificacié de I'incompliment podent tenir en compte
com a factor agreujant la reiteracié de qualsevol incompliment encara que inicialment es qualifiqui com a lleu.

En cas de resolucié judicial o arbitral ferma aportada per la subcontractista o per la subministradora a I'organ
de contractacid que acrediti la manca de pagament en termini per la contractista a una subcontractista o
subministradora vinculada a I'execucié del contracte, i que aquesta demora en el pagament no estigui
motivada per l'incompliment d'alguna de les obligacions contractuals assumides per la subcontractista o
subministradora en I'execucié de la prestacid, s'imposaran, en tot cas, les penalitats a la contractista, de les
quals respondra la garantia definitiva, seglients:

- Fins a un 5% del preu del contracte, de caracter periodic mensual mentre persisteixi I'impagament,
amb un maxim del 50% del preu del contracte.
g) Efectivitat dels incompliments

Els imports de les penalitats que s'imposin es faran efectius mitjancant la deduccié de les quantitats que, en
concepte de pagament total o parcial, s’hagin d’abonar a 'empresa contractista o sobre la garantia que, si
s’escau, s’hagués constituit, quan no es puguin deduir dels pagaments esmentats.
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En els suposits d'incompliment parcial o compliment defectuds o de demora en I'execucié en que no estigui
prevista penalitat o aquesta no cobreix els danys causats a Cicle de I’Aigua del Ter SA, s’exigira al contractista
la indemnitzacid per danys i perjudicis.

25. Responsable del contracte

La unitat encarregada del seguiment i I'execucié ordinaria del contracte que s’indica en I'apartat S del quadre
de caracteristiques, I'0rgan de contractacid podra designar una persona responsable del contracte. El
responsable exercira les funcions seglients:

e Supervisar I'execucié del contracte i prendre les decisions i dictar les instruccions necessaries per
assegurar la correcta realitzacid de la prestacio, sempre dins de les facultats que li atorgui I'organ de
contractacio.

e Adoptar la proposta sobre la imposicié de penalitats.

e Emetre un informe on determini si el retard en I'execucié és produit per motius imputables al
contractista.

En els contractes d’obres, aquestes funcions les exercira el director facultatiu de conformitat amb el que
disposen els articles 237 a 246 de la LCSP. En la seva abséncia, el responsable del contracte sera el técnic
competent i habilitat de la unitat encarregada del seguiment i I'execucié ordinaria del contracte.

Les instruccions donades per la persona responsable del contracte configuren part de les obligacions
d’execucio del contracte juntament amb a la resta de clausules dels plecs de condicions.

26. Resolucid d’incidéncies

Les incidéncies que puguin sorgir entre Cicle de I'Aigua del Ter i I'empresa contractista en I'execucié del
contracte, per diferéncies en la interpretacio del que s’ha convingut, o bé per la necessitat de modificar les
condicions contractuals, es tramitaran mitjangant expedient contradictori que incloura necessariament les
actuacions descrites en I'article 97 del RGLCAP.

Llevat que motius d’interés public ho justifiquin o la naturalesa de les incidéncies ho requereixi, la seva
tramitacié no determinara la paralitzacié del contracte.

La resolucié de diferencies de caracter técnic que es plantegin entre les parts en la interpretacié de les
clausules técniques o de les previsions de la memoria técnica valorada i sobre la qualitat dels materials i les
caracteristiques técniques o els processos de construccioé o les solucions constructives, es pot recérrer a un
procediment de mediacid, concordia o arbitratge, en els termes establerts a la clausula del plec corresponent.

27. Resolucié de dubtes técnics interpretatius

Per a la resolucié de dubtes tecnics interpretatius que puguin sorgir durant I’execucio del contracte Cicle de
I’Aigua del Ter i/o el Responsable del Contracte podra sol-licitar un informe técnic extern de caracter facultatiu
no vinculant.

V. DISPOSICIONS RELATIVES ALS DRETS | OBLIGACIONS DE LES PARTS
28. Abonaments a I'empresa contractista

La persona que exerceix la direccid facultativa, en qualitat de responsable del contracte, elaborara,
preferentment amb caracter mensual, les certificacions de les prestacions del contracte que comprendran
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I’obra executada durant aquest periode de temps. Aquestes certificacions s’han d’expedir durant els primers
deu dies seguients al mes al que corresponguin.

Un cop consignada la certificacié tant pel director de I'obra com pel representant del contractista, el pagament
a 'empresa contractista s’efectuara contra presentacié de factura expedida preferentment amb factura
electronica en el termini maxim de 30 dies naturals, comptats des de la data de registre de la factura.

D’acord amb el que estableix la Llei 25/2013, de 27 de desembre, d’impuls de la factura electronica i creacié
del registre comptable de factures en el sector public, les factures s’han de signar amb signatura avancada
basada en un certificat qualificat, i han d’incloure, necessariament, el nimero d’expedient de contractacid.

El format de la factura electronica i signatura s’ha d’ajustar, a les directrius i formats estandards que el
Departament Economic-financer de CATSA determini a cada moment.

La plataforma e.FACT és el punt general d’entrada de factures electroniques de Cicle de I’Aigua del Ter.

En cas de retard en el pagament, el contractista té dret a percebre, en els termes i les condicions legalment
establerts, els interessos de demora i la indemnitzacié corresponent pels costos de cobrament en els termes
establerts en la Llei 3/2004, de 29 de desembre, per la qual s’estableixen mesures de lluita contra la morositat
en les operacions comercials.

Es podran realitzar abonaments a compte, préevia peticid escrita de I'empresa contractista, per les operacions
preparatories realitzades com instal-lacions i adquisicié de materials o equips de maquinaria pesada adscrits a
I’execucio de I'obra, amb la forma i amb les garanties previstes en els articles 155, 156 i 157 del RGLCAP.

En cas de contractes d’obres a tant algat o amb preu tancat, I'empresa adjudicataria del contracte, en el termini
que s’estableixi en el plec de prescripcions tecniques, ha de presentar la memoria técnica valorada o el
projecte de construccié de les variants o millores ofertades per a la seva preceptiva supervisié i aprovacio. En
cap cas el preu o el termini de I'adjudicacié patira variaci6 com a conseqiiencia de I'aprovacié d’aquest
projecte.

L’empresa contractista podra transmetre els drets de cobrament en els termes i condicions establerts a
I'article 200 de la LCSP.

29. Responsabilitat de I'empresa contractista

L’empresa contractista respon de I'execucié correcta de les obres d’acord amb la memoria técnica valorada o
projecte aprovat i amb les condicions establertes en aquest plec.

L'empresa contractista executa el contracte al seu risc i ventura i esta obligada a indemnitzar els danys i
perjudicis que es causin a terceres persones com a conseqiiencia de les operacions relatives a |'execucié del
contracte excepte en el cas que els danys siguin ocasionats com a conseqiiéncia immediata i directa d’una
ordre de Cicle de I’Aigua del Ter o que els danys siguin conseqléncia dels vicis del projecte o de la memoria
técnica valorada.

L’empresa contractista és responsable, fins que es compleixi el termini de garantia, dels defectes que puguin
advertir-se en la construccid, sense perjudici dels suposits de forca major establerts en I'article 239 de la LCSP
i també per vicis ocults durant 15 anys des de la recepciod de les obres, d’acord amb el que estableix I'article
244 de la LCSP.

30. DretsiObligacions de I'empresa contractista

a) De caracter general
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L’empresa contractista esta obligada en I’execucié del contracte al compliment de les obligacions aplicables
en materia mediambiental, social o laboral que estableixen el dret de la Unidé Europea, el dret nacional, els
convenis col-lectius o les disposicions de dret internacional mediambiental, social i laboral que vinculin a
I’Estat, i en particular les que estableix I'annex V de la LCSP.

També esta obligada a complir les disposicions vigents en materia d’integracié social de persones amb
discapacitat i fiscals.

L'incompliment de les obligacions en matéria mediambiental, social o laboral esmentades i, en especial, els
incompliments o els retards reiterats en el pagament dels salaris o I'aplicacié de condicions salarials inferiors
a les derivades dels convenis col-lectius que sigui greu i dolosa, donara lloc a la imposicié de penalitats a qué
es refereix la clausula vint-i-tresena d’aquest plec.

A aquest efecte, I'empresa contractista haura de remetre la justificacid de la realitzacié efectiva d’aquests
pagaments a I'organ de contractacié quan aquest li ho sol-liciti.

L'empresa contractista s’obliga a complir les condicions salarials dels treballadors de conformitat amb el
conveni col-lectiu sectorial aplicable.

L’empresa contractista s’obliga a aplicar en executar les obres les mesures destinades a promoure la igualtat
entre homes i dones.

L’'empresa contractista ha de complir les ordres i les instruccions que, en la interpretacié técnica del contracte,
li doni la persona que exerceix la direccié de I'obra.

L’empresa contractista ha de facilitar a la persona que exerceix la direccié de I'obra i a I’Administracié I'accés
a tota la informacid, tant documental com de camp, que li requereixin en qualsevol moment durant I'execucio
de les obres.

L’empresa contractista ha de conservar el llibre d’ordres.

L’empresa contractista ha de presentar a I’Administracid, en el cas d’obres subjectes a la Llei 3/2007, del 4 de
juliol, de I'obra publica, la memoria final quan aixi s’estableixi. La memoria final ha de tenir el contingut
establert en 'article 49 de la Llei esmentada.

b) Proteccioé de dades

L’'empresa adjudicataria haura de complir amb I'obligacié expressa de respectar la normativa nacional i de la
Unié Europea en matéria de proteccié de dades.

L’empresa contractista, en relaciéo amb les dades personals a les quals tingui accés amb ocasio del contracte,
s’obliga al compliment de tot allo que estableix la Llei organica 3/2018, de 5 de desembre, de proteccié de
dades personals i garantia dels drets digitals, a la normativa de desenvolupament i al que estableix el
Reglament (UE) 2016/679, del Parlament Europeu i del Consell, de 27 d’abril de 2016, relatiu a la proteccioé de
les persones fisiques pel que fa al tractament de dades personals i a la lliure circulacié d’aquestes dades i pel
qual es deroga la Directiva 95/46/CE.

La documentacié i la informacio que es desprengui o a la qual es tingui accés amb ocasid de I'execucio de les
prestacions objecte d’aquest contracte i que correspon a l'ens contractant, Cicle de I'Aigua del Ter,
responsable del tractament de dades personals, té caracter confidencial i no podra ésser objecte de
reproduccio total o parcial per cap mitja o suport. Per tant, no se’n podra fer ni tractament ni edicid
informatica, ni transmissio a tercers fora de I’estricte ambit de I’execucié directa del contracte.

c) Clausula etica

Els alts carrecs, personal directiu, carrecs de comandament, carrecs administratius i personal al servei de
I’Administracid publica i del seu sector public, que intervenen, directament o indirectament, en el procediment
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de contractacidé publica estan subjectes al Codi de principis i conductes recomanables en la contractacid
publicaise’ls aplicaran les seves disposicions de forma transversal a tota actuacié que formi part de qualsevol
fase del procediment de contractacid d’acord amb el grau d’intervencié i de responsabilitat en els
procediments contractuals. Alhora, la presentacié de I'oferta per part dels licitadors suposara la seva adhesié
al Codi de principis i conductes recomanables en la contractacid publica d’acord amb els compromisos etics i
d’integritat que formen part de la relacié contractual.

Els licitadors, contractistes i subcontractistes assumeixen, en aquest ambit, les obligacions seglients:

a) Observar els principis, les normes i els canons étics propis de les activitats, els oficis i/o les professions
corresponents a les prestacions objecte dels contractes.

b) No realitzar accions que posin en risc I'interes public en I'ambit del contracte o de les prestacions a
licitar.

c) Denunciar les situacions irregulars que es puguin presentar en els processos de contractacio publicao
durant I'execucié dels contractes.

d) Abstenir-se de realitzar conductes que tinguin per objecte o puguin produir I'efecte d’impedir,
restringir o falsejar la competéencia com per exemple els comportaments col-lusoris o de competéncia
fraudulenta (ofertes de resguard, eliminacié d’ofertes, assignacio de mercats, rotacié d’ofertes, etc.).

e) Enel moment de presentar I'oferta, el licitador ha de declarar si té alguna situacié de possible conflicte
d’interes, als efectes del que disposa I'article 64 de la LCSP, o relacié equivalent al respecte amb parts
interessades en el projecte. Si durant I’execucid del contracte es produis una situacié d’aquestes
caracteristiques el contractista o subcontractista esta obligat a posar-ho en coneixement de I'organ de
contractacié.

f) Respectar els acords i les normes de confidencialitat.

g) A més, el contractista haura de col-laborar amb I'0rgan de contractacio en les actuacions que aquest
realitzi per al seguiment i/o I'avaluacio del compliment del contracte, particularment facilitant la
informacid que li sigui sol-licitada per a aquestes finalitats i que la legislacié de transparéncia i la
normativa de contractes del sector public imposen als contractistes en relacié amb I’Administracié o
administracions de referéncia, sens perjudici del compliment de les obligacions de transparéncia que
els pertoquin de forma directa per previsié legal.

Els licitadors, contractistes i subcontractistes, o llurs empreses filials o vinculades, es comprometen a complir
rigorosament la legislacié tributaria, laboral i de seguretat social i, especificament, a no fer operacions
financeres contraries a la normativa tributaria en paisos que no tinguin normes sobre control de capitals i
siguin considerats paradisos fiscals per la Unid Europea.

Totes aquestes obligacions i compromisos tenen la consideracié de condicions especials d’execucid del
contracte.

Les consequliéncies o penalitats de I'incompliment d’aquesta clausula seran les seglients:

e En cas d'incompliment dels apartats a), b), ¢), f) i g) de I'apartat 2.1 s’estableix una penalitat minima
de 0,60 euros per cada 1000 euros del preu del contracte, IVA exclos, que es podra incrementar de
forma justificada i proporcional en funcid de la gravetat dels fets. La gravetat dels fets vindra
determinada pel perjudici causat a I'interes public, la reiteracié dels fets o I'obtencié d’un benefici
derivat de I'incompliment. En tot cas, la quantia de cada una de les penalitats no podra excedir del
10% del preu del contracte, IVA exclos, ni el seu total podra superar en cap cas el 50% del preu del
contracte.

e En el cas d'incompliment del que preveu la lletra d) de I'apartat 2.1 I'0rgan de contractacioé donara
coneixement dels fets a les autoritats competents en matéeria de competéncia.
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e Enelcasd’incompliment del que preveu la lletra e) de I'apartat 2.1 I'0rgan de contractacio ho posara
en coneixement de la Comissié d’Etica de Cicle de I’Aigua del Ter perqué emeti el pertinent informe,
sens perjudici d’altres penalitats que es puguin establir.

e Enelcasque lagravetat dels fets ho requereixi, I'organ de contractacio els posara en coneixement de
I’Oficina Antifrau de Catalunya o dels organs de control i fiscalitzacié que siguin competents per raé de
la mateéria.

d) En materia d’obligacions linglistiques

L'empresa contractista i, si s’escau, les empreses subcontractistes queden subjectes a les obligacions derivades
dela Llei 1/1998, de 7 de gener, de politica linglistica i de les disposicions que la desenvolupen, en el marc en
de I'execucié del contracte.

e) Altres obligacions
L’'empresa o empreses contractistes s’ha de fer carrec de les despeses seglients:

- Les derivades dels assaigs i analisis de materials i unitats d’obres i dels informes especifics que la
persona que exerceix la direccié facultativa ordeni, sense perjudici d’aquells previstos en el plec de
prescripcions técniques.

- Les derivades de la instal-lacié, manteniment i retirada de les tanques publicitaries que informen al
public sobre I'inici i final de I'obra i de la resta de mesures d’informacid que s’acordin, si s’escau. El
conjunt d’aquestes despeses no superara el dos per mil del preu del contracte.

- De qualsevol altre que resulti d’aplicacié segons les disposicions vigents, en la forma i condicions que
aquestes assenyalin.

L’'empresa contractista esta obligada a instal-lar pel seu compte els senyals necessaris per indicar I'accés a
I'obra, la circulacid a la zona que ocupen els treballs i els punts de possible perill a causa de I'obra, tant en la
zona esmentada com en els limits i rodalies, aixi com també a complir les ordres a les quals fa referéncia la
clausula vint-i-tresena del vigent plec de clausules administratives generals de I’Administracié General de
I'Estat. A més, 'empresa contractista ha de tenir cura de la conservacié i manteniment dels cartells i senyals
esmentats i estara obligada a la seva immediata reposicio. Les despeses que s’originin aniran al seu carrec.

L’empresa contractista, com a minim vuit dies abans de la data de I'inici de les obres, si escau, esta obligada a
instal-lar pel seu compte, préevia la conformitat del CATSA i dels Ajuntament implicats, la tanca publicitaria que
informi sobre I'inici i la finalitzacio de les obres, si escau.

Aixi mateix, ha de comunicar a Cicle de I’ Aigua del Ter, mitjancant la persona que exerceix la direccid facultativa
de I'obra, les incidéncies que puguin sorgir durant I'execucio, a I'efecte de I'oportuna informacid a la ciutadania
i a les administracions afectades, i a realitzar les actuacions d’informacid, en el cas que Cicle de I’Aigua del Ter
aixi ho requereixi.

L’'empresa contractista ha d’assumir el cost d’altres mesures d’informacié a la ciutadania i a les persones
usuaries que Cicle de I’Aigua del Ter decideixi dur a terme i que es concretin en el plec de prescripcions
tecniques.

31. Prerrogatives de Cicle de I’Aigua del Ter

Dins dels limits i amb subjeccié als requisits i efectes assenyalats en la LCSP, I'0rgan de contractacié ostenta
les prerrogatives d’interpretar el contracte, resoldre els dubtes que ofereixi el seu compliment, modificar-lo
per raons d’interés public, declarar la responsabilitat imputable a I'empresa contractista arran de la seva
execucio, suspendre’n I'execucid, acordar la seva resolucio i determinar-ne els efectes.
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Aixi mateix, I'0Organ de contractacio té les facultats d’inspeccid de les activitats desenvolupades per I'empresa
contractista durant I'execucié del contracte, en els termes i amb els limits que estableix la LCSP.

Els acords que adopti I'0Organ de contractacié en [I'exercici de les prerrogatives esmentades sén
immediatament executius, exhaurint, si escau d’acord a I'ambit de I'acord adoptat, la via administrativa.

32. Modificacio del contracte

a) Abast

El contracte només es pot modificar per raons d’interés public, en els casos i en la forma que s’especifiquen
en aquesta clausula i de conformitat amb el que es preveu en els articles 203 a 207 de la LCSP.

b) Modificacions previstes

Modificacions previstes en el present plec. La modificacié del contracte es podra dur a terme en el/s suposit/s,
amb les condicions, I'abast i els limits que es detallen en aquesta clausula i d’acord amb el procediment
seguent:

e Fins a un maxim del 2,5% del seu preu inicial (sense IVA) per introduir variacions, o afegir obres
addicionals a les contractades, que siguin absolutament necessaries en el cas d’aparicié de nous serveis
afectats de tercers no previstos al projecte d’obres o que I'inventari i tracat de serveis afectats facilitats
per tercers no s’ajusti a la realitat fisica observada quan s’inicien els treballs de moviment de terres.

e Fins a un maxim del 2,5% del seu preu inicial (sense IVA) per introduir variacions, o afegir obres
addicionals a les contractades, que siguin absolutament necessaries per connectar la xarxa ampliada a
la xarxa existent a causa del deteriorament de la xarxa existent en el punt de connexid, que requereixi
la seva substitucio per assegurar el normal funcionament de les noves instal-lacions.

Les modificacions previstes a aquesta clausula en cap cas poden alterar la naturalesa global del contracte inicial
ni substituir les obres o les prestacions per altres de diferents que alterin I'objecte del contracte. S’entén que
substituir una o alguna unitat d’obra no suposa una alteracié de la naturalesa del contracte.

Aquestes modificacions hauran de formalitzar-se de conformitat amb I'article 153 de la LCSP i la clausula
dinovena d’aquest plec, i publicar-se d’acord amb I'establert als articles 207 i 63 de la LCSP.

Aquestes modificacions sén obligatories per a 'empresa contractista.

En cap cas la modificacié del contracte podra suposar I'establiment de nous preus unitaris no previstos al
contracte.

c) Modificacions no previstes

La modificacid del contracte no prevista al plec només podra efectuar-se quan es compleixin els requisits i
concorrin els suposits previstos en I'article 205 de la LCSP, de conformitat amb el procediment regulat en
I'article 191 de la LCSP i amb les particularitats previstes en |’article 207 de la LCSP.

Aguestes modificacions sdn obligatories per a 'empresa contractista, llevat que impliquin, ailladament o
conjuntament, una alteracié en la seva quantia que excedeixi el 20% del preu inicial del contracte, IVA exclos.
En aquest cas, la modificacié s’acordara per I'0rgan de contractacié amb la conformitat previa per escrit de
I’empresa contractista; en cas contrari, el contracte es resoldra d’acord amb la causa prevista en l'article
211.1.g) de la LCSP.

d) Consideracions generals

Ni la persona que exerceix la direccié de I'obra ni I'empresa contractista poden introduir o executar
modificacions en les obres, sense la previa aprovacid técnica del corresponent projecte i del pressupost que
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en resulti. S’"han de seguir els tramits previstos en I'article 242 de la LCSP i en I’article 102 del RGLCAP i s’ha de
formalitzar en document administratiu.

En cas de supressid o reduccié d’unitats d’obres, 'empresa contractista no té dret a reclamar indemnitzacié.

En el cas d’obres incloses dins I’ambit d’aplicacié de la Llei 3/2007, del 4 de juliol, de I'obra publica, s’ha de
donar compliment també a allo establert al seu article 48.

Les modificacions del contracte es formalitzaran de conformitat amb el que estableix I’article 153 de la LCSP i
la clausula dinovena d’aquest plec.

L’anunci de modificacié del contracte, juntament amb les al-legacions de I'empresa contractista i de tots els
informes que, si escau, se sol-licitin amb caracter previ a I'aprovacié de la modificacid, tant els que aporti
I’empresa adjudicataria com els que emeti I'0rgan de contractacid, es publicaran en el perfil de contractant.

Atés que el preu del contracte es determina mitjangant unitats d’execucid, no tindran la consideracié de
modificacions:

i L'excés d’amidaments, entenent per tal la variacid que durant la correcta execucio de I'obra es
produeixi exclusivament en el nombre d’unitats realment executades sobre les previstes als
amidaments del projecte, sempre que en global no representin un increment de les despesa
superior al 10 per cent del preu del contracte inicial. Aquest excés d’'amidaments sera recollitala
certificacio final de I'obra.

ii. La inclusié de preus nous, fixats contradictoriament pels procediments establerts a la LCSP i a les
seves normes de desenvolupament, sempre que no suposin increment del preu global del
contracte ni afectin a unitats d’obra que en el seu conjunt excedeixi del 3 per cent del pressupost
primitiu del mateix.

Aquestes variacions s’hauran de recollir a la certificacié final de I'obra de conformitat al mesurament general
de les obres a la finalitzacid del contracte.

33. Suspensio del contracte

En cas de demora en el pagament del preu superior a 4 mesos, el contracte podra ser suspés d’ofici per acord
de Cicle de I’'Aigua del Ter o a sol-licitud del contractista fefaentment comunicada amb un mes d’antelacié
respecte la data de la sol-licitud de suspensid del contracte.

En aquest suposit Cicle de I’Aigua del Ter ha d’estendre I'acta de suspensid corresponent, tant si és d’oficio a
sol-licitud de I'empresa contractista, tot plegat de conformitat amb el que disposa I'article 208.1 de la LCSP.

L’acta de suspensio I’'hauran de signar I'0rgan de contractacio i I'empresa contractista i s’"ha d’estendre en el
termini maxim de dos dies habils, a comptar de I'endema del dia en quée s’acordi la suspensio, d’acord al que
estableix I'article 103 del RGLCAP

Cicle de I’Aigua del Ter ha d’abonar a I'empresa contractista els danys i perjudicis causats, tenint en compte
I’'abonament, en tot cas, els danys i perjudicis de conformitat amb els conceptes compresos a I'article 208.2
de la LCSP.
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V. DISPOSICIONS RELATIVES A LA SUCCESSIO, CESSIO, SUBCONTRACTACIO | REVISIO DE
PREUS

34. Successio i Cessio del contracte

a) Successio en la persona del contractista

En el suposit de fusié d’empreses en qué participi la societat contractista, el contracte continuara vigent amb
I’entitat absorbent o amb la resultant de la fusid, que quedara subrogada en tots els drets i obligacions que en
dimanen.

En suposits d’escissio, aportacid o transmissié d’empreses o branques d’activitat, el contracte continuara amb
I'entitat a la qual s’atribueixi el contracte, que quedara subrogada en els drets i les obligacions que en dimanen,
sempre que reuneixi les condicions de capacitat, abséncia de prohibicidé de contractar i la solvencia exigida en
acordar-se |'adjudicacié del contracte o que les societats beneficiaries d’aquestes operacions i, en cas de
subsistir, la societat de la qual provinguin el patrimoni, empreses o branques segregades, es responsabilitzin
solidariament de I'execucio del contracte.

L’empresa contractista ha de comunicar a I'0rgan de contractacid la circumstancia que s’hagi produit.

En cas que I'empresa contractista sigui una UTE, quan tinguin lloc respecte d’alguna o algunes empreses
integrants de la unié temporal operacions de fusio, escissié o transmissié de branca d’activitat, continuara
I’execucid del contracte amb la unié temporal adjudicataria. En cas que la societat absorbent, la resultant de
la fusid, la beneficiaria de I'escissié o I'adquirent de la branca d’activitat, no siguin empreses integrants de la
unié temporal, sera necessari que tinguin plena capacitat d’obrar, no estiguin incurses en prohibicié de
contractar i que es mantingui la solvencia, la capacitat o classificacid exigida.

Si la subrogacié no es pot produir perque I'entitat a la qual s’hauria d’atribuir el contracte no reuneix les
condicions de solvencia necessaries, el contracte es resoldra, considerant-se a tots els efectes com un suposit
de resolucio per causa imputable a I'empresa contractista.

b) Cessid del contracte

Els drets i les obligacions que dimanen d’aquest contracte es podran cedir per 'empresa contractista a una
tercera persona, sempre que les qualitats técniques o personals de qui cedeix no hagin estat rad determinant
de I'adjudicacié del contracte ni que de la cessid no en resulti una restriccié efectiva de la competéncia en el
mercat, quan es compleixin els requisits seglients:

a) L'organ de contractacio autoritzi, de forma prévia i expressa, la cessid. Si transcorre el termini de dos
mesos sense que s’hagi notificat la resolucié sobre la sol-licitud d’autoritzacié de la cessié, aquesta
s’entendra atorgada per silenci administratiu.

b) L’empresa cedent tingui executat almenys un 20 per 100 de I'import del contracte. Aquest requisit no
s’exigeix si la cessid es produeix trobant-se I'empresa contractista en concurs encara que s’hagi obert
la fase de liquidacio, o ha posat en coneixement del jutjat competent per a la declaracié del concurs
que ha iniciat negociacions per arribar a un acord de refinangcament, o per obtenir adhesions a una
proposta anticipada de conveni, en els termes que preveu la legislacié concursal.

c) L'empresa cessionaria tingui capacitat per contractar amb I’Administracid, la solvéncia exigible en
funcio de la fase d’execucié del contracte, i no estigui incursa en una causa de prohibicié de contractar.

d) La cessio es formalitzi, entre 'empresa adjudicataria i I'empresa cedent, en escriptura publica.

No es podra autoritzar la cessid a una tercera persona quan la cessid suposi una alteracié substancial de les
caracteristiques de I'empresa contractista si aquestes constitueixen un element essencial del contracte.
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L’empresa cessionaria quedara subrogada en tots els drets i les obligacions que correspondrien a I'empresa
gue cedeix el contracte.

35. Subcontractacié

L'empresa contractista pot concertar amb altres empreses la realitzacid parcial de la prestacid objecte
d’aquest contracte, d’acord amb el que es preveu en I'apartat P del quadre de caracteristiques.

En el cas que I'empresa contractista pugui subcontractar amb tercers la realitzacié parcial de la prestacié
objecte d’aquest contracte, I'empresa contractista:

1) Ha d’indicar en l'oferta presentada per mitja del sobre Unic la part del contracte que pretén
subcontractar, junt amb totes les dades que estableix I’article que estableix I'apartat a) del punt 2 de
I'article 215 de la LCSP.

2) Comunicara al’organ de contractacio, per escrit, un cop adjudicat el contracte i com a molt tard a l'inici
de I'execucio d’aquest, la intencid de subcontractar i assenyalara totes les dades que estableix I'apartat
b) del punt 2 de I'article 215 de la LCSP.

La infraccid de les condicions establertes a aquests plecs i a l'article 215.2 de la LCSP en relacié a la
subcontractacié, aixi com la manca d’acreditacid de l'aptitud de I'empresa subcontractista o de les
circumstancies determinants de la situacié d’emergéncia o de les que fan urgent la subcontractacié, tindra, en
funcid de la repercussié en I'execucio del contracte, alguna d’aquestes dues conseqliencies:

a) Laimposicio al contractista d’una penalitat de fins un 50% de I'import del subcontracte;
b) Laresolucié del contracte, sempre i quan es compleixin els requisits establerts a I'article 211.1.f) segon
paragraf de la LCSP.

Les empreses contractistes adjudicataries han de complir amb I'obligacid de pagament a les empreses
subcontractistes, tal i com estableix I'article 217.1 de la LCSP, essent aquestes obligacions condicions especials
d’execucid, I'incompliment de les quals permetra la imposicié de penalitats.

Cicle de I’Aigua del Ter podra comprovar i requerir el compliment estricte de pagament a les empreses
subcontractistes i a les empreses subministradores per part de I'empresa contractista. A aquests efectes,
I’empresa contractista haura d’aportar, quan se li sol-liciti, relacié detallada de les empreses subcontractistes
o empreses subministradores amb especificacié de les condicions relacionades amb el termini de pagament i
haura de presentar el justificant de compliment del pagament en termini.

Procedira la imposicié de les penalitats que es preveuen al present plec a la contractista quan, mitjancant una
resolucid judicial o arbitral ferma aportada per la subcontractista o per la subministradora a I'organ de
contractacio quedi acreditada la manca de pagament en termini per la contractista a una subcontractista o
subministradora vinculada a I'execucié del contracte, i sempre que aquesta demora en el pagament no estigui
motivada per I'incompliment d'alguna de les obligacions contractuals assumides per la subcontractista o per
la subministradora en I’execucio de la prestacio.

Quan la subcontractista o subministradora exerceixi davant la contractista principal, en seu judicial o arbitral,
accions dirigides a I'abonament de les factures una vegada excedit el termini fixat segons el que preveu l'article
216.2, I'organ de contractacio, ha de retenir provisionalment la garantia definitiva, que no es pot tornar fins
que la contractista acrediti la satisfaccié integra dels drets declarats en la resolucié judicial o arbitral ferma
que posi terme al litigi. A aquests efectes, la contractista principal ha de posar en coneixement de I'drgan de
contractacio I'exercici de qualsevol tipus d’accio dirigida a I'abonament de les factures pels subcontractistes o
subministradors.
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36. Revisié de preus

La revisio de preus aplicable a aquest contracte es detalla al quadre de caracteristiques. En qualsevol cas, si es
preveu la revisid periodica i predeterminada de preus, només sera procedent quan el contracte s’hagi
executat, almenys, en un 20% del seu import i hagi transcorregut un any des de la seva formalitzacié.

L'import de les revisions que siguin procedents es fara efectiu, d’ofici, mitjangant I'abonament o el descompte
corresponent en les certificacions o pagaments parcials.

VI. DISPOSICIONS RELATIVES A L'EXTINCIO DEL CONTRACTE

37. Recepcidiliquidacio

La recepcid i la liquidacioé del contracte es realitzara conforme al que disposen els articles 210 i 243 de la LCSP
i 'article 163 a 169 del RGLCAP.

Dins del mes seglient a la finalitzacid de I'obra I'0rgan de contractacié (o el seu representant en qualitat de
direccio facultativa de les obres) fixara la data de la recepcio, d’obligada assisténcia per al contractista. La data
es comunicara a I’organ titular del control intern del pressupost de Cicle de I’Aigua del Ter que en exercici de
les funcions d’intervencio podra assistir o no a I'acte.

Del resultat de la recepcid s’aixecara una acta que subscriuran tots els assistents. En el cas que |'aixecament
de I'acta sigui de caracter favorable, en el mateix acte, la direccié facultativa fixara la data per al mesurament
general de les obres, en el termini maxim d’un mes des de la data de la recepcid.

En el cas que I'acta no tingui caracter favorable, la direccid facultativa detallara les instruccions precises i els
terminis per esmenar les deficiéncies.

Rebudes les obres, i en el termini d’'un mes des de la seva recepcid, s’efectuara la presa de dades i el
mesurament general amb I'assisténcia del contractista. El resultat de I'amidament es notificara al contractista
per a que en el termini de cinc dies habils presti la seva conformitat o manifesti les consideracions que estimi
oportunes.

Sobre la base del resultat de 'amidament general i en el termini d’un mes des de la seva data, el director
d’obra expedira i tramitara el corresponent certificat final d’obra i la certificacié final (relacié valorada). L'organ
de contractacid disposara de tres mesos des de la data de recepcidé per aprovar la certificacid final que, si
escau, sera abonada al contractista a compte de la liquidacio del contracte en el termini previst a I'article 198.4
de la LCSP.

A més, les unitats de recepcié del contracte comprovaran el compliment efectiu de les clausules contractuals
que estableixen obligacions de I'Gs del catala, fent-ne referencia expressa en els certificats de recepcié i de
correcta execucio.

38. Termini de garantia

El termini de garantia és I'assenyalat en I'apartat R del quadre de caracteristiques i comengara a computar a
partir de la recepcid de les obres, no podent ser en cap cas inferior a 12 mesos.

39. Resolucid del contracte

Sén causes de resolucié del contracte les seglients:
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- La mort o incapacitat sobrevinguda del contractista individual o I’extincid de la personalitat juridica de
la societat contractista, sense perjudici del que preveu I'article 98 de la LCSP relatiu a la successio del
contractista.

- Ladeclaracié de concurs o la declaracié d’insolvencia en qualsevol altre procediment.

- El mutu acord entre Cicle de I’Aigua del Ter i el contractista.

- Lademoraen el compliment dels terminis per part del contractista.

- Lademoraen el pagament per part de Cicle de I’Aigua del Ter per un termini superior a sis mesos.

- Lincompliment de I'obligacid principal del contracte, aixi com I'incompliment de les obligacions
essencials qualificades com a tals en aquest plec.

- La impossibilitat d’executar la prestacié en els termes inicialment pactats, quan no sigui possible
modificar el contracte d’acord amb els articles 204 i 205 de la LCSP; o quan, donant-se les
circumstancies establertes en l'article 205 de la LCSP, les modificacions impliquin, aillada o
conjuntament, alteracions del preu del mateix, en quantia superior, en més o menys, al 20% del preu
inicial del contracte, amb exclusié de I'IVA.

- Lademorainjustificada en la comprovacié del replantejament.

- Lasuspensié de lainiciacid de les obres per un termini superior a quatre mesos.

- Lasuspensié de les obres per un termini superior a vuit mesos per part de Cicle de I'Aigua del Ter.

- El desistiment.

- Limpagament, durant I'execucié del contracte, dels salaris per part del contractista als treballadors que
estiguessin participant en la mateixa, o I'incompliment de les condicions establertes en els Convenis
col-lectius en vigor per a aquests treballadors durant I'execucié del contracte.

L'aplicacid i els efectes d’aquestes causes de resolucid sén les que s’estableixin en els articles 212, 213 i 246
de la LCSP.

En tots els casos, la resolucié del contracte es dura a terme seguint el procediment establert en I'article 212
de la LCSP i en I'article 109 del RGLCAP.

VII. RECURSOS, MESURES PROVISIONALS | SUPOSITS ESPECIALS DE NUL-LITAT
CONTRACTUAL

40. Regim de recursos

Els actes de preparaciod i d’adjudicacid, i els adoptats en relacié als efectes, la modificacié i I'extincié d’aquest
contracte, i els acords que adopti I'0Organ de contractacid sén susceptibles del recurs administratiu ordinari
gue correspongui, d’acord amb el que estableix la Llei 26/2010, del 3 d’agost, del régim juridic i de
procediment de les administracions publiques de Catalunya, i la Llei 39/2015, d’1 d’octubre, del procediment
administratiu comu de les administracions publiques, o del recurs contencids administratiu, de conformitat
amb el que disposa la Llei 29/1998, de 13 de juliol, reguladora de la jurisdiccié contenciosa administrativa.

Els acords que adopti I'0rgan de contractacié en I'exercici de les seves prerrogatives son susceptibles de recurs
potestatiu de reposicid, de conformitat amb el que disposa la Llei 26/2010, del 3 d’agost, del régim juridici de
procediment de les administracions publiques de Catalunya, i la legislacié basica del procediment administratiu
comu, o de recurs contencids administratiu, de conformitat amb el que disposa la Llei 29/1998, de 13 de juliol,
reguladora de la jurisdiccid contenciosa administrativa.

Els actes adoptats per I'0rgan de contractacid quant als efectes, compliment i extincid del contracte,
relacionats amb les materies seglients: mediambiental, social, laboral, relatius a les condicions especials
d’execucié que figuren al plec, els suposits de modificacié del contracte, cessié del contracte i/o
subcontractacio, seran susceptibles des mateixos recursos ordinaris indicats en la present clausula.
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41. Arbitratge

Es podra acordar el sotmetiment a arbitratge de la solucié de totes o alguna de les controversies que puguin
sorgir entre Cicle de I'Aigua del Ter i la/es empresa/es contractista/es, sempre que es tracti de matéries de
lliure disposicid conforme a dret i, especificament, sobre els efectes, el compliment i I'extincié d’aquest
contracte, de conformitat amb el que disposa la Llei 60/2003, de 23 de desembre, d’arbitratge.

De conformitat als articles 12, 14 i ss de la Llei 60/2003, les parts del contracte se sotmetran a I'arbitratge
institucional del Tribunal Arbitral de Girona (www.tagirona.com).

42. Regim d’invalidesa

Aquest contracte esta sotmeés al réegim d’invalidesa previst als articles 38 a 43 de la LCSP.

43. Jurisdiccié competent

L’ordre jurisdiccional contencids administratiu és el competent per a la resolucié de les qliestions litigioses que
es plantegin en relacié amb la preparacié i I'adjudicacié del contracte.

Sens perjudici de la plena aplicacié de la clausula arbitral, I'ordre jurisdiccional civil és el competent per a les
glestions litigioses en relacié als efectes, la modificacid i I'extincid del contracte, d’acord amb allod previst a
I'article 27.2 de la LCSP i a I'article 319, a excepcio de les impugnacions basades en I'incompliment de Iarticle
201 en matéria mediambiental, social o laboral; les impugnacions basades en I'incompliment de I’article 203
a proposit de les condicions especials d’execucié; les impugnacié basades en I'incompliment dels articles 204
i 205 a proposit de la modificacié del contracte (quan s’entengui que la modificacid hauria de ser objecte d’'una
nova adjudicacid); les impugnacions basades en I'incompliment dels articles 214 a 217 quant a cessio i
subcontractacio; les impugnacions basades en I'incompliment dels articles 218 a 228 quant a racionalitzacid
tecnica de la contractacid; i les impugnacions basades en els articles 204 i 205 a proposit de la causa de
resolucid del contracte referida a la impossibilitat d’executar la prestacié en els termes inicialment pactats,
guan no sigui possible modificar el contracte.

Girona, 6 de febrer de 2025
El Director Técnic de CATSA

Marc Villacampa i Rosés
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ANNEX Ill. MODEL D’OFERTA RELATIVA ALS CRITERIS AVALUABLES DE FORMA AUTOMATICA

El Sr. Xavier Jofre Julia, amb NIF 52274484-S, en nom i representacio de 'empresa Masssachs Obres i Paisatge
SLU. en qualitat de Administrador Unic, amb CIF B-17245093, amb domicili a Llagostera, al carrer Garbi,
numero 55.

DECLARA que, assabentat de les condicions i els requisits que s’exigeixen per poder ser I'empresa adjudicataria
del contracte Obres corresponents a la FASE 1 del projecte per a la substitucid, reforg, adequacid i millora de
la xarxa de distribucid d'aigua potable a I'entorn c. Firal, Carrilet, Major i Lloses de Sarria de Ter, amb expedient
nudmero 2025CSP002, es compromet en nom i representacio de I'empresa a executar-lo amb estricta subjeccio
als requisits i condicions estipulats, per la quantitat total de CINC-CENTS DOTZE MIL SIS-CENTS EUROS AMB
SETANTA-SET CENTIMS (512.600,77 €), de la qual QUATRE-CENTS VINT-I-TRES MIL SIS-CENTS TRENTA-SET
EUROS (423.637,00 €) es corresponen al preu del contracte i Vuitanta-vuit mil nou-cents seixanta-tres euros
amb setanta-set (88.963,77 €) es corresponen a I'Impost sobre el Valor Afegit (IVA), i un termini total de
garantia de les obres de 60 mesos d’acord als quadres de detall segiients:

a.1) Oferta econdmica

Oferta economica

Pressupost Base
de Licitaci6 (IVA Preu del contracte % IVA Import IVA Preu del contracte
S (sense IVA) (amb IVA)
exclos)™
476.532,06 423.637,00 21,00% 88.963,77 512.600,77

El pressupost base de licitacio és el preu maxim que poden ofertar les empreses que concorrin a la licitacid.

a.2) Oferta d’increment del termini de garantia del conjunt de les obres

Oferta de termini de garantia

Termini de garantia minim fixat al S Termini total de garantia de les
Increment del termini®”
PCAP (mesos) obres

12 48 60

(**) En el cas de deixar en blanc aquest apartat s’entendra que I'oferta suposa un increment del termini de garantia de zero (“0”) mesos.

| perque consti, signo aquesta declaracio.

Llagostera a 26 de mar¢ de 2025

Firmado digitalmente

52274484S por 522744845
XAVIER JOFRE XAVIERJOFRE R:

B17245093)

(R: B17245093) Fecha: 2025.03.26
11:39:55 +01'00"



CaixaBank

CaixaBank, S.A., amb N.I.F. A08663619 i domicili (a efectes de notificacions i requeriments) en
Carrer Pintor Sorolla 2-4, 46002 Valéncia, i en nom seu, com a apoderades, Sra. ROCIO JIMENEZ
SANCHEZ (N.I.F. 50432860R), segons resulta de I'escriptura de poder autoritzada per la Notaria de
la Sra. Alaitz Macarena Alvarez De Zuriarrain, amb nimero 278 i data 14/02/2022, i Sra. CRISTINA
CONDE YUBERO (N.l.F. 51425807S), segons resulta de I'escriptura de poder autoritzada per la
Notaria de la Sra. Maria Dolores Giménez Arbona, amb nimero 1543 i data 14/06/2022, amb poders
suficients per obligar-se en aquest acte, segons resulta de la verificacio de la representacio de la part
inferior d’aquest document,

AVALA

a MASSACHS OBRES | PAISATGE, S.L.U., amb N.I.LF. B17245093, en virtut del que disposa per
l'article 107 de la Llei 9/2017, de 8 de novembre, de Contractes del Sector Public, per la qual es
transposen a l'ordenament juridic espanyol les Directives del Parlament Europeu i del Consell
2014/23/UE i 2014/24/UE, de 26 de febrer de 2014, en concepte de GARANTIA DEFINITIVA per a
respondre de les obligacions segiients: “FASE 1 DEL PROJECTE PER A LA SUBSTITUCIO,
REFORC, ADEQUACIO | MILLORA DE LA XARXA DE DISTRIBUCIO D'AIGUA POTABLE A
L'ENTORN C. FIRAL, CARRILET, MAJOR | LLOSES DE SARRIA DE TER (GIRONA) EXPEDIENT
NUMERO: 2025CSP002”, davant CICLE DE L'AIGUA DEL TER, S.A., amb N.I.F. A72744337, per
import de VINT-I-UN MIL CENT VUITANTA-UN EUROS AMB VUITANTA-CINC CENTIMS
(21.181,85 €).

L’entitat avaladora declara sota la seva responsabilitat, que compleix tots els requisits previstos en
l'article 56.2 del Reglament General de la Llei de Contractes de les Administracions Publiques.

Aquest aval s’atorga solidariament respecte al principal obligat, amb renuncia expressa al benefici
d’excussié i amb compromis de pagament al primer requeriment de la Caixa General de Dip0osits, o
de I'd0rgan equivalent dels restants Administracions Publiques, amb subjeccié als termes previstos en
la legislacié de Contractes del Sector Public, en les seves normes de desenvolupament i en la
normativa reguladora de la Caixa General de Diposits.

Aquest aval estara en vigor fins que CICLE DE L'AIGUA DEL TER, S.A. 0 qui en el seu hom sigui
habilitat legalment per aix0, autoritzi la seva cancel-lacié o devolucié d'acord amb el que s'estableix
en la Llei de Contractes del Sector Public i legislacié complementaria.

Aquest aval ha estat inscrit, amb data d’avui, en el Registre Especial d'Avals amb el nimero
9340.03.2692316-68.

Cassa de la Selva, a trenta d’abril de dos mil vint-i-cinc.

Firmado CaixaBank, S.A.
50432860R digitalmente por 5 1 4258075 Firmado digitalmente
ROCIO DEL ROCIO JIMENEZ f\gggé’;é\fg)o”m R:
JIMENEZ (R: gg?gg;?ogg 02 CONDE (R: Fecha: 2025.05.02
A08663619)  08:31:00 +02'00" A08663619) 0831:20+0200
Sra. ROCIO JIMENEZ SANCHEZ Sra. CRISTINA CONDE YUBERO
Validacio de poders per 'Advocacia de I'Estat a Barcelona
Apoderada Data Referencia
Sra. ROCIO JIMENEZ SANCHEZ 21/03/2022 B 15/2022
Sra. CRISTINA CONDE YUBERO 14/09/2022 B 83/2022

CaixaBank, S.A. Carrer Pintor Sorolla 2-4, 46002 Valencia NIF A08663619
Inscrita en el Registro Mercantil de Valencia, tomo 10370, folio 1, hoja nimero V-178351, inscripcién 22
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Occident, li agraeix la seva confianca i li facilita el seu contracte amb les cobertures i
prestacions acordades.

En cas que tingui algun dubte pel que fa a les condicions o garanties del contracte o que
vulgui informar-se'n més bé, es pot posar en contacte amb el seu mediador -les dades del
qual figuren en aquest document-, qui l'assessorara en tot el que necessiti.

Finalment, li recordem que també té a la seva disposicio el nostre telefon de contacte on
l'atendrem en tot el que pugui necessitar, aixi com l'area e-client, a la qual pot accedir a
través de la nostra pagina web o app, i des d'on podra fer qualsevol mena de consultas.

-@ Contacti amb nosaltres per telefon o WhatsApp
9178383 83

{I_Tg https://www.occident.com

e-cliente

39

Descarregui la nostra app
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CONDICIONS PARTICULARS

N.° de polissa
8-11.162.345-M

Tot risc construccio
Asseguranca d' enginyeria

Entitat asseguradora

Occident GCO, S.A.U. de Seguros y Reaseguros
Domicili social a Espafia

Méndez Alvaro, n° 31

28045 Madrid

Oficina emissora

Sucursal Centre

Prenedor de l'asseguranca

MASSACHS OBRES I PAISATGES S.I.
Carrer Garbi, 55

17240 Llagostera

GIRONA

NIF B17245093

Agent exclusiu - 31000

Jorge Calzon Angel

Pau Claris, 132 4® Planta
08009 BARCELONA
BARCELONA

Telefon : 647136493

Data d'efecte i condicions de pagament

L'asseguranca pren efecte a les 00:00 hores del dia 01 de juny de 2025

S'estableix per una durada temporal improrrogable fins a les 23:59 hores del dia 01 de novembre de

2026
Forma de pagament: Unica

Domicili de cobrament

BANCO SANTANDER, S.A.

Numero de compte (IBAN) ES** 0049 1919 **** **** 5494

Desglossament del rebut de prima

Num. del rebut
Periode

Prima neta

Consorci

Impostos sobre primes
Prima total

Prima total polissa: 978,05 euros

459922345-L

de 01.06.2025 a 01.11.2026
904,34€

136€

72,35€

978,05€
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CONDICIONS PARTICULARS

N.° de polissa
8-11.162.345-M

Adreca del risc

Adreca assegurada

C/ Firal, O, Sense informar . C. P. 17840 Sarria de Ter, Girona ESP

Descripcio del risc

Construccio:
Ubicacié:

Numero d'expedient:
Naturalesa:

Estesa de tubs per a gas, aigua o drenatge
Espanya.

2024CSP002

Rehabilitacié / reforma.

Periodes de cobertura

Construccio:
Manteniment ampli:

Des del dia 01.06.2025 fins al dia 01.11.2025.

Des del dia 01.11.2025 fins al dia 01.11.2026.

Assegurats addicionals

Assegurats addicionals

Cicle de I'Aigua del Ter S.A. CIF A72744337.

Garanties i sumes assegurades

Suma assegurada Franquicia
Asseguranca de béns.
Obra civil i instal-lacions: 512.600€ 1.200€
Béns preexistents.* 128.150€ 15% sinistre, minim de 4.500 €.
Béns personals empleats.* 25.630€ 300€
Equips de construccié.* 25.630€ 1.200€

Maquinaria de construccié.*

Despeses addicionals. Desenrunament i demolicid.*

Despeses addicionals. Extincié d'incendi.*
Despeses addicionals. Hores extres.*

Despeses addicionals. Honoraris professionals. (exclos

peérits)*

Fets de caracter politicosocial.*
Terrorisme.*

Danys de la natura.

Robatori i espoliacio.

Consequeéncia error de disseny.
Error de disseny.*

Cobertura automatica.

Asseguranca de responsabilitat civil.
Extracontractual.

Riscos confrontants.

Danys a cables o canonades.
Asseguranca de manteniment.
Amplia 12 mesos.

Manteniment reduit.

Asseguranca de proves.
Asseguranca de pérdua de benefici anticipat.

No contractat
Sublimit de/d'51.260€
Sublimit de/d'51.260€
Sublimit de/d'51.260€
Sublimit de/d'25.630€

Sublimit de/d'205.040€
No contractat
Inclos
Inclos
Inclos
No contractat
15%

No contractat
No contractat
No contractat

Inclos
No contractat
No contractat
No contractat

15% sinistre, minim de 2.500 €

4.500€
15% sinistre, minim de 3.000 €
4.500€

3.000€
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N.° de polissa
CONDICIONS PARTICULARS 8-11.162.345-M

* Limits per sinistre i durada de la polissa.

Beneficiari

Beneficiari: Cicle de I'Aigua del Ter Descripcio: .
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N.° de polissa
CONDICIONS ESPECIALS 8-11.162.345-M

Clausula a favor de beneficiari

A petici6 del prenedor de 1'asseguranca, es designa com a beneficiari d'aquesta polissa 1'entitat:
Cicle de I'Aigua del Ter.

En consequiéncia, es pacta expressament:

1.- En cas de sinistre, que afecti els béns garantits, I'assegurador no pagara cap quantitat a la persona
assegurada sense el consentiment previ del beneficiari, que quedara subrogat en els drets de la
persona assegurada.

2.- En cas d'impagament de la prima, I'assegurador ho notificara al beneficiari, perqué, si escau, pagui
la prima insatisfeta, tot i que s'hi oposi la persona assegurada. El que s'ha pactat anteriorment no
deroga el que s'estipula pel que fa al pagament de les primes a la polissa.

3.- Sense l'autoritzacié expressa del beneficiari, no es podra fer cap anul-lacié de la polissa ni cap
reduccio de les sumes assegurades.

Definicions

Al'efecte d'aquest contracte, s'entén per:

Assegurador

L'entitat que figura a les condicions particulars i assumeix el risc contractualment pactat. Es
denominara, d'ara endavant, "l'assegurador”.

Prenedor de l'asseguranca

La persona, fisica o juridica que, juntament amb l'assegurador, subscriu aquest contracte, i a la qual
corresponen les obligacions que se'n deriven, llevat de les que, per la seva naturalesa, hagi de complir
l'assegurat.

Assegurat

La persona, fisica o juridica, titular de l'interés objecte de l'asseguranca i que, en defecte del prenedor
de l'asseguranca, assumeix les obligacions que es deriven del contracte.

Beneficiari

La persona, fisica o juridica que, amb la cessié prévia de l'assegurat, esdevé titular del dret a la
indemnitzacié.
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N.° de polissa
CONDICIONS ESPECIALS 8-11.162.345-M

Tercers
qualsevol persona fisica o juridica que no sigui:

- El prenedor de l'asseguranca i 1'assegurat.
- Els conjuges, ascendents i descendents del prenedor de 1'asseguranca i de 'assegurat.
- Els familiars del prenedor de I'asseguranca i de I'assegurat que convisquin amb ell.

- Els directius i socis de l'assegurat, els contractistes, subcontractistes i, en general, totes les
persones juridiques o naturals que figurin com a part dels contractes d'obra, subministraments,
arrendaments de serveis o que hi intervinguin directament, en desenvolupament o compliment
d'aquests contractes.

- Els caps d'obra, encarregats, empleats, obrers, assalariats de qualsevol classe i aprenents al servei
de I'assegurat o de les persones esmentades al punt anterior.

Polissa

El document que conté les condicions reguladores de l'asseguranca. Formen part integrant de la
polissa: les condicions generals, les condicions particulars del contracte que individualitzen el risc, les
especials, si escau, i els suplements o apendixs que s'hi emetin per complementar-la o modificar-la.

Prima

El preu de l'asseguranca. El rebut contindra, a més, els recarrecs i impostos que siguin d'aplicacié legal
en cada moment.

Periode d'asseguranca

El periode de temps compreés entre la data d'efecte de la polissa i la de venciment, o bé entre la data
d'efecte de la polissa ila data d'extincid o cancel-lacié de 'asseguranca.

Suma assegurada

La quantitat, fixada a cadascuna de les partides de la polissa, que constitueix el limit maxim de la
indemnitzacié que ha de pagar l'assegurador, per tots els conceptes, en cas de sinistre. El limit establert
en cada partida de la polissa constitueix, al seu torn, un limit maxim d'indemnitzacié per a aquesta
partida.

Obra civil i instal-lacions

Es el conjunt dels treballs de construccié i installacions que conformen les obres o muntatge
assegurats. Dins 1'obra civil i les instal-lacions, hi queden inclosos els materials i la ma d'obra, les
despeses generals i el benefici industrial i, en general, totes les partides que integren el pressupost
d'execucié i que formaran part de les obres o del muntatge quan acabin els treballs objecte de
I'asseguranca.
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N.° de polissa
CONDICIONS ESPECIALS 8-11.162.345-M

Construccio

Es el procés d'execucié de qualsevol edificacié o infraestructura.

Muntatge

Instal-lacié industrial del conjunt de mitjans necessaris per als processos de fabricacié o altres
processos industrials o cientifics. Inclou els equips o maquines en si, aixi com els treballs adequats per
a la seva instal-lacid, com ara fonaments o obra especial.

Equip de construcciéo o muntatge

Son les bastides, ponts auxiliars, armadures de fusteria i apuntalament, eines, edificacions
provisionals, instal-lacions de proveiment, conduccié, drenatge, desguas, combustibles i altres béns
propis i analegs de 1'obra, instal-lacié o muntatge, inclos en la suma assegurada corresponent a aquest
apartat.

Maquinaria de construcciéo o muntatge

Son els artificis que desenvolupin per si mateixos forca o treball, o requereixin el maneig dun operari
(grues, excavadores, vibradores, dumpers, piconadores, maquines asfaltadores i similars), inclosos en
la suma assegurada corresponent a aquest apartat.

Efectes personals dels empleats i obrers

Soén els béns i objectes dis personal i habitual dels empleats del prenedor de I'asseguranca, inclosos en
la suma assegurada corresponent a aquest apartat. S'exclou d'aquests objectes, 1'efectiu, els vehicles de
qualsevol classe, i els seus accessoris, els ordinadors portatils, els telefons mobils i les cameres
fotografiques.

Béns preexistents

Son les instal'lacions o elements fixos pertanyents a la construccié existent (estructures, tancaments,
instal-lacions i altres parts d'obra que shan de respectar) i altres elements fixos situats al lloc
d'execucio6 de 1'obra assegurada, pertanyents al promotor o contractistes, o que li hagin estat confiats o
que estiguin sota la seva custodia.

Recepcio dels treballs

L'acte pel qual el contractista, un cop conclosos els treballs, en fa lliurament al promotor, i aquest els
accepta. Es pot fer amb reserves o sense, i ha de comprendre la totalitat dels treballs, o fases completes
iacabades d'aquests.
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N.° de polissa
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Acta de recepcio

El document en el qual es consigna la recepcié dels treballs (format per les parts intervinents i en el
qual s'ha d'indicar si la recepcié és total o parcial), el cost final de l'execucié dels treballs o de la fase
completa i acabada d'aquests, la indicacié de si hi ha reserves o no i, si escau, l'entitat d'aquestes i el
termini en el qual han de quedar solucionades.

Cobertura a valor total

Modalitat de cobertura que exigeix que la suma assegurada cobreixi totalment el valor dels béns
assegurats, ja que, si no arriba a cobrir-lo, I'assegurat sera considerat com a assegurador propi per la
diferencia i, com a tal, haura d'assumir una part proporcional de la perdua o dany en cas de sinistre.

Cobertura a primer risc

Forma d'assegurament per la qual es garanteix una quantitat determinada fins a la qual queda cobert
el risc, independentment del valor total, sense que, llevat de pacte en contrari, s'apliqui la regla
proporcional. En cas de sinistre i indemnitzacié, 1'import abonat es dedueix de la suma assegurada a
primer risc, i el prenedor de l'asseguranca o assegurat pot restituir aquesta suma assegurada
mitjancant I'abonament de la prima corresponent.

Franquicia

Quantitat pactada expressament, en valor absolut o en percentatge de la suma assegurada o de l'import
del dany, que s'ha de deduir de la indemnitzacié que correspongui satisfer a l'assegurador en cada
sinistre.

Sinistre

Danys materials: tot fet que tingui les conseqiiencies perjudicials totalment o parcialment cobertes per
les garanties d'aquesta polissa. Es considera que constitueix un sol i tnic sinistre, el conjunt de danys
i/o perdues materials directes que es deriven d'una mateixa causa i que coincideixen en lloc i temps.

Responsabilitat civil: Qualsevol fet que hagi produit un dany del qual pugui resultar responsable
civilment l'assegurat i que es derivi del risc concret objecte de l'asseguranca. Es considera que
constitueix un sol i Unic sinistre 1'esdeveniment o la série d'esdeveniments danyosos ocasionats per
una mateixa causa original, independentment del nombre de tercers perjudicats o reclamacions
formulades.

Dany

Materials: El dany, el deteriorament o la destruccié dels béns assegurats en el lloc que es descriu a les
condicions de la polissa.

Responsabilitat civil:
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- Personal: lesi6 corporal o mort, causades a persones fisiques.

- Material: el dany, la deterioracié o la destruccié d'una cosa, aixi com el dany que s'ocasioni als
animals.

- Perjudici: la pérdua econdomica com a consequencia directa dels danys personals o materials
soferts pel reclamant d'aquesta pérdua.

Incendi

La combustié i abrasament amb flama capac de propagar-se d'un objecte a objectes que no estaven
destinats a ser cremats en el lloc i el moment en que es produeix.

Explosio

Accié sobtada i violenta de la pressié o depressié de gasos o vapors, o com a conseqiiencia de la
deflagracié de materies combustibles en estat de pols.

Llamp

descarrega violenta produida per una pertorbacié en el camp eléctric de I'atmosfera.

Robatori

La sostraccié o apoderament il-legitim dels béns designats a la polissa realitzat o intentat per tercers
amb anim de lucre, contra la voluntat de I'assegurat, mitjancant actes que impliquin forca o violencia
en les coses.

Espoliacio

La sostraccié o l'apoderament il-legitim dels béns que es designen a la polissa comes o intentat per
tercers amb anim de lucre, contra la voluntat de 'assegurat, mitjancant actes d'intimidacié o violéncia,
comesos sobre les persones que els custodien o vigilen.

Furt

La presa dels béns que es designen a la polissa contra la voluntat de 1'assegurat, sense us de violéncia
ni forca en les coses, ni intimidacié ni violencia exercida contra les persones.

Cobertura basica tot risc construccio

1. Abast de la cobertura

La base fonamental d'aquesta polissa la constitueix la cobertura basica de l'asseguranca, l'abast del
qual es descriu en aquestes condicions especials.
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Queden garantits els béns que se situen a 'emplacament de les obres objecte d'asseguranca i es
recullen a les condicions particulars de la polissa, fins a les sumes que s'hi asseguren i dins els
terminis que s'hi indiquen.

L'assegurador ha d'indemnitzar a l'assegurat els danys i/o les perdues materials quan uns i altres
siguin consequéncia directa d'una causa accidental i imprevisible, llevat de les exclusions que
s'esmenten més endavant, al seu apartat especific.

En general, illevat que en condicions particulars o més endavant en aquestes condicions especials es
pacti en contrari, 1'assegurador ha d'indemnitzar els danys i/o les perdues materials directes a causa
de:

1.1. Riscos convencionals
a) Incendi, explosid i caiguda d'un llamp.
b) Robatori i espoliacid.

¢) Caiguda d'avions, xoc de vehicles i impactes.

1.2. Fets de caracter politic i social

Moti, commocié o tumult popular, vagues o tancament patronal (Locaut), que, a l'efecte de
I'asseguranca es defineixen a continuacid, com també danys causats per les mesures que, per impedir
0 reprimir els actes anteriors o per disminuir-ne les consequéncies, prengui qualsevol autoritat
constituida legalment.

a) Moti: Qualsevol moviment acompanyat de violéncia dirigida contra I'autoritat per obtenir satisfaccié
de certes reivindicacions d'ordre politic economic o social.

b) Commocié o tumult popular: Qualsevol actuacié en grup i amb la finalitat d'atemptar contra la pau
publica que produeixi una alteracié de l'ordre i que causi danys a les propietats, sempre que el fet no
tingui caracter terrorista.

¢) Vagues o tancament patronal (Locaut): Actes de persones que, individualment o juntament amb
altres, alterin 1'ordre public amb motiu de vagues o locauts, amb 1'objecte de fomentar la vaga o resistir
una cessacio de treball.

1.3. Riscos de la naturalesa, 'esdeveniment i la intensitat dels quals no sigui previsible al lloc de 1'obra
il'épocadel'any

a) Vent, pedra, neu i pluja.
b) Tempesta, huraca i ciclo.
¢) Gelada i desglac.

d) Desbordament, inundacio i embats del mar.

12 de 49



N.° de polissa
CONDICIONS ESPECIALS 8-11.162.345-M

e) Enfonsament i corriment de terres, despreniment de roques i allaus.
f) Terratrémols i vulcanismes.

L'assegurador ha d'indemnitzar unicament els danys causats per fenomens meteorologics anormals
(els que es descriuen als punts a), b), ¢) i d)), quan concorrin les circumstancies segtients:

- Que, durant la realitzacié del projecte i I'execucié de l'obra, es compleixin els requisits de
normativa i s'hagin pres les mesures de seguretat adequades, per a tots els fenomens coberts
(vent, terratrémol...). Que es tingui en compte, a més, per al risc d'avinguda i d'inundacié
existent, la mitjana mensual de precipitacions meteorologiques (pluja, neu, calamarsa) que
tinguin registrades les estadistiques oficials corresponents al lloc en qué esta situada I'obra.

- Que la quantitat de pluja acumulada durant el dia del sinistre sigui superior a la que correspon a
un periode de retorn de 10 anys, prenent com a referéncia els valors de la precipitacié diaria
maxima anual disponible a I'observatori meteorologic més proper al lloc del sinistre. Per a
avinguda i inundacio, el cabal registrat haura de ser superior al que correspon a un periode de
retorn de 20 anys.

- Quela velocitat del vent durant el dia del sinistre sigui superior ala que correspon a un periode
de retorn de 10 anys, prenent com a referéncia els valors de velocitat diaria maxima anual
disponible a I'observatori meteorologic més proper al lloc del sinistre.

La certificacié expedida per l'observatori meteorologic oficial, que ha de portar l'assegurat, és un
document imprescindible per a I'acceptacioé del sinistre.

Es considera que corresponen a un unic i sol sinistre, tots els danys que ocasionin els fendomens de la
naturalesa que s'han descrit més amunt, durant un periode de 72 hores consecutives.

1.4. Riscos inherents al projecte i a 1'execucié de I'obra (excloent-ne sempre els costos de rectificacié de
la part defectuosa)

a) Errors de disseny, defectes als planols.
b) Defectes en els materials.
¢) Execucié defectuosa.

La part defectuosa que ha originat un defecte o error en el projecte, en els seus materials constituents o
en la seva execucio, es considera com la unitat constructiva més petita amb entitat propia, integrada
per diferents materials, components, elements o capes, i el disseny, dimensionat per a la seva resposta
ifuncié dins I'obra o muntatge de la qual en depén directament i n'és indissociable.

1.5. Despeses addicionals

A consequeéncia d'un sinistre garantit i indemnitzable, fins al sublimit que s'indica a les condicions
particulars, que s'origini per:

a) Hores extraordinaries o per treballs nocturns o en dies de festa i per transport terrestre urgent,
sempre que aquestes despeses extraordinaries siguin necessaries per a la reparacié de qualsevol
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perdua o dany indemnitzable sofert pels béns assegurats a la polissa i que I'import d'aquesta reparacio
superi la de la franquicia establerta.

Siles sumes assegurades per als objectes danyats sén menors que les que havien d'haver-se assegurat,
la quantitat indemnitzable sobre despeses extraordinaries es reduira en la mateixa proporcio.

b) Desenrunament i/o demolicié de l'obra assegurada a conseqieéncia dun dany material
indemnitzable. Aquestes despeses comprenen:

- La retirada de runa procedent de l'obra danyada, la demolicié de les seves restes, quan sigui
necessaria per a la reconstruccid, i el trasllat de la runa fins al lloc més proper en qué estigui
permeés dipositar-la i sempre que aquest trasllat sigui necessari.

- La retirada de fangs, aigua, llot i altres materials que s'hagin introduit a 1'obra, procedents de
l'exterior.

¢) Les mesures necessaries adoptades per l'autoritat, el prenedor de l'asseguranca o l'assegurat per
tallar o extingir I'incendi o impedir que es propagui.

d) Honoraris professionals. Despeses en les quals s'ha incorregut per a la reparacié o reconstruccio dels
béns assegurats, pero excloent-ne en qualsevol cas honoraris de preparaciéo de reclamacions o
estimacio de pérdues.

L'assegurador ha de reembossar els honoraris d'arquitectes, enginyers, inspectors, consultors i altres
professionals, en els quals s'hagi incorregut necessariament segons el parer dels perits, per a la
reparacio o reconstruccié dels béns assegurats, danyats o destruits per un risc cobert a la polissa (pero
excloent-ne els honoraris de preparacio de reclamacions o estimacions de pérdues), sense que aquests
honoraris pagats puguin excedir els autoritzats o els minims vigents, segons els col-legis, institucions o
corporacions als quals pertanyin aquests professionals, i que siguin vigents durant el dia del sinistre,
fins al limit per sinistre i durada de la polissa que s'indica a les condicions particulars.

Les garanties de l'asseguranca s'apliquen als sinistres esdevinguts a l'emplacament de l'obra
assegurada.
2. Suma assegurada

El limit maxim d'indemnitzacié que ha de satisfer 1'assegurador pel conjunt de danys o pérdues,
incloent-hi les despeses addicionals, no ha d'excedir la suma dels capitals assegurats. El limit és el
capital per a cadascuna de les partides contractades.

3. Exclusions

L'assegurador, llevat que es pacti expressament el contrari, no garanteix per mitja d'aquesta
asseguranca:

- Laresponsabilitat civil de I'assegurat de qualsevol mena.
- Els danys o pérdues que afectin la maquinaria o 1'equip de construccio.

- Els danys o perdudes que afectin els béns preexistents.
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- Els danys als objectes personals dels treballadors.

- Els danys esdevinguts durant el periode de manteniment, sempre que no s'hagi pactat estendre
la cobertura a aquest periode.

- Els danys o les despeses ocasionats per proves operacionals de maquinaria o instal-lacions.
- Les despeses ocasionades per noli aeri.
- Lareposicio de planols i documents.

- Els danys a béns situats fora de I'emplacament de les obres que es descriu a les condicions
particulars de la polissa.

- Qualsevol altra despesa que no s'indiqui expressament a I'abast de la cobertura.
- Les pérdues pecuniaries de qualsevol mena, llevat les que hagin assegurat expressament.

- Els danys i les pérdues produits per o a conseqiiéncia de conflictes armats, nacionals o
internacionals (hi hagi, mitjancat declaracié oficial, pronunciaments o no), forces o mesures
militars, actes comesos per tropes espanyoles o estrangeres, moti, sedicid, rebel-lié, revolucid,
terrorisme, calamitat nacional, com també els que s'han ocasionat per ordre d'un govern "de
iure" o "de facto "o per qualsevol autoritat, llevat de quan es produeixin per limitar o extingir un
dany cobert per aquesta polissa

- Els danys i les péerdues ocasionats pels efectes mecanics, téermics i radioactius a causa de
reaccions o transmutacions nuclears, sigui quina sigui la causa que els produeixi.

- Les pérdues de valor o d'aprofitament de les existéncies a conseqiiéncia dels fets esmentats en el
paragraf anterior.

- Les despeses de descontaminacio, recerca i recuperacié dels isotops radioactius, de qualsevol
mena i aplicacio, a conseqiiéncia d'un sinistre emparat per la polissa.

- Els perjudicis que provinguin, directament o indirectament, de constrenyiments i detencions de
qualsevol classe, d'expropiacid, nacionalitzacid, confiscacid, requisa i els que resultin de la
privacio de gaudi, penalitzacions contractuals, anul-lacions de contracte d'obra o modificacions
o rectificacions en aquest, canvi d'alineacio, pérdua de lloguers, demores, suspensié o cessacio
de treball i lucre cessant i, en general, qualsevol classe de pérdues indirectes i sancions de
qualsevol mena.

- Els danys i pérdues intencionades, causats o provocats per l'assegurat; els ocasionats per actes
d'aquest o de persones responsables del projecte i de la direccié de 1'obra (entenent-se com a tals
els titulats de grau superior i mitja, i no la resta d'empleats) que estiguin en contra de les regles,
normes i disposicions usuals admeses per l'arquitectura i/o enginyeria i que per la seva
naturalesa constitueixin culpa greu o imprudeéncia delictiva.

- Els deterioraments a causa de defecte o vici propi, desgastos, influéncies normals del clima,
corrosio, incrustacio o oxidacio.

- Els costos de rectificacio de defectes als materials, o a la ma d'obra, com també els danys als
quals aquests donin lloc, i els que siguin a I'autor del projecte o a la direccié facultativa de I'obra.
Aquesta exclusio es limita als danys causats als treballs directament afectats i no s'estén als que
pateixi una altra part de I'obra a conseqiiéncia d'accidents causats per aquestes circumstancies.

- Les pérdues i la destruccio de bitllets de banc i metal-lic, titols de totes classes, xecs, girs, planols,
escriptures, factures, rebuts i qualssevol altres valors i documents similars.
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- Qualsevol dany i pérdua sofert per desaparicié o disminucié, quan una o l'altra es comprovin
quan es faci un inventari o una revisio periodica o ocasional.

- Els danys i les pérdues causats per influéncies normals del clima, entenent com a tals els
fenomens meteorologics previsibles al lloc on s'ubica el risc assegurat, i a I'epoca de I'any en la
qual s'ha produit el sinistre.

- Les perdudes o danys produits per arna, cucs, termites o qualsevol altra classe d' insectes o
rosegadors, virus, bacteris o microorganismes.

- El furt, entenent com a tal la sostraccio dels béns sense treball de forca sobre les coses, o
violéncia o intimidacio sobre les persones.

- Robatoris i espoliacions produits per negligéncia greu de l'assegurat, del prenedor de
l'asseguranca o de les persones que en depenguin o hi convisquin.

- Robatoris i espoliacions comesos per, o en connivéncia amb, personal que depén del contractista
o contractistes assegurats

- Robatori de maquines, equips i materials amb pes unitari inferior a 50 kg, llevat que estiguin
desats en locals tancats dotats de les mesures de seguretat adequades.

- Els danys produits per simples pérdues o extraviaments.

4. Franquicies

En cada sinistre, sera aplicable la franquicia que s'estableix a les condicions particulars.

Béns preexistents

1. Abast de la cobertura

Per aquesta cobertura, i modificant parcialment l'apartat d'exclusions de la cobertura basica tot risc
construccio, I'assegurador garanteix, fins a la suma assegurada establerta a les condicions particulars
de la polissa en la modalitat de primer risc, els danys materials causats directament per l'execucié de
les obres assegurades als béns que, trobant-se en el seu emplacament, s'indiquen a continuacié:

a) Instal-lacions o elements fixos pertanyents a la construccié existent (estructures, tancaments,
instal-lacions i altres parts d'obra que s'hagin de respectar).

b) Altres elements fixos situats al lloc d'execucié de 1'obra assegurada, pertanyents al promotor o a
contractistes, o que li hagin estat confiats o que es trobin sota la seva custodia.

2. Suma assegurada

La responsabilitat de 1'assegurador, per a aquesta garantia, no superara la suma assegurada a primer
risc fixada expressament a les condicions particulars, i es deroga l'aplicacié de la regla proporcional
prevista a les condicions generals, per insuficiencia de capitals assegurats.

La suma assegurada en aquesta garantia representa el limit maxim de cobertura de I'assegurador per
a un o diversos sinistres. Com a conseqiiéncia, la suma assegurada es veura reduida automaticament
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en l'import de cada sinistre indemnitzat, per bé que, a peticié de l'assegurat, es podra reposar el capital
deduit mitjancant el pagament de la prima corresponent a l'import del sinistre, prorratejada pel
periode comprés entre el dia d'ocurréncia del sinistre fins al venciment d'aquesta garantia. L'import
d'aquesta prima es descomptara de la indemnitzacié del sinistre.

3. Exclusions
A més de les exclusions indicades a la cobertura basica tot risc construccio, s'exclouen:

- Les pérdues o danys assegurats o assegurables per la cobertura basica de danys a I'obra. Encara
que no siguin indemnitzables per resultar de quanties inferiors a les franquicies estipulades o
per qualsevol altra causa.

- Els danys i perdues causats als béns preexistents quan, préviament a l'inici dels treballs, no
s'hagin pres les mesures adequades de seguretat o bé sil'estat d'aquests no és satisfactori.

- Les despeses per mesures de seguretat addicionals requerides durant la construccio.

- Qualsevol dany o peéerdua resultant d'apuntalament o operacions que afectin elements
estructurals, llevat de quan es produeixi el seu col-lapse total o parcial.

- Les despeses de reparacié d'esquerdes que no afectin 1'estabilitat de l'estructura o la seguretat
dels seus ocupants.

- Els danys i pérdues causats per riscos de la natura o altres esdeveniments no relacionats amb
I'execucio de I'obra assegurada.

- Els danys ocorreguts durant el periode de manteniment o conservacio.

- Els perjudicis a conseqiiéncia de pérdues de rendes o qualsevol altre tipus de peérdua
conseqiiencial.

- Les pérdues o danys que pateixin els béns preexistents com a conseqiiéncia de vici propi per
defecte de construccié, de materials, de ma d'obra, de projecte o altres causes no relacionades
directament amb l'execucio de I'obra assegurada.

4. Franquicia

En cada sinistre, sera aplicable la franquicia que s'estableix a les condicions particulars.

Equip de construccio

1. Abast de la cobertura

Per aquesta cobertura, i modificant parcialment l'apartat d'exclusions de la cobertura basica tot risc
construccio, I'assegurador garanteix, fins a la suma assegurada establerta a les condicions particulars
de la polissa en la modalitat de primer risc, els danys materials causats directament a 1l'equip de
construccié a l'emplacament de les obres objecte d'asseguranca, mantenint la resta de condicions,
estipulacions i exclusions.
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2. Suma assegurada

La responsabilitat de 1'assegurador, per a aquesta garantia, no superara la suma assegurada a primer
risc fixada expressament a les condicions particulars, i es deroga l'aplicacié de la regla proporcional
prevista a les condicions generals, per insuficiencia de capitals assegurats.

La suma assegurada en aquesta garantia representa el limit maxim de cobertura de I'assegurador per
a un o diversos sinistres. Com a conseqiéncia, la suma assegurada es veura reduida automaticament
en l'import de cada sinistre indemnitzat, per bé que, a peticié de 1'assegurat, es podra reposar el capital
deduit mitjancant el pagament de la prima corresponent a l'import del sinistre, prorratejada pel
periode compres entre el dia d'ocurréncia del sinistre fins al venciment d'aquesta garantia. L'import
d'aquesta prima es descomptara de la indemnitzacio del sinistre.

3. Exclusions
A més de les exclusions indicades a la cobertura basica tot risc construccio, s'exclouen:

- Les pérdues o danys causats per avaria mecanica o eléctrica, congelacio de refrigerant o d'altres
fluids, lubricacié deficient o falta d'oli o de refrigerant. Tanmateix, si un accident té lloc com a
conseqiiéncia d'aquesta avaria i causa danys externs a l'equip en si 0o a un altre igualment
assegurat, aquests danys seran indemnitzables.

- Cobriment total o parcial a conseqiiéncia de marees.

- Les pérdues o danys de les parts canviables, com ara eines, cintes transportadores, bateries,
pneumatics, combustibles, refrigerants o lubricants.

- Revinguda i inundacio si I'equip no és col-locat, després d'executar les feines de construccié o
muntatge, o en cas de qualsevol altra interrupcid, en una area no afectada per revingudes,
inundacio o pel mar, amb un periode de recurréncia o retorn d'almenys 20 anys.

- Els equips amb un pes unitari inferior a 50 kg, llevat que estiguin guardats en locals tancats
dotats de les mesures de seguretat adequades.

4. Franquicia

En cada sinistre, sera aplicable la franquicia que s'estableix a les condicions particulars.

Efectes personals d'empleats

1. Abast de la cobertura

Per aquesta cobertura, i modificant parcialment l'apartat d'exclusions de la cobertura basica tot risc
construccio, 1'assegurador garanteix, fins a la suma assegurada establerta a les condicions particulars
de la polissa en la modalitat de primer risc, les pérdues o danys soferts pels béns i objectes personals
d'empleats de 'assegurat a I'emplacament de 1'obra assegurada.

En cas de robatori dels béns propietat d'empleats i obrers, és condicié indispensable perqué sigui
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aplicable la cobertura que aquests béns es trobin en un lloc tancat amb clau i que s'hagi formulat la
denuncia pertinent davant l'autoritat competent.

2. Suma assegurada

La responsabilitat de 1'assegurador, per a aquesta garantia, no superara l'import assegurat a primer
risc fixat expressament a les condicions particulars, i es deroga 1'aplicacié de la regla proporcional
prevista a les condicions generals, per insuficiencia de capitals assegurats.

La suma assegurada en aquesta garantia representa el limit maxim de cobertura de I'assegurador per
a un o diversos sinistres. Com a conseqiiéncia, la suma assegurada es veura reduida automaticament
en l'import de cada sinistre indemnitzat, per bé que, a peticié de l'assegurat, es podra reposar el capital
deduit mitjancant el pagament de la prima corresponent a l'import del sinistre, prorratejada pel
periode compres entre el dia d'ocurrencia del sinistre fins al venciment d'aquesta garantia. L'import
d'aquesta prima es descomptara de la indemnitzacio del sinistre.

3. Exclusions
A més de les exclusions indicades a la cobertura basica tot risc construccio, s'exclouen:

- Les pérdues o danys soferts per vehicles o els seus accessoris.

- Les pérdues o danys soferts per qualsevol causa de diners en efectiu, titols o valors, bitllets de
loteria, targetes de créedit i llibretes d'estalvi, o els perjudicis derivats de 1is indegut d'aquestes,
xecs, documents de qualsevol tipus i joies.

- La simple desaparicio o furt dels béns.
- Els objectes d'ornament personal de valor unitari superior a 150 euros, inclosos els rellotges.

- Els objectes d'electronica, telefons mobils, ordinadors portatils i altres elements electronics amb
un valor unitari superior als 150 euros.

4. Franquicia

En cada sinistre, sera aplicable la franquicia que s'estableix a les condicions particulars.

Obligacions del prenedor en cas de paralitzacio de 1'obra

El prenedor de l'asseguranca o l'assegurat estan obligats a comunicar a 1'assegurador, tan aviat com
sigui possible i dins un termini maxim de 30 dies, la interrupcié o paralitzacié dels treballs de
construccio objecte de I'asseguranca.

La interrupcié o paralitzacié esmentada té la consideracié d'agreujament de risc en relacié6 amb la
cobertura de robatori, actes vandalics i politicosocials, en la mesura que aquests estiguessin coberts
per la polissa. En conseqiiéncia, es convé excloure el risc de robatori, actes vandalics i politicosocials
en qualsevol de les seves formes des del moment en qué es paralitzin les obres i fins que es
convinguin, de comu acord, les noves condicions d'assegurament.
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Equips contra incendis. Mesures de seguretat

Com a aclariment a la cobertura d'incendi, l'assegurador indemnitzara a l'assegurat els danys o
perdues que es deguin directament o indirectament a incendi o explosié només quan es compleixin els
requisits segiients:

- Que segons progressin els treballs de construccid, es disposi en tot moment d'un nombre suficient
d'extintors d'incendi, adequats per al combat dels incendis que es puguin originar, segons la
naturalesa dels materials utilitzats a 1'obra, i preparats per ser usats de manera immediata. La
canonada ascendent humida per a hidrants s'haura d'instal-lar fins al nivell immediatament
anterior a I'altim pis en procés de construccid, tancant-la provisionalment amb tapes.

- Que els llocs per a manegues i extintors portatils es revisin periodicament a intervals regulars,
pero com a minim dues vegades per setmana.

- Que hi hagi un nombre suficient de treballadors ensinistrats en el maneig d'aquests extintors,
que hauran d'estar disposats a actuar, sense demora, en cas d'incendi.

- Que en obra s'hagi nomenat un encarregat de seguretat i s'elaborin plans per a proteccié i combat
d'incendis, que s'hauran d'actualitzar periodicament.

- Que els emmagatzematges de materials i equips de construccié es facin en diferents situacions,
de manera que el valor dels béns, per cada situacid, no superi l'import que s'esmenta més
endavant.

- Les diferents situacions d'emmagatzematge hauran d'estar separades per una distancia minima
de 50 metres entre si, o per murs tallafocs.

- Tots els materials inflamables i combustibles s'hauran d'emmagatzemar a prou distancia de
I'obra, aixi com de llocs exposats a temperatures elevades.

- Els materials de rebuig s'eliminaran regularment. Les deixalles inflamables que es generen per
l'execucié dels treballs d'acabats seran retirats al final del dia de totes les plantes en qué es
duguin a terme aquests treballs.

- S'haura d'implementar un sistema de "permisos de treball" per a tots els contractistes involucrats
en activitats que impliquin risc d'incendi (esmerilat, tall i soldadura, treballs amb bufador,
aplicacié d'asfalt calent...). En 1'execucié d'aquests treballs hi haura d'estar present, com a minim,
una persona ensinistrada en combat d'incendis i dotada d'un extintor.

El valor maxim indemnitzable per béns assegurats emmagatzemats a peu d'obra és del 20,00% del
pressupost d'execucio de I'obra, amb un maxim de 300.000 euros.

Clausula de 72 hores

Es fa constar de manera expressa que qualsevol ocurrencia de pérdua o danys causats per riscos de la
natura, com ara tempesta, inundacio o terratremol, o com a consequiéncia de collapse, enfonsament o
un altre moviment de terres relacionat amb aquests riscos, procedent d'una causa comuna que tingui
lloc durant un periode de 72 hores consecutives, tindra la consideracié d'un sol esdeveniment.

El comencament del periode de 72 hores quedara segons el parer de 1'assegurat, sense que es permeti el
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solapament de dos o més periodes de 72 hores en cas de danys que es produeixin durant un periode
més extens.

Manteniment ampli

1. Abast de la cobertura

Per aquesta cobertura, i modificant parcialment I'apartat d'exclusions de cobertura basica tot risc
construccio, l'assegurador convé prorrogar l'asseguranca durant el periode de manteniment o
conservacié indicat a les condicions particulars, garantint, sempre que no siguin objecte d'exclusié a
les condicions de la polissa:

1. Els danys materials directes en les obres objecte d'asseguranca, i que provinguin d'una causa que
ha tingut el seu origen durant el periode de construccio assegurat.

2. Els danys materials directes en les obres ocasionats per l'execucié de tasques de manteniment o
conservacio estipulats en el contracte d'obres.

Sempre que s'hagi contractat la cobertura opcional de Responsabilitat civil extracontractual, s'amplia
aquesta cobertura durant el periode de manteniment, limitada tnicament a la responsabilitat que
tingui el seu origen en la realitzacié de les tasques de manteniment o conservacio.

2. Durada de la cobertura

La durada en mesos, i les dates d'inici i final previstes per a la cobertura de manteniment, queden
establertes a les condicions particulars de la polissa.

El periode de manteniment comenca en el moment del lliurament (data de recepcié) de les obres o
quan aquestes es posen en servei, segons el que passi primer, i s'estén per la durada en mesos
reflectida a les condicions particulars. Si el final de les feines de construccié s'avanca respecte al que
s'havia previst, les dates d'inici i final de la cobertura de manteniment quedaran automaticament
avancades en la mateixa proporcio.

Quan dins un projecte global es produeixin lliuraments o entrades en servei parcials, el periode de
manteniment comencara i acabara individualment per a cada part, i el periode per a cada part no sera
superior al nombre de mesos especificats a les condicions particulars. L'assegurat queda obligat a
informar l'assegurador d'aquest lliurament esgraonat.

3. Exclusions

- La cobertura de manteniment es limita al'obra civil i instal-lacions, i no queden garantits altres
béns, com ara la maquinaria i I'equip de construccio, els efectes personals dels empleats o els
béns preexistents.

- Durant el periode de manteniment, la cobertura es limita al que es reflecteix més amunt, en
abast de cobertura. En cap cas s'emparen els danys provocats per causes alienes i externes a
I'obra, com ara incendi, caiguda del llamp, explosié o robatori, ni els provocats per forca major o
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causes de la natura.

4. Franquicia

En cada sinistre, sera aplicable la franquicia que s'estableix a les condicions particulars.

Cobertura automatica

Queda convingut que, sobre la suma assegurada d'obra civil i les instal-lacions, indicada a les
condicions particulars de la polissa, es garanteix un augment automatic fins al percentatge de 15%,
sense necessitat de comunicacié prévia per part de I'assegurat.

En consequéncia, 'assegurador renuncia a l'aplicacié de la regla proporcional prevista a les condicions
generals de la polissa, sempre que la insuficiéncia de valors assegurats no sobrepassi el percentatge
esmentat.

L'assegurat, per part seva, s'obliga a la recepcio de I'obra i a declarar a I'assegurador els augments
reals que s'hagin produit, per tal d'emetre la regularitzacié corresponent.

En cas que l'assegurat no faci la comunicacioé del valor final dels treballs efectuats en el termini dels
dos primers mesos posteriors a la signatura de recepcié provisional de 1'obra, aquesta cobertura
automatica quedara sense efecte des de la data d'efecte del contracte.

Sinistre en série

L'assegurador, amb l'acord del prenedor de I'asseguranca o l'assegurat, ha d'indemnitzar els danys o
pérdues materials que tinguin el seu origen en una mateixa causa, independentment del moment en
que es produeixin, i s'han d'aplicar les deduccions addicionals segiients:

- Primer sinistre: 0,00%.
- Segon sinistre: 10,00%.
- Tercer sinistre: 20,00%.
- Quart sinistre: 50,00%.

- Cinque sinistre o successius: 100%.

Construccio per seccions

S'indemnitzaran les peéerdues, els danys o les responsabilitats que s'originin en, o es derivin de,
terraplens, talls, rases, canals i obres de camins, o que siguin causats directament o indirectament per
aquests, en cas que s'executin els terraplens, talls, rases, canals i obres de camins esmentats en
seccions que, en la seva totalitat, no sobrepassin la longitud de 250 metres i un nombre maxim de 2
seccions, independentment del percentatge dels treballs acabats.

La indemnitzacié a satisfer per sinistre quedara limitada als costos a desemborsar per a la reparacio
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d'aquestes seccions construides.

Estesa de canonades d'aigua i desguassos

L'assegurador indemnitzara les perdues, els danys o les responsabilitats resultat de la inundacié i a
I'enfangament de canonades, rases i pous, peré només fins a 200 metres de longitud oberta d'aquests,
en excavacio parcial o total.

Tanmateix, es pagara una indemnitzacié inicament:

- Si, una vegada esteses les canonades, aquestes son protegides per mitja del farciment adequat de
manera que, en cas que s'inundi la rasa, no experimenti cap canvi la col-locacio de les canonades.

- Si, una vegada esteses les canonades, aquestes son protegides immediatament contra la
penetracio d'aigua, fang o similars.

- Si, una vegada finalitzada la prova de pressié de les canonades, les seccions de la rasa
corresponents s’han omplert.

- El material excavat haura de dipositar-se a una distancia de ben bé un metre de la rasa.

Ferms i paviments

En relacié amb les diferents capes (subbase i base granular, capes intermeédies i de rodament, morter
d'assentament i terratzos, llambordes...) constitutives dels diferents tipus de ferms i paviments en
vials, zones de vianants i grans superficies, s'entendra, pel que fa a l'aplicacié de cobertures i
exclusions de la polissa, que aquestes capes en el seu conjunt constitueixen un "tot un", és a dir, es
tractaran com una tnica unitat d'obra.

1. Exclusions

A més de les exclusions indicades a la cobertura basica tot risc construccio, s'exclouen:

- No es garanteixen el ferm dels desviaments provisionals ni els camins de servei que no disposin
de capa asfaltica de rodament.

- Els danys causats al paviment pel transit de vehicles sobre trams parcialment executats.

Emmagatzematge de material de construccio

L'assegurador, només indemnitzara les perdues, danys o responsabilitats directament o indirectament
causats als materials de construccié per avinguda i inundacid, si els materials de construccié no
excedeixen una demanda de 3 dies i la part que sobri s'emmagatzema en llocs no afectats per
avingudes amb un periode de retorn d'almenys 20 anys.
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Campaments i magatzems

Mitjancant aquesta cobertura, que modifica parcialment la cobertura basica tot risc construccio,
l'assegurador indemnitzara els danys quan siguin causats directament o indirectament per:

- Incendi.
- Avinguda o inundacio.

Als campaments i magatzems de materials de construccid, sempre que s'hagin construit:

- Per damunt del nivell maxim d'aigua registrat en els ultims 20 anys dins el lloc de I'obra.
- S'hagin ubicat a una distancia minima de 50 metres entre elles.
- Es trobin separades per murs tallafocs.

S'estableix un limit:

- per sinistre assegurat és de 300.000 euros i

- per unitat d'emmagatzematge, de 300.000 euros.

Assentaments del terreny

A més de les exclusions indicades a la cobertura basica tot risc construccio, s'exclouen:

- Els danys causats per abseéncia, deficiéncia o insuficiéncia de compactacio i estabilitzacié del
terreny.

- Els danys causats per assentaments previsibles del terreny, tenint en compte el subsol, els
materials i els métodes de construccio emprats.

Travades provisionals

A més de les exclusions indicades a la cobertura basica tot risc construccio, s'exclouen:

- Les pérdues o danys causats directament o indirectament per una falta o insuficiéncia de
travades provisionals d'obra.

Falta de senyalitzacio o abalisament
A més de les exclusions indicades a la cobertura basica tot risc construccio, s'exclouen:

- Les pérdues o danys causats, directament o indirectament, per una falta o insuficiéencia de
senyalitzacio o abalisament a I'obra.

Remocio de runa després del corriment de terres
A més de les exclusions indicades en la cobertura basica tot risc construccio s'exclou:
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- Les despeses per concepte de remociéo de runa després del corriment de terres, sempre que
sobrepassin els costos que caldria desemborsar per a les feines de moviment de terres dins de les
regions afectades per aquests corriments.

- Les despeses per concepte de reparaciéo de talussos erosionats o altres arees anivellades, si
l'assegurat no ha pres les mesures necessaries o bé no les ha pres a temps.

Exclusio de malalties contagioses en el context de pandémia
o epidemia

S'exclouen d'aquest contracte tots els danys i perjudicis, responsabilitats, reclamacions, costos o
despeses de qualsevol naturalesa que, de manera directa o indirecta, hagin estat causats per una
malaltia contagiosa o resultin o es derivin d'una malaltia contagiosa o en relacié amb aquesta o del
temor o amenaca (real o percebut) d'una malaltia contagiosa, independentment del fet que qualsevol

altra causa o fet cobert sota les polisses en qiiestio, que de manera concurrent o seqiiencial hi hagi
contribuit, quedara cobert en els termes d'aquest contracte de reasseguranca.

S'entén per malaltia contagiosa qualsevol malaltia que es pot transmetre d'un organisme a un altre
per mitja de qualsevol substancia o agent quan:

a) La substancia o agent sigui, sense caracter limitador, un virus, bacteri, parasit o un altre
organisme o qualsevol variacié d'aquest, tant si se'l considera viu com si no.

b) El métode de transmissid, directe o indirecte, inclogui, sense caracter limitador, la transmissio
per via aeéria, la transmissio per fluids corporals, la transmissié per o a qualsevol superficie o
objecte sigui solid, liquid o gasods, o entre organismes.

c) La malaltia, substancia o agent pugui ser causa o amenaca de danys a la salut o al benestar de les
persones o pugui ser causa o amenaca de danys, deteriorament o pérdua de valor, comerciabilitat o
us de béns.

d) La malaltia s'emmarqui en el context d'una epidémia o pandémia, declarada com a tal per
I'Organitzacio Mundial de la Salut o qualsevol autoritat governamental o sanitaria del lloc on s'hagi
produit el sinistre.

Exclusio de pérdua i dades cibernetiques

Sense perjudici de qualsevol disposicié en contra continguda en aquesta polissa o en qualsevol dels
seus suplements, se n'exclouen totes les pérdues, danys i perjudicis, responsabilitats, reclamacions,
costos o despeses de qualsevol naturalesa que, de manera directa o indirecta, hagin estat causats per,
contribuits per, que resultin de, que sorgeixin o tinguin en connexié amb:

- Qualsevol pérdua, alteracié, dany o reduccié de funcionalitat, disponibilitat o operacié d'un
sistema informatic.

- Qualsevol péerdua d"s, reducciéo de funcionalitat, reparacio, reemplacament, restauracié o
reproduccié de qualsevol mena de dades, incloent-hi qualsevol import pertanyent al valor
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d'aquestes dades.

Fora que en ambdos casos s'estigui subjecte al que es reflecteix en el paragraf segiient:

Subjecte als termes, condicions i exclusions que conté aquesta polissa, queda expressament cobert el
dany material directe als béns assegurats, i també la pérdua de beneficis que resulti directament
d'aquest dany material, sempre que la garantia de pérdua de beneficis hagi estat contractada. A més,
es cobriran les dades electroniques, subjecte a les condicions i limits que s'indiquen en aquest
contracte, quan els danys a aquestes dades estiguin ocasionats directament per qualsevol de les
cobertures de l'asseguranca de danys, exceptuant-ne la de robatori i actes de vandalisme o
malintencionats.

Als efectes d'aquesta exclusio, s'entén per:

Sistema informatic: es defineix com a qualsevol sistema de computacié, maquinari, programes,
sistema de comunicacions, aparells electronics (incloent-hi, perd no limitat a, telefons intel-ligents,
portatils, tauletes tactils, wearable devices), servidors, sistemes cloud o microcontrollers incloent-hi
qualsevol sistema similar o qualsevol configuracié del que s'ha esmentat anteriorment i incloent-hi
qualsevol input, output, dispositiu d'emmagatzematge de dades, equips de xarxa o instal-lacié de
suport associats.

Dades: es defineixen com la informacio, els fets, els conceptes, el codi o qualsevol altra informacié de
qualsevol mena que sigui gravada o transmesa de qualsevol manera per ser usada, accedida,
processada, transmesa o guardada en un sistema informatic.

Pérdua de beneficis: es refereix a la interrupcié de negocis, contingent business interruption o
qualsevol altra perdua de beneficis.

Exclusio i limitacio de sancions

Mentre duri I'exposicio a la sancio, I'assegurador no sera responsable de pagar qualsevol sinistre, o de
proporcionar qualsevol benefici, mentre aquest sinistre o benefici impliqui una exposicié de
I'assegurador a sancions, prohibicions o restriccions en virtut de les resolucions de les Nacions Unides
o de les sancions, lleis o regulacions comercials o economiques de la Unié Europea o dels Estats Units
d'Ameérica (sempre que aixo no s'oposi al que estableixen els reglaments, les decisions i altres
normatives vigents de la Unié Europea).

Un cop cessi l'exposicié a la sancio, 'assegurador es fara carrec dels sinistres que s'hagin produit
durant la seva vigéncia.

Clausula de condicio de dany material
L'obligacié de I'assegurador d'indemnitzar queda limitada als pagaments que resultin de:

- Danys materials derivats d'un dany fisic als béns objecte d'asseguranca causat per un risc
cobert.

- Sempre que s'hagi contractat la cobertura, les pérdues conseqiiencials en les quals la interrupcio
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sigui causada per un dany definit en el paragraf precedent.

Tot aixo0, conforme a les cobertures, garanties i limits contractats, exclusions, i la resta de termes de la
polissa.

Clausula d'exclusio de contaminacio radioactiva

Sense perjudici de qualsevol disposicié en contra continguda en aquesta polissa o en qualsevol dels
seus suplements, se n'exclouen els danys, costos o despeses de qualsevol naturalesa que hagin estat
ocasionats per, es derivin o estiguin relacionats amb qualsevol dels esdeveniments o causes
esmentades a continuacid, independentment de qualsevol altre esdeveniment o causa que hagi
contribuit al sinistre de forma concurrent o seqiiencial:

- Radiacié ionitzant o contaminacio radioactiva per qualsevol combustible o residu nuclears o per
la combustié d'un combustible nuclear.

- Les propietats radioactives, toxiques, explosives o, de qualsevol altra forma, perilloses o
contaminants de qualsevol installacié nuclear, reactor o un altre grup o component nuclears
d'aquests.

- Qualsevol arma de guerra que usi la fissiéo o fusié atomica o nuclear o qualsevol altra reaccio,
forca o substancia radioactiva similar.

Clausula d'exclusio de pol-lucio i contaminacio

Sense perjudici de qualsevol disposicié en contra continguda en aquesta polissa o en qualsevol dels
seus suplements, se n'exclou qualsevol dany o pérdua a conseqiiéncia de pol-lucié i contaminacio
llevat de (llevat que aixo0 estigui especificament exclos) la pérdua o dany a la propietat assegurada a
causa de:

- Pol‘lucié o contaminacio resultant d'un risc descrit a la polissa.
- Qualsevol risc descrit a la polissa que es produeixi a conseqiiéncia de pol-lucié o contaminacio.

En queda també exclosa qualsevol responsabilitat relacionada amb, o derivada de matéries,
substancies o abocaments, o deixalles toxiques o contaminants.

Igualment, en quedaran exclosos els perjudicis o danys causats per pol-lucié o contaminacio gradual.
En especial, se n'exclouen les despeses per a la neteja o descontaminacié del medi ambient (terra,
subsol, aire, aigiies).
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Generalitats

1. Exclusions generals de la polissa

No queden assegurats per cap grup de garanties d'aquesta polissa els fets ocasionats directament o
indirectament per:

a) Els danys i pérdues produits per o a conseqiiéncia de conflictes armats, nacionals o internacionals
(hi hagi, mitjancat declaracié oficial, pronunciaments o no), forces o mesures militars, actes comesos
per tropes espanyoles o estrangeres, moti o tumult popular, avalot, sedicié, rebel-lié, revolucio,
terrorisme, enrenous, aldarulls, locaut, vaga, calamitat nacional, com també els ocasionats per ordre
d'un govern "de iure" o "de facto" o per qualsevol autoritat, llevat de quan es produeixin per limitar o
extingir un dany cobert per aquesta polissa.

b) Els danys i pérdues ocasionats pels efectes mecanics, térmics i radioactius a causa de reaccions o
transmutacions nuclears, sigui quina sigui la causa que els produeixi.

¢) Les pérdues de valor o d'aprofitament de les existéncies a conseqiiéncia dels fets esmentats en el
paragraf anterior.

d) Les despeses de descontaminacid, recerca i recuperacio dels isotops radioactius, de qualsevol mena
i aplicacid, a conseqiiéncia d'un sinistre emparat per la polissa.

e) Els perjudicis que provinguin, directament o indirectament, de constrenyiments i detencions de
qualsevol classe, d'expropiacio, nacionalitzacio, confiscacio o requisa i els que resultin de la privacio
de gaudi, penalitzacions contractuals, anul-lacions de contracte d'obra o modificacions o rectificacions
d'aquest, canvi d'alineacid, pérdua de lloguers, demores, suspensio o cessacio de treball i lucre cessant
i, en general, qualsevol classe de pérdues indirectes i sancions de qualsevol mena.

f) Els danys i pérdues intencionats, causats o provocats per l'assegurat; els ocasionats per actes
d'aquest o de persones responsables del projecte i de la direccié de I'obra (entenent-se com a tals els
titulats de grau superior i mitja, i no la resta d'empleats) que estiguin en contra de les regles, normes i
disposicions usuals admeses per l'arquitectura o enginyeria i que per la seva naturalesa constitueixin
culpa greu o imprudéncia delictiva.

g) Dol o culpa greu del prenedor de I'asseguranca o de 1'assegurat o de les persones que en depenguin o
que hi convisquin.

h) Els deterioraments a causa de defecte o vici propi, desgastos, influéncies normals del clima,
corrosio, incrustacio o oxidacio.

Base del contracte

1. Durada de la polissa

Les garanties de la polissa entren en vigor en l'hora i la data que s'indiquen a les "Condicions
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particulars" del contracte.

L'asseguranca finalitza en la data que s'indica a les "Condicions particulars" del contracte, tret que es
prorrogui una vegada o més per un periode no superior a un any cada vegada. Les parts poden
oposar-se a la prorroga del contracte mitjancant una notificacié escrita a l'altra part, efectuada amb un
termini d'almenys un mes d'anticipacio a la conclusio del periode de l'asseguranca en curs quan qui
s'oposi a la prorroga sigui el prenedor i de dos mesos quan sigui 'assegurador.

Si les obres s'acaben abans de la data assenyalada a les "Condicions particulars" del contracte, la
finalitzacié del periode de manteniment també s'avancara.

En cas que la totalitat o una part de les obres assegurades sigui lliurada, recepcionada o posada en
servei, cessaran els efectes de I'asseguranca en relacié amb l'execucié d'aquestes obres. La cobertura
queda limitada als riscos propis del periode de manteniment, sempre que s'hagi convingut
expressament allargar-la a l'esmentat periode.

En cas que s'interrompin les obres, el prenedor de l'asseguranca o l'assegurat estan obligats a
comunicar-ho a l'assegurador per escrit i, de comu acord entre ambdues parts contractants, es poden
deixar en suspens totes o una part de les cobertures contractades de la polissa durant un periode que
no sigui superior a sis mesos.

Una vegada transcorregut el periode d'interrupcié acordat, el contracte tornara a tenir efecte i quedara
prorrogat pel temps de suspensio:

- Sense haver de pagar cap prima sila suspensié de cobertura ha sigut total ila paralitzacié no ha
comportat un agreujament del risc.

- Pagant la prima que correspongui si la suspensio de cobertura ha sigut parcial o la paralitzacio
ha comportat un agreujament del risc.

Si el prenedor de l'asseguranca o l'assegurat no accepten el pagament de la prima, el contracte
quedara rescindit des de la data de comunicacié de la suspensio en cas que aquesta sigui total o des de
la finalitzacié de la paralitzacié en cas que la suspensio sigui parcial i 1'assegurador haura de tornar la
part de prima no consumida.

2. Nul'litat del contracte

El contracte d'asseguranca es considerara nul, excepte en els casos que preveu lallei, si en el moment
en que conclou no existia el risc o no s'havia produit el sinistre.

Si durant la vigéncia de l'asseguranca es produeix la desaparicié de l'interés o del bé assegurat, des
d'aquest moment el contracte de I'asseguranca quedara extingit i I'assegurador tindra dret de fer seva
la prima no consumida.

3. Declaracio del prenedor de l'asseguranca

La sol'licitud i el questionari que emplena el prenedor de l'asseguranca, aixi com la proposicié de
l'assegurador si escau, en unidé d'aquest contracte, constitueixen un tot unitari, fonament de
I'asseguranca, que només abasta, dins els limits pactats, els riscos que s'especifiquen a l'asseguranca.
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El prenedor de l'asseguranca té el deure de mantenir informat 1'assegurador sobre la causa i les
circumstancies del risc, aixi com l'esdeveniment de qualsevol fet que conegui que pugui agreujar-lo o
variar-lo.

Aquesta obligacié comenca en el moment de concertar l'asseguranca, per a la conclusié de la qual el
prenedor de l'asseguranca haura hagut de declarar a 1'assegurador, d'acord amb el qiiestionari a que
aquest el sotmeti, totes les circumstancies que conegui que puguin influir en la valoracio del risc.

Quedara exonerat d'aquesta obligacio sil'assegurador no el sotmet a cap questionari o quan, fins i tot si
I'hi sotmet, es tracti de circumstancies que puguin influir en la valoracié del risc i no estiguin incloses
en aquest questionari.

L'assegurador podra rescindir el contracte, mitjancant declaracié adrecada al prenedor de
I'asseguranca, en el termini d'un mes, a comptar des del coneixement de la reserva o inexactitud del
prenedor de l'asseguranca. Des del moment en qué l'assegurador faci aquesta declaracid, quedaran de
la seva propietat les primes corresponents al periode en curs, llevat que concorri dol o culpa greu per
part seva.

Si el sinistre sobrevé abans que l'assegurador hagi fet la declaracié a la qual fa referencia el paragraf
anterior, la prestacié de l'assegurador es reduira en la mateixa proporcié existent entre la prima
convinguda a la polissa i la que s'hauria aplicat si s'hagués conegut la veritable entitat del risc. Si la
reserva o inexactitud es produeix mitjancant dol o culpa greu del prenedor de l'asseguranca,
I'assegurador quedara alliberat del pagament de la prestacio.

Si el contingut de la polissa difereix de la proposicié d'asseguranca o de les clausules acordades, el
prenedor de l'asseguranca podra reclamar a l'assegurador, en el termini d'un mes a comptar des del
lliurament de la polissa, perque repari la divergéncia existent.

Si transcorre aquest termini i no es fa la reclamacio, cal atenir-se al que disposa la polissa.

4. Modificacio del risc

4.1. En efectuar 1'asseguranca

Aquesta polissa s'ha concertat sobre la base de les declaracions que formula el prenedor de
l'asseguranca, d'acord amb el questionari al qual 1'ha sotmés l'assegurador, que han motivat
I'acceptacié del risc per part de I'assegurador i la fixacié de la prima.

La sol'licitud i el qiiestionari que emplena el prenedor de l'asseguranca, aixi com la proposicié de
l'assegurador si escau, en unié d'aquesta polissa, constitueixen un tot unitari, fonament de
I'asseguranca que només abasta, dins els limits pactats, els riscos que s'especifiquen a l'asseguranca. Si
el contingut de la polissa difereix de la proposicié de 1'asseguranca o de les clausules acordades, el
prenedor de l'asseguranca podra reclamar a l'assegurador, en el termini d'un mes a comptar des del
lliurament de la polissa, perque repari la divergencia existent. Si transcorre aquest termini i no es fala
reclamacio, cal atenir-se al que disposa la polissa.

L'assegurador té la facultat d'inspeccionar o comprovar, per mitja de les persones que designi,
I'exactitud de les declaracions i informacions de qualsevol indole que li subministri 1'assegurat,
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visitant els llocs on estigui situat el risc.

L'assegurador es compromet a no divulgar, respecte a tercers, les dades o informacions que obtingui
de I'assegurat per mitja de les inspeccions i comprovacions esmentades anteriorment, mantenint en
tot moment el més estricte sigil.

El prenedor de I'asseguranca o l'assegurat queden obligats, llevat que es pacti el contrari, a comunicar
anticipadament a l'assegurador I'existéncia d'altres polisses, contractades amb diferents
asseguradors, que cobreixin els efectes que un mateix risc pot produir sobre el mateix intereés i durant
un temps idéntic. Si per dol s'omet aquesta comunicacio i en cas de sobreasseguranca es produeix el
sinistre, I'assegurador no estara obligat a reparar els danys ni a pagar la indemnitzacio.

4.2. En cas d'agreujament del risc

El prenedor de l'asseguranca o l'assegurat, durant la vigencia del contracte, han de comunicar a
I'assegurador, tan aviat com sigui possible, 1'alteracié dels factors i les circumstancies declarades al
questionari que es preveu a l'article anterior que agreugen el risc i siguin d'una naturalesa que, si el
prenedor o l'assegurat les haguessin conegut en el moment de la perfeccié del contracte, no I'hauria
subscrit o I'hauria conclos en condicions més costoses.

L'assegurador pot proposar una modificacié del contracte en un termini de dos mesos a comptar del dia
en qué es declara l'agreujament. En aquest cas, el prenedor disposa de quinze dies, a comptar de la
recepcié d'aquesta proposicio, per acceptar-la o rebutjar-la. En cas de rebuig o de silenci per part del
prenedor, l'assegurador pot, transcorregut aquest termini, rescindir el contracte després d'advertir-ne
el prenedor, i donar-li perqué contesti un nou termini de quinze dies, transcorreguts els quals i dins els
vuit seglients, comunicara al prenedor la rescissié definitiva.

En qualsevol cas, el suplement d'entrada en vigor de la cobertura no s'emetra fins que les dues parts
hagin acordat la resolucio de la situacié provocada per l'agreujament.

L'assegurador podra rescindir igualment el contracte comunicant-ho per escrit al prenedor de
I'asseguranca dins el termini d'un mes, a partir del dia en qué tingui coneixement de 1'agreujament del
risc, en cas que si hagués conegut aquest agreujament en el moment de subscriure el contracte, no
I'hauria formalitzat. En cas que el prenedor de l'asseguranca o l'assegurat no hagin efectuat la seva
declaracio i sobrevingués un sinistre, I'assegurador queda alliberat de la seva prestacio si el prenedor
o l'assegurat han actuat amb mala fe. En un altre cas, la prestacié de l'assegurador es reduira
proporcionalment a la diferéncia entre la prima convinguda i la que s'hauria aplicat si s'hagués
conegut la veritable entitat del risc.

Si el contracte es rescindeix a causa d'un agreujament del risc, I'assegurador podra fer seva la totalitat
de la prima cobrada si l'agreujament es deu a dol o culpa greu de l'assegurat o prenedor de
l'asseguranca.

En cas que l'assegurat coincideixi amb qualsevol dels agents intervinents en l'edificacid, si sobrevé un
sinistre sense que s'hagi fet la declaracié d'agreujament del risc, I'assegurador queda alliberat de la
seva prestacio si I'assegurat ha actuat amb mala fe. En un altre cas, la prestacié de l'assegurador es
reduira proporcionalment a la diferencia entre la prima convinguda i la que s'hauria aplicat si s’hagués
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conegut la veritable entitat del risc (regla d'equitat).

En cas d'agreujament del risc, durant el periode de I'asseguranca, que doni lloc a un augment de prima,
quan per aquesta causa queda rescindit el contracte, si l'agreujament és imputable a l'assegurat,
I'assegurador fara seva la totalitat de la prima cobrada. Sempre que aquest agreujament es produeix
per causes alienes a la voluntat de 'assegurat, aquest té dret a rebre un reembossament de la part de la
prima satisfeta que correspon al periode que falti per transcoérrer de 'anualitat en curs.

4.3. En cas de disminucio del risc

Durant el curs del contracte, el prenedor de I'asseguranca o I'assegurat podran informar lI'assegurador
de totes les circumstancies que disminueixin el risc i siguin d'una naturalesa que, si 'assegurador les
hagués conegut en el moment de la perfeccio del contracte, I'hauria conclos en condicions més
favorables per al prenedor de 'asseguranca.

En aquest cas, l'assegurador haura de reduir I'import de la prima i haura de reduir l'import de la prima
futura en la proporcié que correspongui i, en cas contrari, el prenedor tindra dret a la resolucié del
contracte i ala devolucié de la prima satisfeta i la que li hagués correspost pagar, des del moment que
es comunica la disminuci6 del risc, deduint les despeses incorregudes i acreditades per 'assegurador.

5. Transmissio del bé assegurat

En cas de transmissié de 1'objecte assegurat, I'adquirent se subroga en el moment de 1'alienacié en els
drets iles obligacions que corresponien en el contracte d'asseguranca al titular anterior.

L'assegurat esta obligat a comunicar per escrit a 'adquirent I'existéncia del contracte de I'asseguranca
de la cosa transmesa. Un cop verificada la transmissio, també I'haura de comunicar per escrit a
I'assegurador o als seus representants en el termini de quinze dies.

L'assegurador podra rescindir el contracte durant els quinze dies segiients al dia en que tingui
coneixement de la transmissié verificada. Un cop hagi exercit el seu dret i notificat per escrit a
I'adquirent, l'assegurador quedara obligat durant el termini d'un mes a partir de la notificacié.
L'assegurador haura de restituir la part de prima que correspongui a periodes d'asseguranca, pels
quals, a conseqiiencia de la rescissid, no hagi suportat el risc.

L'adquirent de la cosa assegurada també pot rescindir el contracte si ho comunica per escrit a
I'assegurador en el termini de quinze dies, comptats des que va conéixer 1'existencia del contracte.

En aquest cas, l'assegurador adquireix el dret a la prima corresponent al periode que hagi comencat a
correr quan es produeix la rescissio.

El que s'ha establert anteriorment sera també d'aplicacié en els casos de defuncid, suspensiéo de
pagaments, quitament i espera, fallida o concurs del prenedor de I'asseguranca o de I'assegurat.

6. Suma assegurada

La suma assegurada la fixa el prenedor de I'asseguranca o 1'assegurat i haura de correspondre amb:
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- El valor final total previst de I'obra o muntatge a la seva finalitzacid, entes com el cost dels
materials emprats, les feines fetes, la ma d'obra i els costos de projecte i direccid, aixi com la
repercussié de despeses generals i benefici industrial.

- El valor de nou de la maquinaria de construccid, entés com la reposicié a nou de la propietat
assegurada per una altra de la mateixa classe i capacitat, lliurada al mateix lloc, en el moment
d'iniciar-se l'asseguranca. Inclosos els drets de duana i els impostos si n'hi hagués.

- Per a laresta de béns assegurats a primer risc iles prestacions de responsabilitat civil, les sumes
s'estableixen en les condicions particulars del contracte.

El prenedor de l'asseguranca o l'assegurat s'obliguen a comunicar a l'assegurador, tan aviat com es
produeixi, durant el periode d'asseguranca, qualsevol increment de les sumes assegurades compreses
i també s'obliguen a satisfer en el mateix moment I'augment de prima corresponent.

En qualsevol cas, el prenedor de l'asseguranca o l'assegurat s'obliguen a comunicar a l'assegurador, a
la fi del termini contractat de durada de I'obra i sempre abans que s'inicii el periode de manteniment o
conservacio, el valor final de la construccié assegurada, a fi que l'assegurador pugui actualitzar les
sumes assegurades, i el prenedor o I'assegurat estan obligats, si aquesta regularitzacio es duu a terme,
a abonar a l'assegurador la part de prima proporcional corresponent a I'augment anunciat.

L'assegurador es reserva el dret d'incloure o no l'increment anunciat a la suma assegurada, supeditat a
I'analisi del risc.

En cap cas, l'assegurador esta obligat a pagar més que la suma assegurada per cada partida, menys les
franquicies establertes, que s'estableix a les condicions particulars, més les despeses que li
correspongui en la taxacio.

7. Obligacions de I'assegurat

L'assegurat esta obligat a complir les normes de seguretat i prevencié d'accidents que estableixen els
reglaments i altres disposicions vigents.

Aixi mateix, 1'assegurat adoptara totes les precaucions raonables al'hora de seleccionar la ma d'obrai
els materials, i s'obliga a mantenir en condicions eficients tota la maquinaria, I'equip i les instal-lacions
i a efectuar periodicament les revisions que siguin oportunes. L'assegurat haura d'adoptar els mitjans
al seu abast per evitar 1'ocurrencia del sinistre.

L'assegurat esta obligat a facilitar a I'assegurador en qualsevol moment l'accés lliure a les obres per
dur-ne a terme la inspecci6 i per examinar-ne la documentacio relativa.

8. Perfeccio i efecte del contracte

a) El contracte es perfa pel consentiment que manifesten les parts contractants per mitja de la
subscripcié de la polissa o del document provisional de cobertura. La cobertura contractada i les seves
modificacions o addicions no tindran efecte mentre no se satisfaci el rebut de prima, llevat pacte
contrari, en les condicions particulars del contracte. En cas de demora en el compliment de qualsevol
de tots dos requisits, les obligacions de I'assegurador comencaran a partir de les vint-i-quatre hores
del dia en queé s'hagin completat.
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b) El contracte d'asseguranca i les seves modificacions o addicions s'hauran de formalitzar per escrit

Sinistres

1. Declaracio de sinistres i termini de comunicacio

El prenedor de l'asseguranca, l'assegurat o el beneficiari han de comunicar a l'assegurador
I'esdeveniment del sinistre dins el termini maxim de set dies, comptats a partir de la data en que se'n
tingui coneixement, llevat que s'hagi fixat a la polissa un termini més ampli. En cas d'incompliment,
I'assegurador pot reclamar els danys i perjudicis causats per la falta de declaracid, llevat que es
demostri que va tenir coneixement del sinistre per un altre mitja.

En cas que hi hagi diversos asseguradors, aquesta comunicacié s'haura de fer a cadascun d'ells,
incloent-hi el nom dels altres.

Els asseguradors contribueixen a 'abonament de la indemnitzacié en proporcié a la suma assegurada,
sense que es pugui superar la quantia del dany. Dins aquest limit, 1'assegurat pot demanar a cada
assegurador la indemnitzacié corresponent, segons els contractes respectius. L'assegurador que ha
pagat una quantitat superior a la qual li correspongui proporcionalment podra repetir contra la resta
dels asseguradors.

En el suposit que el sinistre no estigui emparat per la polissa, 1'assegurador ha de comunicar per escrit
a l'assegurat les causes o raons en que es basa per rebutjar-lo, en el termini maxim d'un mes, comptant
des de la data en qué hagi rebut el quiestionari o els antecedents documentals sol‘licitats.

En cas de rebuig del sinistre, si I'assegurat no hi esta d'acord, ho ha de comunicar per escrit a
I'assegurador i les dues parts podran sotmetre la divergéncia a la conciliacié o arbitratge que preveu
I'apartat "Solucio de conflictes entre les parts" de les "Condicions generals".

2. Col'laboracio del prenedor en cas de sinistre

El prenedor de l'asseguranca o l'assegurat hauran de donar a l'assegurador qualsevol classe
d'informacions sobre les circumstancies i conseqiiencies del sinistre. En cas de violacié d'aquest deure,
la pérdua del dret a la indemnitzacié només es produira en cas que hi hagi concorregut dol o culpa
greu.

Es confereix a l'assegurador el dret d'accés a les propietats on s'hagi esdevingut el sinistre, per tal
d'adoptar totes les mesures que siguin raonables per disminuir-lo.
3. Disminucio de les conseqiiéncies del sinistre

L'assegurat o el prenedor de l'asseguranca hauran d'emprar els mitjans al seu abast per disminuir,
salvar o conservar els objectes assegurats del sinistre. L'incompliment d'aquest deure donara dret a
I'assegurador a reduir la seva prestacio en la proporcio oportuna, tenint en compte la importancia dels
danys derivats de I'incompliment i el grau de culpa de l'assegurat.
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Si aquest incompliment es produeix amb la intenci6 manifesta de perjudicar o enganyar
I'assegurador, aquest quedara alliberat de qualsevol prestacio derivada del sinistre.

Les despeses que s'originin pel compliment d'aquesta obligacid, sempre que no siguin inoportunes o
desproporcionades pel que fa als béns salvats, seran a carrec de I'assegurador fins al limit fixat en les
condicions particulars del contracte, fins i tot si aquestes despeses no han tingut resultats efectius o
positius. Si no hi ha pacte, s'indemnitzaran les despeses originades efectivament, I'import de les quals,
conjuntament amb el total de danys materials indemnitzables, no pot excedir la suma assegurada.

L'assegurador que, en virtut del contracte, només hagi d'indemnitzar una part del dany causat pel
sinistre haura de reemborsar la part proporcional de les despeses de salvament, llevat que el prenedor
de l'asseguranca o l'assegurat hagin actuat seguint les instruccions de l'assegurat.

4. Interessos de demora

Si l'assegurador incorre en mora en el compliment de la prestacid, la indemnitzacié de danys i
perjudicis, encara que es considerin valides les clausules contractuals que siguin més beneficioses per
al'assegurat, s'ajustara a les regles segtients:

1. Afectara, amb caracter general, la mora de l'assegurador pel que fa al prenedor de l'asseguranca o
assegurat i, amb caracter particular, la mora pel que fa al tercer perjudicat en l'asseguranca de
responsabilitat civil i del beneficiari en 1'asseguranca de vida.

2. Sera aplicable a la mora en la satisfaccié de la indemnitzacid, mitjancant pagament o a través de la
reparacié o reposicié de 1'objecte sinistrat, i també a la mora en el pagament de l'import minim de la
quantitat que 'assegurador pugui deure.

3. S'entendra que l'assegurador incorre en mora quan no hagi complert la seva prestacié en el termini
de tres mesos des de l'esdeveniment del sinistre o quan no hagi procedit a pagar l'import minim de la
quantitat que pugui deure dins dels quaranta dies a partir de la recepcié de la declaracié del sinistre.

4. La indemnitzacié per mora la imposara d'ofici I'organ judicial i consistira en el pagament d'un
interes anual igual al de l'interes legal dels diners vigent en el moment en que es meriti, incrementat el
50%; aquests interessos es consideraran produits per dies, sense necessitat de reclamacio judicial.

No obstant aix0, un cop hagin transcorregut dos anys des de la produccié del sinistre, l'interés anual no
podra ser inferior al 20%.

5. En lareparacié o reposicié de I'objecte sinistrat, la base inicial de calcul dels interessos sera l'import
liquid d'aquesta reparacié o reposicid, sense que la falta de liquiditat impedeixi que comencin a
meritar-se interessos en la data a que es refereix 1'apartat sise subseglient. En els altres casos sera base
inicial de calcul la indemnitzacié deguda, o bé l'import minim de la quantitat que 1'assegurador pugui
deure.

6. El terme inicial del comput d'aquests interessos sera la data del sinistre.

No obstant aixo, Si el prenedor de l'asseguranca, 1'assegurat o el beneficiari no han complert el deure
de comunicar el sinistre dins el termini fixat en la polissa o, subsidiariament, dins el de set dies
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d'haver-lo conegut, el terme inicial del comput sera el dia de la comunicacié del sinistre. Pel que fa al
tercer perjudicat o els seus hereus, el que disposa el paragraf primer d'aquest numero quedara
exceptuat quan l'assegurador provi que no va tenir coneixement del sinistre amb anterioritat a la
reclamacié o a l'exercici de l'accié directa pel perjudicat o els seus hereus; en aquest cas sera terme
inicial la data d'aquesta reclamacio o la de I'esmentat exercici de 'accié directa.

7. Sera terme final del comput d'interessos en els casos de falta de pagament de l'import minim de la
quantitat que l'assegurador pugui deure el dia que segons el nimero precedent comencin a meritar-se
interessos per l'import total de la indemnitzacid, llevat que l'assegurador hagi pagat amb anterioritat
aquest import minim que, en aquest cas, sera terme final la data d'aquest pagament. Sera terme final
del termini de I'obligacié d'abonament d'interessos de demora per l'asseguradora en els restants
suposits el dia en que efectivament satisfaci la indemnitzacié, mitjancant pagament, reparacié o
reposicio, a l'assegurat, beneficiari o perjudicat.

8. No sera possible la indemnitzacié per mora de l'assegurador quan la falta de satisfaccié de la
indemnitzacié o de pagament de I'import minim estigui fundada en una causa justificada o que no li
fos imputable.

9. En la determinacié de la indemnitzacié per mora de l'assegurador no sera aplicable el que disposa
I'article 1108 del Codi civil, ni tampoc el que estableix el paragraf quart de l'article 921 de la Llei
d'enjudiciament civil, llevat de les previsions que conté aquest ultim precepte per a la revocacio total o
parcial de la senténcia.

5. Subrogacio

L'assegurador, un cop pagada la indemnitzacid, pot exercir els drets i les accions que, per raé del
sinistre, corresponen a l'assegurat davant les persones responsables del sinistre fins al limit de la
indemnitzacio.

L'assegurador no pot exercir, en perjudici de l'assegurat, els drets en els quals s'hagi subrogat.
L'assegurat sera responsable dels perjudicis que, amb els seus actes o omissions, pugui causar a
I'assegurador en el seu dret a subrogar-se.

L'assegurador no tindra dret a la subrogacié contra cap de les persones els actes o omissions de les
quals donin origen a responsabilitat de I'assegurat, d'acord amb la llei, ni contra el causant del sinistre
que sigui, respecte de l'assegurat, parent en linia directa o col-lateral fins a tercer grau civil de
consanguinitat, pare adoptant o fill adoptiu que convisquin amb l'assegurat. Malgrat tot, aquesta
norma no té efecte si la responsabilitat prové de dol o si esta emparada mitjancant un contracte
d'asseguranca. En aquest ultim suposit, la subrogacié queda limitada en el seu abast, d'acord amb els
terminis del contracte corresponent.

En cas de concurrencia d'assegurador i assegurat davant de tercer responsable, el recobrament
obtingut es repartira entre els dos en proporcio al seu interes respectiu.

L'assegurador podra repetir contra I'assegurat per I'import de les indemnitzacions que hagi hagut de
satisfer a conseqiiéncia de I'exercici de I'accié directa pel perjudicat o els seus drethavents quan el
dany o perjudici causat a tercers sigui a causa de conducta dolosa de I'assegurat.

37de 49



N.° de polissa
CONDICIONS GENERALS 8-11.162.345-M

L'assegurador podra, igualment, reclamar els danys i perjudicis que li hagi causat 1'assegurat o el
prenedor de l'asseguranca en els casos i les situacions previstes a la polissa, o exigir-li el
reintegrament de les indemnitzacions que hagi hagut de satisfer a tercers perjudicats per sinistres no
emparats per l'asseguranca.

6. Sinistres: pagament de la indemnitzacié
El pagament de la indemnitzacié esta sotmes al seglient:

a) Si la fixacié dels danys es va fer per arranjament amistds, 1'assegurador haura de pagar la suma
convinguda en el termini maxim de cinc dies a comptar de la data en qué ambdues parts van signar
I'acord. Tot aix0 sense perjudici de 1'obligacié de I'assegurador de satisfer l'import minim al qual
estigui obligat en el termini de quaranta dies des que li va ser declarat el sinistre.

b) Si la taxacié dels danys es va fer per acord de perits, 1'assegurador abonara l'import assenyalat
per aquests en un termini de cinc dies a partir del moment en qué ambdues parts hagin consentit i
acceptat l'acord pericial, que esdevindra inatacable.

©) Si s'impugna el dictamen dels périts, 1'assegurador abonara l'import minim que pugui deure,
segons les circumstancies que conegui.

L'assegurador pot agafar pel seu compte, totalment o en part, i pel preu de la taxacio, els objectes
avariats i els materials procedents de les obres sinistrades. També pot, en els terminis determinats
amigablement o pels peérits, fer reparar o reconstruir els objectes danyats o destruits pel sinistre. De la
mateixa manera, pot fer compondre o reemplacar en especie els objectes avariats o destruits.

L'assegurador, en cas d'optar pel pagament de la indemnitzacié en metal-lici abans de fer-la efectiva,
ha d'exigir el consentiment del creditor o creditors hipotecaris que el prenedor de l'asseguranca o
assegurat li hagués comunicat amb anterioritat.

Si després de fixar la indemnitzacio s'obtenen rescats, recuperacions o rescabalaments, I'assegurat
esta obligat, un cop en tingui coneixement, a informar-ne, tan aviat com sigui possible, I'assegurador i
acceptar la reduccié o tornar l'import amb qué aquests s'haguessin compreés en la indemnitzacio,
després de deduir-ne les depreciacions sofertes a conseqiiéncia del sinistre.

En el cas dels sinistres indemnitzables per responsabilitat civil, 1'assegurador, dins els limits i
condicions de la polissa, ha d'abonar la indemnitzacié en el termini maxim de cinc dies a partir de la
data en que l'import d'aquesta indemnitzacié s'hagi fixat per senténcia ferma o s'’hagi determinat per
mitja d'un reconeixement de responsabilitat fet per 1'assegurador.

7. Ocurréencia del sinistre

En cas de sinistre, el prenedor de l'asseguranca, l'assegurat o el beneficiari tenen els deures i les
obligacions seguients:

1. Comunicacié i declaracié de danys:

a) Prestar declaraci6 davant 'autoritat local de policia, dins les quaranta-vuit hores segiients a la seva
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ocurrencia, en els casos de robatori, espoliacié o furt, actes vandalics o malintencionats, o qualsevol
altre en queé, en l'esdeveniment del sinistre, hagi intervingut dol o culpa.

b) Transmetre immediatament a l'assegurador tots els avisos, citacions, requeriments, cartes,
emplacaments i, en general, tots els documents judicials o extrajudicials que, amb motiu d'un fet del
qual es derivi responsabilitat coberta per I'asseguranca, li siguin dirigides a ell o al causant.

2. Conservacio dels béns afectats pel sinistre:

S'han de conservar les restes i vestigis del sinistre fins que finalitzi la liquidacié dels danys, tret que hi
hagi impossibilitat material justificada, la qual cosa no dona lloc a indemnitzacié especial; procurar
que no es produeixin nous desperfectes o desaparicions, que serien a carrec seu, i, llevat pacte
contrari, no fer abandonament total ni parcial dels objectes o béns assegurats.

En cap cas, el prenedor de 1'asseguranca o 1'assegurat poden abandonar a compte de I'assegurador els
béns assegurats, encara que aquest ultim es trobi circumstancialment en possessié d'aquests béns,
sense que aquesta obligacié pugui donar lloc a una indemnitzacio especial.

8. Determinacio de les causes, taxacio i liquidacié de la indemnitzacio

Un cop produit el sinistre, i dins el termini de cinc dies a partir de la notificacié que preveu l'article 16
de la Llei del contracte d'asseguranca, l'assegurat o el prenedor hauran de comunicar per escrit a
I'assegurador la relacié dels objectes existents en el moment del sinistre i la dels salvats, aixi com
I'estimacié dels danys.

Si les parts es posen d'acord en qualsevol moment sobre 1'import i la forma de la indemnitzacid,
I'assegurador haura de pagar la suma convinguda o fer les operacions necessaries per reemplacar
I'objecte assegurat, si la seva naturalesa aixi ho permet.

Si no s'assoleix cap acord dins el termini que preveu l'article divuit de la Llei del contracte
d'asseguranca, cada part designara un périt i 'acceptacié d'aquests haura de constar per escrit. Si una
de les parts no fa la designacid, té 1'obligacié de realitzar-la durant els vuit dies segiients a la data en
que es requereixi per la qual hagi designat el seu peérit. Si no ho fa durant aquest ultim termini, s'entén
que accepta el dictamen que emeti el périt de I'altra part i queda vinculat per aquest dictamen.

El nomenament de peérits, la seva informacié o taxacié o qualsevol altra operacié que, igual que
aquestes, tinguin per objecte arribar al coneixement, justificacié i determinacié dels danys, no implica
que els contractants renunciin als drets que aquesta polissa els concedeix ni que l'assegurador accepti
el sinistre.

En cas que els périts arribin a un acord, es reflectira en una acta conjunta, en que es faran constar les
causes del sinistre, la valoracié dels danys, les altres circumstancies que influeixin en la determinacié
de la indemnitzacid, segons la naturalesa de 1'asseguranca de que es tracti, i la proposta de l'import
liquid de la indemnitzacid.

Quan no hi hagi acord entre els perits, les dues parts designaran un tercer périt de conformitat, i, si no

s'assoleix aquesta conformitat, la designacié la fara el jutge de primera instancia del lloc on es trobin

els béns, en acte de jurisdiccié voluntaria, i pels tramits previstos per a la insaculacié de peérits en la
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pericial s'emetra en el termini assenyalat per les parts o, si no, en el de trenta dies a partir de
I'acceptacié del seu nomenament pel périt tercer. El dictamen dels périts, per unanimitat o per majoria,
es notificara a les parts de manera immediata i de manera indubtable, i sera vinculant per a aquests,
tret que alguna de les parts l'impugni judicialment, dins el termini de trenta dies en el cas de
I'assegurador i de cent vuitanta dies en el de I'assegurat, comptats tots dos des de la data de la seva
notificacié. Si no s'interposa dins d'aquests terminis l'accié corresponent, el dictamen pericial
esdevindra inatacable.

Si s'impugna el dictamen dels perits, 1'assegurador haura d'abonar 1'import minim a que es refereix
l'article divuit de la Llei del contracte d'asseguranca, i si no s'impugna, abonara l'import de la
indemnitzacié assenyalat pels perits en un termini de cinc dies. En cas que per demora de
I'assegurador en el pagament de l'import de la indemnitzacié esdevinguda inatacable I'assegurat es
veiés obligat a reclamar-ho judicialment, la indemnitzacié corresponent es veura incrementada amb
lI'interes previst en l'article vint de la Llei del contracte d'asseguranca, que en aquest cas comencara a
meritar-se des que la valoracié va esdevenir inatacable per a l'assegurador i, en qualsevol cas, amb
I'import de les despeses originades a l'assegurat pel procés, a la indemnitzacié del qual fara expressa
condemna la sentencia, qualsevol que fos el procediment judicial aplicable.

8.1. Taxacio de danys.
La taxacio dels danys s'ha de fer sempre amb subjeccié a les normes seglients:

a) Les obres i instal-lacions s'han de valorar segons el valor de nova construccié que tinguin el dia del
sinistre.

En cas de sinistre, el calcul de la indemnitzacié que pugui correspondre s'establira partint de 1'aplicacio
directa dels preus unitaris del pressupost que va servir de base per establir la suma assegurada en la
declaraci6 del prenedor de I'asseguranca o assegurat, per a aquest concepte, als mesuraments de les
unitats d'obra danyades.

En cas que aquests valors unitaris, el dia del sinistre, siguin superiors als emprats per establir la suma
assegurada a la qual es fa referéencia, s'aplicara la regla proporcional prevista més endavant en
aquestes condicions generals.

b) L'equip de construccié, muntatge i maquinaria es valorara segons les normes segiients:

Pérdua parcial: si els danys en la maquinaria assegurada es poden reparar, l'assegurador pagara totes
les despeses necessaries per deixar la maquinaria deteriorada o danyada en condicions de
funcionament semblants a les que tenia immediatament abans que es produis el sinistre.
L'assegurador també abonara les despeses de desmuntatge motivades per la reparacio, aixi com els
transports ordinaris i els drets de duana, si n'hi ha.

Les despeses addicionals per hores extraordinaries, treball nocturn, feina feta en dies festius i
transports urgents (llevat dels aeris), estan coberts per 1'asseguranca, només si aixi s’ha convingut
expressament.

Els costos de qualsevol reparacié provisional seran a carrec de l'assegurat, llevat que constitueixin,
alhora, part de les despeses de la reparacio definitiva.
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Si les reparacions es fan en un taller propi de I'assegurat, I'assegurador abonara el cost de la ma d'obra
i dels materials emprats, més el percentatge sobre els salaris, per cobrir les despeses d'administracio
justificables.

No es faran deduccions en concepte de depreciacié respecte de les parts reposades, tret dels danys i
pérdues causats a corretges, bandes de tota mena, cables, cadenes, pneumatics, matrius, encunys,
corrons gravats, objectes de vidre, esmalt, feltres, coladors o teles, fonaments, revestiments
refractaris, cremadors i, en general, qualsevol objecte de desgast rapid o eines canviables.

Si a conseqiiéncia de la reparacié es produeix un augment de valor respecte del que tenia la
maquinaria abans del sinistre, es descomptara aquest augment de les despeses de reparacio.

Son a carrec de l'assegurat, en qualsevol cas, les despeses complementaries que es produeixin pel fet
d'haver-se aprofitat la reparacio per introduir modificacions o millores o per repassar o fer altres
reparacions o arranjaments a les maquines.

La possible indemnitzaci6 es podra substituir per la reparacié o la reposicié de I'objecte sinistrat quan
I'assegurat ho consenti.

Pérdua total: en cas que es destrueixi totalment 1'objecte assegurat, la indemnitzacié s'haura de
calcular prenent com a base el valor que tingués, segons el seu us i l'estat de conservacio, en el moment
anterior al sinistre (incloent-hi les despeses de transport, duana i muntatge), deduint-ne el valor de les
restes.

Es considera que una maquina o objecte esta totalment destruit quan les despeses de reparacié
(incloses despeses de transport, duana, i muntatge) arribin o sobrepassin el seu valor, segons el seu s i
el seu estat de conservacié en el moment abans del sinistre.

¢) Els efectes personals i altres propietats de 1'assegurat es valoraran segons el valor real que tinguin
en el moment del sinistre.

8.2 Taxacié de I'ALOP

La cobertura atorgada indemnitzara les pérdues efectives del benefici brut degudes a una reduccié del
volum de negoci i l'increment de les despeses de treball. L'import que es pagara en concepte
d'indemnitzacié es calculara de la manera seglent:

- Benefici brut: la suma que resulti d'aplicar la taxa de benefici brut ala diferéncia entre el volum
de negoci que s'hagués obtingut si no s'hagués produit l'accident, durant el periode
d'indemnitzacié, i el volum de negoci efectiu durant aquest periode.

- Increment de les despeses: les despeses addicionals en qué s'incorri de manera necessaria i
raonable amb 1nica finalitat d'evitar o disminuir la reduccié del volum de negoci que hagués
resultat durant el periode d'indemnitzacié si no s'’hagués incorregut en aquestes despeses
addicionals, pero sense superar l'import pel qual aquestes despeses redueixen la pérdua de
benefici brut indemnitzable de conformitat amb aquesta cobertura.

- Restant qualsevol import estalviat durant el periode d'indemnitzacié que cessi o es redueixi a
conseqiiéncia del dany material (incloses qualsevol indemnitzacié en concepte de valor fix i
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penalitzacions a qué tingui dret I'assegurat).
8.3. Determinacio de la indemnitzacié

L'asseguranca no pot ser objecte d'enriquiment injust per a I'assegurat. Per determinar els danys, es
considera el valor de l'interés assegurat en el moment immediatament anterior a 1'esdeveniment del
sinistre.

Incumbeix a l'assegurat provar la preexistencia dels objectes. Aix0 no obstant, el contingut de la
polissa constituira una presumpcié a favor de l'assegurat quan raonablement no es puguin aportar
proves més eficaces.

La suma assegurada representa el limit maxim de la indemnitzacié que ha de pagar l'assegurador en
cada sinistre i per a cadascuna de les partides contractades.

En cap cas, 1'assegurador esta obligat a pagar més que la suma assegurada per cada partida després de
deduir les franquicies que s'estableixen en les condicions particulars del contracte, més les despeses
que li correspongui en la taxacio.

En cas que es contracti el limit d'indemnitzacié per sinistre o polissa, aquest limit sera I'import maxim
d'indemnitzacié que pagara l'assegurador per totes les partides contractades.

Si en el moment en qué es produeix el sinistre la suma assegurada és inferior al valor de l'interes
assegurat, s'aplicara la regla proporcional i 'assegurador indemnitzara el dany causat en la mateixa
proporcié amb la qual la suma cobreix l'interés assegurat.

Les parts, de comu acord, poden excloure, a la polissa o amb posterioritat a la formalitzacié del
contracte, I'aplicacio de la regla proporcional que preveu el paragraf anterior.

Si el capital assegurat supera notablement el valor de l'interés assegurat, qualsevol de les parts del
contracte podra exigir la reduccié del capital i de la prima, i 'assegurador haura de restituir 1'excés de
les primes cobrades. Si es produeix el sinistre, I'assegurador indemnitzara el dany causat efectivament.

Quan la sobreasseguranca a queé es refereix el paragraf anterior es degués a mala fe de I'assegurat, el
contracte sera ineficac. L'assegurador de bona fe podra, no obstant aixo, retenir les primes vencudes i
la del periode en curs.

En qualsevol cas, s'aplicara la regla d'equitat que s'estableix a la "Declaracié del prenedor de
l'asseguranca” en cas d'agreujament del risc.

8.4. Franquicies

En tot sinistre, sigui quina en sigui la causa, queden a carrec de I'assegurat, en concepte de franquicia,
les quantitats o els percentatges que es detallen en les condicions particulars del contracte, que mai no
poden ser objecte d'asseguranca.

Si els danys o pérdues que s'han produit en el sinistre no superen l'import de les respectives
franquicies, aquests danys seran totalment a carrec de 1'assegurat.

L'assegurador només indemnitzara aquells danys o pérdues que superin aquestes franquicies, una
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vegada que se n'hagi deduit I'import.

9. Canvi d'indemnitzacio per prestacio de servei

Quan la naturalesa de l'asseguranca ho permeti i l'assegurat ho consenti, 'assegurador podra substituir
el pagament de la indemnitzacié pel pagament del cost de la reparacié o la reposicié de l'objecte
sinistrat.

10. Dret dels creditors hipotecaris, pignoratius o privilegiats sobre els béns objecte del
contracte d'asseguranca

El dret dels creditors hipotecaris, pignoratius o privilegiats sobre béns especialment afectes s'estendra
a les indemnitzacions que corresponguin al propietari per raé dels béns hipotecats, si el sinistre es
produeix després de la constitucié de la garantia real o del naixement del privilegi. Amb aquesta
finalitat, el prenedor de 1'asseguranca o 1'assegurat hauran de comunicar a l'assegurador la constitucié
de la hipoteca, la penyora o el privilegi quan tingui coneixement de la seva existencia.

L'assegurador a qui s'hagi notificat 1'existéncia d'aquests drets no podra pagar la indemnitzacié deguda
sense el consentiment del titular del dret real o del privilegi. En cas de contesa entre els interessats o si
la indemnitzacié s'ha de fer efectiva abans del venciment de 1'obligacié garantida, caldra dipositar-ne
I'import en la forma que convingui als interessats i, en defecte de conveni, en I'establerta en els articles
mil cent setanta-sis i segiients del Codi civil.

Si l'assegurador paga la indemnitzacid, un cop hagi transcorregut el termini de tres mesos des de la
notificacié del sinistre als creditors sense que aquests s'hagin presentat, quedara alliberat de la seva
obligacid.

Drets d'altres tercers

Atés que la relacié juridica d'aquest contracte s'estableix exclusivament amb el prenedor de
I'asseguranca o l'assegurat, el possible dret de tercers s'entendra limitat a percebre la indemnitzacié, si
correspon, sense que puguin intervenir en la tramitacié del sinistre; i els afectaran les reduccions o
perdues de drets en qué hagi incorregut el prenedor de l'asseguranca o l'assegurat, llevat del que
disposa la Llei per als casos en qué hi hagi creditors hipotecaris, pignoratius o privilegiats.

11. Pagament d'honoraris

Cada part ha de satisfer els honoraris del seu périt. Els del périt tercer, i altres despeses que ocasioni la
taxacid pericial, sén a carrec i a mitges entre l'assegurat i 1'assegurador. No obstant aixo0, si qualsevol
de les parts fa necessari el peritatge per haver mantingut una valoracié dels danys manifestament
desproporcionada, aquesta part sera 1'inica responsable d'aquestes despeses.

Per a la cobertura de responsabilitat civil, en el suposit de conflicte entre 1'assegurat i 1'assegurador

motivat pel fet de tenir interessos contraris en la defensa i fer us d'un advocat i un procurador

nomenats per l'assegurat, 'assegurador abonara, fins al limit que s'indica a les "Condicions particulars"

de la polissa, els honoraris amb subjeccié a les normes fixades a aquest efecte pel Consell General de

I'Advocacia Espanyola i, en cas que no existeixin aquestes normes, es complira el que disposin les dels
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respectius collegis. Les discrepancies sobre la interpretacié d'aquestes normes se sotmetran a la
comissié competent del col-legi d'advocats corresponent.

Els drets del procurador, quan la seva intervencié sigui preceptiva, s'abonaran d'acord amb un aranzel
o barem, fins al limit maxim que es garanteix a les "Condicions particulars" de la polissa.

Per a la cobertura de defensa i reclamacié de danys, en el suposit que es faci us del dret de lliure eleccié
d'advocat i procurador sense fer servir els serveis juridics de la companyia, el limit maxim d'honoraris
i despeses sera com a maxim del 50% del limit que s'estableix a les "Condicions particulars" i se
seguiran les mateixes pautes que s'indiquen als paragrafs anteriors.

12. Concurreéncia d'assegurances

Quan en dos o més contractes amb diferents asseguradors es cobreixin els efectes d'un mateix risc, el
prenedor de l'asseguranca o l'assegurat, llevat pacte contrari, hauran de comunicar a cada assegurador
les altres assegurances que estipuli. Si per dol s'omet aquesta comunicacio, els asseguradors no estan
obligats a pagar la indemnitzacié.

Un cop produit el sinistre, el prenedor de I'asseguranca o l'assegurat hauran de comunicar-ho, a cada
assegurador, indicant el nom dels altres.

Els asseguradors contribuiran a I'abonament de la indemnitzacié en proporcié a la suma assegurada,
sense que pugui superar-se la quantia del dany.

Sil'import total de les sumes assegurades supera notablement el valor de l'interés, sera aplicable el que
preveu l'article trenta-u de la Llei de contracte d'asseguranca.

Altres aspectes del contracte

1. Comunicacions

a) Les comunicacions a l'assegurador per part del prenedor de l'asseguranca, l'assegurat o el
beneficiari, s’han de dirigir al domicili social de I'assegurador que s'indica a la polissa.

b) Les comunicacions que efectui el prenedor de l'asseguranca a un agent representant de l'assegurat
tenen els mateixos efectes que si s’haguessin fet directament a aquest.

¢) Les comunicacions fetes per un corredor d'assegurances a l'assegurador en nom del prenedor de
I'asseguranca tindran els mateixos efectes que si les fes el mateix prenedor, llevat d'indicacié en
contrari d'aquest mateix prenedor. En qualsevol cas, és necessari el consentiment exprés del prenedor
de l'asseguranca per subscriure un nou contracte o per modificar o rescindir el contracte
d'assegurances en vigor.

d) Les comunicacions de l'assegurador al prenedor de l'asseguranca i, si escau, a l'assegurat i el
beneficiari, es poden fer per correu postal, electronic o per qualsevol altre mitja telematic (incloent-hi,
entre d'altres, missatges SMS) que permeti verificar-ne la correcta posada a disposici6, a les adreces o
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numeros de telefon d'aquests, recollits a la polissa, llevat que hagin notificat a 1'assegurador el canvi
d'aquestes adreces o numeros de telefon.

2. Conseqiiéncia de I'impagament de primes

Si, per culpa del prenedor de l'asseguranca, la primera prima no s'ha pagat o la prima unica no s'ha
pagat en el moment del venciment, 1'assegurador té dret a resoldre el contracte o a exigir el pagament
de la prima deguda mitjancant la via executiva amb base en la polissa. En qualsevol cas, i tret de pacte
en contrari en condicié particular, si la prima no s'ha pagat abans que es produeixi el sinistre,
I'assegurador quedara alliberat de la seva obligacio.

En cas de manca de pagament en una de les primes segiients, la cobertura de 1'assegurador quedara
suspesa un mes després del dia en qué hagi vencut. Si I'assegurador no reclama el pagament dins els
sis mesos segiients al venciment de la prima, s'entén que el contracte queda extingit. En qualsevol cas,
I'assegurador, quan el contracte estigui en suspens, només podra exigir el pagament de la prima del
periode en curs.

Si el contracte no hagués estat resolt o extingit de conformitat amb els paragrafs anteriors, la cobertura
torna a tenir efecte després de les vint-i-quatre hores del dia en que el prenedor va pagar la seva prima.

3. Domicili de pagament de la prima per defecte

El prenedor de l'asseguranca esta obligat a pagar la primera prima o la prima tinica en el moment de la
perfeccid del contracte. Les successives primes s'han de fer efectives en els corresponents venciments.

Si a les condicions particulars del contracte no es determina cap lloc per al pagament de la prima,
aquest s’haura d'efectuar al domicili social de I'assegurador.

Si el contracte no hagués estat resolt o extingit d'acord amb els paragrafs anteriors, la cobertura torna a
tenir efecte a les vint-i-quatre hores del dia en qué el prenedor va pagar la prima.

4. Determinacio i pagament de la prima

a) La prima inicial es determina sobre la base de les cobertures i els periodes de cobertura contractats, i
es reflectira a les condicions particulars. Aquest contracte no es perfa i no entra en vigor fins que no
se'n satisfa la prima inicial.

b) La prima de cadascun dels periodes successius sera la que resulti d'aplicar al risc i suma estadistica
i criteris tecnicoactuarials, tingui vigents en cada moment l'assegurador. Per a la seva determinacio
també es tindran en compte, a més, les modificacions de garanties o les causes d'agreujament o
disminucié del risc que s'hagin produit d'acord amb el que estableix I'apartat "Declaracié6 del prenedor
del'asseguranca”, de les condicions generals de la polissa, es tindra en compte I'historial personal de
sinistralitat dels periodes precedents d'asseguranca.

¢) L'assegurador només queda obligat pels rebuts lliurats per la direccié o pels seus representants
legals autoritzats.
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5. Extensio territorial i dret aplicable

Les cobertures contractades seran aplicables a fets que s'esdevinguin dins el territori espanyol i
estaran subjectes al dret i als jutjats i tribunals espanyols, llevat que a les condicions especials o
particulars es pacti una extensié diferent.

6. Prescripcio

Les accions que es derivin del contracte d'asseguranca prescriuran al cap de dos anys si es tracta
d'asseguranca de danys i de cinc si l'asseguranca és de persones, a comptar del moment en qué es
puguin exercir.

7. Jurisdiccio

Aquest contracte d'asseguranca queda sotmeés a la legislacié espanyola i, dins d'aquest ambit, sera jutge
competent per al coneixement de les accions derivades del mateix contracte el del domicili de
I'assegurat; per fer-ho, I'assegurat designara un domicili a Espanya, en cas que el seu fos a l'estranger.

8. Marc normatiu
Aquest contracte d'asseguranca es regeix pel que estableixen:

- LaLlei 50/1980, de 8 d'octubre, de contracte d'asseguranca.

- LaLlei 20/2015, de 14 de juliol, d'ordenacid, supervisid i solvencia de les entitats asseguradores i
reasseguradores.

- El Reial decret 1060/2015, de 20 de novembre, d'ordenacid, supervisio i solvéncia de les entitats
asseguradores i reasseguradores.

- El Reial decret llei 3/2020, de 4 de febrer, de mesures urgents pel qual s'incorporen a
I'ordenament juridic espanyol diverses directives de la Unié Europea en 1'ambit de la contractacié
publica en determinats sectors; d'assegurances privades; de plans i fons de pensions; de I'ambit
tributari i de litigis fiscals.

- Les condicions generals, particulars i especials del contracte d'asseguranca i els seus suplements.

I totes les disposicions que actualitzin, complementin o modifiquin les normes esmentades.

Instancies de reclamacio en cas de conflicte

En virtut del que disposa la normativa vigent, l'informem sobre els procediments que permeten als
clients i altres parts interessades presentar queixes i reclamacions sobre 1'entitat.

En aquest sentit, les discrepancies entre el prenedor de l'asseguranca, assegurat, particip, beneficiari
i/o tercer perjudicat, segons correspongui, i I'Entitat, els empleats, agents d'assegurances o operadors
de bancassegurances, es podran resoldre mitjancant la presentacié de la queixa o reclamacié
corresponent per escrit davant el Departament d'Atencié al Client (Av. Alcalde Barnils, 63 08174 - Sant
Cugat del Valles, Barcelona) o per correu electronic al'adreca defensa.cliente.gco@gco.com o davant el
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Defensor del Particip, en les condicions i els terminis detallats en el Reglament per a la Defensa del
Client, publicat a la pagina web oficial, https://www.occident.com a 1'apartat Defensa del Client. En cas
que la queixa o reclamacio sigui inadmesa o desestimada per aquestes instancies de reclamacio, o que
transcorri un mes des de la seva presentacié sense que s'hagi resolt, i sens perjudici de poder iniciar la
via administrativa o judicial que consideri oportuna, el reclamant podra adrecar-se al Servei de
Reclamacions de la Direccid General d'Assegurances i Fons de Pensions, l'adreca del qual esta
publicada a la seva pagina web oficial.

Aixi mateix, el client podra presentar queixes i reclamacions, relacionades amb els seus interessos i
drets legalment reconeguts, davant 1'0rgan administratiu competent i de conformitat amb el
procediment establert a 1a normativa sobre proteccié del client dels serveis financers i, si escau, ala de
consum. Tractant-se de queixes i reclamacions referents a l'actuacié6 de mediadors d'assegurances
residents o domiciliats a Espanya, sera imprescindible acreditar haver formulat préviament la queixa
o reclamacié davant el Departament d'Atencio al Client o, si escau, davant el Defensor del Particip.

L'informem que a la pagina web oficial indicada es detallen els diferents sistemes habilitats per
contactar amb I'entitat.

https://www.occident.com

Organ de control. Jurisdiccié competent

L'estat membre competent per exercir el control de l'activitat asseguradora és Espanya. La Direccié
General d'Assegurances i Fons de Pensions és l'autoritat administrativa competent per exercir el
control esmentat.

Aquesta polissa d'asseguranca queda sotmesa a la jurisdiccié espanyola i, dins d'aquesta, el jutge
competent per al coneixement de les accions que se'n derivin és el del domicili del prenedor. Qualsevol
pacte en contra sera nul.

Proteccio de dades personals
En relacié amb les dades personals, l'informem que el responsable del tractament és 1'assegurador.

La finalitat principal per a la qual 'assegurador recull les dades és gestionar la relacio del titular de les
dades personals amb l'assegurador i, en cas que es formalitzi un contracte, acomplir les obligacions
contractuals i legals que siguin aplicables en cada moment.

Seran objecte de tractament les dades personals recollides abans, durant i amb posterioritat a la
formalitzacié d'un contracte, ja siguin, segons correspongui, del prenedor, assegurat, particip,
beneficiari, tercer perjudicat o drethavent, que calguin per gestionar la relacié contractual, inclosos, si
escau, els biometrics i de geolocalitzacid. En cas que les dades siguin aportades per persona diferent
del titular, recaura en la persona aportant I'obligacié de traslladar aquesta informacio al titular de les
dades personals, aixi com d'obtenir-ne el consentiment quan calgui.
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Els tractaments per a: (i) 1'emissié, desplegament i execucié del contracte, (ii) el compliment en cada
cas dels deures d'ordenacid, supervisio, solvencia i previsié social, (iii) la prevenci6 i lluita contra el
frau i el blanqueig de capitals, (iv) la tarifacié i seleccié de riscos en l'asseguranca, incloent-hi si
calgués l'elaboracié de perfils i/o la presa de decisions automatitzades; la persona interessada sempre
pot sol-licitar la revisié dels resultats per part d'una persona, expressar el seu punt de vista i impugnar
la decisio; estan legitimats per la normativa asseguradora i de previsio social que fos aplicable en cada
moment.

L'informem que no es faran comunicacions de les seves dades excepte en el cas que sigui necessari per
al compliment de la normativa aplicable, 1'emissid, el desplegament i I'execucié del contracte o en
interes legitim, en els termes establerts a la POLITICA DE PRIVACITAT publicada a l'apartat de la
pagina web, https://www.occident.com .

Com a titular de les seves dades personals, 1'assisteixen els drets d'accés, rectificacid, supressié i dret a
I'oblit, oposicid, limitacid del tractament i portabilitat, que podra exercitar acreditant la seva identitat,
mitjancant una comunicacié escrita adrecada al Delegadt de Proteccié de Dades, a través de la seva
adreca de correu electronic: dpo@gco.com o de l'adreca postal de 1'entitat.

Aixi mateix, en cas d'haver obtingut l'autoritzacié especifica de la persona interessada, 1'Assegurador
també utilitzara les dades per: (i) desenvolupar accions comercials i enviar-li informacié, fins i tot pels
mitjans a distancia disponibles, sobre altres productes i serveis, generals o de forma personalitzada, ja
siguin propis o d'altres entitats pertanyents al Grup Catalana Occident (identificades a la pagina web
www.gco.com); (ii) mostrar publicitat personalitzada a llocs web, cercadors i xarxes socials; i (iii) oferir
la participacié en concursos promocionals; tot aix0 fins i tot després d'acabar la relacié amb
I'assegurador. En qualsevol dels casos assenyalats, 1'adaptacié dels productes i serveis al perfil de la
persona interessada es podra fer sobre la base d'analisi de perfils de comportament i risc, tenint en
compte tant fonts internes com de tercers, informacié de geolocalitzacid, aixi com informacié de la
navegacio per internet o de xarxes socials.

https://occident.com/ca/politica-privacitat

Calle Méndez Alvaro, 31. 28045 Madrid

Divergencies entre la sol-licitud d'asseguranca i la polissa.
Esmena

Si el contingut de la polissa difereix de la 'proposicié d'asseguranca o de les clausules acordades, el
prenedor de 'l'asseguranca pot reclamar a l'assegurador, en el termini d'un mes a 'comptar des del
lliurament de la polissa, perque esmeni la divergéncia 'existent. Un cop hagi transcorregut aquest
termini, si no s'ha fet la reclamacid, caldra atenir-se al que disposa la polissa (art. 8 de la Llei '50/1980,
de 8 d'octubre, de contracte d'asseguranca)
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Signatura del contracte

Mitjancant la signatura d'aquest document, el prenedor MASSACHS OBRES I PAISATGES S.L. declara
que ha rebut i subscriu, tant les condicions generals de la polissa com les condicions particulars (i
condicions complementaries, si n'hi ha) d'aquesta, i dona conformitat a aquestes condicions, el
contingut de les quals declara que coneix i accepta, amb coneixement i especial acceptacio de les seves
clausules limitadores i exclusions.

Aixi mateix, el prenedor declara que ha rebut, de manera preévia a la contractacié de I'asseguranca, la
informacié general prévia prevista en els articles 174 i 175 del Reial decret llei 3/2020, de 4 de febrer,
de mesures urgents, pel qual s'incorporen a l'ordenament juridic espanyol diverses directives de la
Unid Europea en I'ambit de la contractacié publica en determinats sectors; d'assegurances privades; de
plans i fons de pensions; de 1'ambit tributari i de litigis fiscals, i en particular el document d'informacié
sobre el producte d'asseguranca que preveu l'article 176 de I'esmentat Reial decret llei 3/2020, de 4 de
febrer, en relacié amb el Reglament d'execucié (UE) 2017/1469 de 1la Comissid, d'11 d'agost de 2017, pel
qual s'estableix un format de presentacié normalitzat per al document d'informacié sobre el producte
d'asseguranca, i que ha estat informat aixi mateix que aquest document esta disponible a la pagina
web de l'assegurador: https://www.occident.com

A Sant Cugat del Vallés a 05 de maig de 2025

Per l'entitat Prenedor de l'asseguranca

Hugo Serra Calderén MASSACHS OBRES I PAISATGES S.L.
Conseller delegat

49 de 49



https://www.occident.com

Contacti amb nosaltres per telefon o WhatsApp

91783 83 83

[m]sw[m] Baixi
A, "-,5 la nostraapp
[mlgRt:

Y Occident



E—‘g Tot risc construccio
c— Contracte formalitzat entre Occident

i MASSACHS OBRES | PAISATGES S.L.

COPIA PER RETORNAR SIGNADA

Y Occident



N.° de polissa
8-11.162.345-M

Tot risc construccio
Asseguranca d' enginyeria

Contracte formalitzat entre la companyia Occident i MASSACHS OBRES I PAISATGES S.L.

index

Condicions particulars 2
Condicions especials 6
Condicions generals 28
Dades companyia

Occident GCO, S.A.U. de Seguros y Reaseguros NIF: A-28119220 - inscrita al Registre Mercantil de
Madrid, full M 91458




Vv

Condicions particulars

2 de 49
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Tot risc construccio
Asseguranca d' enginyeria

Entitat asseguradora

Occident GCO, S.A.U. de Seguros y Reaseguros
Domicili social a Espafia

Méndez Alvaro, n° 31

28045 Madrid

Oficina emissora

Sucursal Centre

Prenedor de l'asseguranca

MASSACHS OBRES I PAISATGES S.I.
Carrer Garbi, 55

17240 Llagostera

GIRONA

NIF B17245093

Agent exclusiu - 31000

Jorge Calzon Angel

Pau Claris, 132 4® Planta
08009 BARCELONA
BARCELONA

Telefon : 647136493

Data d'efecte i condicions de pagament

L'asseguranca pren efecte a les 00:00 hores del dia 01 de juny de 2025

S'estableix per una durada temporal improrrogable fins a les 23:59 hores del dia 01 de novembre de

2026
Forma de pagament: Unica

Domicili de cobrament

BANCO SANTANDER, S.A.

Numero de compte (IBAN) ES** 0049 1919 **** **** 5494

Desglossament del rebut de prima

Num. del rebut
Periode

Prima neta

Consorci

Impostos sobre primes
Prima total

Prima total polissa: 978,05 euros

459922345-L

de 01.06.2025 a 01.11.2026
904,34€

136€

72,35€

978,05€
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Adreca del risc

Adreca assegurada

C/ Firal, O, Sense informar . C. P. 17840 Sarria de Ter, Girona ESP

Descripcio del risc

Construccio:
Ubicacié:

Numero d'expedient:
Naturalesa:

Estesa de tubs per a gas, aigua o drenatge
Espanya.

2024CSP002

Rehabilitacié / reforma.

Periodes de cobertura

Construccio:
Manteniment ampli:

Des del dia 01.06.2025 fins al dia 01.11.2025.

Des del dia 01.11.2025 fins al dia 01.11.2026.

Assegurats addicionals

Assegurats addicionals

Cicle de I'Aigua del Ter S.A. CIF A72744337.

Garanties i sumes assegurades

Suma assegurada Franquicia
Asseguranca de béns.
Obra civil i instal-lacions: 512.600€ 1.200€
Béns preexistents.* 128.150€ 15% sinistre, minim de 4.500 €.
Béns personals empleats.* 25.630€ 300€
Equips de construccié.* 25.630€ 1.200€

Maquinaria de construccié.*

Despeses addicionals. Desenrunament i demolicid.*

Despeses addicionals. Extincié d'incendi.*
Despeses addicionals. Hores extres.*

Despeses addicionals. Honoraris professionals. (exclos

peérits)*

Fets de caracter politicosocial.*
Terrorisme.*

Danys de la natura.

Robatori i espoliacio.

Consequeéncia error de disseny.
Error de disseny.*

Cobertura automatica.

Asseguranca de responsabilitat civil.
Extracontractual.

Riscos confrontants.

Danys a cables o canonades.
Asseguranca de manteniment.
Amplia 12 mesos.

Manteniment reduit.

Asseguranca de proves.
Asseguranca de pérdua de benefici anticipat.

No contractat
Sublimit de/d'51.260€
Sublimit de/d'51.260€
Sublimit de/d'51.260€
Sublimit de/d'25.630€

Sublimit de/d'205.040€
No contractat
Inclos
Inclos
Inclos
No contractat
15%

No contractat
No contractat
No contractat

Inclos
No contractat
No contractat
No contractat

15% sinistre, minim de 2.500 €

4.500€
15% sinistre, minim de 3.000 €
4.500€

3.000€
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* Limits per sinistre i durada de la polissa.

Beneficiari

Beneficiari: Cicle de I'Aigua del Ter Descripcio: .
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Clausula a favor de beneficiari

A petici6 del prenedor de 1'asseguranca, es designa com a beneficiari d'aquesta polissa 1'entitat:
Cicle de I'Aigua del Ter.

En consequiéncia, es pacta expressament:

1.- En cas de sinistre, que afecti els béns garantits, I'assegurador no pagara cap quantitat a la persona
assegurada sense el consentiment previ del beneficiari, que quedara subrogat en els drets de la
persona assegurada.

2.- En cas d'impagament de la prima, I'assegurador ho notificara al beneficiari, perqué, si escau, pagui
la prima insatisfeta, tot i que s'hi oposi la persona assegurada. El que s'ha pactat anteriorment no
deroga el que s'estipula pel que fa al pagament de les primes a la polissa.

3.- Sense l'autoritzacié expressa del beneficiari, no es podra fer cap anul-lacié de la polissa ni cap
reduccio de les sumes assegurades.

Definicions

Al'efecte d'aquest contracte, s'entén per:

Assegurador

L'entitat que figura a les condicions particulars i assumeix el risc contractualment pactat. Es
denominara, d'ara endavant, "l'assegurador”.

Prenedor de l'asseguranca

La persona, fisica o juridica que, juntament amb l'assegurador, subscriu aquest contracte, i a la qual
corresponen les obligacions que se'n deriven, llevat de les que, per la seva naturalesa, hagi de complir
l'assegurat.

Assegurat

La persona, fisica o juridica, titular de l'interés objecte de l'asseguranca i que, en defecte del prenedor
de l'asseguranca, assumeix les obligacions que es deriven del contracte.

Beneficiari

La persona, fisica o juridica que, amb la cessié prévia de l'assegurat, esdevé titular del dret a la
indemnitzacié.
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Tercers
qualsevol persona fisica o juridica que no sigui:

- El prenedor de l'asseguranca i 1'assegurat.
- Els conjuges, ascendents i descendents del prenedor de 1'asseguranca i de 'assegurat.
- Els familiars del prenedor de I'asseguranca i de I'assegurat que convisquin amb ell.

- Els directius i socis de l'assegurat, els contractistes, subcontractistes i, en general, totes les
persones juridiques o naturals que figurin com a part dels contractes d'obra, subministraments,
arrendaments de serveis o que hi intervinguin directament, en desenvolupament o compliment
d'aquests contractes.

- Els caps d'obra, encarregats, empleats, obrers, assalariats de qualsevol classe i aprenents al servei
de I'assegurat o de les persones esmentades al punt anterior.

Polissa

El document que conté les condicions reguladores de l'asseguranca. Formen part integrant de la
polissa: les condicions generals, les condicions particulars del contracte que individualitzen el risc, les
especials, si escau, i els suplements o apendixs que s'hi emetin per complementar-la o modificar-la.

Prima

El preu de l'asseguranca. El rebut contindra, a més, els recarrecs i impostos que siguin d'aplicacié legal
en cada moment.

Periode d'asseguranca

El periode de temps compreés entre la data d'efecte de la polissa i la de venciment, o bé entre la data
d'efecte de la polissa ila data d'extincid o cancel-lacié de 'asseguranca.

Suma assegurada

La quantitat, fixada a cadascuna de les partides de la polissa, que constitueix el limit maxim de la
indemnitzacié que ha de pagar l'assegurador, per tots els conceptes, en cas de sinistre. El limit establert
en cada partida de la polissa constitueix, al seu torn, un limit maxim d'indemnitzacié per a aquesta
partida.

Obra civil i instal-lacions

Es el conjunt dels treballs de construccié i installacions que conformen les obres o muntatge
assegurats. Dins 1'obra civil i les instal-lacions, hi queden inclosos els materials i la ma d'obra, les
despeses generals i el benefici industrial i, en general, totes les partides que integren el pressupost
d'execucié i que formaran part de les obres o del muntatge quan acabin els treballs objecte de
I'asseguranca.
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Construccio

Es el procés d'execucié de qualsevol edificacié o infraestructura.

Muntatge

Instal-lacié industrial del conjunt de mitjans necessaris per als processos de fabricacié o altres
processos industrials o cientifics. Inclou els equips o maquines en si, aixi com els treballs adequats per
a la seva instal-lacid, com ara fonaments o obra especial.

Equip de construcciéo o muntatge

Son les bastides, ponts auxiliars, armadures de fusteria i apuntalament, eines, edificacions
provisionals, instal-lacions de proveiment, conduccié, drenatge, desguas, combustibles i altres béns
propis i analegs de 1'obra, instal-lacié o muntatge, inclos en la suma assegurada corresponent a aquest
apartat.

Maquinaria de construcciéo o muntatge

Son els artificis que desenvolupin per si mateixos forca o treball, o requereixin el maneig dun operari
(grues, excavadores, vibradores, dumpers, piconadores, maquines asfaltadores i similars), inclosos en
la suma assegurada corresponent a aquest apartat.

Efectes personals dels empleats i obrers

Soén els béns i objectes dis personal i habitual dels empleats del prenedor de I'asseguranca, inclosos en
la suma assegurada corresponent a aquest apartat. S'exclou d'aquests objectes, 1'efectiu, els vehicles de
qualsevol classe, i els seus accessoris, els ordinadors portatils, els telefons mobils i les cameres
fotografiques.

Béns preexistents

Son les instal'lacions o elements fixos pertanyents a la construccié existent (estructures, tancaments,
instal-lacions i altres parts d'obra que shan de respectar) i altres elements fixos situats al lloc
d'execucio6 de 1'obra assegurada, pertanyents al promotor o contractistes, o que li hagin estat confiats o
que estiguin sota la seva custodia.

Recepcio dels treballs

L'acte pel qual el contractista, un cop conclosos els treballs, en fa lliurament al promotor, i aquest els
accepta. Es pot fer amb reserves o sense, i ha de comprendre la totalitat dels treballs, o fases completes
iacabades d'aquests.
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Acta de recepcio

El document en el qual es consigna la recepcié dels treballs (format per les parts intervinents i en el
qual s'ha d'indicar si la recepcié és total o parcial), el cost final de l'execucié dels treballs o de la fase
completa i acabada d'aquests, la indicacié de si hi ha reserves o no i, si escau, l'entitat d'aquestes i el
termini en el qual han de quedar solucionades.

Cobertura a valor total

Modalitat de cobertura que exigeix que la suma assegurada cobreixi totalment el valor dels béns
assegurats, ja que, si no arriba a cobrir-lo, I'assegurat sera considerat com a assegurador propi per la
diferencia i, com a tal, haura d'assumir una part proporcional de la perdua o dany en cas de sinistre.

Cobertura a primer risc

Forma d'assegurament per la qual es garanteix una quantitat determinada fins a la qual queda cobert
el risc, independentment del valor total, sense que, llevat de pacte en contrari, s'apliqui la regla
proporcional. En cas de sinistre i indemnitzacié, 1'import abonat es dedueix de la suma assegurada a
primer risc, i el prenedor de l'asseguranca o assegurat pot restituir aquesta suma assegurada
mitjancant I'abonament de la prima corresponent.

Franquicia

Quantitat pactada expressament, en valor absolut o en percentatge de la suma assegurada o de l'import
del dany, que s'ha de deduir de la indemnitzacié que correspongui satisfer a l'assegurador en cada
sinistre.

Sinistre

Danys materials: tot fet que tingui les conseqiiencies perjudicials totalment o parcialment cobertes per
les garanties d'aquesta polissa. Es considera que constitueix un sol i tnic sinistre, el conjunt de danys
i/o perdues materials directes que es deriven d'una mateixa causa i que coincideixen en lloc i temps.

Responsabilitat civil: Qualsevol fet que hagi produit un dany del qual pugui resultar responsable
civilment l'assegurat i que es derivi del risc concret objecte de l'asseguranca. Es considera que
constitueix un sol i Unic sinistre 1'esdeveniment o la série d'esdeveniments danyosos ocasionats per
una mateixa causa original, independentment del nombre de tercers perjudicats o reclamacions
formulades.

Dany

Materials: El dany, el deteriorament o la destruccié dels béns assegurats en el lloc que es descriu a les
condicions de la polissa.

Responsabilitat civil:
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- Personal: lesi6 corporal o mort, causades a persones fisiques.

- Material: el dany, la deterioracié o la destruccié d'una cosa, aixi com el dany que s'ocasioni als
animals.

- Perjudici: la pérdua econdomica com a consequencia directa dels danys personals o materials
soferts pel reclamant d'aquesta pérdua.

Incendi

La combustié i abrasament amb flama capac de propagar-se d'un objecte a objectes que no estaven
destinats a ser cremats en el lloc i el moment en que es produeix.

Explosio

Accié sobtada i violenta de la pressié o depressié de gasos o vapors, o com a conseqiiencia de la
deflagracié de materies combustibles en estat de pols.

Llamp

descarrega violenta produida per una pertorbacié en el camp eléctric de I'atmosfera.

Robatori

La sostraccié o apoderament il-legitim dels béns designats a la polissa realitzat o intentat per tercers
amb anim de lucre, contra la voluntat de I'assegurat, mitjancant actes que impliquin forca o violencia
en les coses.

Espoliacio

La sostraccié o l'apoderament il-legitim dels béns que es designen a la polissa comes o intentat per
tercers amb anim de lucre, contra la voluntat de 'assegurat, mitjancant actes d'intimidacié o violéncia,
comesos sobre les persones que els custodien o vigilen.

Furt

La presa dels béns que es designen a la polissa contra la voluntat de 1'assegurat, sense us de violéncia
ni forca en les coses, ni intimidacié ni violencia exercida contra les persones.

Cobertura basica tot risc construccio

1. Abast de la cobertura

La base fonamental d'aquesta polissa la constitueix la cobertura basica de l'asseguranca, l'abast del
qual es descriu en aquestes condicions especials.
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Queden garantits els béns que se situen a 'emplacament de les obres objecte d'asseguranca i es
recullen a les condicions particulars de la polissa, fins a les sumes que s'hi asseguren i dins els
terminis que s'hi indiquen.

L'assegurador ha d'indemnitzar a l'assegurat els danys i/o les perdues materials quan uns i altres
siguin consequéncia directa d'una causa accidental i imprevisible, llevat de les exclusions que
s'esmenten més endavant, al seu apartat especific.

En general, illevat que en condicions particulars o més endavant en aquestes condicions especials es
pacti en contrari, 1'assegurador ha d'indemnitzar els danys i/o les perdues materials directes a causa
de:

1.1. Riscos convencionals
a) Incendi, explosid i caiguda d'un llamp.
b) Robatori i espoliacid.

¢) Caiguda d'avions, xoc de vehicles i impactes.

1.2. Fets de caracter politic i social

Moti, commocié o tumult popular, vagues o tancament patronal (Locaut), que, a l'efecte de
I'asseguranca es defineixen a continuacid, com també danys causats per les mesures que, per impedir
0 reprimir els actes anteriors o per disminuir-ne les consequéncies, prengui qualsevol autoritat
constituida legalment.

a) Moti: Qualsevol moviment acompanyat de violéncia dirigida contra I'autoritat per obtenir satisfaccié
de certes reivindicacions d'ordre politic economic o social.

b) Commocié o tumult popular: Qualsevol actuacié en grup i amb la finalitat d'atemptar contra la pau
publica que produeixi una alteracié de l'ordre i que causi danys a les propietats, sempre que el fet no
tingui caracter terrorista.

¢) Vagues o tancament patronal (Locaut): Actes de persones que, individualment o juntament amb
altres, alterin 1'ordre public amb motiu de vagues o locauts, amb 1'objecte de fomentar la vaga o resistir
una cessacio de treball.

1.3. Riscos de la naturalesa, 'esdeveniment i la intensitat dels quals no sigui previsible al lloc de 1'obra
il'épocadel'any

a) Vent, pedra, neu i pluja.
b) Tempesta, huraca i ciclo.
¢) Gelada i desglac.

d) Desbordament, inundacio i embats del mar.
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e) Enfonsament i corriment de terres, despreniment de roques i allaus.
f) Terratrémols i vulcanismes.

L'assegurador ha d'indemnitzar unicament els danys causats per fenomens meteorologics anormals
(els que es descriuen als punts a), b), ¢) i d)), quan concorrin les circumstancies segtients:

- Que, durant la realitzacié del projecte i I'execucié de l'obra, es compleixin els requisits de
normativa i s'hagin pres les mesures de seguretat adequades, per a tots els fenomens coberts
(vent, terratrémol...). Que es tingui en compte, a més, per al risc d'avinguda i d'inundacié
existent, la mitjana mensual de precipitacions meteorologiques (pluja, neu, calamarsa) que
tinguin registrades les estadistiques oficials corresponents al lloc en qué esta situada I'obra.

- Que la quantitat de pluja acumulada durant el dia del sinistre sigui superior a la que correspon a
un periode de retorn de 10 anys, prenent com a referéncia els valors de la precipitacié diaria
maxima anual disponible a I'observatori meteorologic més proper al lloc del sinistre. Per a
avinguda i inundacio, el cabal registrat haura de ser superior al que correspon a un periode de
retorn de 20 anys.

- Quela velocitat del vent durant el dia del sinistre sigui superior ala que correspon a un periode
de retorn de 10 anys, prenent com a referéncia els valors de velocitat diaria maxima anual
disponible a I'observatori meteorologic més proper al lloc del sinistre.

La certificacié expedida per l'observatori meteorologic oficial, que ha de portar l'assegurat, és un
document imprescindible per a I'acceptacioé del sinistre.

Es considera que corresponen a un unic i sol sinistre, tots els danys que ocasionin els fendomens de la
naturalesa que s'han descrit més amunt, durant un periode de 72 hores consecutives.

1.4. Riscos inherents al projecte i a 1'execucié de I'obra (excloent-ne sempre els costos de rectificacié de
la part defectuosa)

a) Errors de disseny, defectes als planols.
b) Defectes en els materials.
¢) Execucié defectuosa.

La part defectuosa que ha originat un defecte o error en el projecte, en els seus materials constituents o
en la seva execucio, es considera com la unitat constructiva més petita amb entitat propia, integrada
per diferents materials, components, elements o capes, i el disseny, dimensionat per a la seva resposta
ifuncié dins I'obra o muntatge de la qual en depén directament i n'és indissociable.

1.5. Despeses addicionals

A consequeéncia d'un sinistre garantit i indemnitzable, fins al sublimit que s'indica a les condicions
particulars, que s'origini per:

a) Hores extraordinaries o per treballs nocturns o en dies de festa i per transport terrestre urgent,
sempre que aquestes despeses extraordinaries siguin necessaries per a la reparacié de qualsevol
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perdua o dany indemnitzable sofert pels béns assegurats a la polissa i que I'import d'aquesta reparacio
superi la de la franquicia establerta.

Siles sumes assegurades per als objectes danyats sén menors que les que havien d'haver-se assegurat,
la quantitat indemnitzable sobre despeses extraordinaries es reduira en la mateixa proporcio.

b) Desenrunament i/o demolicié de l'obra assegurada a conseqieéncia dun dany material
indemnitzable. Aquestes despeses comprenen:

- La retirada de runa procedent de l'obra danyada, la demolicié de les seves restes, quan sigui
necessaria per a la reconstruccid, i el trasllat de la runa fins al lloc més proper en qué estigui
permeés dipositar-la i sempre que aquest trasllat sigui necessari.

- La retirada de fangs, aigua, llot i altres materials que s'hagin introduit a 1'obra, procedents de
l'exterior.

¢) Les mesures necessaries adoptades per l'autoritat, el prenedor de l'asseguranca o l'assegurat per
tallar o extingir I'incendi o impedir que es propagui.

d) Honoraris professionals. Despeses en les quals s'ha incorregut per a la reparacié o reconstruccio dels
béns assegurats, pero excloent-ne en qualsevol cas honoraris de preparaciéo de reclamacions o
estimacio de pérdues.

L'assegurador ha de reembossar els honoraris d'arquitectes, enginyers, inspectors, consultors i altres
professionals, en els quals s'hagi incorregut necessariament segons el parer dels perits, per a la
reparacio o reconstruccié dels béns assegurats, danyats o destruits per un risc cobert a la polissa (pero
excloent-ne els honoraris de preparacio de reclamacions o estimacions de pérdues), sense que aquests
honoraris pagats puguin excedir els autoritzats o els minims vigents, segons els col-legis, institucions o
corporacions als quals pertanyin aquests professionals, i que siguin vigents durant el dia del sinistre,
fins al limit per sinistre i durada de la polissa que s'indica a les condicions particulars.

Les garanties de l'asseguranca s'apliquen als sinistres esdevinguts a l'emplacament de l'obra
assegurada.
2. Suma assegurada

El limit maxim d'indemnitzacié que ha de satisfer 1'assegurador pel conjunt de danys o pérdues,
incloent-hi les despeses addicionals, no ha d'excedir la suma dels capitals assegurats. El limit és el
capital per a cadascuna de les partides contractades.

3. Exclusions

L'assegurador, llevat que es pacti expressament el contrari, no garanteix per mitja d'aquesta
asseguranca:

- Laresponsabilitat civil de I'assegurat de qualsevol mena.
- Els danys o pérdues que afectin la maquinaria o 1'equip de construccio.

- Els danys o perdudes que afectin els béns preexistents.
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- Els danys als objectes personals dels treballadors.

- Els danys esdevinguts durant el periode de manteniment, sempre que no s'hagi pactat estendre
la cobertura a aquest periode.

- Els danys o les despeses ocasionats per proves operacionals de maquinaria o instal-lacions.
- Les despeses ocasionades per noli aeri.
- Lareposicio de planols i documents.

- Els danys a béns situats fora de I'emplacament de les obres que es descriu a les condicions
particulars de la polissa.

- Qualsevol altra despesa que no s'indiqui expressament a I'abast de la cobertura.
- Les pérdues pecuniaries de qualsevol mena, llevat les que hagin assegurat expressament.

- Els danys i les pérdues produits per o a conseqiiéncia de conflictes armats, nacionals o
internacionals (hi hagi, mitjancat declaracié oficial, pronunciaments o no), forces o mesures
militars, actes comesos per tropes espanyoles o estrangeres, moti, sedicid, rebel-lié, revolucid,
terrorisme, calamitat nacional, com també els que s'han ocasionat per ordre d'un govern "de
iure" o "de facto "o per qualsevol autoritat, llevat de quan es produeixin per limitar o extingir un
dany cobert per aquesta polissa

- Els danys i les péerdues ocasionats pels efectes mecanics, téermics i radioactius a causa de
reaccions o transmutacions nuclears, sigui quina sigui la causa que els produeixi.

- Les pérdues de valor o d'aprofitament de les existéncies a conseqiiéncia dels fets esmentats en el
paragraf anterior.

- Les despeses de descontaminacio, recerca i recuperacié dels isotops radioactius, de qualsevol
mena i aplicacio, a conseqiiéncia d'un sinistre emparat per la polissa.

- Els perjudicis que provinguin, directament o indirectament, de constrenyiments i detencions de
qualsevol classe, d'expropiacid, nacionalitzacid, confiscacid, requisa i els que resultin de la
privacio de gaudi, penalitzacions contractuals, anul-lacions de contracte d'obra o modificacions
o rectificacions en aquest, canvi d'alineacio, pérdua de lloguers, demores, suspensié o cessacio
de treball i lucre cessant i, en general, qualsevol classe de pérdues indirectes i sancions de
qualsevol mena.

- Els danys i pérdues intencionades, causats o provocats per l'assegurat; els ocasionats per actes
d'aquest o de persones responsables del projecte i de la direccié de 1'obra (entenent-se com a tals
els titulats de grau superior i mitja, i no la resta d'empleats) que estiguin en contra de les regles,
normes i disposicions usuals admeses per l'arquitectura i/o enginyeria i que per la seva
naturalesa constitueixin culpa greu o imprudeéncia delictiva.

- Els deterioraments a causa de defecte o vici propi, desgastos, influéncies normals del clima,
corrosio, incrustacio o oxidacio.

- Els costos de rectificacio de defectes als materials, o a la ma d'obra, com també els danys als
quals aquests donin lloc, i els que siguin a I'autor del projecte o a la direccié facultativa de I'obra.
Aquesta exclusio es limita als danys causats als treballs directament afectats i no s'estén als que
pateixi una altra part de I'obra a conseqiiéncia d'accidents causats per aquestes circumstancies.

- Les pérdues i la destruccio de bitllets de banc i metal-lic, titols de totes classes, xecs, girs, planols,
escriptures, factures, rebuts i qualssevol altres valors i documents similars.
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- Qualsevol dany i pérdua sofert per desaparicié o disminucié, quan una o l'altra es comprovin
quan es faci un inventari o una revisio periodica o ocasional.

- Els danys i les pérdues causats per influéncies normals del clima, entenent com a tals els
fenomens meteorologics previsibles al lloc on s'ubica el risc assegurat, i a I'epoca de I'any en la
qual s'ha produit el sinistre.

- Les perdudes o danys produits per arna, cucs, termites o qualsevol altra classe d' insectes o
rosegadors, virus, bacteris o microorganismes.

- El furt, entenent com a tal la sostraccio dels béns sense treball de forca sobre les coses, o
violéncia o intimidacio sobre les persones.

- Robatoris i espoliacions produits per negligéncia greu de l'assegurat, del prenedor de
l'asseguranca o de les persones que en depenguin o hi convisquin.

- Robatoris i espoliacions comesos per, o en connivéncia amb, personal que depén del contractista
o contractistes assegurats

- Robatori de maquines, equips i materials amb pes unitari inferior a 50 kg, llevat que estiguin
desats en locals tancats dotats de les mesures de seguretat adequades.

- Els danys produits per simples pérdues o extraviaments.

4. Franquicies

En cada sinistre, sera aplicable la franquicia que s'estableix a les condicions particulars.

Béns preexistents

1. Abast de la cobertura

Per aquesta cobertura, i modificant parcialment l'apartat d'exclusions de la cobertura basica tot risc
construccio, I'assegurador garanteix, fins a la suma assegurada establerta a les condicions particulars
de la polissa en la modalitat de primer risc, els danys materials causats directament per l'execucié de
les obres assegurades als béns que, trobant-se en el seu emplacament, s'indiquen a continuacié:

a) Instal-lacions o elements fixos pertanyents a la construccié existent (estructures, tancaments,
instal-lacions i altres parts d'obra que s'hagin de respectar).

b) Altres elements fixos situats al lloc d'execucié de 1'obra assegurada, pertanyents al promotor o a
contractistes, o que li hagin estat confiats o que es trobin sota la seva custodia.

2. Suma assegurada

La responsabilitat de 1'assegurador, per a aquesta garantia, no superara la suma assegurada a primer
risc fixada expressament a les condicions particulars, i es deroga l'aplicacié de la regla proporcional
prevista a les condicions generals, per insuficiencia de capitals assegurats.

La suma assegurada en aquesta garantia representa el limit maxim de cobertura de I'assegurador per
a un o diversos sinistres. Com a conseqiiéncia, la suma assegurada es veura reduida automaticament
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en l'import de cada sinistre indemnitzat, per bé que, a peticié de l'assegurat, es podra reposar el capital
deduit mitjancant el pagament de la prima corresponent a l'import del sinistre, prorratejada pel
periode comprés entre el dia d'ocurréncia del sinistre fins al venciment d'aquesta garantia. L'import
d'aquesta prima es descomptara de la indemnitzacié del sinistre.

3. Exclusions
A més de les exclusions indicades a la cobertura basica tot risc construccio, s'exclouen:

- Les pérdues o danys assegurats o assegurables per la cobertura basica de danys a I'obra. Encara
que no siguin indemnitzables per resultar de quanties inferiors a les franquicies estipulades o
per qualsevol altra causa.

- Els danys i perdues causats als béns preexistents quan, préviament a l'inici dels treballs, no
s'hagin pres les mesures adequades de seguretat o bé sil'estat d'aquests no és satisfactori.

- Les despeses per mesures de seguretat addicionals requerides durant la construccio.

- Qualsevol dany o peéerdua resultant d'apuntalament o operacions que afectin elements
estructurals, llevat de quan es produeixi el seu col-lapse total o parcial.

- Les despeses de reparacié d'esquerdes que no afectin 1'estabilitat de l'estructura o la seguretat
dels seus ocupants.

- Els danys i pérdues causats per riscos de la natura o altres esdeveniments no relacionats amb
I'execucio de I'obra assegurada.

- Els danys ocorreguts durant el periode de manteniment o conservacio.

- Els perjudicis a conseqiiéncia de pérdues de rendes o qualsevol altre tipus de peérdua
conseqiiencial.

- Les pérdues o danys que pateixin els béns preexistents com a conseqiiéncia de vici propi per
defecte de construccié, de materials, de ma d'obra, de projecte o altres causes no relacionades
directament amb l'execucio de I'obra assegurada.

4. Franquicia

En cada sinistre, sera aplicable la franquicia que s'estableix a les condicions particulars.

Equip de construccio

1. Abast de la cobertura

Per aquesta cobertura, i modificant parcialment l'apartat d'exclusions de la cobertura basica tot risc
construccio, I'assegurador garanteix, fins a la suma assegurada establerta a les condicions particulars
de la polissa en la modalitat de primer risc, els danys materials causats directament a 1l'equip de
construccié a l'emplacament de les obres objecte d'asseguranca, mantenint la resta de condicions,
estipulacions i exclusions.
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2. Suma assegurada

La responsabilitat de 1'assegurador, per a aquesta garantia, no superara la suma assegurada a primer
risc fixada expressament a les condicions particulars, i es deroga l'aplicacié de la regla proporcional
prevista a les condicions generals, per insuficiencia de capitals assegurats.

La suma assegurada en aquesta garantia representa el limit maxim de cobertura de I'assegurador per
a un o diversos sinistres. Com a conseqiéncia, la suma assegurada es veura reduida automaticament
en l'import de cada sinistre indemnitzat, per bé que, a peticié de 1'assegurat, es podra reposar el capital
deduit mitjancant el pagament de la prima corresponent a l'import del sinistre, prorratejada pel
periode compres entre el dia d'ocurréncia del sinistre fins al venciment d'aquesta garantia. L'import
d'aquesta prima es descomptara de la indemnitzacio del sinistre.

3. Exclusions
A més de les exclusions indicades a la cobertura basica tot risc construccio, s'exclouen:

- Les pérdues o danys causats per avaria mecanica o eléctrica, congelacio de refrigerant o d'altres
fluids, lubricacié deficient o falta d'oli o de refrigerant. Tanmateix, si un accident té lloc com a
conseqiiéncia d'aquesta avaria i causa danys externs a l'equip en si 0o a un altre igualment
assegurat, aquests danys seran indemnitzables.

- Cobriment total o parcial a conseqiiéncia de marees.

- Les pérdues o danys de les parts canviables, com ara eines, cintes transportadores, bateries,
pneumatics, combustibles, refrigerants o lubricants.

- Revinguda i inundacio si I'equip no és col-locat, després d'executar les feines de construccié o
muntatge, o en cas de qualsevol altra interrupcid, en una area no afectada per revingudes,
inundacio o pel mar, amb un periode de recurréncia o retorn d'almenys 20 anys.

- Els equips amb un pes unitari inferior a 50 kg, llevat que estiguin guardats en locals tancats
dotats de les mesures de seguretat adequades.

4. Franquicia

En cada sinistre, sera aplicable la franquicia que s'estableix a les condicions particulars.

Efectes personals d'empleats

1. Abast de la cobertura

Per aquesta cobertura, i modificant parcialment l'apartat d'exclusions de la cobertura basica tot risc
construccio, 1'assegurador garanteix, fins a la suma assegurada establerta a les condicions particulars
de la polissa en la modalitat de primer risc, les pérdues o danys soferts pels béns i objectes personals
d'empleats de 'assegurat a I'emplacament de 1'obra assegurada.

En cas de robatori dels béns propietat d'empleats i obrers, és condicié indispensable perqué sigui
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aplicable la cobertura que aquests béns es trobin en un lloc tancat amb clau i que s'hagi formulat la
denuncia pertinent davant l'autoritat competent.

2. Suma assegurada

La responsabilitat de 1'assegurador, per a aquesta garantia, no superara l'import assegurat a primer
risc fixat expressament a les condicions particulars, i es deroga 1'aplicacié de la regla proporcional
prevista a les condicions generals, per insuficiencia de capitals assegurats.

La suma assegurada en aquesta garantia representa el limit maxim de cobertura de I'assegurador per
a un o diversos sinistres. Com a conseqiiéncia, la suma assegurada es veura reduida automaticament
en l'import de cada sinistre indemnitzat, per bé que, a peticié de l'assegurat, es podra reposar el capital
deduit mitjancant el pagament de la prima corresponent a l'import del sinistre, prorratejada pel
periode compres entre el dia d'ocurrencia del sinistre fins al venciment d'aquesta garantia. L'import
d'aquesta prima es descomptara de la indemnitzacio del sinistre.

3. Exclusions
A més de les exclusions indicades a la cobertura basica tot risc construccio, s'exclouen:

- Les pérdues o danys soferts per vehicles o els seus accessoris.

- Les pérdues o danys soferts per qualsevol causa de diners en efectiu, titols o valors, bitllets de
loteria, targetes de créedit i llibretes d'estalvi, o els perjudicis derivats de 1is indegut d'aquestes,
xecs, documents de qualsevol tipus i joies.

- La simple desaparicio o furt dels béns.
- Els objectes d'ornament personal de valor unitari superior a 150 euros, inclosos els rellotges.

- Els objectes d'electronica, telefons mobils, ordinadors portatils i altres elements electronics amb
un valor unitari superior als 150 euros.

4. Franquicia

En cada sinistre, sera aplicable la franquicia que s'estableix a les condicions particulars.

Obligacions del prenedor en cas de paralitzacio de 1'obra

El prenedor de l'asseguranca o l'assegurat estan obligats a comunicar a 1'assegurador, tan aviat com
sigui possible i dins un termini maxim de 30 dies, la interrupcié o paralitzacié dels treballs de
construccio objecte de I'asseguranca.

La interrupcié o paralitzacié esmentada té la consideracié d'agreujament de risc en relacié6 amb la
cobertura de robatori, actes vandalics i politicosocials, en la mesura que aquests estiguessin coberts
per la polissa. En conseqiiéncia, es convé excloure el risc de robatori, actes vandalics i politicosocials
en qualsevol de les seves formes des del moment en qué es paralitzin les obres i fins que es
convinguin, de comu acord, les noves condicions d'assegurament.

19de 49



N.° de polissa
CONDICIONS ESPECIALS 8-11.162.345-M

Equips contra incendis. Mesures de seguretat

Com a aclariment a la cobertura d'incendi, l'assegurador indemnitzara a l'assegurat els danys o
perdues que es deguin directament o indirectament a incendi o explosié només quan es compleixin els
requisits segiients:

- Que segons progressin els treballs de construccid, es disposi en tot moment d'un nombre suficient
d'extintors d'incendi, adequats per al combat dels incendis que es puguin originar, segons la
naturalesa dels materials utilitzats a 1'obra, i preparats per ser usats de manera immediata. La
canonada ascendent humida per a hidrants s'haura d'instal-lar fins al nivell immediatament
anterior a I'altim pis en procés de construccid, tancant-la provisionalment amb tapes.

- Que els llocs per a manegues i extintors portatils es revisin periodicament a intervals regulars,
pero com a minim dues vegades per setmana.

- Que hi hagi un nombre suficient de treballadors ensinistrats en el maneig d'aquests extintors,
que hauran d'estar disposats a actuar, sense demora, en cas d'incendi.

- Que en obra s'hagi nomenat un encarregat de seguretat i s'elaborin plans per a proteccié i combat
d'incendis, que s'hauran d'actualitzar periodicament.

- Que els emmagatzematges de materials i equips de construccié es facin en diferents situacions,
de manera que el valor dels béns, per cada situacid, no superi l'import que s'esmenta més
endavant.

- Les diferents situacions d'emmagatzematge hauran d'estar separades per una distancia minima
de 50 metres entre si, o per murs tallafocs.

- Tots els materials inflamables i combustibles s'hauran d'emmagatzemar a prou distancia de
I'obra, aixi com de llocs exposats a temperatures elevades.

- Els materials de rebuig s'eliminaran regularment. Les deixalles inflamables que es generen per
l'execucié dels treballs d'acabats seran retirats al final del dia de totes les plantes en qué es
duguin a terme aquests treballs.

- S'haura d'implementar un sistema de "permisos de treball" per a tots els contractistes involucrats
en activitats que impliquin risc d'incendi (esmerilat, tall i soldadura, treballs amb bufador,
aplicacié d'asfalt calent...). En 1'execucié d'aquests treballs hi haura d'estar present, com a minim,
una persona ensinistrada en combat d'incendis i dotada d'un extintor.

El valor maxim indemnitzable per béns assegurats emmagatzemats a peu d'obra és del 20,00% del
pressupost d'execucio de I'obra, amb un maxim de 300.000 euros.

Clausula de 72 hores

Es fa constar de manera expressa que qualsevol ocurrencia de pérdua o danys causats per riscos de la
natura, com ara tempesta, inundacio o terratremol, o com a consequiéncia de collapse, enfonsament o
un altre moviment de terres relacionat amb aquests riscos, procedent d'una causa comuna que tingui
lloc durant un periode de 72 hores consecutives, tindra la consideracié d'un sol esdeveniment.

El comencament del periode de 72 hores quedara segons el parer de 1'assegurat, sense que es permeti el
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solapament de dos o més periodes de 72 hores en cas de danys que es produeixin durant un periode
més extens.

Manteniment ampli

1. Abast de la cobertura

Per aquesta cobertura, i modificant parcialment I'apartat d'exclusions de cobertura basica tot risc
construccio, l'assegurador convé prorrogar l'asseguranca durant el periode de manteniment o
conservacié indicat a les condicions particulars, garantint, sempre que no siguin objecte d'exclusié a
les condicions de la polissa:

1. Els danys materials directes en les obres objecte d'asseguranca, i que provinguin d'una causa que
ha tingut el seu origen durant el periode de construccio assegurat.

2. Els danys materials directes en les obres ocasionats per l'execucié de tasques de manteniment o
conservacio estipulats en el contracte d'obres.

Sempre que s'hagi contractat la cobertura opcional de Responsabilitat civil extracontractual, s'amplia
aquesta cobertura durant el periode de manteniment, limitada tnicament a la responsabilitat que
tingui el seu origen en la realitzacié de les tasques de manteniment o conservacio.

2. Durada de la cobertura

La durada en mesos, i les dates d'inici i final previstes per a la cobertura de manteniment, queden
establertes a les condicions particulars de la polissa.

El periode de manteniment comenca en el moment del lliurament (data de recepcié) de les obres o
quan aquestes es posen en servei, segons el que passi primer, i s'estén per la durada en mesos
reflectida a les condicions particulars. Si el final de les feines de construccié s'avanca respecte al que
s'havia previst, les dates d'inici i final de la cobertura de manteniment quedaran automaticament
avancades en la mateixa proporcio.

Quan dins un projecte global es produeixin lliuraments o entrades en servei parcials, el periode de
manteniment comencara i acabara individualment per a cada part, i el periode per a cada part no sera
superior al nombre de mesos especificats a les condicions particulars. L'assegurat queda obligat a
informar l'assegurador d'aquest lliurament esgraonat.

3. Exclusions

- La cobertura de manteniment es limita al'obra civil i instal-lacions, i no queden garantits altres
béns, com ara la maquinaria i I'equip de construccio, els efectes personals dels empleats o els
béns preexistents.

- Durant el periode de manteniment, la cobertura es limita al que es reflecteix més amunt, en
abast de cobertura. En cap cas s'emparen els danys provocats per causes alienes i externes a
I'obra, com ara incendi, caiguda del llamp, explosié o robatori, ni els provocats per forca major o
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causes de la natura.

4. Franquicia

En cada sinistre, sera aplicable la franquicia que s'estableix a les condicions particulars.

Cobertura automatica

Queda convingut que, sobre la suma assegurada d'obra civil i les instal-lacions, indicada a les
condicions particulars de la polissa, es garanteix un augment automatic fins al percentatge de 15%,
sense necessitat de comunicacié prévia per part de I'assegurat.

En consequéncia, 'assegurador renuncia a l'aplicacié de la regla proporcional prevista a les condicions
generals de la polissa, sempre que la insuficiéncia de valors assegurats no sobrepassi el percentatge
esmentat.

L'assegurat, per part seva, s'obliga a la recepcio de I'obra i a declarar a I'assegurador els augments
reals que s'hagin produit, per tal d'emetre la regularitzacié corresponent.

En cas que l'assegurat no faci la comunicacioé del valor final dels treballs efectuats en el termini dels
dos primers mesos posteriors a la signatura de recepcié provisional de 1'obra, aquesta cobertura
automatica quedara sense efecte des de la data d'efecte del contracte.

Sinistre en série

L'assegurador, amb l'acord del prenedor de I'asseguranca o l'assegurat, ha d'indemnitzar els danys o
pérdues materials que tinguin el seu origen en una mateixa causa, independentment del moment en
que es produeixin, i s'han d'aplicar les deduccions addicionals segiients:

- Primer sinistre: 0,00%.
- Segon sinistre: 10,00%.
- Tercer sinistre: 20,00%.
- Quart sinistre: 50,00%.

- Cinque sinistre o successius: 100%.

Construccio per seccions

S'indemnitzaran les peéerdues, els danys o les responsabilitats que s'originin en, o es derivin de,
terraplens, talls, rases, canals i obres de camins, o que siguin causats directament o indirectament per
aquests, en cas que s'executin els terraplens, talls, rases, canals i obres de camins esmentats en
seccions que, en la seva totalitat, no sobrepassin la longitud de 250 metres i un nombre maxim de 2
seccions, independentment del percentatge dels treballs acabats.

La indemnitzacié a satisfer per sinistre quedara limitada als costos a desemborsar per a la reparacio
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d'aquestes seccions construides.

Estesa de canonades d'aigua i desguassos

L'assegurador indemnitzara les perdues, els danys o les responsabilitats resultat de la inundacié i a
I'enfangament de canonades, rases i pous, peré només fins a 200 metres de longitud oberta d'aquests,
en excavacio parcial o total.

Tanmateix, es pagara una indemnitzacié inicament:

- Si, una vegada esteses les canonades, aquestes son protegides per mitja del farciment adequat de
manera que, en cas que s'inundi la rasa, no experimenti cap canvi la col-locacio de les canonades.

- Si, una vegada esteses les canonades, aquestes son protegides immediatament contra la
penetracio d'aigua, fang o similars.

- Si, una vegada finalitzada la prova de pressié de les canonades, les seccions de la rasa
corresponents s’han omplert.

- El material excavat haura de dipositar-se a una distancia de ben bé un metre de la rasa.

Ferms i paviments

En relacié amb les diferents capes (subbase i base granular, capes intermeédies i de rodament, morter
d'assentament i terratzos, llambordes...) constitutives dels diferents tipus de ferms i paviments en
vials, zones de vianants i grans superficies, s'entendra, pel que fa a l'aplicacié de cobertures i
exclusions de la polissa, que aquestes capes en el seu conjunt constitueixen un "tot un", és a dir, es
tractaran com una tnica unitat d'obra.

1. Exclusions

A més de les exclusions indicades a la cobertura basica tot risc construccio, s'exclouen:

- No es garanteixen el ferm dels desviaments provisionals ni els camins de servei que no disposin
de capa asfaltica de rodament.

- Els danys causats al paviment pel transit de vehicles sobre trams parcialment executats.

Emmagatzematge de material de construccio

L'assegurador, només indemnitzara les perdues, danys o responsabilitats directament o indirectament
causats als materials de construccié per avinguda i inundacid, si els materials de construccié no
excedeixen una demanda de 3 dies i la part que sobri s'emmagatzema en llocs no afectats per
avingudes amb un periode de retorn d'almenys 20 anys.
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Campaments i magatzems

Mitjancant aquesta cobertura, que modifica parcialment la cobertura basica tot risc construccio,
l'assegurador indemnitzara els danys quan siguin causats directament o indirectament per:

- Incendi.
- Avinguda o inundacio.

Als campaments i magatzems de materials de construccid, sempre que s'hagin construit:

- Per damunt del nivell maxim d'aigua registrat en els ultims 20 anys dins el lloc de I'obra.
- S'hagin ubicat a una distancia minima de 50 metres entre elles.
- Es trobin separades per murs tallafocs.

S'estableix un limit:

- per sinistre assegurat és de 300.000 euros i

- per unitat d'emmagatzematge, de 300.000 euros.

Assentaments del terreny

A més de les exclusions indicades a la cobertura basica tot risc construccio, s'exclouen:

- Els danys causats per abseéncia, deficiéncia o insuficiéncia de compactacio i estabilitzacié del
terreny.

- Els danys causats per assentaments previsibles del terreny, tenint en compte el subsol, els
materials i els métodes de construccio emprats.

Travades provisionals

A més de les exclusions indicades a la cobertura basica tot risc construccio, s'exclouen:

- Les pérdues o danys causats directament o indirectament per una falta o insuficiéncia de
travades provisionals d'obra.

Falta de senyalitzacio o abalisament
A més de les exclusions indicades a la cobertura basica tot risc construccio, s'exclouen:

- Les pérdues o danys causats, directament o indirectament, per una falta o insuficiéencia de
senyalitzacio o abalisament a I'obra.

Remocio de runa després del corriment de terres
A més de les exclusions indicades en la cobertura basica tot risc construccio s'exclou:
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- Les despeses per concepte de remociéo de runa després del corriment de terres, sempre que
sobrepassin els costos que caldria desemborsar per a les feines de moviment de terres dins de les
regions afectades per aquests corriments.

- Les despeses per concepte de reparaciéo de talussos erosionats o altres arees anivellades, si
l'assegurat no ha pres les mesures necessaries o bé no les ha pres a temps.

Exclusio de malalties contagioses en el context de pandémia
o epidemia

S'exclouen d'aquest contracte tots els danys i perjudicis, responsabilitats, reclamacions, costos o
despeses de qualsevol naturalesa que, de manera directa o indirecta, hagin estat causats per una
malaltia contagiosa o resultin o es derivin d'una malaltia contagiosa o en relacié amb aquesta o del
temor o amenaca (real o percebut) d'una malaltia contagiosa, independentment del fet que qualsevol

altra causa o fet cobert sota les polisses en qiiestio, que de manera concurrent o seqiiencial hi hagi
contribuit, quedara cobert en els termes d'aquest contracte de reasseguranca.

S'entén per malaltia contagiosa qualsevol malaltia que es pot transmetre d'un organisme a un altre
per mitja de qualsevol substancia o agent quan:

a) La substancia o agent sigui, sense caracter limitador, un virus, bacteri, parasit o un altre
organisme o qualsevol variacié d'aquest, tant si se'l considera viu com si no.

b) El métode de transmissid, directe o indirecte, inclogui, sense caracter limitador, la transmissio
per via aeéria, la transmissio per fluids corporals, la transmissié per o a qualsevol superficie o
objecte sigui solid, liquid o gasods, o entre organismes.

c) La malaltia, substancia o agent pugui ser causa o amenaca de danys a la salut o al benestar de les
persones o pugui ser causa o amenaca de danys, deteriorament o pérdua de valor, comerciabilitat o
us de béns.

d) La malaltia s'emmarqui en el context d'una epidémia o pandémia, declarada com a tal per
I'Organitzacio Mundial de la Salut o qualsevol autoritat governamental o sanitaria del lloc on s'hagi
produit el sinistre.

Exclusio de pérdua i dades cibernetiques

Sense perjudici de qualsevol disposicié en contra continguda en aquesta polissa o en qualsevol dels
seus suplements, se n'exclouen totes les pérdues, danys i perjudicis, responsabilitats, reclamacions,
costos o despeses de qualsevol naturalesa que, de manera directa o indirecta, hagin estat causats per,
contribuits per, que resultin de, que sorgeixin o tinguin en connexié amb:

- Qualsevol pérdua, alteracié, dany o reduccié de funcionalitat, disponibilitat o operacié d'un
sistema informatic.

- Qualsevol péerdua d"s, reducciéo de funcionalitat, reparacio, reemplacament, restauracié o
reproduccié de qualsevol mena de dades, incloent-hi qualsevol import pertanyent al valor
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d'aquestes dades.

Fora que en ambdos casos s'estigui subjecte al que es reflecteix en el paragraf segiient:

Subjecte als termes, condicions i exclusions que conté aquesta polissa, queda expressament cobert el
dany material directe als béns assegurats, i també la pérdua de beneficis que resulti directament
d'aquest dany material, sempre que la garantia de pérdua de beneficis hagi estat contractada. A més,
es cobriran les dades electroniques, subjecte a les condicions i limits que s'indiquen en aquest
contracte, quan els danys a aquestes dades estiguin ocasionats directament per qualsevol de les
cobertures de l'asseguranca de danys, exceptuant-ne la de robatori i actes de vandalisme o
malintencionats.

Als efectes d'aquesta exclusio, s'entén per:

Sistema informatic: es defineix com a qualsevol sistema de computacié, maquinari, programes,
sistema de comunicacions, aparells electronics (incloent-hi, perd no limitat a, telefons intel-ligents,
portatils, tauletes tactils, wearable devices), servidors, sistemes cloud o microcontrollers incloent-hi
qualsevol sistema similar o qualsevol configuracié del que s'ha esmentat anteriorment i incloent-hi
qualsevol input, output, dispositiu d'emmagatzematge de dades, equips de xarxa o instal-lacié de
suport associats.

Dades: es defineixen com la informacio, els fets, els conceptes, el codi o qualsevol altra informacié de
qualsevol mena que sigui gravada o transmesa de qualsevol manera per ser usada, accedida,
processada, transmesa o guardada en un sistema informatic.

Pérdua de beneficis: es refereix a la interrupcié de negocis, contingent business interruption o
qualsevol altra perdua de beneficis.

Exclusio i limitacio de sancions

Mentre duri I'exposicio a la sancio, I'assegurador no sera responsable de pagar qualsevol sinistre, o de
proporcionar qualsevol benefici, mentre aquest sinistre o benefici impliqui una exposicié de
I'assegurador a sancions, prohibicions o restriccions en virtut de les resolucions de les Nacions Unides
o de les sancions, lleis o regulacions comercials o economiques de la Unié Europea o dels Estats Units
d'Ameérica (sempre que aixo no s'oposi al que estableixen els reglaments, les decisions i altres
normatives vigents de la Unié Europea).

Un cop cessi l'exposicié a la sancio, 'assegurador es fara carrec dels sinistres que s'hagin produit
durant la seva vigéncia.

Clausula de condicio de dany material
L'obligacié de I'assegurador d'indemnitzar queda limitada als pagaments que resultin de:

- Danys materials derivats d'un dany fisic als béns objecte d'asseguranca causat per un risc
cobert.

- Sempre que s'hagi contractat la cobertura, les pérdues conseqiiencials en les quals la interrupcio
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sigui causada per un dany definit en el paragraf precedent.

Tot aixo0, conforme a les cobertures, garanties i limits contractats, exclusions, i la resta de termes de la
polissa.

Clausula d'exclusio de contaminacio radioactiva

Sense perjudici de qualsevol disposicié en contra continguda en aquesta polissa o en qualsevol dels
seus suplements, se n'exclouen els danys, costos o despeses de qualsevol naturalesa que hagin estat
ocasionats per, es derivin o estiguin relacionats amb qualsevol dels esdeveniments o causes
esmentades a continuacid, independentment de qualsevol altre esdeveniment o causa que hagi
contribuit al sinistre de forma concurrent o seqiiencial:

- Radiacié ionitzant o contaminacio radioactiva per qualsevol combustible o residu nuclears o per
la combustié d'un combustible nuclear.

- Les propietats radioactives, toxiques, explosives o, de qualsevol altra forma, perilloses o
contaminants de qualsevol installacié nuclear, reactor o un altre grup o component nuclears
d'aquests.

- Qualsevol arma de guerra que usi la fissiéo o fusié atomica o nuclear o qualsevol altra reaccio,
forca o substancia radioactiva similar.

Clausula d'exclusio de pol-lucio i contaminacio

Sense perjudici de qualsevol disposicié en contra continguda en aquesta polissa o en qualsevol dels
seus suplements, se n'exclou qualsevol dany o pérdua a conseqiiéncia de pol-lucié i contaminacio
llevat de (llevat que aixo0 estigui especificament exclos) la pérdua o dany a la propietat assegurada a
causa de:

- Pol‘lucié o contaminacio resultant d'un risc descrit a la polissa.
- Qualsevol risc descrit a la polissa que es produeixi a conseqiiéncia de pol-lucié o contaminacio.

En queda també exclosa qualsevol responsabilitat relacionada amb, o derivada de matéries,
substancies o abocaments, o deixalles toxiques o contaminants.

Igualment, en quedaran exclosos els perjudicis o danys causats per pol-lucié o contaminacio gradual.
En especial, se n'exclouen les despeses per a la neteja o descontaminacié del medi ambient (terra,
subsol, aire, aigiies).
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Generalitats

1. Exclusions generals de la polissa

No queden assegurats per cap grup de garanties d'aquesta polissa els fets ocasionats directament o
indirectament per:

a) Els danys i pérdues produits per o a conseqiiéncia de conflictes armats, nacionals o internacionals
(hi hagi, mitjancat declaracié oficial, pronunciaments o no), forces o mesures militars, actes comesos
per tropes espanyoles o estrangeres, moti o tumult popular, avalot, sedicié, rebel-lié, revolucio,
terrorisme, enrenous, aldarulls, locaut, vaga, calamitat nacional, com també els ocasionats per ordre
d'un govern "de iure" o "de facto" o per qualsevol autoritat, llevat de quan es produeixin per limitar o
extingir un dany cobert per aquesta polissa.

b) Els danys i pérdues ocasionats pels efectes mecanics, térmics i radioactius a causa de reaccions o
transmutacions nuclears, sigui quina sigui la causa que els produeixi.

¢) Les pérdues de valor o d'aprofitament de les existéncies a conseqiiéncia dels fets esmentats en el
paragraf anterior.

d) Les despeses de descontaminacid, recerca i recuperacio dels isotops radioactius, de qualsevol mena
i aplicacid, a conseqiiéncia d'un sinistre emparat per la polissa.

e) Els perjudicis que provinguin, directament o indirectament, de constrenyiments i detencions de
qualsevol classe, d'expropiacio, nacionalitzacio, confiscacio o requisa i els que resultin de la privacio
de gaudi, penalitzacions contractuals, anul-lacions de contracte d'obra o modificacions o rectificacions
d'aquest, canvi d'alineacid, pérdua de lloguers, demores, suspensio o cessacio de treball i lucre cessant
i, en general, qualsevol classe de pérdues indirectes i sancions de qualsevol mena.

f) Els danys i pérdues intencionats, causats o provocats per l'assegurat; els ocasionats per actes
d'aquest o de persones responsables del projecte i de la direccié de I'obra (entenent-se com a tals els
titulats de grau superior i mitja, i no la resta d'empleats) que estiguin en contra de les regles, normes i
disposicions usuals admeses per l'arquitectura o enginyeria i que per la seva naturalesa constitueixin
culpa greu o imprudéncia delictiva.

g) Dol o culpa greu del prenedor de I'asseguranca o de 1'assegurat o de les persones que en depenguin o
que hi convisquin.

h) Els deterioraments a causa de defecte o vici propi, desgastos, influéncies normals del clima,
corrosio, incrustacio o oxidacio.

Base del contracte

1. Durada de la polissa

Les garanties de la polissa entren en vigor en l'hora i la data que s'indiquen a les "Condicions
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particulars" del contracte.

L'asseguranca finalitza en la data que s'indica a les "Condicions particulars" del contracte, tret que es
prorrogui una vegada o més per un periode no superior a un any cada vegada. Les parts poden
oposar-se a la prorroga del contracte mitjancant una notificacié escrita a l'altra part, efectuada amb un
termini d'almenys un mes d'anticipacio a la conclusio del periode de l'asseguranca en curs quan qui
s'oposi a la prorroga sigui el prenedor i de dos mesos quan sigui 'assegurador.

Si les obres s'acaben abans de la data assenyalada a les "Condicions particulars" del contracte, la
finalitzacié del periode de manteniment també s'avancara.

En cas que la totalitat o una part de les obres assegurades sigui lliurada, recepcionada o posada en
servei, cessaran els efectes de I'asseguranca en relacié amb l'execucié d'aquestes obres. La cobertura
queda limitada als riscos propis del periode de manteniment, sempre que s'hagi convingut
expressament allargar-la a l'esmentat periode.

En cas que s'interrompin les obres, el prenedor de l'asseguranca o l'assegurat estan obligats a
comunicar-ho a l'assegurador per escrit i, de comu acord entre ambdues parts contractants, es poden
deixar en suspens totes o una part de les cobertures contractades de la polissa durant un periode que
no sigui superior a sis mesos.

Una vegada transcorregut el periode d'interrupcié acordat, el contracte tornara a tenir efecte i quedara
prorrogat pel temps de suspensio:

- Sense haver de pagar cap prima sila suspensié de cobertura ha sigut total ila paralitzacié no ha
comportat un agreujament del risc.

- Pagant la prima que correspongui si la suspensio de cobertura ha sigut parcial o la paralitzacio
ha comportat un agreujament del risc.

Si el prenedor de l'asseguranca o l'assegurat no accepten el pagament de la prima, el contracte
quedara rescindit des de la data de comunicacié de la suspensio en cas que aquesta sigui total o des de
la finalitzacié de la paralitzacié en cas que la suspensio sigui parcial i 1'assegurador haura de tornar la
part de prima no consumida.

2. Nul'litat del contracte

El contracte d'asseguranca es considerara nul, excepte en els casos que preveu lallei, si en el moment
en que conclou no existia el risc o no s'havia produit el sinistre.

Si durant la vigéncia de l'asseguranca es produeix la desaparicié de l'interés o del bé assegurat, des
d'aquest moment el contracte de I'asseguranca quedara extingit i I'assegurador tindra dret de fer seva
la prima no consumida.

3. Declaracio del prenedor de l'asseguranca

La sol'licitud i el questionari que emplena el prenedor de l'asseguranca, aixi com la proposicié de
l'assegurador si escau, en unidé d'aquest contracte, constitueixen un tot unitari, fonament de
I'asseguranca, que només abasta, dins els limits pactats, els riscos que s'especifiquen a l'asseguranca.
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El prenedor de l'asseguranca té el deure de mantenir informat 1'assegurador sobre la causa i les
circumstancies del risc, aixi com l'esdeveniment de qualsevol fet que conegui que pugui agreujar-lo o
variar-lo.

Aquesta obligacié comenca en el moment de concertar l'asseguranca, per a la conclusié de la qual el
prenedor de l'asseguranca haura hagut de declarar a 1'assegurador, d'acord amb el qiiestionari a que
aquest el sotmeti, totes les circumstancies que conegui que puguin influir en la valoracio del risc.

Quedara exonerat d'aquesta obligacio sil'assegurador no el sotmet a cap questionari o quan, fins i tot si
I'hi sotmet, es tracti de circumstancies que puguin influir en la valoracié del risc i no estiguin incloses
en aquest questionari.

L'assegurador podra rescindir el contracte, mitjancant declaracié adrecada al prenedor de
I'asseguranca, en el termini d'un mes, a comptar des del coneixement de la reserva o inexactitud del
prenedor de l'asseguranca. Des del moment en qué l'assegurador faci aquesta declaracid, quedaran de
la seva propietat les primes corresponents al periode en curs, llevat que concorri dol o culpa greu per
part seva.

Si el sinistre sobrevé abans que l'assegurador hagi fet la declaracié a la qual fa referencia el paragraf
anterior, la prestacié de l'assegurador es reduira en la mateixa proporcié existent entre la prima
convinguda a la polissa i la que s'hauria aplicat si s'hagués conegut la veritable entitat del risc. Si la
reserva o inexactitud es produeix mitjancant dol o culpa greu del prenedor de l'asseguranca,
I'assegurador quedara alliberat del pagament de la prestacio.

Si el contingut de la polissa difereix de la proposicié d'asseguranca o de les clausules acordades, el
prenedor de l'asseguranca podra reclamar a l'assegurador, en el termini d'un mes a comptar des del
lliurament de la polissa, perque repari la divergéncia existent.

Si transcorre aquest termini i no es fa la reclamacio, cal atenir-se al que disposa la polissa.

4. Modificacio del risc

4.1. En efectuar 1'asseguranca

Aquesta polissa s'ha concertat sobre la base de les declaracions que formula el prenedor de
l'asseguranca, d'acord amb el questionari al qual 1'ha sotmés l'assegurador, que han motivat
I'acceptacié del risc per part de I'assegurador i la fixacié de la prima.

La sol'licitud i el qiiestionari que emplena el prenedor de l'asseguranca, aixi com la proposicié de
l'assegurador si escau, en unié d'aquesta polissa, constitueixen un tot unitari, fonament de
I'asseguranca que només abasta, dins els limits pactats, els riscos que s'especifiquen a l'asseguranca. Si
el contingut de la polissa difereix de la proposicié de 1'asseguranca o de les clausules acordades, el
prenedor de l'asseguranca podra reclamar a l'assegurador, en el termini d'un mes a comptar des del
lliurament de la polissa, perque repari la divergencia existent. Si transcorre aquest termini i no es fala
reclamacio, cal atenir-se al que disposa la polissa.

L'assegurador té la facultat d'inspeccionar o comprovar, per mitja de les persones que designi,
I'exactitud de les declaracions i informacions de qualsevol indole que li subministri 1'assegurat,
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visitant els llocs on estigui situat el risc.

L'assegurador es compromet a no divulgar, respecte a tercers, les dades o informacions que obtingui
de I'assegurat per mitja de les inspeccions i comprovacions esmentades anteriorment, mantenint en
tot moment el més estricte sigil.

El prenedor de I'asseguranca o l'assegurat queden obligats, llevat que es pacti el contrari, a comunicar
anticipadament a l'assegurador I'existéncia d'altres polisses, contractades amb diferents
asseguradors, que cobreixin els efectes que un mateix risc pot produir sobre el mateix intereés i durant
un temps idéntic. Si per dol s'omet aquesta comunicacio i en cas de sobreasseguranca es produeix el
sinistre, I'assegurador no estara obligat a reparar els danys ni a pagar la indemnitzacio.

4.2. En cas d'agreujament del risc

El prenedor de l'asseguranca o l'assegurat, durant la vigencia del contracte, han de comunicar a
I'assegurador, tan aviat com sigui possible, 1'alteracié dels factors i les circumstancies declarades al
questionari que es preveu a l'article anterior que agreugen el risc i siguin d'una naturalesa que, si el
prenedor o l'assegurat les haguessin conegut en el moment de la perfeccié del contracte, no I'hauria
subscrit o I'hauria conclos en condicions més costoses.

L'assegurador pot proposar una modificacié del contracte en un termini de dos mesos a comptar del dia
en qué es declara l'agreujament. En aquest cas, el prenedor disposa de quinze dies, a comptar de la
recepcié d'aquesta proposicio, per acceptar-la o rebutjar-la. En cas de rebuig o de silenci per part del
prenedor, l'assegurador pot, transcorregut aquest termini, rescindir el contracte després d'advertir-ne
el prenedor, i donar-li perqué contesti un nou termini de quinze dies, transcorreguts els quals i dins els
vuit seglients, comunicara al prenedor la rescissié definitiva.

En qualsevol cas, el suplement d'entrada en vigor de la cobertura no s'emetra fins que les dues parts
hagin acordat la resolucio de la situacié provocada per l'agreujament.

L'assegurador podra rescindir igualment el contracte comunicant-ho per escrit al prenedor de
I'asseguranca dins el termini d'un mes, a partir del dia en qué tingui coneixement de 1'agreujament del
risc, en cas que si hagués conegut aquest agreujament en el moment de subscriure el contracte, no
I'hauria formalitzat. En cas que el prenedor de l'asseguranca o l'assegurat no hagin efectuat la seva
declaracio i sobrevingués un sinistre, I'assegurador queda alliberat de la seva prestacio si el prenedor
o l'assegurat han actuat amb mala fe. En un altre cas, la prestacié de l'assegurador es reduira
proporcionalment a la diferéncia entre la prima convinguda i la que s'hauria aplicat si s'hagués
conegut la veritable entitat del risc.

Si el contracte es rescindeix a causa d'un agreujament del risc, I'assegurador podra fer seva la totalitat
de la prima cobrada si l'agreujament es deu a dol o culpa greu de l'assegurat o prenedor de
l'asseguranca.

En cas que l'assegurat coincideixi amb qualsevol dels agents intervinents en l'edificacid, si sobrevé un
sinistre sense que s'hagi fet la declaracié d'agreujament del risc, I'assegurador queda alliberat de la
seva prestacio si I'assegurat ha actuat amb mala fe. En un altre cas, la prestacié de l'assegurador es
reduira proporcionalment a la diferencia entre la prima convinguda i la que s'hauria aplicat si s’hagués
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conegut la veritable entitat del risc (regla d'equitat).

En cas d'agreujament del risc, durant el periode de I'asseguranca, que doni lloc a un augment de prima,
quan per aquesta causa queda rescindit el contracte, si l'agreujament és imputable a l'assegurat,
I'assegurador fara seva la totalitat de la prima cobrada. Sempre que aquest agreujament es produeix
per causes alienes a la voluntat de 'assegurat, aquest té dret a rebre un reembossament de la part de la
prima satisfeta que correspon al periode que falti per transcoérrer de 'anualitat en curs.

4.3. En cas de disminucio del risc

Durant el curs del contracte, el prenedor de I'asseguranca o I'assegurat podran informar lI'assegurador
de totes les circumstancies que disminueixin el risc i siguin d'una naturalesa que, si 'assegurador les
hagués conegut en el moment de la perfeccio del contracte, I'hauria conclos en condicions més
favorables per al prenedor de 'asseguranca.

En aquest cas, l'assegurador haura de reduir I'import de la prima i haura de reduir l'import de la prima
futura en la proporcié que correspongui i, en cas contrari, el prenedor tindra dret a la resolucié del
contracte i ala devolucié de la prima satisfeta i la que li hagués correspost pagar, des del moment que
es comunica la disminuci6 del risc, deduint les despeses incorregudes i acreditades per 'assegurador.

5. Transmissio del bé assegurat

En cas de transmissié de 1'objecte assegurat, I'adquirent se subroga en el moment de 1'alienacié en els
drets iles obligacions que corresponien en el contracte d'asseguranca al titular anterior.

L'assegurat esta obligat a comunicar per escrit a 'adquirent I'existéncia del contracte de I'asseguranca
de la cosa transmesa. Un cop verificada la transmissio, també I'haura de comunicar per escrit a
I'assegurador o als seus representants en el termini de quinze dies.

L'assegurador podra rescindir el contracte durant els quinze dies segiients al dia en que tingui
coneixement de la transmissié verificada. Un cop hagi exercit el seu dret i notificat per escrit a
I'adquirent, l'assegurador quedara obligat durant el termini d'un mes a partir de la notificacié.
L'assegurador haura de restituir la part de prima que correspongui a periodes d'asseguranca, pels
quals, a conseqiiencia de la rescissid, no hagi suportat el risc.

L'adquirent de la cosa assegurada també pot rescindir el contracte si ho comunica per escrit a
I'assegurador en el termini de quinze dies, comptats des que va conéixer 1'existencia del contracte.

En aquest cas, l'assegurador adquireix el dret a la prima corresponent al periode que hagi comencat a
correr quan es produeix la rescissio.

El que s'ha establert anteriorment sera també d'aplicacié en els casos de defuncid, suspensiéo de
pagaments, quitament i espera, fallida o concurs del prenedor de I'asseguranca o de I'assegurat.

6. Suma assegurada

La suma assegurada la fixa el prenedor de I'asseguranca o 1'assegurat i haura de correspondre amb:
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- El valor final total previst de I'obra o muntatge a la seva finalitzacid, entes com el cost dels
materials emprats, les feines fetes, la ma d'obra i els costos de projecte i direccid, aixi com la
repercussié de despeses generals i benefici industrial.

- El valor de nou de la maquinaria de construccid, entés com la reposicié a nou de la propietat
assegurada per una altra de la mateixa classe i capacitat, lliurada al mateix lloc, en el moment
d'iniciar-se l'asseguranca. Inclosos els drets de duana i els impostos si n'hi hagués.

- Per a laresta de béns assegurats a primer risc iles prestacions de responsabilitat civil, les sumes
s'estableixen en les condicions particulars del contracte.

El prenedor de l'asseguranca o l'assegurat s'obliguen a comunicar a l'assegurador, tan aviat com es
produeixi, durant el periode d'asseguranca, qualsevol increment de les sumes assegurades compreses
i també s'obliguen a satisfer en el mateix moment I'augment de prima corresponent.

En qualsevol cas, el prenedor de l'asseguranca o l'assegurat s'obliguen a comunicar a l'assegurador, a
la fi del termini contractat de durada de I'obra i sempre abans que s'inicii el periode de manteniment o
conservacio, el valor final de la construccié assegurada, a fi que l'assegurador pugui actualitzar les
sumes assegurades, i el prenedor o I'assegurat estan obligats, si aquesta regularitzacio es duu a terme,
a abonar a l'assegurador la part de prima proporcional corresponent a I'augment anunciat.

L'assegurador es reserva el dret d'incloure o no l'increment anunciat a la suma assegurada, supeditat a
I'analisi del risc.

En cap cas, l'assegurador esta obligat a pagar més que la suma assegurada per cada partida, menys les
franquicies establertes, que s'estableix a les condicions particulars, més les despeses que li
correspongui en la taxacio.

7. Obligacions de I'assegurat

L'assegurat esta obligat a complir les normes de seguretat i prevencié d'accidents que estableixen els
reglaments i altres disposicions vigents.

Aixi mateix, 1'assegurat adoptara totes les precaucions raonables al'hora de seleccionar la ma d'obrai
els materials, i s'obliga a mantenir en condicions eficients tota la maquinaria, I'equip i les instal-lacions
i a efectuar periodicament les revisions que siguin oportunes. L'assegurat haura d'adoptar els mitjans
al seu abast per evitar 1'ocurrencia del sinistre.

L'assegurat esta obligat a facilitar a I'assegurador en qualsevol moment l'accés lliure a les obres per
dur-ne a terme la inspecci6 i per examinar-ne la documentacio relativa.

8. Perfeccio i efecte del contracte

a) El contracte es perfa pel consentiment que manifesten les parts contractants per mitja de la
subscripcié de la polissa o del document provisional de cobertura. La cobertura contractada i les seves
modificacions o addicions no tindran efecte mentre no se satisfaci el rebut de prima, llevat pacte
contrari, en les condicions particulars del contracte. En cas de demora en el compliment de qualsevol
de tots dos requisits, les obligacions de I'assegurador comencaran a partir de les vint-i-quatre hores
del dia en queé s'hagin completat.
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b) El contracte d'asseguranca i les seves modificacions o addicions s'hauran de formalitzar per escrit

Sinistres

1. Declaracio de sinistres i termini de comunicacio

El prenedor de l'asseguranca, l'assegurat o el beneficiari han de comunicar a l'assegurador
I'esdeveniment del sinistre dins el termini maxim de set dies, comptats a partir de la data en que se'n
tingui coneixement, llevat que s'hagi fixat a la polissa un termini més ampli. En cas d'incompliment,
I'assegurador pot reclamar els danys i perjudicis causats per la falta de declaracid, llevat que es
demostri que va tenir coneixement del sinistre per un altre mitja.

En cas que hi hagi diversos asseguradors, aquesta comunicacié s'haura de fer a cadascun d'ells,
incloent-hi el nom dels altres.

Els asseguradors contribueixen a 'abonament de la indemnitzacié en proporcié a la suma assegurada,
sense que es pugui superar la quantia del dany. Dins aquest limit, 1'assegurat pot demanar a cada
assegurador la indemnitzacié corresponent, segons els contractes respectius. L'assegurador que ha
pagat una quantitat superior a la qual li correspongui proporcionalment podra repetir contra la resta
dels asseguradors.

En el suposit que el sinistre no estigui emparat per la polissa, 1'assegurador ha de comunicar per escrit
a l'assegurat les causes o raons en que es basa per rebutjar-lo, en el termini maxim d'un mes, comptant
des de la data en qué hagi rebut el quiestionari o els antecedents documentals sol‘licitats.

En cas de rebuig del sinistre, si I'assegurat no hi esta d'acord, ho ha de comunicar per escrit a
I'assegurador i les dues parts podran sotmetre la divergéncia a la conciliacié o arbitratge que preveu
I'apartat "Solucio de conflictes entre les parts" de les "Condicions generals".

2. Col'laboracio del prenedor en cas de sinistre

El prenedor de l'asseguranca o l'assegurat hauran de donar a l'assegurador qualsevol classe
d'informacions sobre les circumstancies i conseqiiencies del sinistre. En cas de violacié d'aquest deure,
la pérdua del dret a la indemnitzacié només es produira en cas que hi hagi concorregut dol o culpa
greu.

Es confereix a l'assegurador el dret d'accés a les propietats on s'hagi esdevingut el sinistre, per tal
d'adoptar totes les mesures que siguin raonables per disminuir-lo.
3. Disminucio de les conseqiiéncies del sinistre

L'assegurat o el prenedor de l'asseguranca hauran d'emprar els mitjans al seu abast per disminuir,
salvar o conservar els objectes assegurats del sinistre. L'incompliment d'aquest deure donara dret a
I'assegurador a reduir la seva prestacio en la proporcio oportuna, tenint en compte la importancia dels
danys derivats de I'incompliment i el grau de culpa de l'assegurat.

35de 49



N.° de polissa
CONDICIONS GENERALS 8-11.162.345-M

Si aquest incompliment es produeix amb la intenci6 manifesta de perjudicar o enganyar
I'assegurador, aquest quedara alliberat de qualsevol prestacio derivada del sinistre.

Les despeses que s'originin pel compliment d'aquesta obligacid, sempre que no siguin inoportunes o
desproporcionades pel que fa als béns salvats, seran a carrec de I'assegurador fins al limit fixat en les
condicions particulars del contracte, fins i tot si aquestes despeses no han tingut resultats efectius o
positius. Si no hi ha pacte, s'indemnitzaran les despeses originades efectivament, I'import de les quals,
conjuntament amb el total de danys materials indemnitzables, no pot excedir la suma assegurada.

L'assegurador que, en virtut del contracte, només hagi d'indemnitzar una part del dany causat pel
sinistre haura de reemborsar la part proporcional de les despeses de salvament, llevat que el prenedor
de l'asseguranca o l'assegurat hagin actuat seguint les instruccions de l'assegurat.

4. Interessos de demora

Si l'assegurador incorre en mora en el compliment de la prestacid, la indemnitzacié de danys i
perjudicis, encara que es considerin valides les clausules contractuals que siguin més beneficioses per
al'assegurat, s'ajustara a les regles segtients:

1. Afectara, amb caracter general, la mora de l'assegurador pel que fa al prenedor de l'asseguranca o
assegurat i, amb caracter particular, la mora pel que fa al tercer perjudicat en l'asseguranca de
responsabilitat civil i del beneficiari en 1'asseguranca de vida.

2. Sera aplicable a la mora en la satisfaccié de la indemnitzacid, mitjancant pagament o a través de la
reparacié o reposicié de 1'objecte sinistrat, i també a la mora en el pagament de l'import minim de la
quantitat que 'assegurador pugui deure.

3. S'entendra que l'assegurador incorre en mora quan no hagi complert la seva prestacié en el termini
de tres mesos des de l'esdeveniment del sinistre o quan no hagi procedit a pagar l'import minim de la
quantitat que pugui deure dins dels quaranta dies a partir de la recepcié de la declaracié del sinistre.

4. La indemnitzacié per mora la imposara d'ofici I'organ judicial i consistira en el pagament d'un
interes anual igual al de l'interes legal dels diners vigent en el moment en que es meriti, incrementat el
50%; aquests interessos es consideraran produits per dies, sense necessitat de reclamacio judicial.

No obstant aix0, un cop hagin transcorregut dos anys des de la produccié del sinistre, l'interés anual no
podra ser inferior al 20%.

5. En lareparacié o reposicié de I'objecte sinistrat, la base inicial de calcul dels interessos sera l'import
liquid d'aquesta reparacié o reposicid, sense que la falta de liquiditat impedeixi que comencin a
meritar-se interessos en la data a que es refereix 1'apartat sise subseglient. En els altres casos sera base
inicial de calcul la indemnitzacié deguda, o bé l'import minim de la quantitat que 1'assegurador pugui
deure.

6. El terme inicial del comput d'aquests interessos sera la data del sinistre.

No obstant aixo, Si el prenedor de l'asseguranca, 1'assegurat o el beneficiari no han complert el deure
de comunicar el sinistre dins el termini fixat en la polissa o, subsidiariament, dins el de set dies
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d'haver-lo conegut, el terme inicial del comput sera el dia de la comunicacié del sinistre. Pel que fa al
tercer perjudicat o els seus hereus, el que disposa el paragraf primer d'aquest numero quedara
exceptuat quan l'assegurador provi que no va tenir coneixement del sinistre amb anterioritat a la
reclamacié o a l'exercici de l'accié directa pel perjudicat o els seus hereus; en aquest cas sera terme
inicial la data d'aquesta reclamacio o la de I'esmentat exercici de 'accié directa.

7. Sera terme final del comput d'interessos en els casos de falta de pagament de l'import minim de la
quantitat que l'assegurador pugui deure el dia que segons el nimero precedent comencin a meritar-se
interessos per l'import total de la indemnitzacid, llevat que l'assegurador hagi pagat amb anterioritat
aquest import minim que, en aquest cas, sera terme final la data d'aquest pagament. Sera terme final
del termini de I'obligacié d'abonament d'interessos de demora per l'asseguradora en els restants
suposits el dia en que efectivament satisfaci la indemnitzacié, mitjancant pagament, reparacié o
reposicio, a l'assegurat, beneficiari o perjudicat.

8. No sera possible la indemnitzacié per mora de l'assegurador quan la falta de satisfaccié de la
indemnitzacié o de pagament de I'import minim estigui fundada en una causa justificada o que no li
fos imputable.

9. En la determinacié de la indemnitzacié per mora de l'assegurador no sera aplicable el que disposa
I'article 1108 del Codi civil, ni tampoc el que estableix el paragraf quart de l'article 921 de la Llei
d'enjudiciament civil, llevat de les previsions que conté aquest ultim precepte per a la revocacio total o
parcial de la senténcia.

5. Subrogacio

L'assegurador, un cop pagada la indemnitzacid, pot exercir els drets i les accions que, per raé del
sinistre, corresponen a l'assegurat davant les persones responsables del sinistre fins al limit de la
indemnitzacio.

L'assegurador no pot exercir, en perjudici de l'assegurat, els drets en els quals s'hagi subrogat.
L'assegurat sera responsable dels perjudicis que, amb els seus actes o omissions, pugui causar a
I'assegurador en el seu dret a subrogar-se.

L'assegurador no tindra dret a la subrogacié contra cap de les persones els actes o omissions de les
quals donin origen a responsabilitat de I'assegurat, d'acord amb la llei, ni contra el causant del sinistre
que sigui, respecte de l'assegurat, parent en linia directa o col-lateral fins a tercer grau civil de
consanguinitat, pare adoptant o fill adoptiu que convisquin amb l'assegurat. Malgrat tot, aquesta
norma no té efecte si la responsabilitat prové de dol o si esta emparada mitjancant un contracte
d'asseguranca. En aquest ultim suposit, la subrogacié queda limitada en el seu abast, d'acord amb els
terminis del contracte corresponent.

En cas de concurrencia d'assegurador i assegurat davant de tercer responsable, el recobrament
obtingut es repartira entre els dos en proporcio al seu interes respectiu.

L'assegurador podra repetir contra I'assegurat per I'import de les indemnitzacions que hagi hagut de
satisfer a conseqiiéncia de I'exercici de I'accié directa pel perjudicat o els seus drethavents quan el
dany o perjudici causat a tercers sigui a causa de conducta dolosa de I'assegurat.
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L'assegurador podra, igualment, reclamar els danys i perjudicis que li hagi causat 1'assegurat o el
prenedor de l'asseguranca en els casos i les situacions previstes a la polissa, o exigir-li el
reintegrament de les indemnitzacions que hagi hagut de satisfer a tercers perjudicats per sinistres no
emparats per l'asseguranca.

6. Sinistres: pagament de la indemnitzacié
El pagament de la indemnitzacié esta sotmes al seglient:

a) Si la fixacié dels danys es va fer per arranjament amistds, 1'assegurador haura de pagar la suma
convinguda en el termini maxim de cinc dies a comptar de la data en qué ambdues parts van signar
I'acord. Tot aix0 sense perjudici de 1'obligacié de I'assegurador de satisfer l'import minim al qual
estigui obligat en el termini de quaranta dies des que li va ser declarat el sinistre.

b) Si la taxacié dels danys es va fer per acord de perits, 1'assegurador abonara l'import assenyalat
per aquests en un termini de cinc dies a partir del moment en qué ambdues parts hagin consentit i
acceptat l'acord pericial, que esdevindra inatacable.

©) Si s'impugna el dictamen dels périts, 1'assegurador abonara l'import minim que pugui deure,
segons les circumstancies que conegui.

L'assegurador pot agafar pel seu compte, totalment o en part, i pel preu de la taxacio, els objectes
avariats i els materials procedents de les obres sinistrades. També pot, en els terminis determinats
amigablement o pels peérits, fer reparar o reconstruir els objectes danyats o destruits pel sinistre. De la
mateixa manera, pot fer compondre o reemplacar en especie els objectes avariats o destruits.

L'assegurador, en cas d'optar pel pagament de la indemnitzacié en metal-lici abans de fer-la efectiva,
ha d'exigir el consentiment del creditor o creditors hipotecaris que el prenedor de l'asseguranca o
assegurat li hagués comunicat amb anterioritat.

Si després de fixar la indemnitzacio s'obtenen rescats, recuperacions o rescabalaments, I'assegurat
esta obligat, un cop en tingui coneixement, a informar-ne, tan aviat com sigui possible, I'assegurador i
acceptar la reduccié o tornar l'import amb qué aquests s'haguessin compreés en la indemnitzacio,
després de deduir-ne les depreciacions sofertes a conseqiiéncia del sinistre.

En el cas dels sinistres indemnitzables per responsabilitat civil, 1'assegurador, dins els limits i
condicions de la polissa, ha d'abonar la indemnitzacié en el termini maxim de cinc dies a partir de la
data en que l'import d'aquesta indemnitzacié s'hagi fixat per senténcia ferma o s'’hagi determinat per
mitja d'un reconeixement de responsabilitat fet per 1'assegurador.

7. Ocurréencia del sinistre

En cas de sinistre, el prenedor de l'asseguranca, l'assegurat o el beneficiari tenen els deures i les
obligacions seguients:

1. Comunicacié i declaracié de danys:

a) Prestar declaraci6 davant 'autoritat local de policia, dins les quaranta-vuit hores segiients a la seva
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ocurrencia, en els casos de robatori, espoliacié o furt, actes vandalics o malintencionats, o qualsevol
altre en queé, en l'esdeveniment del sinistre, hagi intervingut dol o culpa.

b) Transmetre immediatament a l'assegurador tots els avisos, citacions, requeriments, cartes,
emplacaments i, en general, tots els documents judicials o extrajudicials que, amb motiu d'un fet del
qual es derivi responsabilitat coberta per I'asseguranca, li siguin dirigides a ell o al causant.

2. Conservacio dels béns afectats pel sinistre:

S'han de conservar les restes i vestigis del sinistre fins que finalitzi la liquidacié dels danys, tret que hi
hagi impossibilitat material justificada, la qual cosa no dona lloc a indemnitzacié especial; procurar
que no es produeixin nous desperfectes o desaparicions, que serien a carrec seu, i, llevat pacte
contrari, no fer abandonament total ni parcial dels objectes o béns assegurats.

En cap cas, el prenedor de 1'asseguranca o 1'assegurat poden abandonar a compte de I'assegurador els
béns assegurats, encara que aquest ultim es trobi circumstancialment en possessié d'aquests béns,
sense que aquesta obligacié pugui donar lloc a una indemnitzacio especial.

8. Determinacio de les causes, taxacio i liquidacié de la indemnitzacio

Un cop produit el sinistre, i dins el termini de cinc dies a partir de la notificacié que preveu l'article 16
de la Llei del contracte d'asseguranca, l'assegurat o el prenedor hauran de comunicar per escrit a
I'assegurador la relacié dels objectes existents en el moment del sinistre i la dels salvats, aixi com
I'estimacié dels danys.

Si les parts es posen d'acord en qualsevol moment sobre 1'import i la forma de la indemnitzacid,
I'assegurador haura de pagar la suma convinguda o fer les operacions necessaries per reemplacar
I'objecte assegurat, si la seva naturalesa aixi ho permet.

Si no s'assoleix cap acord dins el termini que preveu l'article divuit de la Llei del contracte
d'asseguranca, cada part designara un périt i 'acceptacié d'aquests haura de constar per escrit. Si una
de les parts no fa la designacid, té 1'obligacié de realitzar-la durant els vuit dies segiients a la data en
que es requereixi per la qual hagi designat el seu peérit. Si no ho fa durant aquest ultim termini, s'entén
que accepta el dictamen que emeti el périt de I'altra part i queda vinculat per aquest dictamen.

El nomenament de peérits, la seva informacié o taxacié o qualsevol altra operacié que, igual que
aquestes, tinguin per objecte arribar al coneixement, justificacié i determinacié dels danys, no implica
que els contractants renunciin als drets que aquesta polissa els concedeix ni que l'assegurador accepti
el sinistre.

En cas que els périts arribin a un acord, es reflectira en una acta conjunta, en que es faran constar les
causes del sinistre, la valoracié dels danys, les altres circumstancies que influeixin en la determinacié
de la indemnitzacid, segons la naturalesa de 1'asseguranca de que es tracti, i la proposta de l'import
liquid de la indemnitzacid.

Quan no hi hagi acord entre els perits, les dues parts designaran un tercer périt de conformitat, i, si no

s'assoleix aquesta conformitat, la designacié la fara el jutge de primera instancia del lloc on es trobin

els béns, en acte de jurisdiccié voluntaria, i pels tramits previstos per a la insaculacié de peérits en la
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pericial s'emetra en el termini assenyalat per les parts o, si no, en el de trenta dies a partir de
I'acceptacié del seu nomenament pel périt tercer. El dictamen dels périts, per unanimitat o per majoria,
es notificara a les parts de manera immediata i de manera indubtable, i sera vinculant per a aquests,
tret que alguna de les parts l'impugni judicialment, dins el termini de trenta dies en el cas de
I'assegurador i de cent vuitanta dies en el de I'assegurat, comptats tots dos des de la data de la seva
notificacié. Si no s'interposa dins d'aquests terminis l'accié corresponent, el dictamen pericial
esdevindra inatacable.

Si s'impugna el dictamen dels perits, 1'assegurador haura d'abonar 1'import minim a que es refereix
l'article divuit de la Llei del contracte d'asseguranca, i si no s'impugna, abonara l'import de la
indemnitzacié assenyalat pels perits en un termini de cinc dies. En cas que per demora de
I'assegurador en el pagament de l'import de la indemnitzacié esdevinguda inatacable I'assegurat es
veiés obligat a reclamar-ho judicialment, la indemnitzacié corresponent es veura incrementada amb
lI'interes previst en l'article vint de la Llei del contracte d'asseguranca, que en aquest cas comencara a
meritar-se des que la valoracié va esdevenir inatacable per a l'assegurador i, en qualsevol cas, amb
I'import de les despeses originades a l'assegurat pel procés, a la indemnitzacié del qual fara expressa
condemna la sentencia, qualsevol que fos el procediment judicial aplicable.

8.1. Taxacio de danys.
La taxacio dels danys s'ha de fer sempre amb subjeccié a les normes seglients:

a) Les obres i instal-lacions s'han de valorar segons el valor de nova construccié que tinguin el dia del
sinistre.

En cas de sinistre, el calcul de la indemnitzacié que pugui correspondre s'establira partint de 1'aplicacio
directa dels preus unitaris del pressupost que va servir de base per establir la suma assegurada en la
declaraci6 del prenedor de I'asseguranca o assegurat, per a aquest concepte, als mesuraments de les
unitats d'obra danyades.

En cas que aquests valors unitaris, el dia del sinistre, siguin superiors als emprats per establir la suma
assegurada a la qual es fa referéencia, s'aplicara la regla proporcional prevista més endavant en
aquestes condicions generals.

b) L'equip de construccié, muntatge i maquinaria es valorara segons les normes segiients:

Pérdua parcial: si els danys en la maquinaria assegurada es poden reparar, l'assegurador pagara totes
les despeses necessaries per deixar la maquinaria deteriorada o danyada en condicions de
funcionament semblants a les que tenia immediatament abans que es produis el sinistre.
L'assegurador també abonara les despeses de desmuntatge motivades per la reparacio, aixi com els
transports ordinaris i els drets de duana, si n'hi ha.

Les despeses addicionals per hores extraordinaries, treball nocturn, feina feta en dies festius i
transports urgents (llevat dels aeris), estan coberts per 1'asseguranca, només si aixi s’ha convingut
expressament.

Els costos de qualsevol reparacié provisional seran a carrec de l'assegurat, llevat que constitueixin,
alhora, part de les despeses de la reparacio definitiva.
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Si les reparacions es fan en un taller propi de I'assegurat, I'assegurador abonara el cost de la ma d'obra
i dels materials emprats, més el percentatge sobre els salaris, per cobrir les despeses d'administracio
justificables.

No es faran deduccions en concepte de depreciacié respecte de les parts reposades, tret dels danys i
pérdues causats a corretges, bandes de tota mena, cables, cadenes, pneumatics, matrius, encunys,
corrons gravats, objectes de vidre, esmalt, feltres, coladors o teles, fonaments, revestiments
refractaris, cremadors i, en general, qualsevol objecte de desgast rapid o eines canviables.

Si a conseqiiéncia de la reparacié es produeix un augment de valor respecte del que tenia la
maquinaria abans del sinistre, es descomptara aquest augment de les despeses de reparacio.

Son a carrec de l'assegurat, en qualsevol cas, les despeses complementaries que es produeixin pel fet
d'haver-se aprofitat la reparacio per introduir modificacions o millores o per repassar o fer altres
reparacions o arranjaments a les maquines.

La possible indemnitzaci6 es podra substituir per la reparacié o la reposicié de I'objecte sinistrat quan
I'assegurat ho consenti.

Pérdua total: en cas que es destrueixi totalment 1'objecte assegurat, la indemnitzacié s'haura de
calcular prenent com a base el valor que tingués, segons el seu us i l'estat de conservacio, en el moment
anterior al sinistre (incloent-hi les despeses de transport, duana i muntatge), deduint-ne el valor de les
restes.

Es considera que una maquina o objecte esta totalment destruit quan les despeses de reparacié
(incloses despeses de transport, duana, i muntatge) arribin o sobrepassin el seu valor, segons el seu s i
el seu estat de conservacié en el moment abans del sinistre.

¢) Els efectes personals i altres propietats de 1'assegurat es valoraran segons el valor real que tinguin
en el moment del sinistre.

8.2 Taxacié de I'ALOP

La cobertura atorgada indemnitzara les pérdues efectives del benefici brut degudes a una reduccié del
volum de negoci i l'increment de les despeses de treball. L'import que es pagara en concepte
d'indemnitzacié es calculara de la manera seglent:

- Benefici brut: la suma que resulti d'aplicar la taxa de benefici brut ala diferéncia entre el volum
de negoci que s'hagués obtingut si no s'hagués produit l'accident, durant el periode
d'indemnitzacié, i el volum de negoci efectiu durant aquest periode.

- Increment de les despeses: les despeses addicionals en qué s'incorri de manera necessaria i
raonable amb 1nica finalitat d'evitar o disminuir la reduccié del volum de negoci que hagués
resultat durant el periode d'indemnitzacié si no s'’hagués incorregut en aquestes despeses
addicionals, pero sense superar l'import pel qual aquestes despeses redueixen la pérdua de
benefici brut indemnitzable de conformitat amb aquesta cobertura.

- Restant qualsevol import estalviat durant el periode d'indemnitzacié que cessi o es redueixi a
conseqiiéncia del dany material (incloses qualsevol indemnitzacié en concepte de valor fix i
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penalitzacions a qué tingui dret I'assegurat).
8.3. Determinacio de la indemnitzacié

L'asseguranca no pot ser objecte d'enriquiment injust per a I'assegurat. Per determinar els danys, es
considera el valor de l'interés assegurat en el moment immediatament anterior a 1'esdeveniment del
sinistre.

Incumbeix a l'assegurat provar la preexistencia dels objectes. Aix0 no obstant, el contingut de la
polissa constituira una presumpcié a favor de l'assegurat quan raonablement no es puguin aportar
proves més eficaces.

La suma assegurada representa el limit maxim de la indemnitzacié que ha de pagar l'assegurador en
cada sinistre i per a cadascuna de les partides contractades.

En cap cas, 1'assegurador esta obligat a pagar més que la suma assegurada per cada partida després de
deduir les franquicies que s'estableixen en les condicions particulars del contracte, més les despeses
que li correspongui en la taxacio.

En cas que es contracti el limit d'indemnitzacié per sinistre o polissa, aquest limit sera I'import maxim
d'indemnitzacié que pagara l'assegurador per totes les partides contractades.

Si en el moment en qué es produeix el sinistre la suma assegurada és inferior al valor de l'interes
assegurat, s'aplicara la regla proporcional i 'assegurador indemnitzara el dany causat en la mateixa
proporcié amb la qual la suma cobreix l'interés assegurat.

Les parts, de comu acord, poden excloure, a la polissa o amb posterioritat a la formalitzacié del
contracte, I'aplicacio de la regla proporcional que preveu el paragraf anterior.

Si el capital assegurat supera notablement el valor de l'interés assegurat, qualsevol de les parts del
contracte podra exigir la reduccié del capital i de la prima, i 'assegurador haura de restituir 1'excés de
les primes cobrades. Si es produeix el sinistre, I'assegurador indemnitzara el dany causat efectivament.

Quan la sobreasseguranca a queé es refereix el paragraf anterior es degués a mala fe de I'assegurat, el
contracte sera ineficac. L'assegurador de bona fe podra, no obstant aixo, retenir les primes vencudes i
la del periode en curs.

En qualsevol cas, s'aplicara la regla d'equitat que s'estableix a la "Declaracié del prenedor de
l'asseguranca” en cas d'agreujament del risc.

8.4. Franquicies

En tot sinistre, sigui quina en sigui la causa, queden a carrec de I'assegurat, en concepte de franquicia,
les quantitats o els percentatges que es detallen en les condicions particulars del contracte, que mai no
poden ser objecte d'asseguranca.

Si els danys o pérdues que s'han produit en el sinistre no superen l'import de les respectives
franquicies, aquests danys seran totalment a carrec de 1'assegurat.

L'assegurador només indemnitzara aquells danys o pérdues que superin aquestes franquicies, una
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vegada que se n'hagi deduit I'import.

9. Canvi d'indemnitzacio per prestacio de servei

Quan la naturalesa de l'asseguranca ho permeti i l'assegurat ho consenti, 'assegurador podra substituir
el pagament de la indemnitzacié pel pagament del cost de la reparacié o la reposicié de l'objecte
sinistrat.

10. Dret dels creditors hipotecaris, pignoratius o privilegiats sobre els béns objecte del
contracte d'asseguranca

El dret dels creditors hipotecaris, pignoratius o privilegiats sobre béns especialment afectes s'estendra
a les indemnitzacions que corresponguin al propietari per raé dels béns hipotecats, si el sinistre es
produeix després de la constitucié de la garantia real o del naixement del privilegi. Amb aquesta
finalitat, el prenedor de 1'asseguranca o 1'assegurat hauran de comunicar a l'assegurador la constitucié
de la hipoteca, la penyora o el privilegi quan tingui coneixement de la seva existencia.

L'assegurador a qui s'hagi notificat 1'existéncia d'aquests drets no podra pagar la indemnitzacié deguda
sense el consentiment del titular del dret real o del privilegi. En cas de contesa entre els interessats o si
la indemnitzacié s'ha de fer efectiva abans del venciment de 1'obligacié garantida, caldra dipositar-ne
I'import en la forma que convingui als interessats i, en defecte de conveni, en I'establerta en els articles
mil cent setanta-sis i segiients del Codi civil.

Si l'assegurador paga la indemnitzacid, un cop hagi transcorregut el termini de tres mesos des de la
notificacié del sinistre als creditors sense que aquests s'hagin presentat, quedara alliberat de la seva
obligacid.

Drets d'altres tercers

Atés que la relacié juridica d'aquest contracte s'estableix exclusivament amb el prenedor de
I'asseguranca o l'assegurat, el possible dret de tercers s'entendra limitat a percebre la indemnitzacié, si
correspon, sense que puguin intervenir en la tramitacié del sinistre; i els afectaran les reduccions o
perdues de drets en qué hagi incorregut el prenedor de l'asseguranca o l'assegurat, llevat del que
disposa la Llei per als casos en qué hi hagi creditors hipotecaris, pignoratius o privilegiats.

11. Pagament d'honoraris

Cada part ha de satisfer els honoraris del seu périt. Els del périt tercer, i altres despeses que ocasioni la
taxacid pericial, sén a carrec i a mitges entre l'assegurat i 1'assegurador. No obstant aixo0, si qualsevol
de les parts fa necessari el peritatge per haver mantingut una valoracié dels danys manifestament
desproporcionada, aquesta part sera 1'inica responsable d'aquestes despeses.

Per a la cobertura de responsabilitat civil, en el suposit de conflicte entre 1'assegurat i 1'assegurador

motivat pel fet de tenir interessos contraris en la defensa i fer us d'un advocat i un procurador

nomenats per l'assegurat, 'assegurador abonara, fins al limit que s'indica a les "Condicions particulars"

de la polissa, els honoraris amb subjeccié a les normes fixades a aquest efecte pel Consell General de

I'Advocacia Espanyola i, en cas que no existeixin aquestes normes, es complira el que disposin les dels
43 de 49



N.° de polissa
CONDICIONS GENERALS 8-11.162.345-M

respectius collegis. Les discrepancies sobre la interpretacié d'aquestes normes se sotmetran a la
comissié competent del col-legi d'advocats corresponent.

Els drets del procurador, quan la seva intervencié sigui preceptiva, s'abonaran d'acord amb un aranzel
o barem, fins al limit maxim que es garanteix a les "Condicions particulars" de la polissa.

Per a la cobertura de defensa i reclamacié de danys, en el suposit que es faci us del dret de lliure eleccié
d'advocat i procurador sense fer servir els serveis juridics de la companyia, el limit maxim d'honoraris
i despeses sera com a maxim del 50% del limit que s'estableix a les "Condicions particulars" i se
seguiran les mateixes pautes que s'indiquen als paragrafs anteriors.

12. Concurreéncia d'assegurances

Quan en dos o més contractes amb diferents asseguradors es cobreixin els efectes d'un mateix risc, el
prenedor de l'asseguranca o l'assegurat, llevat pacte contrari, hauran de comunicar a cada assegurador
les altres assegurances que estipuli. Si per dol s'omet aquesta comunicacio, els asseguradors no estan
obligats a pagar la indemnitzacié.

Un cop produit el sinistre, el prenedor de I'asseguranca o l'assegurat hauran de comunicar-ho, a cada
assegurador, indicant el nom dels altres.

Els asseguradors contribuiran a I'abonament de la indemnitzacié en proporcié a la suma assegurada,
sense que pugui superar-se la quantia del dany.

Sil'import total de les sumes assegurades supera notablement el valor de l'interés, sera aplicable el que
preveu l'article trenta-u de la Llei de contracte d'asseguranca.

Altres aspectes del contracte

1. Comunicacions

a) Les comunicacions a l'assegurador per part del prenedor de l'asseguranca, l'assegurat o el
beneficiari, s’han de dirigir al domicili social de I'assegurador que s'indica a la polissa.

b) Les comunicacions que efectui el prenedor de l'asseguranca a un agent representant de l'assegurat
tenen els mateixos efectes que si s’haguessin fet directament a aquest.

¢) Les comunicacions fetes per un corredor d'assegurances a l'assegurador en nom del prenedor de
I'asseguranca tindran els mateixos efectes que si les fes el mateix prenedor, llevat d'indicacié en
contrari d'aquest mateix prenedor. En qualsevol cas, és necessari el consentiment exprés del prenedor
de l'asseguranca per subscriure un nou contracte o per modificar o rescindir el contracte
d'assegurances en vigor.

d) Les comunicacions de l'assegurador al prenedor de l'asseguranca i, si escau, a l'assegurat i el
beneficiari, es poden fer per correu postal, electronic o per qualsevol altre mitja telematic (incloent-hi,
entre d'altres, missatges SMS) que permeti verificar-ne la correcta posada a disposici6, a les adreces o
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numeros de telefon d'aquests, recollits a la polissa, llevat que hagin notificat a 1'assegurador el canvi
d'aquestes adreces o numeros de telefon.

2. Conseqiiéncia de I'impagament de primes

Si, per culpa del prenedor de l'asseguranca, la primera prima no s'ha pagat o la prima unica no s'ha
pagat en el moment del venciment, 1'assegurador té dret a resoldre el contracte o a exigir el pagament
de la prima deguda mitjancant la via executiva amb base en la polissa. En qualsevol cas, i tret de pacte
en contrari en condicié particular, si la prima no s'ha pagat abans que es produeixi el sinistre,
I'assegurador quedara alliberat de la seva obligacio.

En cas de manca de pagament en una de les primes segiients, la cobertura de 1'assegurador quedara
suspesa un mes després del dia en qué hagi vencut. Si I'assegurador no reclama el pagament dins els
sis mesos segiients al venciment de la prima, s'entén que el contracte queda extingit. En qualsevol cas,
I'assegurador, quan el contracte estigui en suspens, només podra exigir el pagament de la prima del
periode en curs.

Si el contracte no hagués estat resolt o extingit de conformitat amb els paragrafs anteriors, la cobertura
torna a tenir efecte després de les vint-i-quatre hores del dia en que el prenedor va pagar la seva prima.

3. Domicili de pagament de la prima per defecte

El prenedor de l'asseguranca esta obligat a pagar la primera prima o la prima tinica en el moment de la
perfeccid del contracte. Les successives primes s'han de fer efectives en els corresponents venciments.

Si a les condicions particulars del contracte no es determina cap lloc per al pagament de la prima,
aquest s’haura d'efectuar al domicili social de I'assegurador.

Si el contracte no hagués estat resolt o extingit d'acord amb els paragrafs anteriors, la cobertura torna a
tenir efecte a les vint-i-quatre hores del dia en qué el prenedor va pagar la prima.

4. Determinacio i pagament de la prima

a) La prima inicial es determina sobre la base de les cobertures i els periodes de cobertura contractats, i
es reflectira a les condicions particulars. Aquest contracte no es perfa i no entra en vigor fins que no
se'n satisfa la prima inicial.

b) La prima de cadascun dels periodes successius sera la que resulti d'aplicar al risc i suma estadistica
i criteris tecnicoactuarials, tingui vigents en cada moment l'assegurador. Per a la seva determinacio
també es tindran en compte, a més, les modificacions de garanties o les causes d'agreujament o
disminucié del risc que s'hagin produit d'acord amb el que estableix I'apartat "Declaracié6 del prenedor
del'asseguranca”, de les condicions generals de la polissa, es tindra en compte I'historial personal de
sinistralitat dels periodes precedents d'asseguranca.

¢) L'assegurador només queda obligat pels rebuts lliurats per la direccié o pels seus representants
legals autoritzats.
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5. Extensio territorial i dret aplicable

Les cobertures contractades seran aplicables a fets que s'esdevinguin dins el territori espanyol i
estaran subjectes al dret i als jutjats i tribunals espanyols, llevat que a les condicions especials o
particulars es pacti una extensié diferent.

6. Prescripcio

Les accions que es derivin del contracte d'asseguranca prescriuran al cap de dos anys si es tracta
d'asseguranca de danys i de cinc si l'asseguranca és de persones, a comptar del moment en qué es
puguin exercir.

7. Jurisdiccio

Aquest contracte d'asseguranca queda sotmeés a la legislacié espanyola i, dins d'aquest ambit, sera jutge
competent per al coneixement de les accions derivades del mateix contracte el del domicili de
I'assegurat; per fer-ho, I'assegurat designara un domicili a Espanya, en cas que el seu fos a l'estranger.

8. Marc normatiu
Aquest contracte d'asseguranca es regeix pel que estableixen:

- LaLlei 50/1980, de 8 d'octubre, de contracte d'asseguranca.

- LaLlei 20/2015, de 14 de juliol, d'ordenacid, supervisid i solvencia de les entitats asseguradores i
reasseguradores.

- El Reial decret 1060/2015, de 20 de novembre, d'ordenacid, supervisio i solvéncia de les entitats
asseguradores i reasseguradores.

- El Reial decret llei 3/2020, de 4 de febrer, de mesures urgents pel qual s'incorporen a
I'ordenament juridic espanyol diverses directives de la Unié Europea en 1'ambit de la contractacié
publica en determinats sectors; d'assegurances privades; de plans i fons de pensions; de I'ambit
tributari i de litigis fiscals.

- Les condicions generals, particulars i especials del contracte d'asseguranca i els seus suplements.

I totes les disposicions que actualitzin, complementin o modifiquin les normes esmentades.

Instancies de reclamacio en cas de conflicte

En virtut del que disposa la normativa vigent, l'informem sobre els procediments que permeten als
clients i altres parts interessades presentar queixes i reclamacions sobre 1'entitat.

En aquest sentit, les discrepancies entre el prenedor de l'asseguranca, assegurat, particip, beneficiari
i/o tercer perjudicat, segons correspongui, i I'Entitat, els empleats, agents d'assegurances o operadors
de bancassegurances, es podran resoldre mitjancant la presentacié de la queixa o reclamacié
corresponent per escrit davant el Departament d'Atencié al Client (Av. Alcalde Barnils, 63 08174 - Sant
Cugat del Valles, Barcelona) o per correu electronic al'adreca defensa.cliente.gco@gco.com o davant el
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Defensor del Particip, en les condicions i els terminis detallats en el Reglament per a la Defensa del
Client, publicat a la pagina web oficial, https://www.occident.com a 1'apartat Defensa del Client. En cas
que la queixa o reclamacio sigui inadmesa o desestimada per aquestes instancies de reclamacio, o que
transcorri un mes des de la seva presentacié sense que s'hagi resolt, i sens perjudici de poder iniciar la
via administrativa o judicial que consideri oportuna, el reclamant podra adrecar-se al Servei de
Reclamacions de la Direccid General d'Assegurances i Fons de Pensions, l'adreca del qual esta
publicada a la seva pagina web oficial.

Aixi mateix, el client podra presentar queixes i reclamacions, relacionades amb els seus interessos i
drets legalment reconeguts, davant 1'0rgan administratiu competent i de conformitat amb el
procediment establert a 1a normativa sobre proteccié del client dels serveis financers i, si escau, ala de
consum. Tractant-se de queixes i reclamacions referents a l'actuacié6 de mediadors d'assegurances
residents o domiciliats a Espanya, sera imprescindible acreditar haver formulat préviament la queixa
o reclamacié davant el Departament d'Atencio al Client o, si escau, davant el Defensor del Particip.

L'informem que a la pagina web oficial indicada es detallen els diferents sistemes habilitats per
contactar amb I'entitat.

https://www.occident.com

Organ de control. Jurisdiccié competent

L'estat membre competent per exercir el control de l'activitat asseguradora és Espanya. La Direccié
General d'Assegurances i Fons de Pensions és l'autoritat administrativa competent per exercir el
control esmentat.

Aquesta polissa d'asseguranca queda sotmesa a la jurisdiccié espanyola i, dins d'aquesta, el jutge
competent per al coneixement de les accions que se'n derivin és el del domicili del prenedor. Qualsevol
pacte en contra sera nul.

Proteccio de dades personals
En relacié amb les dades personals, l'informem que el responsable del tractament és 1'assegurador.

La finalitat principal per a la qual 'assegurador recull les dades és gestionar la relacio del titular de les
dades personals amb l'assegurador i, en cas que es formalitzi un contracte, acomplir les obligacions
contractuals i legals que siguin aplicables en cada moment.

Seran objecte de tractament les dades personals recollides abans, durant i amb posterioritat a la
formalitzacié d'un contracte, ja siguin, segons correspongui, del prenedor, assegurat, particip,
beneficiari, tercer perjudicat o drethavent, que calguin per gestionar la relacié contractual, inclosos, si
escau, els biometrics i de geolocalitzacid. En cas que les dades siguin aportades per persona diferent
del titular, recaura en la persona aportant I'obligacié de traslladar aquesta informacio al titular de les
dades personals, aixi com d'obtenir-ne el consentiment quan calgui.
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Els tractaments per a: (i) 1'emissié, desplegament i execucié del contracte, (ii) el compliment en cada
cas dels deures d'ordenacid, supervisio, solvencia i previsié social, (iii) la prevenci6 i lluita contra el
frau i el blanqueig de capitals, (iv) la tarifacié i seleccié de riscos en l'asseguranca, incloent-hi si
calgués l'elaboracié de perfils i/o la presa de decisions automatitzades; la persona interessada sempre
pot sol-licitar la revisié dels resultats per part d'una persona, expressar el seu punt de vista i impugnar
la decisio; estan legitimats per la normativa asseguradora i de previsio social que fos aplicable en cada
moment.

L'informem que no es faran comunicacions de les seves dades excepte en el cas que sigui necessari per
al compliment de la normativa aplicable, 1'emissid, el desplegament i I'execucié del contracte o en
interes legitim, en els termes establerts a la POLITICA DE PRIVACITAT publicada a l'apartat de la
pagina web, https://www.occident.com .

Com a titular de les seves dades personals, 1'assisteixen els drets d'accés, rectificacid, supressié i dret a
I'oblit, oposicid, limitacid del tractament i portabilitat, que podra exercitar acreditant la seva identitat,
mitjancant una comunicacié escrita adrecada al Delegadt de Proteccié de Dades, a través de la seva
adreca de correu electronic: dpo@gco.com o de l'adreca postal de 1'entitat.

Aixi mateix, en cas d'haver obtingut l'autoritzacié especifica de la persona interessada, 1'Assegurador
també utilitzara les dades per: (i) desenvolupar accions comercials i enviar-li informacié, fins i tot pels
mitjans a distancia disponibles, sobre altres productes i serveis, generals o de forma personalitzada, ja
siguin propis o d'altres entitats pertanyents al Grup Catalana Occident (identificades a la pagina web
www.gco.com); (ii) mostrar publicitat personalitzada a llocs web, cercadors i xarxes socials; i (iii) oferir
la participacié en concursos promocionals; tot aix0 fins i tot després d'acabar la relacié amb
I'assegurador. En qualsevol dels casos assenyalats, 1'adaptacié dels productes i serveis al perfil de la
persona interessada es podra fer sobre la base d'analisi de perfils de comportament i risc, tenint en
compte tant fonts internes com de tercers, informacié de geolocalitzacid, aixi com informacié de la
navegacio per internet o de xarxes socials.

https://occident.com/ca/politica-privacitat

Calle Méndez Alvaro, 31. 28045 Madrid

Divergencies entre la sol-licitud d'asseguranca i la polissa.
Esmena

Si el contingut de la polissa difereix de la 'proposicié d'asseguranca o de les clausules acordades, el
prenedor de 'l'asseguranca pot reclamar a l'assegurador, en el termini d'un mes a 'comptar des del
lliurament de la polissa, perque esmeni la divergéncia 'existent. Un cop hagi transcorregut aquest
termini, si no s'ha fet la reclamacid, caldra atenir-se al que disposa la polissa (art. 8 de la Llei '50/1980,
de 8 d'octubre, de contracte d'asseguranca)
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Signatura del contracte

Mitjancant la signatura d'aquest document, el prenedor MASSACHS OBRES I PAISATGES S.L. declara
que ha rebut i subscriu, tant les condicions generals de la polissa com les condicions particulars (i
condicions complementaries, si n'hi ha) d'aquesta, i dona conformitat a aquestes condicions, el
contingut de les quals declara que coneix i accepta, amb coneixement i especial acceptacio de les seves
clausules limitadores i exclusions.

Aixi mateix, el prenedor declara que ha rebut, de manera preévia a la contractacié de I'asseguranca, la
informacié general prévia prevista en els articles 174 i 175 del Reial decret llei 3/2020, de 4 de febrer,
de mesures urgents, pel qual s'incorporen a l'ordenament juridic espanyol diverses directives de la
Unid Europea en I'ambit de la contractacié publica en determinats sectors; d'assegurances privades; de
plans i fons de pensions; de 1'ambit tributari i de litigis fiscals, i en particular el document d'informacié
sobre el producte d'asseguranca que preveu l'article 176 de I'esmentat Reial decret llei 3/2020, de 4 de
febrer, en relacié amb el Reglament d'execucié (UE) 2017/1469 de 1la Comissid, d'11 d'agost de 2017, pel
qual s'estableix un format de presentacié normalitzat per al document d'informacié sobre el producte
d'asseguranca, i que ha estat informat aixi mateix que aquest document esta disponible a la pagina
web de l'assegurador: https://www.occident.com

A Sant Cugat del Vallés a 05 de maig de 2025

Per l'entitat Prenedor de l'asseguranca

Hugo Serra Calderén MASSACHS OBRES I PAISATGES S.L.
Conseller delegat
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Empresas Allianz Seguros

Condiciones de su

Contrato de Seguro A”ia nz Responsa bilidad CiViI

Poliza N° Mediado por:
045081327 QUINTANA CORRED. TECNICA DE SEG. S.L.

GIRONA 24 Julio 2024

Tomador de la Péliza

MASSACHS OBRES | PAISATGE SLU

Estas son las condiciones de su Contrato de Seguro. Es muy importante que las lea atentamente y
verifique que sus expectativas de sequro estan plenamente cubiertas. Para nosotros, es un placer
poder asesorarle y dar cobertura a todas sus necesidades de prevision y aseguramiento.

Atentamente

QUINTANA CORRED. TECNICA DE SEG. S.L. Allianz Seguros y Reaseguros, S.A.

ContigodelaAalaZ

Allianz ()

www.allianz.es/eCliente
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LEGISLACION APLICABLE

Esta pdliza de seguro esta sometida a la Ley 50/1980, de Contrato de Seguro, al Texto refundido de la Ley de
Ordenacion y Supervision de los Seguros Privados, aprobado por el Real Decreto Legislativo 6/2004, de 29 de octubre,
Real Decreto 2486/1998, de 20 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de Ordenacién y Supervision de
los Seguros Privados, Reglamento (UE) 2016/679, General de Proteccién de Datos, Ley Orgénica de Proteccion de
datos vigente, Ley 26/2006 de mediacién de sequros y reaseguros privados, normativa requladora de la actividad del
consorcio de compensacion de seguros, a las modificaciones y adaptaciones de la mismas que se produzcany a sus
disposiciones reglamentarias asi como a cualquier otra legislacion que le sea de aplicacion durante su vigencia.

La péliza de seguro estd compuesta por las condiciones particulares, las condiciones generales, y los anexos a las
mismas, y ha sido redactada de forma claray precisa a fin de facilitar su comprensién.
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CONDICIONES PARTICULARES Y GENERALES

Allianz Responsabilidad Civil

CAPITULO |

Datos identificativos

Tomador
del seguro

Pélizay
duracion

Mediador

Asegurado

Asegurador

Riesgo
Asegurado

Caracteristicas
del Riesgo

Péliza 045081327

MASSACHS OBRES | PAISATGE SLU c.i.f.: B17245093
CL GARBI, 55,0,0,0,0
17240 LLAGOSTERA

Péliza n®: 045081327 Suplementon®?7

Duracion: Desde las 00:00 horas del 22/07/2024 hasta las 24 horas del 29/04/2025.

Renovable a partir del 30/04/2025.

A partir de la fecha de efecto de este suplemento las Condiciones de la P6liza de Seguro quedan
sustituidas integramente por las presentes Condiciones

QUINTANA CORRED. TECNICA DE SEG.S.L. 151 1451100
Corredor de Seguros. N° DGS J1182

RDA. FERRAN PUIG 6 baixos

17001 GIRONA

Tel: 972215089

angels@quintanasegur.com

El Tomador del Seguro

Allianz, Compaiiia de Seqguros y Reaseguros, S.A., entidad espafiola sujeta al controly supervision
de la Direccién General de Seguros y Fondos de Pensiones con domicilio social en Cl.Ramirez de
Arellano 35. 28043 Madrid.

Actividad: Obras pUblicas e ingenieria civil

Obras publicas e ingenieria civil y promocién de obras. Propietario de la Nave C/ Garbi, 55 - 17240
en Llagostera: MAS PATXOT SL - B17123241.

Se ampararan las responsabilidades que pudieran imputarse a GENERALITAT DE CATALUNYA
S0800476D por dafios ocasionados directamente por el contratista asegurado o cualquier persona
fisica o juridica dependiente del asegurado que intervenga en la ejecucion del pedido o contrato y
siempre que las reclamaciones sean objeto de cobertura por la presente péliza. Quedaran
cubiertos los dafios ocasionados a los bienes e instalaciones GENERALITAT DE CATALUNYA
S0800476D a excepcion de los bienes sobre los que se esté trabajando directamente y aquellos
objetos, maquinaria o utillaje en general cedidos al tomador del sequro por GENERALITAT DE
CATALUNYA S0800476D para el desarrollo de su actividad.

Tendran la condicion de Asegurados dentro de las coberturas de la péliza y, exclusivamente, por el
riesgo asegurado en este contrato, las siguientes personas:

NOMBRE NIF

assegurats addicionals del mateix grup a

Allianz Responsabilidad Civil Pagina 3 de 20
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MASSACHS MAURICI CB E17696790
MAS PATXOT B17123241

CONSOREG SLB17786179
INMOBLIARIA MACOBA SA A17026683

limit victima 600.000.
Sumas Suma Suma
Aseguradasy asegurada por | asegurada por Limite por
Franquicias en !nterés Asequrado siniestro duracion victima
Euros .
Explotacion 1.000.000 1.000.000 600.000
Subsidiaria 1.000.000 1.000.000 600.000
Daiios a colindantes y conducciones 1.000.000 1.000.000 600.000
Trabajos en caliente 120.000 120.000 -
Patronal 600.000 600.000 600.000
Cruzada 600.000 600.000 600.000
Post-trabajos 300.000 300.000 300.000
% frang.
Franquicia por  Franquicia  Franguicia
Interés Asegurado fija  siniestro minima maxima
Explotacion 600 - - -
Subsidiaria 600 - - -
Dafios a colindantes y conducciones - 20 1.500 15.000
Trabajos en caliente = 10 1.500 -
Post-trabajos : 10 600 6.000

Limite Global - El Limite Global Conjunto de Prestaciones del Asegurador para todo tipo de responsabilidades sera el
Conjunto. siguiente:
en Euros 1. Por siniestro: 1.000.000
2. Porduracion del seguro: 1.000.000
3. Sin sublimite por victima excepto para las garantias con limite especifico indicado.
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Otros valores Base de calculo: Volumen de obra
en Euros Estimacion: 5.263.230,00
Tasa de prima neta de aplicacion para la regularizacién anual: 2,589 por mil

Prima neta minima provisional: 13.629,74

Servicios para Para realizar de manera rapida consultas, peticiones de aclaracion, declaracién de siniestros,
el Asegurado solicitudes de intervencion, correccion de errores o subsanacion de retrasos, el Asegurado debera
dirigirse a:

En cualquier caso

El Mediador QUINTANA CORRED. TECNICA DE SEG. S.L.
TelEONO v\ttt ettt 972215089

También a través de su e-mail angels@quintanasegur.com

Para consultas y cuestiones administrativas

El Centro de Atencion al Cliente de Allianz. ...........oveeiiiiiiiiiii e 900 300 250
(de lunes a viernes laborables, de 8:15 a 19 horas, excepto julio y agosto, hasta las 18 horas)

También a través de su web www.allianz.es
Linea para Reclamaciones: 900 225 468

Primas Ref.: 838706772 Prima Neta 2.330,77
Periodo: de 22/07/2024 a 29/04/2025 IPS (8%) 186,46

o ) Recargos 3,50
Periodicidad del pago: Anual Consorcio 0,00
Total Recibo ‘ 2.520,73

A cada vencimiento de la p6liza, la prima se calculara sobre la Tarifa que en esa fecha tenga
vigente la Compafiia, elaborada de acuerdo con la legislacion en vigor y que estara puesta a
disposicion de la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones del Ministerio de Economia,
Comercio y Empresa.

Domicilio A peticion del Tomador del Seguro, el recibo de prima correspondiente sera presentado al cobro
de cobro en: BANCO SANTANDER, S.A. (BSCHESMMXXX) Ne° de cuenta IBAN:
ES-48-*xx*xwk_kx_rxtxx5494 utilizando como referencia la orden de domiciliacién
000571206278 Cualquier modificacién posterior de n® de cuenta IBAN se entendera
automaticamente autorizada, sin perjuicio de que se aporte la autorizacién expresa por parte del
mediador.
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CAPITULOII

Objeto y alcance del Seguro

Art°. 1°, RIESGOS CUBIERTOS POR EL
ASEGURADOR A SOLICITUD DEL TOMADOR
DEL SEGURO

A) Interés Asegurado:

A.1 Con sujecion a los limites, términos, condiciones y
exclusiones consignados en el presente contrato, la
obligacién de indemnizar a un tercero los dafios y
perjuicios causados por el asegurado, a consecuencia
directa de:

1. Responsabilidad Civil de Explotacion, entendiéndose
por tal la que el Asegurado deba afrontar como
consecuencia directa del desarrollo de su actividad
empresarial y, en particular:

a) Larealizacién, dentro del recinto empresarial, de
las actividades propias de la empresa asegurada.

b) La realizacion, fuera del recinto empresarial, de
las actividades o trabajos encargados por terceras
personas.

¢) La actuacion de sus empleados, en el desempefio
de su cometido laboral.

d) La propiedad, utilizacion y mantenimiento del
ajuar empresarial, incluidas carretillas y otra
magquinaria autopropulsada, destinada al
transporte o trabajos.

e) El tratamiento, almacenaje, carga, descargay
transporte de mercancias propias de la actividad
asegurada.

f) Laorganizacion y mantenimiento de servicios:

1. deseguridad y vigilancia
2. médicos de empresa.
3. socialesy recreativos para el personal.

g) La participacién en exposiciones y ferias de
muestras.

2. Responsabilidad Civil Subsidiaria.

a) Se entiende por tal la que el Asegurado deba
afrontar, aunque no directamente, por actos de
terceros en conexién con su propia actividad, y,
en concreto:

1. Actos de personas que no tengan relacion de
dependencia con el Asegurado y de cuya
actividad éste se sirva en el ejercicio de la suya
propia, como subcontratistas y sus
empleados.

2. Conduccion por empleados del Asegurado,
para el desempefio de su trabajo, de vehiculos
de su propiedad o alquilados, con ausencia o
insuficiencia de seguro, desconocida por el
Asegurado y sélo en exceso del limite
establecido en Espafia para el sequro
obligatorio en la Ley sobre responsabilidad
civil y seguro en la circulacion de vehiculos a
motor o norma equivalente que la sustituya.

b) La presente garantia queda supeditada a que
concurran las siguientes condiciones:

1. Que sea declarada por sentencia judicial firme
la responsabilidad civil de la empresa
subcontratista.

2. Que se acredite la insolvencia de la empresa
subcontratista, asi como que sea condenado
el Asegurado como responsable civil
subsidiario.

3. Que la citada empresa subcontratista no
tenga suscrita ni en vigor ninguna péliza que
garantice la responsabilidad civil derivada de
su actividad. Si la tuviere y el capital fuera
insuficiente, la Compaiiia asumira el resto del
importe hasta su propio limite.

3. Responsabilidad Civil por dafios a conducciones

subterraneas, aéreas o edificaciones colindantes.

. Responsabilidad Civil Patronal, entendiéndose por

tal la responsabilidad civil atribuible al Asegurado
como consecuencia de las reclamaciones por dafios
personales causados por accién u omision a los
empleados en un accidente laboral, reconocidos y
aceptados como tales por los Organismos Laborales
competentes.

No quedaran aseguradas, dentro de esta garantia,
las obligaciones derivadas de reclamaciones por
incumplimiento de las obligaciones de tipo
laboral, ya sean contractuales o legales, referentes
alaSeguridad Social, y en particular:

a) De hechos que no sean calificados como
accidente de trabajo por los organismos
laborales competentes.

b) De enfermedades profesionales o no
profesionales, o gastos de asistencia por
enfermedad, que contraiga el trabajador con
motivo de la realizacion de su cometido
laboral.

¢) Elinfarto de miocardio, trombosis, hemorragia
cerebral y enfermedades de similar etiologia,
cuando estas no deriven de un dafio personal
causado por un accidente de trabajo
garantizado en la péliza.

d) Que tengan su origen en la no afiliacién de los
empleados a la Seguridad Social, en una
afiliacion incorrecta o en la falta de pago de las
cotizaciones correspondientes, asi como en no
figurar en la relacion nominal de trabajadores
-Modelo TC2- en el momento de producirse el
siniestro.

e) Por despido, destitucion, finalizacion ilicita del
empleo, incumplimiento del contrato laboral,
privacion ilicita de oportunidades
profesionales, cambio de condiciones o
situacion laboral, represalias ilegales contra
empleados, contratacion negligente, estrés
continuado o congoja emocional infligida en
relacion con el empleo u otros agravios o actos
incorrectos en el ambito de las relaciones
laborales.
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f) Relacionadas con Planes de Prestaciones
Sociales a los empleados, Convenio Colectivo,
Seguros de Desempleo, Seguridad Social o
prestaciones por invalidez dependientes
directa o indirectamente de la Administracion
Piblica.

g) Basadas en incumplimiento de cualquier
norma de derecho laboral extranjero, asi como
basadas en regimenes obligatorios u objetivos
de responsabilidad por accidentes de trabajos.

5. Responsabilidad Civil Cruzada, entendiéndose por
tal la que para el Asegurado resulte de dafios
corporales sufridos por empleados de contratistas y
subcontratistas del Asegurado.

6. Losdafos a terceros derivados de trabajos 'en
caliente', entendiéndose por tales todos aquellos en
los que exista riesgo de incendio derivado del uso de
herramientas tales como sopletes, radiales y 'lanzas
térmicas’, para la realizacion de trabajos de
esmerilado, corte con radial, soldadura blanday
dura, trabajos de descongelacién con sopletes, los
pegados y recubrimientos con procedimientos de
calor, soldadura de laminas de plastico, oxicorte y
similares.

Para que queden garantizados por esta péliza los
trabajos 'en caliente', tendra que cumplirse la
normativa general y sectorial vigente en la fecha del
siniestro en materia de prevencion de riesgos y de
seguridad y salud asi como los estudios y planes de
seguridad, de prevencion y de evaluacién de riesgos
que resulten de obligado cumplimiento para la
empresa asegurada o de aplicacién a la obra o lugar
donde se desarrollen dichos trabajos, asi como las
o6rdenes de la direccion facultativa, coordinador de
seguridad y salud, jefe de obra y mandos inferiores,
cuando los hubiera.

7. Responsabilidad civil de trabajos o servicios
prestados, hasta un plazo maximo de un afio desde
la fecha de su finalizacion o entrega, entendiéndose
por tal la que para el Asegurado se derive de:

a) La existencia de los bienes que han sido objeto o
fruto de trabajos o servicios una vez prestados, es
decir, terminados y puestos a disposicion de los
clientes.

b) El uso de tales bienes por terceras personas.

B) Obligaciones no aseguradas:

B.1 Las derivadas de daiios y perjuicios sufridos por:

1. Coényuge; ascendientes y descendientes;
colaterales y afines en primer grado; socios y
miembros del Consejo de Administracion u
organo equivalente del Asegurado.

2. Sociedades matrices, accionistas, filiales,
participadas o dependientes de un mismo
accionista o grupo, en igual proporcion que la
relacidn accionarial existente entre ellas y el
Asegurado.

3. Los bienes de cualquier género que:

a) Sean propiedad o estén en posesion de:
1. Coényuge; ascendientes y descendientes;
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colaterales y afines en primer grado; socios
del Asegurado.

2. Sociedades matrices, accionistas, filiales,
participadas o dependientes de un mismo
accionista o grupo, en igual proporcion que
la relacion accionarial existente.

b) Sean objeto directo del trabajo del Asegurado,
bien para su custodia, manipulacion,
transformacion, elaboracion, reparacion,
instalacion, transporte o cualquier otra
manifestacion de la actividad empresarial, e
igualmente, los que estén en posesion del
Asegurado, a cualquier titulo. Salvo que
expresamente se incluyan mediante garantia
especifica dentro del Apartado A.

B.2 Las derivadas de perjuicios que no sean
consecuencia directa de un previo daiio corporal o
material cubierto por la pdliza y sufrido por el
reclamante de dicho perjuicio.

B.3 Las derivadas de daiios y perjuicios causados por:

1. Las actividades sujetas a la suscripcion de un
seguro obligatorio, independientemente de los
limites de aseguramiento de éste.

2. Lapropiedad, uso y navegacion de embarcaciones
y aeronaves.

3. Lano observancia deliberada por parte del
Asegurado y su personal directivo de
disposiciones legales, reglamentarias y de técnica
profesional.

4. Eltransporte de mercancias peligrosas en
vehiculos propiedad del Asegurado.

5. Hechos relacionados con la circulacion de
vehiculos a motor que sean susceptibles de
cobertura por el Seguro Obligatorio o Voluntario
de Automaoviles.

6. La creacion, distribucion o mantenimiento de
SOFTWARE en cualquier medio, incluido
INTERNET.

7. Laconstruccion, reparacion y mantenimiento de
aeropuertos, puertos, puentes o tineles.

8. Larealizacion de derribos o demoliciones.

9. La paralizacion de la construccion u obra.

10.Modificaciones del recorrido natural de aguas
freaticas.

11.El uso, almacenamiento o manipulacion de
explosivos o detonantes.

12.0bras de reparacion y reacondicionamiento de
inmuebles afectando a elementos estructurales o
de carga.

B.4 Los daiios que fueran consecuencia obligada o
inevitable de la indole del trabajo efectuado o del
sistema de trabajo empleado.

B.5 Las debidas a dafios sufridos por embarcaciones y
aeronaves, sus pasajeros y las mercancias
transportadas, asi como las derivadas de paralizacion
o alteracion del trafico aéreo, maritimo o ferroviario.

B.6 Las responsabilidades derivadas de contratos,
pactos, acuerdos o estipulaciones convenidas entre el
asegurado y sus clientes o terceros, que no serian
exigibles legalmente de no existir aquellos.
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B.7 Las que atafian a multas y sanciones impuestas
por los Tribunales u organismos de la
Administracion, incluidas aquellas impuestas al
Tomador/Asegurado, como consecuencia de la
violacion de cualquier tipo de legislacion fiscal y/o de
una infraccion relativa a una tasa, un tributo, o un
impuesto. También se excluye cualquier
indemnizacion superior a los dafios reales impuesta
con animo ejemplarizador.

B.8 Las derivadas de dafios ocasionados dolosa o
voluntariamente

B.9 Las que se produzcan con ocasion o a

consecuencia de:

1. Actuaciones de la Defensa Nacional.

2. Situaciones de caracter extraordinario, tales
como:

a) Las derivadas de guerra civil o internacional,
invasion, actos del enemigo extranjero,
conflictos armados nacionales o
internacionales, haya o no mediado
declaracion oficial; actos realizados por tropas
nacionales o extranjeras en tiempo de paz,
sedicion, evolucion, poder militar o usurpado,
terrorismo, asi como cualquier acto de persona
o0 personas que actiien en nombre de, o en
conexion con, organizaciones cuyas actividades
estén dirigidas hacia el derrocamiento, con uso
de la fuerza, de gobiernos 'DE JURE' o 'DE
FACTO, o para influenciarlos por medios
terroristas o por la violencia.

b) Catastrofes, inundaciones, terremotos o
Calamidad nacionales.

3. Incumplimiento de embargo de la Union Europea
odelaO.N.U.

4. Confiscacion, nacionalizacion, requisa,
expropiacion, destruccion de o dafios a
propiedades por o bajo las drdenes de cualquier
gobierno o autoridad publica o local

5. Radiaciones ionizantes o contaminacion por
radiacion nuclear o de residuos radiactivos.

6. Reclamaciones derivadas bifenilos policlorados
(PCB) o de terfenilos policlorados (PCT), moho
toxico, esporas, hongos, MTBE (Eter butilico,
terciario metilico), pintura de plomo, asi como
contaminantes organicos persistentes tales como
Aldrina, Clordan, DDT, Dioxinas, Endrina, Furan,
Heptacloro, Hexacloruro de benceno, Mirex y
Toxafeno. También, las derivadas de moho toxico,
esporas, hongos y las relacionadas con la silicosis y
lalegionela.

7. Cualquier reclamacion de daios causados, real o
supuestamente originados por productos que
puedan contener asbestos en cualquier forma o
cantidad.

B.10 Las derivadas de secuestro y rescate

B.11 Las derivadas de cualquier reclamacion
relacionada con pornografia y acoso sexual. Tampoco
quedara garantizada la responsabilidad civil de
establecimientos o locales abiertos al pablico en los
que, de forma declarada o no, se desarrolle
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habitualmente una actividad de prostitucion, en
cualquiera de sus variantes o formulas, o se concierte
la misma, sean cuales sean el nombre comercial bajo
el que opereny, en su caso, la naturaleza de la
actividad principal que se ejerza en los mismos.

B.12 Las derivadas de dafos y perjuicios causados por
la realizacion de construcciones subacuaticas,
trabajos no costeros o construccion de presas.

B.13 Las derivadas de daios y perjuicios causados

por:

1. Infeccion o sospecha de infeccion de animales,
causados por cualquier tipo de ENCEFALOPATIA
ESPONGIFORME y/o sus variantes (E.E.B.)

2. Infeccion o sospecha de infeccion de personas por
la ENFERMEDAD DE CREUTZFELD-JACOBS o
cualquier otra variante humana de la
ENCEFALOPATIA ESPONGIFORME.

3. Contaminacion o sospecha de contaminacion de
productos, equipos o instalaciones, por la
ENCEFALOPATIA ESPONGIFORME y/o sus
variantes, incluyendo la ENFERMEDAD DE
CREUTZFELD-JACOBS (variante humana).

4. Organismos genéticamente modificados

B.14 Las derivadas de dafios y perjuicios que tengan
su origen en la prueba, modificacion, adquisicion,
obtencion, preparacion, procesamiento, fabricacion,
manipulacion, distribucion, almacenamiento,
aplicacion o cualquier otro uso de material de
cualquier clase que, entera o parcialmente, se origine
en el cuerpo humano (por ejemplo, pero no limitado
a tejidos, células, 6rganos, trasplantes, sangre, orina,
excreciones y secreciones) y cualesquiera derivados o
productos biosintéticos provenientes de tales
materias o que sean consecuencia de la adquisicion,
transmision o contagio del sindrome de
inmunodeficiencia adquirida.

B.15 Las derivadas de la fabricacién, manipulacion,
distribucion, comercializacion, venta, consumo,
exposicion accidental o continuada al tabacoo a
cualquiera de sus productos derivadas

B.16 Las derivadas de establecimientos y sociedades
domiciliadas fuera del territorio Espaiol y Andorra

B.17 Los daiios causados a conducciones
subterraneas, cuando el Asegurado no haya
solicitado y obtenido de quién corresponda,
informacion detallada del trazado y situacion de
dichas conducciones en la zona donde se van a
realizar los trabajos.

B.18 Las que tengan su origen en defectos evidentes
de los trabajos o servicios que sean facilmente
apreciables por el Asegurado o sus clientes.

B.19 Las originadas por el empleo de métodos de
trabajo en fase de experimentacion o no
experimentados.

B.20 Las derivadas de la inutilidad de los trabajos o
servicios para cumplir la funcion a la que se destinan.
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B.21 Las que se deban a vicios o defectos de que
adolezcan o dafios que sufran los propios trabajos o
servicios, tanto por lo que se refiere al valor del
trabajo o servicio en si, como por lo que respecta a los
perjuicios indirectos ocasionados por la existencia de
tales vicios o defectos.

B.22 Las que se deriven de la correccion, reparacion o
repeticion de trabajos o servicios deficientes.

B.23 Las relacionadas con la averiguacion de las
imperfecciones de trabajos y servicios prestados.

B.24 Las derivadas de dafios y perjuicios ocasionados
por la propiedad o utilizacion de edificaciones y
terrenos.

B.25 Las derivadas de dafios y perjuicios sufridos por
inmuebles alquilados.

B.26 Las derivadas de dafios y perjuicios causados por
polucion o contaminacion de las aguas, el suelo o la
atmosferay las consecuencias derivadas de ello, asi
como los efectos de vibraciones y ruidos, ondas,
radiaciones o campos electromagnéticos.

B.27 Las derivadas de dafios, sustraccion o
destruccion de bienes personales de terceros,
guardados dentro del recinto del asegurado.

B.28 Daiios a los vehiculos en custodia,
entendiéndose por tal, la derivada de dafios,
sustraccion o destruccion de los vehiculos propiedad
de terceros, incluidos accesorios y cualquier objeto o
mercancia depositado en los mismos, que se hallen
en poder del Asegurado.

B.29 Las derivadas de dafios y perjuicios sufridos por
los bienes de cualquier género que sean propiedad o
estén en posesion de empleados en némina del
Asegurado y personas que, de hecho o de derecho,
dependan de él, mientras actien en el ambito de
dicha dependencia.

B.30 Las derivadas de dafios y perjuicios causados por
productos después de la entrega una vez que el
Asegurado haya perdido el poder de disposicion
sobre los mismos.

B.31 Las dirigidas contra el personal titulado del
Asegurado por daios causados en su actuacion
profesional.

B.32 Las derivadas de cualquier reclamacion por
Responsabilidad Medioambiental basada en la Ley
26/2007 del 23 de octubre, de responsabilidad
Medioambiental, y normativa de desarrollo, que
fuera exigible por parte de la Administracion Pablica.

B.33 Las derivadas de la propiedad y/o explotacion de
pozos de petrdleo, sus instalaciones y/o equipos, asi
como las derivadas de actividades permanentes
subcontratadas en dichas instalaciones y encargadas
de una parte relevante del proceso industrial.
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C) Prestaciones del Asegurador.

1. La constitucion de las fianzas civiles y penales,
excepto para multas, exigidas al Asegurado.

2. Ladireccion juridica frente a la reclamacion del
perjudicado, atin después de liquidadas las
responsabilidades civiles.

3. Elpago de las facturas, tasaciones y minutas de
gastos, costas y honorarios de la direccidn juridica
designada por el Asegurador.

4. Elpago de las indemnizaciones debidas por el
Asegurado.

5. Elpago de los gastos de salvamento necesarios para
aminorar las consecuencias del propio siniestro.

D) Ambito geografico de la cobertura

1. Elinterés asegurado se halla garantizado
Gnicamente con relacién a hechos ocurridos y
responsabilidades declaradas dentro del territorio
espafol y Andorra. Asi mismo, queda cubierta la
responsabilidad imputable al Asegurado por motivo
de exhibiciones, demostraciones, y asistencia a
ferias, certdmenes, exposiciones y similares en todo
el mundo excepto USAy Canada y que sean en
relacion directa con la actividad industrial, mercantil
o comercial asegurada.

E) Ambito temporal de la cobertura

El interés asegurado se halla garantizado por dafios y
perjuicios ocurridos durante la vigencia del contrato,
cuyo hecho generador haya tenido lugar después de
la fecha de efecto del contrato, y cuya reclamacion
sea comunicada al Asegurador:

1. Sila pdliza continta en vigor, en cualquier
momento de su vigencia, con los limites legales de
prescripcion y caducidad de la accion aplicables
tanto al caso como al seguro.

2. Sila poliza se rescinde, como maximo dentro del
afo siguiente a la fecha de rescision, pero siempre
dentro de los limites legales de prescripciony
caducidad de la accion aplicables tanto al caso
como al seguro.

Art°. 2°, CLAUSULA DE EVENTO
CIBERNETICO

1. éQué cubrimos?
Con relacion a las garantias y riesgos cubiertos por la
presente péliza, quedaran igualmente amparados
cuando el siniestro traiga causa de un evento
cibernético.

2. éQué NO se cubre?

Ademas de los riesgos NO asegurados de
conformidad con las condiciones particulares y
generales de la presente péliza, NO quedan
garantizadas:

- Aquellas reclamaciones derivadas del
incumplimiento doloso del asegurado de las
mas elementales normas de diligencia ni del
incumplimiento de obligaciones y requisitos
legales o de requerimientos de autoridades
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locales.

Riesgos que deban cubrirse por el Consorcio
de Compensacion de Seguros.

Perjuicios patrimoniales primarios entendidos
como aquellos menoscabos o perjuicios
patrimoniales no derivados de un Dafio
Personal, Material o Consecuencial de estos,
que sufran Terceros como consecuencia de las
Actividades del Tomador del Seguro /
Asegurados.. Esta exclusion aplica incluso en
aquellos casos en que la péliza pudiera incluir
la garantia de perjuicios patrimoniales puros,
que en ningun caso alcanzara a los
ocasionados por eventos cibernéticos.

Responsabilidad frente a terceros por
vulneracion de la normativa nacional e
internacional en materia de proteccion de
datos personales.

Impuestos, multas o penalizaciones, sanciones
o recargos asi como dafios punitivos y
ejemplarizantes, cualquiera que sea su
naturaleza, y en especial las derivadas de la
normativa nacional e internacional en materia
de proteccion de datos personales.

Perjuicios resultantes de la revelacion de
informacion confidencial, secretos
empresariales, competencia desleal,
publicidad engaiiosa, calumnia o injuria.

Reclamaciones basadas en la violacion del
Derecho de patentes, marcas, modelosy otros
derechos de proteccion comercial, asi como
reclamaciones basadas en derechos que caen
dentro del ambito de la propiedad intelectual
oindustrial en general.

Por dafios morales, entendidos como aquellos
no generados por dafos personales o
materiales, y que no trasciendan en la esfera
patrimonial del perjudicado, tales como los
basados en reclamacion por la lesion de
derechos de la intimidad personal, familiar, la
propia imagen u otros derechos de proteccion
de las personas, asi como aquellos daios
morales que entrafien menosprecio.

Reclamaciones por discriminacion,
entendiéndose como tal una reclamacion que
alegue, derive de, se base o sea atribuida a
practicas de empleo indebidas, o a cualquier
discriminacién incluyendo la que se produzca
por razon de raza, credo, religion, origen
étnico, nacionalidad, edad, minusvalia, sexo u
orientacion sexual o embarazo.

Pago o reembolso de rescates en caso de
secuestro (ciberextorsion - malware) de
datos.

Pérdida de beneficio, paralizacion de actividad
o cualquier denominacion equivalente cuando
dichos perjuicios NO traigan causa de un dafo
material amparado en péliza. Tampoco se
extiende la cobertura de "evento cibernético" a
la pérdida de beneficio por proveedores,
imposibilidad de acceso y/o clientes; de estar
contratadas.

NO tendran la consideracion de dafio material

3.
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ni por tanto cobertura:

- La pérdida, daios, destruccion, distorsion,
borrado, corrupcion o alteracion de DATOS
por cualquier causa (incluyendo pero no
limitado a fallos de seguridad en la red y/o
virus informatico); considerando
igualmente excluidos la pérdida de uso, la
reduccion de la funcionalidad y/o los
gastos asociados de cualquier naturaleza;
y todo ello independientemente de que
pudiera concurrir otra causa o evento al
siniestro.

- Pérdidas derivadas directa o
indirectamente de pérdida, alteracion,
danios, reduccion de la funcionalidad,
disponibilidad u operatividad de sistemas
informaticos, hardware, programas,
software, repositorios de informacion,
microchips, circuitos integrados o
similares, correo electronico o paginas
web; salvo en aquellos casos en que las
citadas pérdidas hayan sido causadas por
incendio, rayo, explosion o accion del
agua.

- Ciberguerra, Ciberterrorismo, saqueos y actos

gubernamentales.

Valoracion de dispositivos electronicos que
procesen datos.
Prevaleciendo sobre cualquierindicacion en
contrario, para el caso en que la presente poliza
asegurase los dafios materiales sufridos por
dispositivos electrénicos que contengan datos, la
cuantificacion del importe a indemnizar se realizara
considerando el coste del dispositivo-electronico
vacio, incluyendo los gastos derivados de copiar los
DATOS desde una copia de seguridad o desde otros
dispositivos originales de otra generacion.
NO se indemnizaran en ningin caso los costes de
investigacion ni de ingenieria ni los necesarios
para volver a crear, recopilar o reunir estos
DATOS.

Cuando el dispositivo no pueda ser reparado,
cambiado o restaurado, el valor a indemnizar sera el
coste del dispositivo electrénico vacio. De este
modo, esta pdliza no indemnizara importe alguno
relacionado con el valor de los DATOS para el
Asegurado ni para terceros aun cuando esos
DATOS no puedan ser creados de nuevo,
recuperados o reunidos.

Definiciones:

Evento cibernético significa:

- cualquier procesamiento no autorizado de datos
por parte del asegurado.

- cualquier incumplimiento de las leyes e
infraccién de las normas relacionadas con el
mantenimiento o la proteccion de datos.

- cualquier fallo de seguridad de lared en la
esfera del asegurado.

El término dato incluye, entre otros, datos
personales, hechos, conceptos e informacion,
software u otras instrucciones codificadas de
manera formal y utilizable para comunicaciones,
interpretacion o procesamiento.
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Datos personales significan cualquier informacion
relativa a una persona fisica identificada o
identificable, entendiendo por persona identificable
aquella que pudiera ser directa o indirectamente
identificada, en particular por referencias a
elementos identificables como son el nombre, su
nimero de documento de identidad, direccién,
identificadores online o referencias identificables
uno o mas factores especificos de tipo fisico o
fisiologicos, genéticos, mentales, econémicos,
culturales o sociales.

Procesamiento significa cualquier operacién o
conjunto de operaciones que se realiza en datos o en
conjuntos de datos, ya sea por medios automaticos
0 no, tales como recopilacion, registro, organizacion,
estructuracion, almacenamiento, adaptacion o
alteracion, recuperacion, consulta, uso, divulgacién
por transmision, difusién o puesta a disposicion,
alineacion o combinacion, restriccion, borrado o
destruccion.

Daiio a los datos significa cualquier pérdida,
destruccion o corrupcion de datos. Cualquier dafio a
los datos de un tercero por parte del asegurado NO
sera considerado como evento cibernético si no se
deriva de un fallo de seguridad de la red.

Esfera del asegurado se refiere a cualquier sistema
o dispositivo arrendado, poseido, operado o perdido
por el asegurado, o que esté disponible o accesible
para el asegurado, para el procesamiento de datos.

Fallo de seguridad de red significa cualquier fallo
no fisico y tecnolégico de la sequridad del sistema
informatico u otras medidas de seguridad
tecnoldgica que conducen a acceso no autorizadoy /
o robo de datos, pérdida de control operativo de
datos, transmisién de virus o c6digo maliciosoy / o
denegacion de servicio.

Virus informatico significa un conjunto de
instrucciones contaminantes, dafiinas o similares, o
de cadigos no autorizados, incluyendo un conjunto
de instrucciones o codigos, programables u otros,
introducidos maliciosamente y no autorizados, que
se autopropaguen a través de sistemas
computacionales o redes de cualquier naturaleza;
entre los que se incluye cualquier "malware" como
"caballos de Troya", "gusanos", "bomba de tiempo o

I6gicas", "secuestro o ransomware" o similares.

El acto de terrorismo (como se define en este
Contrato o, si no se define en este Contrato, como se
rige por las leyes y regulaciones aplicables)
independientemente de cualquier otra causa o
evento que contribuya simultdneamente o en
cualquier otra secuencia a la pérdida o dafio,
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también incluira el ciberterrorismo, es decir, el uso
de redes o sistemas informaticos con fines
terroristas, como pudiera ser cualquier ataque o
actividad disruptiva premeditada politica, religiosa o
ideol6gicamente (u objetivo similar), o laamenaza
del mismo, por parte de un grupo o individuo contra
el sistema informatico o la red de cualquier
naturaleza o para intimidar a cualquier persona en
cumplimiento de tales objetivos.

Se trata de ataques implementados con el objetivo
de provocar la interrupcién o degradacién de la
prestacion de un servicio, provocando dafios
relevantes en la continuidad del servicio de una
institucion, dafos materiales o dafos reputacionales
relevantes cometidos con propdsitos ideoldgicos,
politicos o religiosos.

Tendra también la consideracion los delitos
informaticos previstos en los art. 197 bis y tery 264 a
264 quater de la Ley Organica 10/1995 de Codigo
Penal, o norma que los modifique o sustituya,
cuando dichos delitos se cometan con las finalidades
previstas en el articulo 573.1 del mismo texto. Estas
finalidades son:

- Subvertir el orden constitucional, o suprimir o
desestabilizar gravemente el funcionamiento de
las instituciones politicas o de las estructuras
econdmicas o sociales del Estado, u obligar a los
poderes piblicos a realizarunactooa
abstenerse de hacerlo.

- Alterar gravemente la-paz piblica.

- Desestabilizar gravemente el funcionamiento
de una organizacion internacional.

- Provocarun estado de terror en la poblacion o
en una parte de ella.

Por ciberguerra, se entendera el uso de redes o
sistemas informaéticos con fines bélicos entendidos
como cualquier accién hostil o bélica en tiempos de
paz, guerra civil o guerra. Guerra, invasion, actos de
enemigos extranjeros, operaciones hostiles (con o
sin declaracion de guerra e incluyendo dafios y
amenazas de ciberextorsion y/o ciberataque),
guerra civil, rebelidn, revolucién, insurreccion,
disturbios o agitacion social que asumieran la
proporcion o resultaran en levantamiento popular,
poder militar o golpe de estado o ley marcial;
Por actos gubernamentales: la expropiacion,
nacionalizacion, confiscacion, requisa, embargo o
cualquier otro acto de una autoridad pablica local,
gubernamental o de facto, acometidos por orden de
dichas autoridades.
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CAPITULO Il

Siniestros

Arte, 3°, EVALUACION DE LOS DANOS Y
DETERMINACION DE LA INDEMNIZACION.

A) Evaluacion de los daiios.

Las obligaciones de indemnizar a terceros se evaluaran:

1. Mediante transaccién amistosa del Asegurador
con el perjudicado.

2. Mediante sentencia firme.
Se considerara como un solo y mismo siniestro el
conjunto de los daios y perjuicios derivados de
una misma causa, independientemente del
namero de perjudicados y se entendera que
dichos dafos y perjuicios se han producido en el
momento cronoldgico en que ocurrio el primero

de ellos, estando, asi, dicho conjunto sujeto, en su
total, a los limites por siniestro fijados en estas
Condiciones Particulares.

B) Evaluacion de los gastos.

Los gastos se evaluaran segin factura, minuta de
honorarios o tasacién de costas.

C) Determinacion de la indemnizacion.

Se tomaran en consideracién como limites de
indemnizacion los estipulados en el apartado Sumas
aseguradas, Limites y Franquicias del Capitulo | de estas
Condiciones Particulares.

CAPITULO IV

Administracion de la poliza

Art©. 4°. REGULARIZACION DE PRIMA

La prima establecida en los epigrafes denominados
"Base de calculoy Tasa de prima neta de aplicacion para
la regularizacion anual” dentro del apartado Otros
Valores econémicos del Capitulo | de estas Condiciones
Particulares, tiene la consideracion de prima minima
provisional, estando sujeta al término de cada
anualidad de seguro a la correspondiente
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Actal efecto, y dentro de los noventa dias siguientes a
cada plazo, el Tomadaor del Seguro, a requerimientos
del Asegurador, debera proporcionar a éste el dato real
de la base de calculo que ha de servir para fijar la
prima definitiva y liquidar las diferencias que
resulten a favor del Asegurador:
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CAPITULO V

Cuestiones fundamentales de caracter general

Arte. 5°. DEFINICIONES

1. Asegurado: Persona fisica o juridica titular del
interés econdmico en el objeto del seguro, titular
de los derechos derivados del contrato y que en
defecto del Tomador asume la obligaciones
derivadas del contrato. Tendran la condicion de
asegurados los representantes legales y personas
encargadas de la direccion y gestion de la empresa
asegurada; sus empleados, obreros y personal en el
ejercicio de sus funciones.

2. Tomador del Seguro, que formula la Solicitud de
Seguro, contesta las preguntas del correspondiente
Cuestionario para que se pueda elaborar la pélizay
suscribe el contrato.

3. Asegurador, Allianz, Compaiiia de Seguros y
Reaseguros, S.A. que garantiza larealizacion de
las prestaciones previstas en caso de siniestro. En
adelante, se le denomina también Compaiiia.

4. Terceros: Cualquier persona, fisica o juridica,
distinta de:

a) El Tomador del seguro y el Asegurado.

b) Los conyuges, ascendientes y descendientes del
Tomador del seguro y del Asegurado, y los
familiares que convivan con ellos excepto.en su
condicion de usuarios de los productos y/o
servicios fabricados, distribuidos o prestados por
el tomador y/o asegurado.

¢) Los socios, directivos, asalariados y personas que,
de hecho o de derecho, dependan del Tomador
del seguro o del Asegurado, mientras actGen en
el ambito de dicha dependencia, excepto en su
condicion de usuarios de los productos y/o
servicios fabricados, distribuidos o prestados por
el tomador y/o asegurado, y salvo lo previsto en
las coberturas de Responsabilidad Civil Patronal y
Responsabilidad Civil Cruzada.

5. Coaseguradores: Aseguradores que, junto con la
Compaiifa, asumen mancomunadamente el
contrato, sin solidaridad entre ellos frente al
Asegurado o terceros. Se relacionan en la péliza,
estableciéndose su participacion porcentual en las
garantias y primas.

6. Daio material: Dano, deterioro, destruccion o
pérdida de cosas o animales.

7. Daiio personal: Muerte, lesion corporal o
menoscabo de la salud de las personas fisicas.

8. Perjuicio consecutivo: La pérdida econdmica
consecuencia directa de los dafios materiales o
personales cubiertos en péliza, sufridos por el
reclamante de dicha pérdida.

9. Daio patrimonial puro o perjuicio no consecutivo:

pérdida econdémica sufrida por el reclamante de
dicha pérdida, que no tiene como causa directa un
dafio material o personal o consecutivo cubierto en
Péliza.

10.Reclamacion: Se entendera por reclamacion
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cualquier notificacién, requerimiento, citacion,
procedimiento judicial o administrativo y en general
cualquier comunicacién escrita dirigida al
asegurado hecha por primera vez por un tercero de
una accién u omision que haya producido un dafio
indemnizable bajo la presente péliza. Asimismo,
también se entendera por reclamacion las
comunicaciones preventivas del asegurado al
asegurador de hechos, eventos o incidencias que
pudieran derivar en posibles y futuras
reclamaciones.

11.Franquicia: cantidad econémica que dentro de los
limites de las sumas aseguradas y para cada
siniestro corre a cargo del Asegurado como propio
aseguradory a partir de la cual resultaran exigibles
las prestaciones al Asegurador hasta el limite de la
suma asegurada.

12.Suma asegurada: cantidad econémica destinada a
hacer frente a las reclamaciones por
Responsabilidad Civil, realizadas por terceros, frente
al asegurado. Se fija en conjunto para
indemnizaciones y gastos, de acuerdo con las
cuantias indicadas en este contrato y con los limites
de:

a) E1100% de las indemnizaciones y el 100% de los
gastos cubiertos, hasta los limites establecidos en
este contrato por garantia, siniestro, duracion del
contrato y victima.

b) En conjunto para ambos conceptos y como
maximo por siniestroy duracién, la cuantia
indicada como limite global conjunto.

Péliza: redne, en un solo documento, las Condiciones
Particulares del Contrato de Seguro, que fijan los datos
propios e individuales del contrato, determinan su
objeto y alcance y recogen las clausulas que por
voluntad de las partes regulan el funcionamiento de la
cobertura dentro de lo permitido por la Ley; y las
Condiciones Generales del Contrato de Seguro, que
tratan de los derechos y deberes de las partes relativos
al nacimiento, vigencia y extincién del contrato.
Ademas pueden existir los Suplementos, que son
modificaciones o aclaraciones hechas de acuerdo con el
Tomador del Seguro, cambiando las Condiciones
iniciales cuantas veces sea necesario.

Art°. 6°. REFERENCIAS A LA LEY DE
CONTRATO DE SEGURO.

Las presentes Condiciones Generales del contrato de
seguro tienen, al de cada apartado, |a referencia a los
preceptos de la Ley aplicables a su contenido, para que
su consulta pueda ser hecha, si se desea, con la méaxima
precision y facilidad.

Estas Condiciones Generales pretenden ser una guia
que facilite el conocimiento de las cuestiones
fundamentales que afectan al nacimiento, viday
extincion del contrato de seguro.

CONSULTA DE LA LEY: Arts. 1°,2°y 3°,
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6°. 1. Documentacion y formalizacion del contrato de
seguro

A) El Asegurador confecciona la péliza de acuerdo con
la Solicitud formulada por el Tomador del Seguroy
aplica las condiciones y tarifas basandose en las
declaraciones hechas por el mismo en el Cuestionario,
por lo que las respuestas del Tomador del Seguro
tienen una importancia fundamental para el buen fin
del contrato.

B) El Tomador del Seguro debe leer y comprobar
atentamente los términos y condiciones de su pélizay,
en su caso, pedir en el plazo de un mes la rectificacion
de los posibles errores. Si no lo hace, se estaraa lo
dispuesto en la pdliza.

C) El Tomador del Seguro debe firmar la pdliza y hacer
que la firme también el Asegurado, si es persona
distinta.

D) El Tomador del Seguro debe pagar la primera
prima.

E) Sélo si se han cumplido los requisitos de firma de la
polizay pago de la prima, el contrato estara
debidamente formalizado y en vigor y los siniestros
que se produzcan a partir de ese momento tendran
cobertura.

CONSULTA DE LA LEY: ARTS. 1¢, 2°, 3°, 4°,5°, 6°, 8°,
14°y 150,

6°. 2. Duracion del contrato de seguro

A) La duracion del contrato se fija desde las cero horas
del dia de inicio del periodo de cobertura, hastalas
veinticuatro horas del dia de su finalizacion.

B) Cada afio la poliza vence y se renueva de forma
automatica.

C) Para que el seguro continie vigente, el Tomador del
Seguro debe pagar la prima correspondiente a la
siguiente anualidad. Tiene para ello un plazo de gracia
de un mes, transcurrido el cual, si el pago no se ha
hecho, la cobertura del Asegurador queda en
suspenso, no haciéndose cargo de los siniestros que
pudieran ocurrir a partir de ese momento.

De pactarse el fraccionamiento en el pago de la prima,
ello no modifica la duracién del periodo de seguro,
tanto a efectos de la garantia que presta Aseguradory
de la obligacién por parte del Tomador del Seguro de
pagar la totalidad de la prima anual como a efectos del
plazo para comunicar una eventual rescision del
contrato a su vencimiento y demas circunstancias que
afecten a la vida de la péliza.

D) Cuando el Tomador del Seguro o el Asegurador no
deseen que la pdliza se renueve a su vencimiento
anual deben avisarse mutuamente con, al menos, dos
meses de antelacion.

CONSULTA DE LA LEY: ARTS. 8°,10°, 12°, 14°, 15°,
220,34°,35°,36°y 37°,

6°. 3. Modificacion del contrato de seguro

A) Cualquier modificacion que se produzca en el
contenido de las respuestas que, antes de la
contratacion de la pdliza, hizo el Tomador del Seguro en
la Solicitud, debe ser inmediatamente comunicada al
Asegurador, por si es necesario adaptar la pdlizaala
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nueva situacion.

B) Asi, las agravaciones o disminuciones del riesgo, el
cambio en la titularidad de los bienes asegurados o
cualquier modificacion de su situacion juridica, deben
ser comunicadas por el Tomador del Seguro, en el
plazo de 15 dias, salvo en los casos de agravacion de
riesgo, en que la comunicacion debe ser inmediata.

C) La respuesta del Asegurador debe hacerse,
generalmente, en el mismo plazo de 15 dias, salvo
cuando se trata de agravacion del riesgo, caso en que
dispone de dos meses para proponer la modificacion
del contrato, siempre que, naturalmente, el Asegurador
no haga uso previamente de las facultades de
rescision sefaladas en el Capitulo anterior.

D) Cuando se produzca una disminucion del riesgo 'y
sea comunicada con, al menos dos meses de
antelacion al vencimiento al Asegurador, el Tomador
del Seguro tiene derecho, a partir de la proxima
anualidad, a la correspondiente disminucion de
prima.

CONSULTADE LA LEY: ARTS. 11°,12°,13°, 329, 34°,
37°Y 40°.

6°. 4. Actuacion en caso de siniestro

A) Ante todo, en caso de siniestro, el Tomador del
Seguroy el Asegurado han de poner todos los medios
a su alcance para aminorar las consecuencias del
mismo, cooperando al salvamento, de personasy
bienes.

B) El Tomador del Seguro o el Asegurado deben
comunicar al Asegurador la ocurrencia del siniestro,
sus circunstancias y consecuencias inmediatamente
y, como maximo, en el plazo de treinta dias.

C) Inmediatamente, el Asegurador procurara ponerse
de acuerdo con el Asegurado para fijar el importe de
laindemnizacion o realizar la prestacion.

D) Una vez pagada la indemnizacion, el Asegurador
podra reclamar a terceros que sean responsables del
dafio. El Asegurado debe salvaguardar ese derecho
del Asegurador.

CONSULTADE LA LEY: ARTS. 16°,17°,18°, 199, 32°,
389,39%y 430,

6°. 5. Otras cuestiones de interés
A) Principio de la buena fe.

La ley prevé diversas situaciones que cuando se
producen van en contra del interés del propio
Asegurado, ya que estan sancionadas con la nulidad o
ineficacia del contrato, o con consecuencias tales
como su impugnacion, la exencion de la obligacion de
indemnizacion e incluso la reclamacion de dafios y
perjuicios por parte del Asegurador.

En general, tales situaciones se producen cuando el
Tomador del Seguro o el Asegurado actian con dolo
o mala fe o con culpa grave; cuando el Tomador del
Seguro fija sumas aseguradas insuficientes o realiza
declaraciones incorrectas; cuando se ocultan datos;
cuando no se coopera en las tareas de salvamento y,
en resumen, cuando no se respeta el principio de
buena fe que sustenta el contrato de seguro.
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B) Comunicaciones entre las partes.
Todas las comunicaciones deben hacerse por escrito.

Cuando el Tomador del Seguro o el Asegurado se
dirijan al Asegurador, pueden hacerlo a su domicilio
social o al de sus sucursales. Tales comunicaciones
pueden hacerlas personalmente o bien a través de un
Corredor de Seguros que medie en el contrato.

El Asegurador se dirigira al dltimo domicilio que
conozca del Tomador del Seguro o del Asegurado.

C) Prescripcién de acciones.

Las acciones para exigir derechos derivados del
contrato prescriben a los dos afos.

D) Consultas y aclaraciones sobre incidencias:

Las consultas y aclaraciones que se puedan plantear a lo
largo de la vida de la péliza sobre su emision,
administracion, tramitacion de los siniestros o rescision
del contrato se realizaran, de forma verbal o escrita, a
eleccion del Tomador del Seqguro o del Asegurado, a
través de:

1. El Mediador de Seguros, QUINTANA CORRED.
TECNICA DE SEG. S.L. teléfono 972215089, e-mail
angels@quintanasegur.com o direccién postal RDA.
FERRAN PUIG 6 baixos, 17001 GIRONA .

2. El Centro de Atencion Telefénica de la Compania 900
300250, de 8'15 a 19 horas, excepto julio y agosto,
hasta las 18 horas, de lunes a viernes laborables 0 a
través de su web www.allianz.es.

Linea para Reclamaciones: 900 225 468

E) Departamento para la Defensa del Cliente:

Para cualquier queja o reclamacion sobre sus derechos
e intereses legalmente reconocidos puede usted
dirigirse a la compaia, de conformidad con la Orden
ECO 734/2004, de 11 de marzo, de los departamentos y
servicios de atencion al cliente y el defensor del cliente
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de las entidades financieras, a través de las siguientes
vias: C/Tarragona, 109 - 08014 Barcelona - Apartado de
correos n°38, 08080 de Barcelona - email:
ddc@allianz.es - www.allianz.es, asi como en cualquier
oficina de la Compaiiia abierta al pablico.

De conformidad con el Reglamento que se encuentra a
su disposicion en laweb y en las oficinas de la compaiiia
abiertas al pablico, la queja o reclamacion sera

resuelta dentro del plazo maximo sefialado en este
altimo.

Denegada la admision de la queja o reclamacion,
desestimada su peticion, total o parcialmente, o
transcurrido el plazo de dos meses desde la fecha de
presentacion de la reclamacion o queja ante el
departamento para la defensa del cliente sin que haya
sido resuelta, podra presentar su queja o reclamacion
en el Servicio de Reclamaciones de la Direccién General
de Seguros y Fondos de Pensiones en Paseo de la
Castellana nGmero 44, 28046. Madrid

F) Litigios sobre el contrato:

Sera Juez competente para el conocimiento de las
acciones derivadas del contrato de seguro el del
domicilio del asegurado de acuerdo con el art. 24 de la
Ley de Contrato de Seguro.

G) Restriccion por sanciones economicas
internacionales:

Esta péliza no otorga cobertura ni prestacion para
ningtin negocio o actividad, en la medida que esta
cobertura, prestacion, negocio o actividad, incluidas las
subyacentes, infringieran cualquier ley o requlacion de
las Naciones Unidas o de la Unién Europea relativa a
sanciones econdémicas, asi como cualquier otra
normativa relativa a sanciones econémicas o
comerciales que sea de aplicacion.
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INFORMACION BASICA SOBRE PROTECCION DE DATOS

Allianz, Compaiiia de Seguros y Reaseguros, S.A.

Responsable

Categorias de | Datos identificativos, de contacto, relativos a sus caracteristicas personales o circunstancias
datos que | socialesy familiares o sociodemograficos, datos econdmicos y financieros, datos sobre el riesgo
podemos | aseguradoy datos relativos a su salud.

tratar
Finalidades | Susdatos seran tratados con las siguientes finalidades (i) atender su solicitud de contactoy

ponernos en contacto contigo (ii) realizacion de valoraciones, seleccion, comprobaciony
tarificaciones de riesgo para el calculo de la prima; (iii) contratacién, mantenimiento, desarrollo y
control del seguro o plan de pensiones contratado; (iv) prevencion del fraude a través de la
consulta y cesion de datos a ficheros de prevencion del fraude; (v) prevencion de la morosidad y
valorar la solvencia patrimonial de nuestros asegurados a través de la consulta a ficheros de
solvencia crediticia; (vi) llevar a cabo las comprobaciones correspondientes conforme a lo
establecido en la legislacion en materia de prevencion de capitales y financiacion del terrorismo;
(vii) elaboracion de perfiles con fines actuariales y andlisis de mercado (viii) mercadotécnica
directa a través de la creacion de un perfil comercial para determinar cuéles son sus preferencias e
intereses; (ix) con fines publicitarios y de prospeccion comercial a través del envio de
comunicaciones comerciales de productos propios y sobre productos y servicios del resto de
entidades del Grupo Allianz; (x) realizacion de los test de exigencias y necesidades asi como de
idoneidad para la determinacion de sus exigencias, necesidades, conocimientos y experiencia
antes de la contratacion de un producto; (xi) mejorar su experiencia y satisfaccion como cliente a
través de encuestas o estudios de mercado; (xii) anonimizacion de sus datos que tratamos; asi
como (xiii) realizacion de ejercicios de prevencién y analisis de vulnerabilidades.

Procedencia

de sus datos | seguros (en caso de disponer de él).

Hemos obtenido sus datos de su distribuidor de seguros, tales como su agente o corredor de

Derechos

El Tomador ha consentido el uso de sus datos personales para:

Informacion
adicional

Fines publicitarios y de prospeccién comercial.
NO

Acceso, rectificacion; supresion y portabilidad de los datos; limitacion.u oposicion a su tratamiento,
de acuerdo con las indicaciones contenidas en la informacién adicional.

Puede consultar la informacion adicional y detallada sobre Proteccion de Datos en nuestra pagina
web: https://www.allianz.es/privacidad-sequridad

Cesion a las demas entidades del GRUPO Allianz en Espafia (consultables en www.allianz.es), para informarle, por
cualquier medio, sobre las oportunidades de contratacién de seguros y servicios financieros o relacionados con

éstos y, que puedan ser de su interés.

Toma de decisiones automatizadas para la elaboracion de un "perfil comercial" en base a la informacién facilitada.

NO

CLAUSULA FINAL

Péliza 045081327

El Tomador y/o asegurado del Seguro reconoce
haber recibido, leido y comprobado esta péliza de
Contrato de Seguro de Allianz Responsabilidad Civil,
que consta de 16 paginas y acepta las condiciones del
mismo, tanto las que delimitan y definen el riesgo,
como las que fijan las prestaciones aseguradas y, asi
mismo, declara expresamente conocer y aceptar las
exclusiones y limitaciones de la cobertura juzgando
resaltadas todas ellas convenientemente, asi como,
especialmente, las condiciones de tratamiento de sus
datos de caracter personal en ficheros
automatizados. Asimismo, el Tomador del Seguro
declara haber contestado de buena fe a las preguntas
que permiten a la Compaiiia realizar la valoracién del
riesgo y presentarle una oferta que se ajuste a sus

Allianz Responsabilidad Civil

exigencias y necesidades, por lo que, tras analizar la
informacién con caracter previo a la contratacion, el
tomador solicita que sea emitida la péliza para
proceder acto seguido a su aceptacion y al pago de la
prima.

Igualmente, el Tomador del Seguro declara que los
datos que ha suministrado son ciertos, no habiendo
ocultado u omitido circunstancias que puedan influir
en la aceptacion del riesgo, cuya responsabilidad
asumen integramente a los efectos de lo previsto en
el Articulo 10 de la Ley 50/1980, de 8 de octubre, de
Contrato de Seguro. De la misma forma, se
compromete a comunicar al Asegurador, tan pronto
le sea posible, cualquier otra circunstancia que pueda
afectar al riesgo asegurado.
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Por Gltimo, el Tomador de Seguros declara haber contemplada en el Capitulo VI de la normativa de
recibido la informaci6n previa a la contratacion de la distribucion de seguros y reaseguros.

pdliza relativa a la proteccion al asegurado Ambas partes consideran el texto del presente
estipulados en el Capitulo VIl y Capitulo VI de la Ley contrato como un todo indivisible, asi como que las

3;{/ i?i?a 32 lﬁt?s afgleigégggol:gaednc?r(;?;' supervisiony Condiciones Generales, las Condiciones Particulares y
los Suplementos y/o Apéndices que se emitan,

reaseguradoras y del Real Decreto 1060/2015, de 20 constituyen la Péliza no teniendo validez ni efecto

de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento por separado, otorgando, asi, su pleno

de la Ley de ordenacion, supervision y solvencia de consentimiento en GIRONA 24 Julio 2024.
las entidades aseguradoras y reaseguradoras
respectivamente, asi como la informacién

Recibida mi copia y aceptado el Aceptamos el contrato en todos
contrato en todos sus términos y condiciones, sus términos y condiciones,
El Tomador Allianz, Compaiiia de Seguros y Reaseguros,

MASSACHS OBRES | PAISATGE SLU

i
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Su mediador de seguros en Allianz
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Allianz Compaiiia de Seguros QUINTANA CORRED. TECNICA DE SEG. S.L.
Corredor de Seguros. N° DGS 11182

y Reaseguros,S.A.
. . RDA. FERRAN PUIG 6 baixos
Atencion al Cliente 17001 CIRONA
Tel. 900300250 Tel: 972215089
www.allianz.es/eCliente angels@quintanasegur.com
AENOR

Certificado de Calidad M
en el diseioy contratacion

desegurosy ogestion WE@? ContigodelaAalaZ
de siniestros.

presa
Registrada

ER-2071/2004
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Allianz, Compafiia de Seguros y Reaseguros, S.A.
Cl.Ramirez de Arellano 35 - 28043 Madrid - www.allianz.es
NIF A-28007748
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